DANIEL ANNA

A VILAG SZINPADAN

BERTHA VON SUTTNER ELETE



TARTALOM
1
Kinsky grofné nem udvarképes
2
Koborélet
3
Egy aprohirdetés kdvetkezményei
4
Egy meghasonlott ember
5
Az aranygyapju foldjén
6
Forduldpont
7
Négy uralkodo
8
Az elkotelezett
9
Tiirr Istvan ¢€s a tobbiek
10
Alfred Nobel hajojan
11
Jokainal
12
A millenniumi Budapesten
13
A diplomacia boszorkanykonyhaja
14
Valsag
15
Monacoban
16
A kozird
17
Naplemente el6tt
18
A Nobel-dij
19
Hadvezér és diplomata
20
Az elndknd és hivei
21
,»Hat senki vagyok én?
’ 22
,»En nem golfozni jottem Amerikaba
23
Kiildetésem a béke

Bibliografiai valogatas

12

12



1.
Kinsky grofno nem udvarképes

Praga legszebb rokoké épiilete, a hajdani Kinsky-palota az Ovaros foterén 4ll, Kinskyék két
kisebb méretii palotaja a Vencel tér kozelében, az egykori Ir Szerzetesek utcajaban. Nyari
rezidenciajuk - jelenleg Néprajzi Muzeum - a manapsag is neviiket viseld hatalmas kdzpark-
ban, a Petfin-hegy oldalan. Csaladfajuk a tizenkettedik szézadig nyulik vissza; hadvezérek,
kovetek, magas tisztségviselOk kertiltek ki soraikbol, rokonsag kototte Oket az osztrak biroda-
lom szinte egész arisztokracidjahoz, s a csaladnak, akarcsak Magyarorszagon az Eszter-
hazyaknak, van egy hercegi aga is. Hosnonk, teljes nevén chinici és tettaui Kinsky Bertha
Sophia Felicita grofnd 1843-ban sziiletett Pragaban, a keresztlevél szerint mint posthuma,
vagyis hetvennégy esztendds apja halala utan.

Az apa, grof Kinsky nyugalmazott altdbornagy és csaszari kamaras hetvenedik évéhez koze-
ledve feleségiil vette Korner lovaskapitany huszesztendds lanyat. A hézassdg a szigoru
Habsburg-etikett szerint rangon alulinak szadmitott: Bertha és batyja a tizenhat pedigrés Os
hidnya miatt nem volt udvarképes. Bertha von Suttner ,,Emlékezések” cimli 6néletrajzaban
kesernyés ironiaval szamol be fiatalkori csalddésairdl: ,,Férangt piknik. Orémteli varakozas-
sal 1éptem a terembe. Sértddotten és csalédva hagytam el. Csupan néhany tancosom akadt. A
férangu mamak egymas mellett iiltek, az én anydm egyediil; a komteszek karattyolva alldo-
galtak egy rakasban - én egyiket sem ismertem; a szupénal viddm kis csoportok verddtek
Ossze, én maganyos maradtam.”

Apranként eszmélt ra felemas helyzetére, vagy elegendd volt egyetlen megalaztatas? Csak
talalgatni lehet, 6néletrajzaban hallgat rola.

A félarva Kinsky grofnd gyamja Fiirstenberg grof, a néhai altdbornagy régi baratja és bajtarsa,
magas udvari méltdsag viseldje, buzgod katolikus és izig-vérig katona, Radetzky marsall lelkes
tiszteldje. A régi vagasu gavallér, aki ha éppen Pragaban tartdzkodik, s nem elegans bécsi
legénylakasan vagy vidéki birtokéan, tabornoki egyenruhdban hetenként kétszer meglatogatja
gyamleanyat.

Valdban olyan zavartalanul kedélyesek voltak ezek a latogatasok, ahogy az emlékez0 leirja?
A nydjas és gondos gydmapa, aki a szobeszéd szerint azért maradt agglegény, mert a nd, akit
szeretett, nem volt udvarképes, aligha nézhette j6 szemmel halott baratja rangon aluli hazas-
sagat, bar a gyami latogatasok alkalmaval kartyazgatott az 6zveggyel. A kartya! Eggyel tobb
ok, hogy kérhoztassa a mésalliance-ot. Fiirstenberg grof ugyanis puritan, a magnaskaszindban
is alacsony tétekben jatszott whistet, pikettet, ’hombre-t, ,,csupa artalmatlan jatékot” - jegyzi
meg az irond. De a fiatal Kinskynét nem az ,artalmatlan™ jatékok vonzzak. Hazard szen-
vedély futi, a kockazat izgalmat keresi, a mozgalmas, nagyvilagi életet s a hatalmas vagyont,
amelyet 6, a kisnemesi szarmazasu lovaskapitany lanya szerez meg, tehat mai széval ,,igazol-
ni” akarja magat. Elozvegyiilt névérével, Lottéval egyiitt divatos fiirdShelyek rulettasztalanal
hajszolja a szerencsét, testvére példdjan felbuzdulva 6 is sugallatokban bizik. A két vig ozvegy
nyeréd modszereket dolgoz ki, amelyek otthon bevalnak, csupan a jatékasztalnal mondanak
cs0dot. A ndvérek részletesen eltervezik, mire forditjdk majd az 6riasi vagyont. Az 6zvegy
grofné a Lichtenstein hercegi uradalmat és kastélyt szdndékozik megvasarolni. (A néhai
Kinsky altabornagy anyja Lichtenstein hercegnd volt!) De ha Lichtenstein herceg nem
hajland6 eladni? Hat majd akkora arat kindlnak érte, hogy végiil beleegyezik! Kinskyné a
rokonsag irligyén ellatogat a Briinn kozelében épiilt kastélyba, jovendd lakhelyét szemre-
vételezni. A berendezés gyonyorii, de a mérhetetlen vagyon reménybeli tulajdonosai egyet s



mast azért valtoztatni fognak rajta. Berthdnak képzeletiikkben porcelanfalt szobat rendeznek
be porcelanbutorokkal.

A két 6zvegy azt fontolgatja, hogy csupan egyetlen bankot robbantson, vagy nemzetkdzi
méretekre terjesztve ki képességeit, kifossza valamennyi kaszinot, s igy véget vessen az atkos
szerencsejatékoknak. A mesés nyereségbdl nagyszabdsu jotékonysagi intézményeket is
terveznek, korhazakat, vakok intézetét.

Homburg, Wiesbaden, Baden-Baden, Velence - 1866-ig Velence Ausztridhoz tartozott -, a
kelekotya novérek a reménybeli bankrobbantasok szinhelyére csitri lanyukat is magukkal
viszik, Kinskyné Berthat, testvére, Lotte a csunyacska, konyvmoly Elvirat.

A folatnok Lotte néni heves vitakat folytat Kinskynével, kétségbe vonja delejes képességeit,
utanzonak tartja. Lotte néni gondolatait a rulettre 6sszpontositva addig mered maga elé, amig
a blivos szam fel nem o6tlik agyaban. Csakhogy ezzel még korantsincs vége az eldkésziile-
teknek. Lanya belenyul a zacskoba, amelyben kis lapokon a rulettkorong szdmai vannak
nullatol harminchatig, és kihuz egyet. A sugallat rendszerint nem vag Ossze a kihuzott
szammal. Sebaj! A két ndvér az ilyen esetekre bonyolult szisztémat dolgozott ki, és bizakodva
rakja a téteket a jatékasztalra.

A mult szdzad a szex tabujanal is sokkal inkébb tiszteletben tartotta a sziild és gyermeke
kapcsolatat leplezd rozsaszinii illizidkat. Még a legnagyobbak koziil vald Dickens is attétele-
sen vall regényeiben gyermekkorarol. Az adosok bortdonébe zart, konnyelmi apjat Micawber
ur alakjaban rajzolja meg, a kis Copperfield Davidot nem apja meggondolatlansaga, hanem a
mostoha gonoszsaga kényszeriti gyari munkaba. Az anya egyenest szentség, még Doszto-
jevszkij pokoljarasa is alig meri megbolygatni. A ,,sz6rnyl sziilok” korunk felfedezése.

Szigora, mélyrehatd Oszinteséget a multba tekintd Bertha von Suttnertl sem varhatunk.
Aligha tehetiink méast, mint hogy megprobalunk a sorok kozott olvasni.

Az ,Emlékezések-bol nyilvanvaléan kideriil, hogy a két unokatestvér koziil Elvira viselte
konnyebben anyja és nagynénje hobortossagat. Ot dvja a sajat szenvedélye: verseket ir, sét
dramadkat is, albumaba a kor nagyjaitdl gyiijt bejegyzéseket, Lamartine, Hugo, Manzoni
leveleit 6rzi, Dickens gyaszszegélyli papiron a ,,Copperfield David” kéziratabdl kiildott neki
néhany sort, Wagner is megtiszteli egy dallammal ,,az osztrak ldnykénak” ajanlassal. Elvira
irodalmi babérokrol abrandozik.

Bertha képzelete beéri - még nagyon sokdig - a tdrsadalmi szintje kinalta sablonnal. Szerelmi
hazassag egy nagyon elokeld, gazdag arisztokratdval, esetleg orosz nagyherceggel, aki
mellette gyogyul ki mélabtijabol. Es természetesen palota Bécsben, talan Périzsban is, balok,
utazasok. Unneplik és hodolnak neki!

Szellemileg koraérett, tizenharom esztendds fejjel Platont, Descartes-ot, Kantot olvas - igaz,
Elvira tiltesz rajta, az 6 tizennégy éves elméje még Hegelen és Fichtén iskolazott. A két csitri
délel6ttonként a kaszino teraszan vagy kertjében iildogél, Kinskyné és ndvére valtja egymast a
jatékasztalnal, mert jo csaladbol valo lany negyedorat sem maradhat feliigyelet nélkiil, s jo
hirét kockaztatnd, ha az utcan tiz 1épést tenne egymaga.

A nyilt eszi kamaszlany és késobb az egyre megtépazottabb fiatal lany valojaban hogyan
vélekedik makacsul képzelddd, feleldtlen anyjarol? Az ,,Emlékezések”-ben az elnézd, enyhe
irénian kiviil nincs mas hang. Nem vadol és nem menteget.

A rékényszeritett hazudozasokrdl is csak odavetve szol. A puritdn gyam el6tt, akinek vidéki
kastélyaban Kinskyné és lanya, sét még Lotte néni és Elvira is gyakran iddzik, titokban kell
tartani a hazardjatékot; Fiirstenberg grof ugy tudja, hogy az 6zvegy és lanya egészségligyi
okokbol tartozkodik a divatos fiirdShelyeken.



Valoszinii, hogy Kinskyné a bankrobbantdson kiviil egyéb reményt is taplal: bizakodik, hogy
a nemzetkdzi arisztokracia talalkozohelyein valamelyik gazdag four beleszeret a vonzo
kiilsejli Berthaba, hiszen lanyanak mar tizenhdrom éves koraban kérdje akadt egy Wittgen-
stein herceg személyében.

Kinskyné szépen énekel, lanykordban olasz énekmestertdl tanult, aki azt allitotta - valgjaban
vagy az Ozvegy képzeletében? -, hogy tanitvdnyanak hangja a vilaghiri Malibranéval
vetekszik, s rdadasul ragyogd a megjelenése. A mester Ordkat is adott az ifju Korner kis-
szlldi ellenzés és a Kinsky groffal kotott hdzassdg fényes miivészi palyatdl és mesés
gazdagsagtol fosztotta meg. Bertha is szépen énekel, vajon a sors nem karpotolhatnd az anyat
lanyaban az elmaradt vildghirért?... Csakhogy kétségek is gyotrik. (Nem a rulett- és kartya-
veszteségek miatt!) Azon topreng, hogy a szinpad egy Kinsky grofnéhoz még kevésbé illik,
mint a lovaskapitany lanydhoz, a hajdani Korner kisasszonyhoz. De gyermeke miivészi
palyajarol egyelore ugyis le kell tenni, mert Fiirstenberg grof soha nem egyezne bele, €s
Bertha sem mutat hajlandésagot hozza.

A bankrobbantasi hadjarat kudarccal végzddik; az alaptdke elfogyott, a névérek otthonrol
kiildetnek pénzt maguk utan. Miért mondott cs6dot a jatékteremben a természetfeletti erd?
Lotte néni sosem ismerte el testvére sugallatait: ez a latnoksag merd képzelgés, a valodi mag-
netikus képesség utanzasa. Feltehetd, hogy a két 6zvegy vadaskodva, ingeriilt szemre-
hanyasokkal tamadt egymadsra. Annyi bizonyos, hogy megkopasztva, csalddottan utaznak el.
A grofné Pragdbol mér régebben Briinnbe koltozott, feltehetéen azért, hogy ne legyen a
Kinskyek szeme el6étt. A cs6dét mondott bankrobbantds utan Briinnben sincs maradasa,
Bécsben vesz ki lakast, hogy a hamarosan nagylannya cseperedd Berthat a csaszarvarosban
vezesse be a tarsasagba. A wiesbadeni szorakozasok utan a nagyvilagi életbe belekostolt
Bertha korahoz illden visszatér tanuloszobajaba. Nyelveket és zongorazni tanul - a kor iratlan
torvénye ezt irja eld a nok szamara féranguaktol kezdve lefelé a vagyonos polgarlanyokig. A
program minddssze a nyelvek szdmaval boviil a szarmazasanak megfelelden. Kinsky gréfnd a
félig-meddig kotelezd francian kiviil az angol €s olasz nyelvvel is megismerkedik. Idével
ugyancsak hasznat veszi kivaldo nyelvtudasanak. Sokdig a megélhetését kdszonheti neki,
késObb egyengeti utjat a vilaghir felé.

Az osztrak birodalom, amelyben felserdiilt, a cari Oroszorszag utan Europa legnagyobb
kiterjedésti birodalma, az osztrak csaszar magyarok, csehek, lengyelek, szlovakok, ukranok,
szerbek, horvatok és olaszok felett uralkodik. A birodalomra félhivatalosan a népek kohoja
elnevezést aggattak, de sokkal talalobb a népek temetdjeként emlegetni. Maga Ausztria, a
meghoditott cseh kirdlysaggal egyiitt a napdleoni haboruk utan alapitott Német Szovetség
tagja; Magyarorszag, a lengyel, a délszlav teriiletek, Velence és Lombardia a birodalom
részei, de nem tartoznak a Német Szovetséghez. Ezt a soknyelvii, sokrétii és sok vallasu
Osszetakolt oridsi orszadgot az uralkoddi abszolutizmus tartja dssze csapataival, hivatalnokai-
val, titkosrenddrségével és besugoival.

Anglidban mar lezajlott az ipari forradalom, szétrobbantotta a jobbagyi fiiggdséget, a banyak
¢s a varosok magukhoz rantottdk a falvak szegényeit, Franciaorszdgban 1789 6ta nem sziint
meg a forradalmisag mélyaramlata, s a polgarkiralysag kordban egymast kovetik a felkelések.
A Habsburg-birodalom kemény kézzel fojtja el a reformtorekvéseket. Metternich herceg - a
Monarchia legfébb iligyintézdje tobb mint harom évtizeden at - tudta, hogy a gazdasagi fejlo-
déssel egyiittjard polgarosodas nemzeti Ontudatra ébreszti a Habsburg-birodalom leigazott
népeit, tehat 1étében veszélyezteti az Gsszetdkolt orszagot. Eppen ezért nemcsak a liberalis
reformoknak volt eskiidt ellensége, hanem a polgarsag gazdasagi fejlodését is gatolta. A



vasutvonalak kiépitését, a nagy textiliizemek és gépgyarak létesitését nem akadalyozhatta
meg, de ahol csak lehetett, hatraltatta a polgarsag eléretorését. Megtiltotta, hogy az osztrak
didkok kiilfoldi egyetemeken tanuljanak, és jobban szerette, ha az osztrdk irék konyveit
kiilfoldon adjak ki; a kozligyek iranti teljes kozonyt tekintette az egyik legfébb alattvaloi
erénynek.

1848 marciusadban a bécsi revolucid elsoporte Metternich rendszerét. Eldzetesen fellangolt a
forradalom a Habsburg-csészarsaghoz tartozo Velencében és Lombardiaban, majd megindult
Magyarorszagon, kitért Krakkoban, Pragaban. Ideig-6raig ugy tiint, hogy a birodalom szét-
hulloban van. Még hetven évig tart, amig sorsa megpecsételodik.

Az els6 talalkozas a kozélettel. Az otesztendds Kinsky grofnd Briinnben, lakasuk ablakabol
nézi a forrongd tomeget. Uj szot ismer meg: revolicid. Hosszu 1d6 telik el, mire megérti, mit
jelent.

A forradalmakat sorra leverték. Metternich helyett Schwarzenberg herceg, majd Bach koti
guzsba a Habsburg-monarchia népeit. Bertha neviiket sem ismeri, j6forman csak azt észleli,
amit a koziigyektdl elzarkozd kornyezete beletaplalt. Tarsasagi pletykak, sok regényes és
érzelmes olvasmany, zene, dbrandok toltik be gondolatvilagat. A kis Kinsky grofné Ferenc
Jozsefért rajong, arrdl adlmodozik, hogy a fiatal uralkoddé majd 6t veszi feleségiil. Anyja
nyilvan nem vilagositotta fel a szigoru dinasztikus eldirasrol, amely megszabja, hogy a
Habsburg-haz tagjai csak egyenranguval kothetnek hézassagot. A tizenegy esztendds Bertha
egy kicsit csalodott, hogy a csaszar a bajor kiraly lanyat, Erzsébetet vezeti oltar elé, megsiratja
Radetzky marsall, az olasz szabadsagharc leverdje halalat, majd kézonyOsen veszi tudomasul
1859-ben az olasz-osztrak haborut. Az 0jsagok nagy csatakrol irtak. A habori a jovendd
békeharcos szemében - sajat szavait idézve - ,,0ly kozOmbos, annyira nem jelenvalo, mint
amilyen kozonyosen fogadndm a hirt, hogy egy nyugat-indiai szigeten, amelynek a nevét sem
tudom, kitort a vulkan”. Ujsagot a szazadvég nagy publicistaja, az izig-vérig kozéleti ember
tizenéves koraban ritkan vesz kézbe, a divatos fiird6helyek olvasotermében a csaladi heti-
lapok elbeszéléseivel és verseivel ismerkedik, s atsiklik a ritka haborus képeken. Sziikebb
csaladjabol senki sincs a harctéren, batyjat, akit a Kinsky csaldd hagyomdnyaihoz hiven
katonanak neveltek, hadnagyként egészségi okokbdl kiszuperaltak.

Az osztrak haderd vereséget szenved Magentandl és Solferindnél, Ausztria elveszti Lombar-
diat. Berthat sokkal inkabb foglalkoztatjak anyja és nagynénje rulett- és kartyaveszteségei.

A két névér nem jozanodott ki. Ha a csaladi korben tévedhetetlen sugallatok nem valtak be a
jatékasztalnal, annak csupan egyetlen oka lehet: a jaték izgalma megbénitja a latnoki képes-
séget. Ezentul toretlen akarattal, nyugodtan fognak neki a bankrobbantasnak. Nem kételked-
nek a sikerben. Egy év mulva, az Gjabb fiirdészezon végén Kinskyné kénytelen kisebb lakasba
hurcolkodni. Rovidesen még lejjebb adja: vidékre koltozik. Flirstenberg grof nyilvan tudo-
mast szerzett a jatékszenvedélyrdl, meghivasai elmaradnak. A Kinsky rokonsag visszahiz6-
dik; kezdettdl fogva szalka volt szemiikben a nyugalmazott kapitdny lanya, most mar erkdlcsi
okuk is van ra, hogy semmibe vegyék.

Kinskyné elhatarozza, hogy két évet vidéken tolt szigoru takarékossdgban, s a szerencse-
jatékrol egyszer s mindenkorra letesz. Két év mulva Bertha tizennyolc esztendds lesz, anyja
addigra rendbe hozza anyagi iigyeit, és bevezeti a bécsi tarsasagba.

Onéletrajzaban Bertha von Suttner csupan annyit ir kiilsejérdl, hogy termete kdzepesnél
magasabb, sotét haja dus. Fiatalkori képein - mai szohasznalattal - teltkarcsii né néz szembe
veliink, a flrtokbe gondoriilé frufru miatt csak sejtjiik, hogy homloka magas, alla eléreugrik -



a kozhit szerint akaraterdre vall -, tekintete valamennyi lanykori képén a tavolba néz, csoppet
sem abrandosan, inkabb kérddn, mintha valahonnan a messzeségbdl varna feleletre.

A vonzo kiilsejli 1anynak hamarosan kérdje is akad. Igaz, polgari szdrmazast és Otvenkét
éves, de Bécs egyik leggazdagabb embere. Anyja és gyamja beleegyezését adta a hazassag-
hoz, 6 egyeldre még habozik. Csabitja az oriasi vagyon: palota, vidéki kastélyok, villak, de
Osztondsen 0dzkodik az idds férfitol. Aztdn mégis igent mond.

,INem akarok szépitgetni - irja az ,,Emlékezések-ben. - Rut dolog, ha egy tizennyolc eszten-
dos fiatal lany hajlandé nem szeretett, maganal sokkal idOsebb férfihoz feleségiil menni
csupan azért, mert az milliomos! Vagyis - nevezziik a nevén: eladja magét. Ha regényt irnék,
a h6snérdl - amennyiben rokonszenvesnek abrazolom - nem beszélnék el effajta epizodot; de
én itt egy létezd ember élményeit irom meg, akinek cselekedeteiért korantsem vagyok oly
mértékben felelds, mint egy képzeletbeli 1ényéért, mert 6t a jelenlegi nézeteim és €rzéseim
szerint formalnam ki, mig az a tizennyolc éves Bertha Kinsky - jollehet én magam vagyok az
- csupan elmosodott emlékkép. Amit a kép eredetije atélt, azt emlékezetem puszta kor-
vonalakban megoérizte, és mostani egyéniségem alakuldsahoz is hozzajarult; &m hogy a kép
eredetijének akkoriban milyen volt az egyénisége, ahhoz gy tlinik, éppen olyan kevés kozém
van, mint Kleopatra vagy Semiramis hangulataihoz.”

A dontés az utan a bal utan tortént, amelyrél mar szo esett. Hat nem elég, hogy a legeldkel6bb
tarsasag, a société, a tizenhat pedigrés Ossel rendelkezé udvarképesek kore zarva van elottiik,
a megint csak francia szoval créme-nek nevezett masodeldkelok is kinézik dket? A délceg
termetll, csinos Kinsky grofné mar-mar petrezselymet arult. Hazafelé kocsizva Bertha ki-
jelenti:

- Mama, dontottem, elfogadom a hézassagi ajanlatot.

Bertha von Suttner csak 6nmagéahoz szigora. Csupan egy félmondat arulkodik. A jovenddbeli
megigérte, hogy ,,nekem ¢és anyamnak a legragyogobb életkoriilményeket biztositja”.

A fénylizés lehet0sége nemcsak Berthat kapraztatta el.

A volegény igazgyongy nyaklancot, dragakdvekkel kirakott ékszereket nyujt 4t menyasszo-
nyanak, és bemutatja neki tizenhat éves leanyat, aki draga szép mamanak szolitja hdsnonket.
Bertha anyjaval és jovenddbelijével megtekinti a kis palotanak is beilld villat, amelyet nasz-
ajandékul kap. Bevasarlasok, ruhaprobak. Egy délutdn kettesben maradnak a jegyesek, a
volegény magahoz hlizza, csokolja, Bertha irtdézva 16ki el.

A kovetkez6 nap felbontja az eljegyzést. Kinskyné és a gyam igyekeznek lebeszélni; az adott
sz6 szentségére, a kinos feltlinésre hivatkoznak. Bertha kitart. Az ajandékokat visszakiildik.

Az 1d6s vOlegénytdl visszaborzado lany azt hajtogatta: - Nem birom, nem birom! - Egyelére
csak azt tudja, mit nem bir elviselni. Még sejtelme sincs arr6l, amit egykor majd elszantan
akar. Pontosabban, jo ideig azt akarja, ami a fiatal grofndket megilleti: fényes hazassagot,
langol6 szerelmet. Csakhogy sajatos csaladi helyzete valosziniitlenné teszi, vagy sulyosan
megneheziti, hogy rangjabeli, gazdag és szeretetre mélto férjet taldljon. Amig ki nem tor az
¢letsémabol, amelyet a korszak és szarmazasa ratukmalt, kinos kudarcokat ¢l at.



2
Koborélet

Kinskyné az elherdalt vagyont tanulopénznek nevezte, és fogadkozott, hogy jatékterembe
ezentil nem teszi be a labat, de nyaranta Gjra meg Ujra a zold asztalndl probal szerencsét.
Délelottonkeént, amig az anya a rulett- vagy kartyateremben ,,dolgozik”, latnoki képesség
helyett szerényebben igy nevezi jatékszenvedélyét, lanya a szobdjaban zongorazik és bujja a
konyveket. Hetenként legalabb harom kotetnyi regényt emészt fel kortars német, angol,
francia szerzoktol. Feledésbe meriilt irok és a francia romantika mesterei, Hugo, Sand miiveit
olvassa, a zsenidlis regénygyaros Dumas-t, az akkoriban vilaghiri Sue-t (Petdfi is lelkesedett
erte).

A nagynéni és Elvira nem tart mindig veliilk. A folatnok észretért volna? Vagy a két ndvér
0sszekiilonbozott egymas sugallatain? Elvira gydmja szigortibban lépett volna fel, mint a
johiszemt, szelid Fiirstenberg grot? Talan Elvira menyasszonysaga egy tengerésztiszttel és a
hamarosan megkotott hazassag kiverte anyja fejébdl a bankrobbantasrol szott terveket?...

Ebédidében Kinskyné ,,munkatdl kimeriilten”, altalaban megcsappant erszénnyel jelenik meg,
anya ¢és leanya alighanem takarékossagbdl a hotelszobaban ebédel. Utana az 6zvegy lepihen,
hogy kiheverje a munkadval jar6 faradalmakat, majd galaba vagjak magukat, és elmennek a
délutani koncertre, este hétkor vacsora a nagyszallo éttermében, rendszerint tarsasagban,
utdna gyakran opera.

A nagyvilagi flirdShelyeken siirlin tartanak operaeldaddsokat kivalo énekesek felléptével.
Homburgban vendégszerepel a fiatal, vilaghiri Adelina Patti is, esténként Otezer frank
tiszteletdij ellenében. A pénz akkori értékéhez viszonyitva mesés Osszeg! Anyat és lanyat
elragadja az énekesnd miivészete. Benyomadsait az évek tavlatabol visszatekintd Bertha von
Suttner sok onirdniaval igy adja elo:

,Csodalatos érzés lehet a vilagot jelentd deszkakon allva egy eszményi 1ényt megszemélyesi-
teni, a mivészet varazsaval oly sok szivet megbabonazni, oly sok fényes hirnévre, tinnepel-
tetésre és vagyonra szert tenni, s kozben a sajat hangunk szépségétél megmamorosodni - ezek
a gondolatok cikaztak at rajtam irigységtol is vegyesen, mig Patti énekelt, €s most értettem
meg, miért érezte anyadm élete oly jovatehetetlen torésének, amikor megakadalyoztak, hogy
egy masodik Malibran valjék beldle. Hiszen Malibran szazszorta nagyobb miivész volt
Pattinal, és anyam hangjat miiérték - az 6 allitdsa szerint - a Malibranéval vetették Ossze.
Hétha én is 6rokdltem ezt az isteni adomanyt?”

Kinskynét elkdpraztatja a vilaghir lehetdsége. Magahoz hivatja a zenekar karmesterét, hogy
mondjon véleményt Bertha hangjarol, €s ha tehetségesnek talalja, vallalja az énekoktatasat. A
karmester kedvezden nyilatkozik, az énekordk elkezdddnek. Egy hét mulva azonban az
oktatas abbamarad. Bertha elunta a hanggyakorlatokat, rogvest ariazni szeretne, fortissimora
emelve, majd elhalora eresztve hangjat, hogy a karmester elragadtatva kialtson fel: szakasztott
Patti! Kinskyné sokallja a husz frank tiszteletdijat 6ranként. Az 6 hadjarata a homburgi jaték-
kaszin6 ellen korantsem végzddott oly eredményesen, mint ebben az 1864. évben az osztrak
¢s német haderdk kozos hadjarata Dénia ellen. A fiatal Kinsky grofnd a haborubdl - ugy véli,
elkeriilhetetlen, akar a foldrengések! - minddssze annyit fog fel, hogy hazaja és Poroszorszag
bekebelezte Daniatol Schleswig, Holstein és Lauenburg hercegségeket.

Joval késébb Bertha von Suttner, a publicista, nemzetkdzi szempontb6l vizsgalva az annexiot,
vildgosan latja kovetkezményeit.



A két hercegség évszdzadok oOta a dan kirdly fennhatosaga ald tartozott. A porosz kiradlysag
politikajat iranyitdé Bismarck kancelldr célja hazajat donté erejli szérazfoldi és tengeri
nagyhatalomma novelni. A Déaniatdl meghdditott és rovid ideig Ausztriaval kdzosen birtokolt
harom hercegség jo liriigy lesz, hogy 1866-ban a porosz imperializmus érdekében meginditsa
a testvérhaborut Ausztria ellen.

Kinsky grofnét egyelére a haborus és politikai hireknél sokkal inkdbb érdekli az wjsagok
Tarsasag rovata. Anyjaval Velencében farsangol, majd egy telet Romaban tolt batyjaval
egyiitt. Onéletrajzaban azt irja, hogy szép szdmmal akadtak kéréi, és 6 ,,0sztogatta a kosara-
kat”, de a figyelmes olvaso észreveszi, hogy a kérdk egytdl egyig €ltes urak. Kinskyné ¢€s a
gyam szemrehanyasokat tesz: meddig akar valogatni? Bertha a sziv jogaira hivatkozik, és az
»lgazira” var. Sem 6, sem anyja nem méri fel a helyzetet.

Az Onéletrajzbdl kitlinik, hogy Kinskyné és lanya az eldkeld tarsasaghoz tartozik. Valdban,
foranguakkal érintkeznek, de nem az osztrak arisztokraciaval. Semmi kétség, hogy a hazard-
jatékos ozvegynek a Ferenc Jozsef-i birodalomban, ahol az uralkodé egy szamvevdségi
hivatalnok minden erényével ékeskedik, egyre rosszabb a hire. Bertha huszonegy éves,
amikor ugy tiinik, hogy az dlomlovag megérkezett.

Mingrélia fejedelemasszonya ohajt megismerkedni ondkkel - kozli Kinskyékkel az egyik
firddvendég, egyébként parizsi bankar. Anya és lanya hamarosan tiszteleg a kaukazusi
hercegasszonynal, akinek fontos szerepe lesz hdsndnk életében. Az ,,Emlékezések-ben
Bertha von Suttner igy ir réla:

,Jekaterina Dadiani régebben a kaukdzusi, jelenleg az orosz birodalomhoz tartoz6 Mingrélia
fejedelemndje nagyon elegans, negyvenhat-negyvenhét év koriili né, még mindig lenylig6zo
jelenség; fiatal kordban jellegzetes gruz szépség lehetett. Gyermekei neveltetése miatt néhany
év ota Eurdpaban ¢élt, hol Pétervarott, hol Parizsban, nyaranta rendszeresen Homburgban
1d6zott, a gyogyvizet itta. Minden reggel hétkor a gyogyforrashoz ment, a jatéktermeken
gyakran végigsétalt, de sosem jatszott, a délutdni koncertet a teraszon szokta meghallgatni,
egyazon helyen iilve, és mindig valdsagos kis udvartartas vette koriil.”

Kinsky grofnd gyakori latogatdja a hercegasszonynak, aki sziikebb hazajaban és hdza népe
kozott a Dedopali, vagyis az Anydk Anyja nevet viseli. Berthat nyilvan vonzza a fejedelemnd
egzotikus kornyezete, a keleti vendégszeretet és Dedopali 1énye. A nagyvilagi dama vitéz
amazon is, elozvegyiilvén lovasai €élén szembeszallt a torok ellenséggel. A torokok végil
annyit szorongattak orszagat, hogy jobbnak latta elfogadni az orosz védnokséget. A tronrdl le-
mondott, de 0 is, idésebbik fia is a fejedelem cimet viseli, s a cari udvarnal az idegen uralkodo
megtiszteltetése illeti meg. Bertha személyesen is meggy6zddhetett rola. A Homburgba
érkezd I1. Sandor cér a parkban sétalva megpillantja a teraszon iildogéld Dedopalit, és feléje
siet. A fejedelemnd felall, néhany 1épést eléje megy, a car kezet csokol neki. A tiszteletteljes
tavolsdgban all6 Bertha tantija lehet francia nyelvii csevegésiiknek. Ilyen anyai baratndért
hogyne rajongana egy felemas helyzetli grotkisasszony!

Dedopali néhany évet szandékozik Eurdpaban tolteni, amig lanyat férjhez adja, aztan fiaival
visszatér a Kaukazusba. Reméli, hogy a contessina - igy nevezi Berthat - meglatogatja 6t
jovendobelijével. Az olasz megszolitasbdl atcsapva a francia és a német nyelvbe, megmutatja
a Berthanak szant naszajandékot. Ekszeres 1adikajabol elévesz egy gyémantbrosst. - De elbb
vOlegény kell - jelenti ki megfontoltan.

A nészajandék megmutatdsa utdn hamarosan megérkezik Homburgba az dlomlovag, a
fejedelemasszony unokafivére, Heraclius gruz herceg, az utols6 gruz uralkodé leszdrmazottja.
Negyven év koriili, jo kiilsejli férfi, arckifejezése banatos, palotaja van Tifliszben (Tbiliszi) és



a hegyek kozt, szlikebb hazajaban - Dedopali szerint - kiralyként tisztelik, de 6 az év nagy
részét elegans fiirdohelyeken, Karlsbadban, Vichyben, Homburgban tolti.

A mélabus griz herceg Kinsky grofné koriil forgolodik. Bertha Chopint jatszik neki. - On
muvésznd - jelenti ki a herceg. Biztositja rola, hogy a vilag legelragadobb teremtése.

Bertha langra lobban. Egy kissé a szive, de foként a fantdzidja. Grizia, a hercegi korona, a
mesés gazdagsag! Dedopali batoritja. Heracliust bizonyara felraznd mélabujabol, s egészsége
is helyredllna, ha fiatal n6t venne feleségiil, aki boldogga teszi; ,,egy kedves, fiatal ndt, mint
0n, contessina”.

A herceg Périzsba utazik, gy mondja, harom napra. Bertha a lexikonbdl és a homburgi
konyvtarban talalhatd torténelmi kdnyvekbdl boviti ismereteit a Kaukazusrol. Az alomlovag
tavolléte masodik napjan csomag és levél érkezik Parizsbol. A csomagban finom miivi
bonbontartd pralinékkal toltve, a hercegi koronaval ¢kes levélben néhany udvarias sor. A
harmadik napon Bertha izgatottan keresi fel a fejedelemasszonyt. Dedopali 4tadja neki a
herceg lidvozletét, aki ugy dontétt, hogy egyenest Tifliszbe utazik.

,Es én ostoba teremtés sirva fakadtam” - irja Bertha von Suttner onéletrajzéban.

Dedopali bolcsen vigasztalja. Kifejti, hogy egyetlen férfi sem érdemli meg, hogy a lany sirjon
érte. Egyébként még minden rendbe johet.

De Bertha hiaba var a griz herceg levelére.

A légvarépitok vonzzak az amitdkat. A Bécs kornyéeki vidéki hazban, ahova anya és lanya
csalddottan vonul vissza a homburgi epizod utan, hogy szigort takarékossagban vészeljék at a
telet, Kinskyéknek lakojuk is van egy zenetanar személyében. Az Sreglr, egykori karmester
megjelenik Kinskyéknél. Tobb izben hallotta a konteszt énekelni, ilyen csodalatos hang jo, ha
minden évszazadban terem. Kdotelességének tartja kijelenteni: a grofnd torkaban aranybanya
rejlik, az operaszinpad koronazatlan kirdlyndje lesz, ha istenéldotta tehetségét kiképzik.

A két n6t megszéditik a lehetdségek. Kinskynétdl igazan nem varhatni jézansagot. A sors
mégiscsak megadja az ahitott milliokat, amit a jatékasztal makacsul megtagadott toliik!
Fiatalkori meghitisult dbrandjai valora vélnak lanyaban! Berthat is elkdpraztatja a ragyogd
muvészi palya reménye. Minél inkdbb bezarul eldtte az 6t megilletd hazassaghoz vezetd ut,
annal mohobban vagyik a hirnévre: ,,Hat mégiscsak dicsdség és boldogsag lesz az osztaly-
részem. A hercegi korona helyett a dics0ség uralkodoi koronéval feléré babérkoszoraja.”

Az énektanulas elkezdddik, a hajdani karmester napi négy orat ad, ¢s naponként eksztazisba
esik ndvendéke hangjatol. Talan onmagat is altatja, nemcsak Kinskyéket.

»leljes visszavonultsdgban éltiink; csak gydmom latogatott meg benniinket havonként
egyszer-kétszer - elotte elhallgattuk az énektanulast. Majd a bevégzett tényt fogja megtudni,
vagyis, amikor atiitd sikerrel 1épek fel a szinpadon - irja Bertha von Suttner. - Bécsbe sose
utaztunk...” Nyilvan nem telik se szallasra, se megfeleld ruhdkra, az énektanulds felemészti
erdsen megtépazott jovedelmiiket.

Mastél esztendei hangképzés utan az énektanar elérkezettnek latja a pillanatot, hogy noven-
dékét a legkivalobb mester kezére bizza. A valasztas Pauline Viardot-Garcidra esik. A kitlind
énekesnd mar évek oOta felhagyott a szerepléssel, tanitassal €s zeneszerzéssel foglalkozik,
baden-badeni villdjaban névendékei gyakran adjak el sajat maga komponalta operettjeit. Es
micsoda nevek sorakoznak koriilotte! Apja, Manuel Garcia vilaghirli zenepedagogus, egy
ideig a parizsi Conservatoire tanara volt, majd Londonba koltozott, ott is halt meg a huszadik
szazad elején, szadzegy éves koraban. , Kétkotetes énekiskoldja az evangéliumom volt” - irja
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Bertha von Suttner. NOvére, az ,,isteni hangt” Malibran, akihez Musset hodold verset irt,
huszonnyolc éves kordban belepusztult a megerdltetésbe €s az linneplésbe.

Kinsky grofng elfogodottan 1ép be a baden-badeni villa szalonjaba. Ugy érzi, sorsa most dél
el.

Elézetesen hosszu, fellengzds levélben kért meghallgatast. Viardot valaszolt: hajlandé Kinsky
grofné hangjarol véleményt mondani, s kozolte a fogadas napjat és orajat. Anya és lanya
pontosan érkezik, de varniuk kell. Berthanak marad ideje koriilnézni.

,»M¢ég most is magam el6tt latom a zongorat, jobbra a sarokban az ablaknal. Sok kottaallvany
partiturakkal, a falakon festmények és miivészek fényképei, a nyitott balkonajton kilatni a
kertbe. Hatul a kertben egy pavilon - valosziniileg Ivan Turgenyevnek, Pauline Viardot régi
baratjanak lakasa.” (Turgenyevet élettarsi kapcsolat fiizte Viardot asszonyhoz ,,a szerelem

bilincseibe verve”, vagy ahogy a nagy ir6 ironikus kedvében mondta: ,,odavarrva a szoknyéja-
hoz”.)

Bertha izgul, anyja magabizo, akarcsak a jatékasztalnal.
- Pauline Viardot biiszke lesz, hogy ilyen tanitvanya akad - buzditja a lanyat.

Belép a hires énekpedagogus. ,.Elénk, elegans nd, negyvenegynéhany éves, vondsai nem
szépek, de érdekesek” - irja Bertha von Suttner. Ezuttal nem igazsagos, ami a tovabbiakbol
érthetd. Pauline Viardot a fényképek bizonysdga szerint gyonyori nd volt.

A proba balul iit ki, jollehet Kinskyné helyesléen bologat. Viardot asszony a Lammermoori

crer

- On tulajdonképpen semmit sem tud.
,Mintha arcul vagtak és egyidejiileg tort szrtak volna belém” - irja Bertha onéletrajzaban.

Pauline Viardot még skalaztatja, a lany hangja el-elfullad az izgalomtdél. Amikor a magas Cé-t
kivagta, Viardot felall.

- Hany esztendds? - kérdi.
Hosnénk megkeriili az igazsagot:
- Elmultam husz. - Valdjaban huszonkettd.

- Kés6 ahhoz, hogy elolrdl kezdje, huszéves korban a hangnak kimunkaltnak kell lennie -
mondja ki az itéletet Viardot asszony. Aztan nekiszegzi a kérdést: - Tulajdonképpen miért
akar szinpadra Iépni? A neve utan itélve a tarsasaghoz tartozik.

Bertha dadog valamit a becsvagyrol és a miivészet szeretetérol.

- Hat ez sz¢ép dolog, de én csakis azt tandcsolhatom Onnek, ne adja fel tarsadalmi helyzetét. A
hanganyaga nem rossz, de nem is rendkiviili...

Kinskyné még prébalkozik. Az énekesnd ne itéljen ebbdl a probabol. Lanya, a szegény
gyermek annyira félt, lampalazas volt. Aki fél, nem alkalmas miivészi palyara, allapitja meg
az énekesnd. Végiil Kinskyné konyorgésére beleegyezik, hogy a jovo héten fogadja dket.

A szalloban Bertha zokogasban tor ki. Nem akar tobbé Viardot szeme elé keriilni. - Vége
van... Mindennek vége... - hajtogatja.

Rosszabb, mintha vége lenne. Folytatodik. Osztdl késd tavaszig szigorti takarékoskodas a
Bécs kornyéki hazban, néhany honapig nagyvilagi €let a divatos flirdohelyeken. Olvasas a
maganyos délel6ttokon, mig anyja kétségbeesett makacssaggal iildozi a szerencsét. Délutan
diszbe vagja magat: térzene, tarsasag, csevegés, bal. Dedopali fejedelemasszony nem éppen
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tapintatosan kozli a contessinaval, hogy ideje lenne férjhez mennie. Milyen kér, hogy nincs
hozomanya! O hatalmas évjaradékot biztosit lanyanak, ha férjhez adja.

Hdésndénk maga se tudja, mit akar. Hol énekesndi dicsdségrdl abrandozik, hol gazdagsagrol a
szeretett férj oldalan. A késébbi okos, elszant Bertha von Suttner, a kitlind ujsagiro, a
zsenialis diplomdciai képességii asszony, a remek szervezd kapkodva, akaratlanul sodrodik.

1866. Kitdr az osztrak-porosz ,testvérhabort”, amelyet Bismarck diplomdcidja és a porosz
vezérkar sokkal gondosabban készitett eld, mint Ausztria. Bismarck katonai megegyezésre
Iépett a carral, teriileti juttatdsokra tett célzadsokkal biztositotta III. Napoleon semlegességét,
szovetségre l1épett az olaszokkal, odaigérte nekik Velencét, ily modon elszigetelte az osztrak
birodalmat. Nem egészen két honapig tarté haboriban a poroszok dontéen megverték az
osztrak haderdt. A koniggritzi vereség utan Ausztria kénytelen békét kérni. Poroszorszag
vezetésével megalakul az Eszaknémet Szovetség, Schleswig, Holstein és Lauenburg porosz
fennhat6sag ala keriil. A bismarcki politika diadalara Bajororszag, Wiirttemberg ¢s Baden
katonai szovetséget kot Poroszorszaggal, és rovidesen csatlakozik az Eszaknémet Szovetség-
hez. A temérdek aprobb-nagyobb allambol allo német teriileten Bismarck a liberalis nemzeti
szabadsageszmék ellenére teremtette meg a német nemzetdllamot. A nydjas, éltes porosz
kiraly, I. Vilmos, akivel Kinsky gréfné majd fényképet valt az eldkeld fiirddhelyen, uton van
a csaszari cim felé.

»A héaboru?... Restelkedve mondom el Gjra, hogy nem foglalkoztatott, egyaltalan nem.
Eltekintve jovobeli szenvedélyes pacifizmusomtol, aminek ott kellett volna lappangania a
huszonharom esztendds nében, s a haboru hatasara életre kelnie, a szokdsos szempontbdl is
természetes lett volna, hogy ilyen nagy horderejli esemény felizgat, valamilyen érzést ébreszt
bennem, akar a hazaszeretet lelkesedését, akar meginditd részvétet vagy félelmet és rettegést -
de semmi, semmi” - vallja meg az akkori teljes kozonyét Bertha von Suttner.

1866 nyarat Homburgban toltik Kinskyék. A haboru a kdzvetlen kdzelben, de a kozmopolita
fiird6helyen mit sem érezni beldle.

»A zenekar jatszott, Patti énekelt, Garcia, a szerencsés kezii spanyol tovabbra is szdzezer
franc-t zsebelt be esténként a trente-et quarante asztalnal, mig aztan vesziteni kezdett, s
apranként eliszott valamennyi millija, amit a szerencsejatékokbodl szerzett, s eliszott a sajat
vagyonabdl is j6 néhany millio.”

A hazgjat ért vereség teljesen kozonyosen hagyja Berthat. Anya €s lanya évek 6ta nemzetkozi
tarsasagban ¢l. Mit jelent Ausztria a vagyontalan, az igazi kékvériiek kozé csak félig-meddig
tartoz6 Kinsky grofndnek? Régebben megaldztatasokat a bécsi balokon és piknikeken, majd
évenként ismétlddo kényszerli remeteséget egy vidéki villaban. Az erdsen kozpontositott
Habsburg-monarchiaban az atlagember szemében Ausztriat Bécs jelképezte, Kinsky grofndt
Bécsben érték az elsd fajdalmas csalodasok, a févaros kozelében tolti évenként a kényszerti
remeteség honapjait. Amikor Pauline Viardot lestjté birdlatat valamennyire kiheverte, s talan
anyja unszolasara is hajland6 folytatni az énektanulast azzal a szandékkal, hogy opera-
énekesnd legyen, Kinskyné megallapitja, hogy harom varos johet szoba, ahol egyarant kivalo
a hangképzés: Bécs, Parizs és Berlin. Bertha szenvedélyesen tiltakozik Bécs ellen. Képezik a
hangjat Parizsban, majd Berlinben, de elkeriili a legkézenfekvébb helyet, az osztrak fovarost.

A haboru esztendeje csaladi gyaszt mér Kinskyékre. Velencében tiidébajban hirtelen meghal
Bertha unokatestvére, gyermekkoranak, serdiil6éveinek tarsa, Elvira. Rovidesen gyamjat is
elveszti. A gyasz nyomaban irtdzatos iliresség tamad benne. A sajat meghiusult reményei is
ranehezedhettek.
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Az Ozvegyre végre ramosolygott a szerencse, nyerd passzba jutott. Feltehetd, hogy Bertha is
orokolt valamit gyadmjatol, bar konyvében nem emliti. 1867 elején Kinskyék Périzsba
utaznak. Bertha ott folytatja majd az énektanulast. Titokban talan abban reménykednek, hogy
Dedopali segitségével megfeleld hazassag kindlkozik.

A jonevil parizsi énekmester kielégitden nyilatkozott hangjarol. Bertha délelottjeit a mester
énektermeiben és - egyeldre hallgatoként - a kis hazi szinpadon tolti, estéit rendszerint a
fejedelemasszonynal. Dedopali azon buzgolkodik, hogy lanyat elényosen férjhez adja. Bejara-
tos a csaszari udvarhoz, s Eugénia csaszarné segitségével Osszeboronalja lanyat a masodik
csaszarsag ) arisztokracidja egyik legelegansabb tagjaval, a csinos, eladosodott Achille
Murat herceggel, III. Napoleon rokondval. Az eljegyzést hamarosan megtartjak. (A herceg
I. Napoleon névérének, Caroline-nak és Murat-nak az unokaja. Murat-nak és Caroline-nak a
napolyi kirdlysagot juttatta annak idején Napoleon.)

A tizenkilenc éves Salome rovidesen férjhez megy. A kozelgd hazassag Kinsky grofnd
érzelmeiben - vagy inkabb a jovordl szott reményeiben - hirtelen el6térbe hozza a gruz
herceget. Megkérdezi fejedelmi és anyai baratndjét, nem varjak-e Heracliust Parizsba.

Heraclius nem vett részt rokona eskiivéjén. ,,Ha megjelenik, feltehetd, hogy ujra fellangolok,
s a becsvagyo abrand, hogy gazdag ¢s magas rangli ddma legyek, hattérbe szoritja a nagy
miivésznd abrandjat.” Valdjaban egyre kevésbé bizik sajat miivészi képességében. Vala-
hanyszor a kis hazi szinpadon kell énekelnie, lampaladzzal kiiszkodik. Egyik-masik tehetséges
tanitvanyt hallgatva be kell ismernie 6nmaga elétt: ,,...a tehetség kivételes adomany, az a
bizonyos valami, tal a becsvagyon és a szorgalmon, amit nem lehet megszerezni, aminek
birtokaban kell lenni, s aminek én nem vagyok birtokaban...”

Tiszteletre méltd Oszinteség! De nem teljes. Bertha von Suttner megint elhallgatja, hogy
tarsadalmi helyzetét mennyire megneheziti anyja hire. A tények nyilvanvaléan beszélnek.
Kinskyné reggelenként elkiséri lanyat az énekorakra, végigiili a gyakorlast és probakat - a
szabadabb ¢letmddhoz szokott novendékek nyilvan koszoriilik nyelviiket a konteszen és
mamajan -, de a fejedelemndhodz nem kiséri el, s a csaszari par operai paholyaban, amelyet
Eugénia olykor felajanl Dedopalinak, Bertha a fejedelemasszony, Salome hercegnd és jegyese
tarsasagaban Ul. A francia nyelvii levélke, amelyben Salome az eljegyzését kozli, egész napra
sz616 meghivast tartalmaz - Berthanak. Kinskynének csupén tidvozletét kiildi.

Az eskiivon Bertha nyoszolyolany, ruhaja az eldkelé Worth szalonban késziilt, a vilaghira
divatterem nevét a magyar olvaso is ismerheti Mikszath ,,Gavallérok” cimi kisregényébdl. Az
esketés utan rendezett hdzi balon hdésndnk egy Bourbon herceggel tancol. Murat-¢k ugy
tervezik, hogy a nyarat Baden-Badenben toltik, Kinskyék is oda késziilnek. ,,Az énektanulast
az utdbbi idoben ugyancsak elhanyagoltam: egyre vildgosabban lattam, hogy nem vagyok az a
nagy tehetség, akinek elképzeltem magam, s titokban azt reméltem, hogy az eldkelé nagy-
vilagi fiirdéhelyen, ahol baratném tarsasdgaval érintkezem, sorsomban taldn szerencsés
fordulat allhat be. Feltehetd, hogy anyam is ebben reménykedett, vagy vonzotta a trente-et
quarante, hogy Ujra megprobalja, vajon a sugallat adomanya jelentkezik-e; réviden: elutaz-
tunk Baden-Badenbe.”

Az el6zd nyereség vérmes reményeket ébreszthetett Kinskynében; abban a villdban vesz
szallast, ahol Auguszta porosz kiralyné szokott id6zni. A kirdlynét néhany hét mulva varjak,
Kinskyéket a kirdlyi lakosztaly egy részében helyezik el, 6vék a nagy szalon is, ablakai a
kaszin6 parkjara nyilnak. Mig az anya valtakozo szerencsével jatszik, lanya Murat-ékat vérja,
de hidba: a hdzaspar megvaltoztatta nyari tervét.
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Megérkezik a porosz kiraly feleségével, Kinskyéknek ki kell vonulni a lakosztalybol, a haziar
a melléképiiletben helyezi el dket. Lakasuk ablakabol egyenest a kirdly dolgozdjaba latni,
reggelenként Bertha megfigyelheti I. Vilmost az iréasztalanal. Az idés uralkod6 nyilvan nem
volt érzéketlen a csinos nok irant, egy operaeléadason Kinskyék a szomszéd paholyban iilnek,
a kirdly érdeklddik, ki az a fiatal holgy, akit ablakabol tobbszor latott. Néhany nap mulva egy
estélyen bemutatjak neki Kinsky grofnot.

- O, hiszen mi mar régéta ismerjiik egymast, az ablakon at - mondja I. Vilmos.

Ettdl fogva délutanonként, amikor a térzenét hallgatva a parkban sétalgat a tobbi fliirdovendég
kozott, gyakran megszolitja Berthat, és egy ideig elbeszélget vele. Irigyelt diadal! Bertha
fényképet kér a kirdlytol, Vilmos téle kér fényképet cserébe. De nincs megelégedve Kinsky
groéfnd képmasaval; az eredeti sokkal szebb. A kirdly elutazdsa napjan Bertha 0j fotografiat
kiild egy kisérélevéllel. Eppen az allomasra késziil, hogy néhany holgy tarsasagaban virdgot
nyUjtson at bucsuképpen, amikor kézhez kapja a valaszt. A kedves kontesz megszolitast és
tiszteld hive Wilhelm rex alairdssal végzodo levelet hdsndénk mozgalmas élete soran gondosan
megorzi. Késobb is, mindvégig volt némi gyongéje az uralkodok irdnt.

Baden-Baden utdn ismét Parizs. Irigylésre méltd, nagyvilagi életnek tlinik, ha nem néziink a
kulisszak mogé. Egy kevés fantdziaval elképzelhetd, mit takarnak. Anya és lanya eldkeld
negyedben bérel szallast, elegancidjuk kifogéstalan, ha kilépnek az utcara. Otthoni 6lt6zékiik
nyilvan viseltes, mert minden frank szdmit, s az el6z6 napi maradék keriil az asztalra, ha
Bertha a hercegéknél ebédel. Murat-¢k hintdja megy érte, viszi haza, estélyekre, szinhazba jar
veliik, az Operdban néha a csaszari paholybol hallgatja az eldadast, s a kétes hirti Kinskyné
helyett Salome gardirozza j6 néhany évvel idésebb baratndjét; férjes asszony Iétére az
illemszabalyok felhatalmazzak ra.

Amig Bertha tarsasagban forog, az 6zvegyet alighanem unalom emészti, hiszen az elegans
jatéktermek Périzsban zarva vannak a maganyos nok elétt. De lanyat unszolja a szorakozasra:
nincs vesztegetni valé 1do.

Talan mégiscsak szerencséje akad, a masodik csaszarsag valamelyik uj keletli féura vagy
bankara beleszeret az 6si Kinsky név viseldjébe. Az énektanulas abbamaradt, Bertha mar nem
bizik benne, hogy egy szép napon Lammermoori Lucia szerepében tiindokol az elragadtatott
kozonség elott.

Masodik eljegyzése elképesztd. Onéletrajzéban részletesen beszamol rola.

Baden-Badenben, azon a nyaron, amikor a parkban olykor az 6reg porosz kirallyal sétalgatott,
egy ausztraliai fiatalember bemutattatta magat neki, és nap nap utdn pompas viragcsokrokat
kiildott gyongéd érzelmei jeléiil. Ugy hirlik, hogy apja diisgazdag, de a jelentéktelen fiti husz-
évesnek se latszik. Bertha nem veszi komolyan. Osszel, Parizsban, az ifju gavallér betoppan
Kinsky¢k széllasara, s engedélyt kér, hogy apja, aki megérkezett Melbourne-bdl, tiszteletét
tehesse naluk.

Rovidesen megjelenik egy béna Gregur, akit inasa cipel fel a 1épcson: kijelenti, hogy Ausztra-
lia leggazdagabb embere, s legh6bb vagya, hogy egyetlen fia és orokose feleségiil vegye
Kinsky gréfnét. Igaz, hogy a fit minddssze huszéves, de Ausztralidban szokés ifjan ndsiilni.
O fejedelmi vagyont biztosit az ifja ladynek, a fiatal par ott él, ahol a gréfnd Ohajtja, de
Parizsban mindenesetre vasarol egy palotat. A Rotschild-bankhaztol, ahova hitellevele szol,
informaciot lehet szerezni rdla.

Kinskyné gondolkodasi idot kér. Bertha széhoz se tud jutni. Még aznap este elmeséli a
leanykérést Murat-¢knak. A hercegi parnak az a véleménye, hogy ezt a csodéalatos szerencsét
iistokon kell ragadni. Bertha habozik egy kicsit: alig ismeri a fiat, jéval id0sebb is ndla.
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Hamarosan gyéz a rabeszélés, talan az aggodalom is, hogy ez az utols6 lehetésége. Murat
herceg vallalja az informalodast a Rotschild bankhéznal.

Kocsikazas a Champs-Elysée-n. A jovendébeli apés felkéri a menyasszonyt, hogy valasszon
az elado palotak koziil. Majd bekanyarodnak a rue de la Paix-be. A fogat megall a vilaghirt
¢kszeriizlet elott. A lakdj lesegiti a béna milliomost, Bertha anyjaval, tejfelesszaji volegényé-
vel és jovendobeli apdsaval bevonul az iizletbe. A melbourne-i Krézus a legszebb ¢kszereket
6hajtja latni. Képrazatos gyémant nyaklancot tesznek elé. - Tetszik 6nnek? - kérdi a galans
oregur. Az igenld valasz utan harom sor igazgyongy nyaklancra mutat. - Ez is megjarja. Kap-
hatnank hozzd még két sort? - Az ékszerész tigy véli, hogy hasonlé nagysdgu gydongydkbdl
aligha. A dasgazdag ausztraliai nem akarja elhamarkodni a vételt: hatha talalnanak megfele-
16bbet. Majd betérnek mas ¢kszerészekhez is, de nem a mai napon. Egyébként 6 Ausztraliabol
nagyobb ¢és szebb ékkoveket hozott, talan azokat foglaltatja diadémba.

,Még mindig oriilok ennek a parizsi kocsikdzasnak - irja Bertha von Suttner. - Azt az érzést
ismertem meg, amelyet kevés ember €It at, a tudatot, hogy mérhetetlen gazdagsaggal
rendelkeziink, s csak inteniink kell, hogy miénk legyen minden, ami pénzért megszerezhetd.
Eleinte mamorito érzés, de - s ez a tapasztalat is értékes szamomra - a mamor hamarosan
eloszlik, helyére csomor, unottsagféle 1ép; faradtsag fogja el az embert: ha ilyen egy-kettore
megkapunk mindent, amire vagyunk, mire vagyakozhatunk még? Es a pénzért megvasarol-
haté javakon tul mennyi minden nem vehetd meg... Szerelem, dicsdség, becsiilet, jokedv,
egeszség...”

Murat herceg vacsorara hivja meg a voélegényt. A vendégek mar egybegyliltek, amikor
kiildonc érkezik az iizenettel: Mister F. elnézést kér, rosszullét miatt nem vehet részt a vacso-
ran. A kovetkezd nap a rosszullét elmult, a kézfogot kitlizték, Murat hercegék felajanlottak,
hogy az eljegyzési linnepséget palotajukban tartsak meg. Az ara a méregdraga Worth szalon-
ban rendelt égszinkék ruhédban, anyja kiséretében jelenik meg - a vélegény sehol. Feszengd
varakozas utan végre asztalhoz iilnek. Bertha jobbjan iiresen marad a volegény helye. A
vacsora kinos hangulatban mar a harmadik fogasnal tart, amikor megérkezik az lizenet: Mister
F. elnézést kér, ismét rosszullét vett rajta erot.

Berthat baljos eléérzet gyotri. Nem ok nélkiil. Masnap levél érkezik. A fiatalember apja kozli,
hogy felbontottak az eljegyzést. Fia tizennyolc éves - el6zdleg hiiszat mondott -, érett meg-
fontolas utan gy itélik, hogy tulsagosan fiatal Kinsky grofnéhoz. Fidval egyiitt mar elutazott
Londonba.

Meért keverte a két kalandor ebbe a kinos botranyba Kinskyéket? Bertha von Suttner azt irja,
késobb kideriilt, hogy a mesés vagyon szemenszedett hazugsag. Késobb, mert a Rotschild-
bankhaz feje a kérdéses idoben nem volt Parizsban, a hivatalnokok csupan annyit tudtak, hogy
az ausztraliainak van hitellevele, amelyre pénzt folyositottak. Nem sziikséges kiilondsebb
jértassag a bankiigyletekben, hogy az ember tudja: ez igy lehetetlen. A Rotschild-bankhaznak
a cégfonok tavollétében is tudnia kellett a hitellevél sszegérol és a folyositott 0sszeg nagy-
sagarol. Sokkal valosziniibb, hogy Murat herceg csak igérte a tudakozodast, s a fellegekben
jar6 Kinskyné megszediilt a mesebeli millioktol. A két ausztraliai talan azt remélte, hogy
behazasodva az eldkeld Kinsky csaladba a porosz kirdly tamogatasat is elnyeri, hiszen Bertha
nemegyszer [. Vilmos tarsasagaban sétalgatott a gyogyszalld parkjaban. Felteheto, hogy 6k
gondosabban tudakozodtak, mint Murat herceg, és raébredtek, hogy nem megalapozottan
elokeld grofi csaladba keriilnének. Vagy égett a f6ld a talpuk alatt?

Bertha, sajat szavait idézve, ,bankodik és szégyenkezik”, Murat hercegek vigasztalgatjak.
Csakhamar ujabb kinos fordulatot ér meg. Parizsba érkezik Dedopali fejedelemasszony
sogorndje, akit 6 Homburgbol ismer. A hercegasszony szalonjaban taldlkozik az egykori
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alomlovaggal, Heraclius gruz herceggel; az éltes férfi egy tizenhét esztendds hercegkis-
asszony vOlegénye.

Kinsky gro6fné hovatovabb vénlanynak szamit a tarsasagban. Esélyei az idé multaval egyre
fogynak. Anyja buzgdn takaritja el vagyonuk romjait. Fantaziaja olykor nekilodul, még
mindig nem tett le a lanyara vard fényes miivészi palyarol. Keservesen Osszekapart vagy
kunyeralt pénzzel énekorakat fizet Milandban, majd Berlinben. Hidba. A kés6bb oly biztos
fellépésti Bertha von Suttner ldmpalazzal kiiszkodik. A mildndi maestro szerint is szép a
hangja, de nagyrészt megreked a torkdban, mihelyt idegenek el6tt énekel.

Utazgatas Eurdpa nagyvérosaiba, talmi csillogasu iires élet. Ures, de csak latszatra. Kinsky
grofnének van egy gazdag mélyvilaga: a konyvek.

,Akar otthon, akdr Badenben voltam, vagy éppenséggel utaztam, operaénekesndnek késziil-
tem, vagy nagyvilagi tarsasagban forogtam, szerelmes voltam, eljegyeztem magam, felbom-
lott a jegyesség... mindennap jo néhany orat toltottem el konyvvel a kezemben” - irja 6nélet-
rajzaban.

Shakespeare-t, Goethét, Schillert olvasott, a 17. szazad francia dramair6it, a nagy romanti-
kusokat, Balzacot, Dickenst, kortars német irokat. De nemcsak a regényeket falja, vonzza a
tudomany is, a néprajz, a kémia, s elsdsorban a filozéfia. Belemeriil Kantba, Schopenhauerba,
ismeri Feuerbachot, Hartmannt és a pozitivizmus nagy francia képviseldjét, Comte-ot. Mégis
hidnyosnak tartja ezt a szellemi leltart:

,Darwin mar megajandékozta a vilagot a fajok eredetérdl szo6l6 miivével, Lassalle és Engels
mar felvetették irasaikban a gazdasagi problémakat, Buckle kozzétette a civilizacid torténe-
térél szolo munkajat, Biichner »Erd és anyag« cimii miive koriil mar felizzottak a vitdk,
Herbert Spencer legjelentdsebb irdsai mar megjelentek, de hozzam mindebbdl semmi sem
hatolt. Tudasszomjjal fogadtam magamba mindazt, amit a konyvekben a természetrdl és a
tarsadalomrol mint meglévorol olvastam, de nem fogtam fel, hogy az leendo is... hogy a
tarsadalmi koriilményeknek meg kell véltozniuk - s a kiizdelemben, amely ezért folyik,
minden vildgosan laté ember részt vehet.”
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3
Egy aprohirdetés kovetkezményei

1870 juliusdban Franciaorszag hadat iizent Poroszorszagnak. Parizsban a nekibuzdult vagy
felpénzelt tiintet6k azt kiabaltak: Berlinbe! A haboruba Bismarck ugratta be a francia kor-
manyt, abban a biztos tudatban, hogy a porosz katondk jobban vannak felfegyverezve, mint a
francidk. Célja az egységes nagy német birodalom dsszekovacsolasa volt, és célja eléréséért
hamisitastol sem riadt vissza.

1870 nyardn a megiiresedett spanyol tront Lip6t porosz hercegnek, 1. Vilmos rokondnak
ajanlotta fel a spanyol nemzetgyiilés. A herceg nyilatkozott, hogy elfogadja a koronat. Az
angol és foként a francia kormany tiltakozott: nem akartak Hohenzollern herceget a spanyol
tronon. A diplomaciai bonyodalmak hatdsara Lipot herceg visszakozott. III. Napoleon nem
érte be vele, hogy a herceg visszavonta nyilatkozatat, biztositékot kért a porosz uralkodotol
arra az esetre, ha a herceg utobb meggondolnd magat. Az Emsben nyaral6 oreg kirdly
udvariasan kozolte a francia nagykdvettel, hogy az ligyet elintézettnek tekinti, nem Ohajt
tovabb foglalkozni vele. A valaszt megtaviratoztdk Berlinbe, ott Bismarck onhatalmulag
iigyesen atfogalmazta, hogy ,,megvaditsa vele a francia bikat”. A hirhedt emsi slirgdny meg-
tette a hatast. III. Napoleon beleesett a haborus csapdaba.

Kinsky grofnd természetesen mit sem tud az emsi slirgdnyrdl, amelyet majd hirlapir6é koraban
tobb izben is emleget keserti ginnyal, mint Bismarck mindenre kész hatalmi politikajanak
egyik eszkozét. Berlinben tartozkodik anyjéval, még mindig nem adtak fel a reményt, hogy
énekesnd lesz beldle. Az Unter den Linden egyik ablakabdl nézi a Franciaorszagbol hazatérd
diadalmas csapatok felvonulasat. ,,Emlékezetem napsiitést, éljenzést, lengd zaszlokat Oriz,
viragdzont, diadalivet - magasztos torténelmi Gromiinnepet. Milyen masként szemlélném
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ma...

A sedani csatavesztés utan III. Napoleon lemondott, Franciaorszdg koztarsasag lett, a
versailles-i palota tiikdrtermében a gyodztesek kikialtjadk a német csaszarsagot, megalakul az
egységes, hatalmas német birodalom, s I. Vilmosnak a bajor kiraly ajanlja fel tinnepélyesen a
csaszari koronat.

Kinsky grofnd egy kissé sajnalja a gyerekestlil Anglidba emigralt francia excsaszari part,
hiszen Murat hercegék tarsasagaban tobb izben paholyukbol hallgatta az operat, de biisz-
keséggel tolti el, hogy a nyajas oregur, akivel a gyogyszallo parkjaban sétalgatott, a német
birodalom csaszara lett.

A nyarat Wiesbadenben tolti anyjaval, joval szerényebb szallason, mint régebben. Helyzete
reménytelennek latszik, amikor varatlan fordulat kovetkezik be életébe. Bemutatnak neki egy
fiatalembert, név szerint Adolf Sayn-Wittgenstein Hohenstein herceget. A herceg egyszer a
nyitott ablakon at hallotta Berthat énekelni. O maga nagy zenekedveld, hamarosan kideriil,
hogy gyonyorii tenor hangja van. Rovidesen dudkat énekel Berthaval. Ariazas kozben egy-
masba szeretnek. A kor szokdsainak megfeleléen Sayn-Wittgenstein megkéri Kinskynétdl
lanya kezét. Bertha mar el6zetesen igent mondott. Kinskyné persze hogy anyai 4ldasat adja a
frigyre.

Sajnos van egy bokkend. Nemcsak Kinsky grofné vagyontalan, hanem Wittgenstein herceg is.
A csalad birtokat batyja 6rokli majoratusként. Egyébként a vagyon nem lehetett jelentds, mert
Wittgenstein herceg rovidesen masodosztalyon hajozik Amerika felé, ahol mint tenorista akar
hirnévre szert tenni és meggazdagodni. Nosiilési szandékat levélben jelentette be csaladjanak,
a sziilék beleegyeznek. Bertha gylirlis menyasszonyként marad Wiesbadenben, ahol anyja
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nyakdra hag annak a kevéskének, ami az 6rokségb6l még megmaradt - hazukat, ahol a
nagyvilagi élet honapjait kibdjtolik, el kell adni -, s6t a tovabbi eseményekbdl feltehetd, hogy
adossagba is keveredett. Bertha csupan annyival rendelkezik, hogy rangjahoz illé kelengyét
vasarolhasson. ,,A jovonek most boldog varakozassal néztem elébe - irja -, igaz, hogy nem
nyugodtan.” Hogyan is lehetne nyugodt a céltalan koboréletben, s annyi kudarc utan!

A herceg mieldtt hajora szallt volna, siirgdnyt kiildott menyasszonyanak, levelet majd
megérkezése utan New Yorkbol ir. De erre mar nem keriilt sor. Néhany nap mulva Bertha az
ujsagban a hirek kozott olvassa, hogy Adolf Wittgenstein herceget szivroham érte a hajon, €s
meghalt Gtban Amerika felé.

Hosnénk pénz, otthon nélkiil valéban ki van vetve az életbe.

A Kinsky csalad megsokallta az 6zvegy jatékszenvedélyét. Hajlandok rendezni enyhén szo6lva
zavaros pénziigyeit, azzal a feltétellel, hogy hatralevd éveit egy osztrdk kisvarosban ¢éli le.
Kinskynének nincs més valasztasa, el kell fogadnia az internalas jellegii ajanlatot. Berthanak a
kor iratlan torvénye szerint két lehetésége maradt. Koveti anyjat az osztrak kisvarosba, ahol
ketten szerényen megélhetnek Kinskyné 6zvegyi nyugdijabol, vagy forangi szarmazasa
jovoltabol alapitvanyi holgy lesz, alaveti magat az alapitvany szabalyzatanak, és lemond
fiiggetlenségérél. O egy harmadik lehetdséget valaszt: ezenttl sajat maga keresi meg a
kenyerét. Kilép abbol a blivos korbdl, amit szarmazasa és kornyezete vont koré.

,Nem akartam eltemetkezni, dolgozni akartam. Hibatlan francia, angol és olasz nyelvtuda-
sommal, a nem hivatasos énekeseket tulszarnyal6 zenei képességemmel, széles korii ismere-
teimmel a vilagban hasznos lehetek és tiindokolhetek. Igy hat elfogadtam a kinalkozo allast:
Suttner bar6ék otthonaban neveldndje és tarsndje lettem a négy felnott lanynak.”

A palfordulas altalaban hosszas lelki folyamat eredménye. Ez a véltozas oly hirtelennek tlnik,
mint taltelitett vegyi oldatbol a kicsapodéas. Talan Wittgenstein herceg halala volt az a
bizonyos utolsé csepp, talan egy vita Bertha és fellegjardo anyja kozott, mert az ozvegy
unszolta lanyat, hogy maradjon mellette, és probalkozzék Gjra a miivészi palyaval.

Annyi bizonyos, hogy Kinsky grofné dontésével elvagta magat tarsadalmi osztalyatol.
Eletének 0j szakasza kezdddik. Eddig csak megtorténtek vele az események. Ezentul cselek-
szik.

Suttnerék iparmagnasok, palotanak is beilld hazuk van Bécs belvarosaban, a Burg kézelében.
Videéki kastélyuk, Harmannsdorf, nem messze Bécstdl sz&p emeletes épiilet harom toronnyal,
francia parkjat a schonbrunni parkot tervezd Lejeune mintdzta kicifrazott viragagyakkal,
mértani alakzatu fakkal és bokrokkal, szemérmes nimfakkal, vadaszo Dianakkal, vazakkal és
szokokutakkal; ez a tetszetdsre idomitott természet beletorkollik egy hatalmas angolkertbe, s a
keritésen til az erddbe. Bécsben a bard a feleségével és lanyaival palotdjuk elsd emeletén
lakik, a félemeleten két fia, az egyik nds, megallapodott férfi, a masik, a huszonharom éves
Artur Gundaccar jo kiilsejii, rokonszenves semmittevo.

Kinsky grotné nagyvonalt haztartasba keriilt; az ,,Emlékezések”-ben részletesen beszamol
rola: ,,A személyzet egy komornyikbol, egy komornabdl, inasokbol és szobalanyokbdl, sza-
kacsbol, konyhalanyokbol, kocsisbol és portasbol allt. A baroék sajat hintojukban kocsi-
kaztak, és paholyt béreltek az Operaban. A lakast még most is magam eldtt latom: a bejaratbol
nyil6 terem falait gobelinek boritjak, a harom szalon kiilonb6z6 szinti, az egyik zold, a masik
sarga, a harmadik kék, a baroné haldszobdja lila, a bard dolgozoszobdjaban faburkolat,
boérgarnitira.” A névérek két szobajaval szomszédos a neveldndé.
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Attol fogva, hogy Bertha szembenézett a valosaggal: a miikedveldknél jobban, a miivészeknél
gyengébben énekel, attol fogva, hogy volt mersze nem gy €lni, ahogy a kozfelfogas szerint
egy férjhez nem ment, elszegényedett grofndnek élnie kell, vagyis tétleniil, besavanyodva egy
osztrak kisvarosban, felszinre keriilnek a késObbi publicista és békeharcos kivalo tulajdonsa-

gai.

A vandoré¢letben megtanult alkalmazkodni. Alkalmazkodnia kell Suttneréknél a baréhoz, aki
iparmégnas 1étére a kékvérli konzervativ fOurakon is tultesz, ,,a kissé merev és hideg”
baroénéhoz, alkalmazkodni észrevétleniil a négy novendékéhez. Ez a szellemi hajlékonysag,
diplomaciai készség, amely idével szilard elvhiiséggel parosul, jellegzetes tulajdonsaga a koz-
¢let Bertha von Suttnerének. A legidésebb Suttner baronesz hiszéves, a legfiatalabb tizenoét.
Bertha tigyesen egyensiilyoz barati kapcsolat és neveldi tekintély kozott. Eletében elészor
veszi haszndt tudasanak.

Suttner bar6ék pontos iddbeosztas szerint €lnek. A neveldnd reggeli eldtt sétal egyet ndven-
dékeivel a kozeli parkban. Kilenckor k6zos reggeli a baré dolgozoszobajaban, tiztdl délig
tanulas. Délben villasreggeli az ebédlében. Egy 6ratdl kezdve zongorazas, leckék elkészitése,
majd mindenki diszbe vagja magat az estebédhez. [lyenkor az egész csalad egybegyiil, meg-
jelenik a magasfoldszinten laké Suttner feleségestiil és a fiatal Artur Gundaccar.

,Charme volt benne” - irja az emlékezd, ezzel a francia szoval jellemezve a Suttner fiu
megejtd kedvességét. Intelligens, zeneértd és nagyon hanyag; jogasznak késziil, de nem fiilik
a foga a tanuldshoz. ,,A bar6 szerint konnyelmii gézenguz, hajdani neveldje lusta pernahaj-
dernek nevezi, anyja sohajtozva besz¢l rdla -, de mindegyik rajongott érte.” Targyilagossagot
ne varjunk Berthatol, ha Artur Gundaccarrdl ir.

A csinos, kedves, kissé puhany fiu beleszeretett huigai neveldndjébe. Bertha is szerelmes belé,
de sokaig kiizd magéval és 6nmaga ellen. A ,,szivbéli ligyeket” le akarta zarni egyszer s min-
denkorra. Erzésiiket Suttnerék csaladi birtokan valljAk meg egymasnak. A sziildk el6tt
titkolozniuk kell. A neveldnd hidba Kinsky grofnd, mégiscsak fizetett alkalmazott, s rdadasul
hét évvel id6ésebb Artur Gundaccarndl, aki még egyetemi tanulményait sem fejezte be.

,»3z¢p 1ddszak volt, de banatos is, mert tudtuk, lehetetlen, hogy Osszekossiik életiinket. El-
valasra azonban egyelére nem gondoltunk, oriiltiink az isteni ajdndéknak... Szinlelés és 6nzés
nélkiil, egymas irant teljes bizalommal, gyongéd szenvedéllyel szerettiik egymast” - irja a kor
kissé patetikus modordban Bertha.

Mar kezdetben kijelentette a fiinak, hogy harom év mulva elhagyja Eurdpat, a Kaukazusban
akar letelepedni, a mingréliai fejedelemasszony udvaraban. Strlin levelez Dedopalival, s a
fejedelemasszony leveleit rendszerint felolvassa a bar6éknak. Majd mindegyikben sz6 esik
uralkodokrol és hercegekrol, Bertha nagyon igyekszik emelni tarsadalmi helyzetét kenyérado
gazdai el6tt. De ki rohatna meg érte?

Mit remélt Kinsky grofnd a Kaukazusban? Onéletrajza nem vilagosit fel rola. Semmi esetre
sem az a szandéka, hogy vég nélkiil vendégeskedjék a fejedelemasszony épiild palotajaban.
(A régi kastélyt felégették a torokok.) Talan azt reméli, hogy a kaukazusi udvarban hasznossa
teheti magat. Talan érzi, hogy a titkos szerelem eldbb-utobb kidertil, és jobb, ha 6nszantabol
hagyja el Suttneréket. Anyja, akinek megirta szerelmét, azt tanacsolja, vegye rd a fiatal
Suttnert a hazassagra, vagy menjen el.

Hazassag?... Artur Gundaccar még mindig nem tette le a jogi vizsgait, sziilei pénzébdl él.
Hogyan ndsiilhetne? A tanacs elsé része, Ugy tinik, kovethetetlen, a masodikat nem birja
kovetni. Nincs ereje elvalni a fiutol.
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Csakhogy a baronéban feléledt a gyant. Fagyos udvariasan kozolte a neveléndvel, ne remény-
kedjék, hogy Artur Gundaccar feleségiil veszi.

,Mindig is tudtam, hogy Suttnerék beleegyezését nem remélhetem. Magam se gondoltam ra.
Vilagosan lattam, milyen esztelenség lenne ez a hazassag. Nekem semmi vagyonom, hét
évvel idésebb vagyok nala, 6 pedig... még mindig allas nélkiil, egyelére vagyontalan, de jogo-
sult és alkalmas ra, hogy ragyogd hazassagot kosson, a lanyok egytdl egyig rajonganak érte,
én hozzam ré a balsorsot?” - Igy osszegezi lelkiallapotat és a helyzetet hésnénk. Megeldzi a
baronét és kimondja: - Elhagyom a hazukat.

De onnan hova? Mingrélidba még nem mehet. A palota a tervek szerint a jové évben lesz
kész. (Valdjaban tiz év mulva sem all fedél alatt.) Bertha ajanlolevelet kér a baronétol,
Londonba akar menni. Minél tavolabb Bécstol!

Suttnerné felkésziilt, hogy tisztességgel tessékeli ki a tarsadalmi osztalyabol kicsdppent
groéfndt. Eldveszi az ujsagot, s egy aprohirdetésre mutat. O mar talalt is allast, amely talan
megfelel.

., Nagyon gazdag, igen miivelt, Parizsban lako éltes ferfiu idegen nyelveket beszélo, meg-
dllapodott koru holgyet keres titkarnonek, akire haztartasa feliigyeletét is rabizhatna.”

A megallapodott kor kivanalma biztositék egyéb kivansagok ellen; Bertha harminckét eszten-
dés, abban az idében mar vénlanynak szamit. Igaz, hogy fényképe tantisaga szerint huszas
¢veiben jard csinos, viruld nének latszik.

Nincs abban a helyzetben, hogy valogathasson: ir a megadott jeligére. Csakhamar megérkezik
a valasz. Az alairo: Alfred Nobel.

Kinsky grotné még sose hallotta ezt a nevet.
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4
Egy meghasonlott ember

Alfred Nobel kilencéves koraban keriilt Svédorszagbol Szentpétervarra. Apja, a fantaszta fel-
talalo, aki mechanikusnak nevezte magat, de valojaban semmiféle szakképzettsége nem volt,
az adosok bortone eldl menekiilt Stockholmbdl Oroszorszagba, ahol gép- €és fegyvergyarat
alapitott, s 6rokds anyagi bajokkal kiiszkodve ontotta talalmanyait. Tehetséges volt, de képes-
ségeit korosan tilbecsiilte. Készitett kozpontifités-tervezetet, kiagyalta a furnérlemezt, talal-
manyai koziil kivalt biiszke volt az idomitott fokakra szerelendd aknakra, a szellzOkészii-
I¢kkel és csengdberendezéssel felszerelt koporsora, amely a tetszhalottat megovja a rogok
alatti gyotrelmes halaltol. A vilaghiri Alfred Nobel keserli ironidval vazolja majd fel az
ongyilkosgép szerkezetét, amelynek talapzatara az életbdl tavozni szandékozo felall, a
nyildson bedob egy érmét, megrantja a fogantyut, a dinamit maris robban, és egyidejlileg a
legkozelebbi rendérérszoban megszolal a jelzés: szallithatjak a hullat.

Az apa a négy fia koziil jo ideig benne bizott legkevésbé. Alfred félszeg volt és beteges.
Verseket irt, kedvelt koltéje Byron. Filozofiaval és irodalommal szeretett volna foglalkozni,
apja azonban vegyésznek szanta, Amerikaba, majd Pdarizsba kiildte tanulni. Utobb felhany-
torgatta, hogy mennyit koltott ra, s hogy nincs iizleti érzéke.

Nobel Périzsban kezdte tanulmanyozni a megzaboldzhatatlannak tiind titokzatos robbano-
anyagot, a nitroglicerint, amelynek el0szor vegyi 0sszetételét allapitja meg, majd sikeriil ipari
célu robbantasokra felhasznélnia. Egyéni tragédiaja az elsé kisérletek ota eléreveti arnyékat.
Makacs kitartassal dolgozik felfedezése tokéletesitésén, amely - egyelére csak ezt latja
vilagosan - forradalmasitani fogja a banyaipart, a vasutépitést, hiszen a robbanoolaj hatékony-
saga elsopré a hagyomanyos fekete puskaporéhoz képest. Kivalt az aranybanyakban igérkezik
a taldlmany oridsi lizletnek. A t6ke azonnal megszimatolja benne a lehetdséget.

A dinamit eldallitasahoz vezetd utat szétroncsolt testek szegélyezik. El0szor a csaladi iizem
robbant fel Helenborgban - igaz, nem a feltaldldo hib4jabol. A halalos aldozatok kozt volt
Nobel testvérdccse is. Nitroglicerint szallitd hajok robbantak fel az Atlanti- és a Csendes-
oceanon. Sidneyben huszonegy embert, San Franciscoban tizennégyet szaggatott szét az
ovatlanul kezelt vegyszer. Felrobban Nobel németorszagi lizeme is - de ott legalabb nem
maradtak halottak.

Nobel megszallottja a kutatdsnak: nem mondott le céljardl, de hidnyzott beldle a meg-
szallottak konyortelensége. Gyotrédve, lelkiismeretével kiiszkodve folytatta kisérleteit.
Folytatnia kellett azért is, hogy a robbanodolaj ne szedjen tobb aldozatot. R4j6tt, hogy a nitro-
glicerint porézus, nedvszivd anyaggal, kovafolddel kell Gsszekeverni. A veszélyteleniil
kezelhetd masszanak a dinamit nevet adta.

A feltalalo ugy vélte, hogy irdnyitja az eseményeket, pedig az események szabtdk meg az 6
utjat. A dinamit eredeti célja - Nobel szdndéka szerint - a banydaszat, az Ut- és vasutépités
megkonnyitése, a munkaerd kimélése. A feltalald tragédidja, hogy a hadiipar azonnal felis-
merte a dinamit roppant jelentéségét. Nobel a mult szazadban élte at az atomkor fizikusainak
iszonyu dilemmajat. Szabadgondolkodo Iétére még azt sem mondhatta, mint a nagy német
fizikus, Ott6 Hahn az atombomba megvalosulasanak kiiszobén: Isten ezt nem engedheti!

Csakhogy a gyotrodo feltalald egyszersmind lizletember, mint hobortos apja és fivérei. Nem
engedi ki keze koziil a taladlmanyabdl szdrmazd profitot. Dinamitgydrakat 1étesit, dinamit-
gyarakbodl van részesedése Norvégiaban, Németorszagban, az Egyesiilt Allamokban, Finn-
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orszagban, az Osztrdk-Magyar Monarchidban, Franciaorszagban, Svajcban, az Ibériai-fél-
szigeten, Olaszorszagban €s Dél-Amerikaban. Omlik hozza a pénz.

Meghasonlott 1élek. Igy ir magarél:

,»Alfred Nobel a megtestesiilt kinos tengddés: egy emberbarat orvos mar akkor eltehette volna
lab alol, amikor bombdlve bevonult az életbe.

Legnagyobb érdeme: tisztan tartja a kormeit. Soha nem volt terhére senkinek.
Legnagyobb hibdja: nincs csaladja, soha nem vidam és sokat f4j a gyomra.
Legnagyobb, egyetlen kivansaga: ne imadja Mammont.

Eletének nagy eseménye: nincs.”

A dinamitgyaros folytatja kisérleteit a robbandanyagokkal. Eredményesen. Olyan megsemmi-
sitd fegyvert akar feltalalni, amely lehetetlenné teszi a habortt.

Nobel ovatos ember. JO néhany levelet valt jovendodbeli titkdrndjével, mieldtt véglegesen
megallapodik vele.

,.Elmésen és fordulatosan irt, de mélabtis hangnemben. Ugy tiint, hogy ez a nagy miiveltségi,
a vilagot mély filozofiai szemléletben érzékeld férfi boldogtalan, és megveti az embereket. A
svéd mellett masodik anyanyelve volt az orosz, de kifogastalanul, sét elegansan irt németiil,
angolul és francidul. Az ¢én leveleim felkeltették érdeklédését. Rovidesen megallapodtunk,
hogy elfoglalom az 4llast.”

Bertha tehat elutazik - egyeldre Bécsbe, hogy felkésziiljon a parizsi tartozkodasra. Egy no-
ismerdsénél szall meg. Az utols6é napon megjelenik Artur Gundaccar - még mindig nem tette
le jogi vizsgait! -, s a szerelmesek sirva bucsizkodnak. Bertha szalldsadoja tapintatosan ma-
gukra hagyja 6ket. Az ifji Suttner, miel6tt véglegesen tavozna, letérdel ¢és ,,aldzatosan meg-
csokolja” Bertha ruhdjanak szegélyét, majd Isten aldjonnal bucstzik.

Utban Parizs felé Bertha hanyszor végig nem gondolta, mit hagyott maga mogott, és mi var
rd! Harom évet toltott Suttnerék hazanal; belatasa talan felfogta, onérzetét bizonyara meg-
sebezte, hogy a baroné, kétségteleniil egyetértésben férjével, udvariasan, de félreérthetetlentil
kiebrudalta. Emlékezetében feltolultak az utols6 napok Harmannsdorfban. A kimért Suttner
sziilok, riadt ndvendékei, tekintetiikben rosszul leplezett kivancsisaggal, a kétségbeesett Artur
Gundaccar. A nagyon eszes, tisztan 14t6 Bertha nem altatja magat; 6 sehovd sem tartozik. A
fizetett alkalmazottak kozott mégiscsak arisztokrata, az arisztokratak szemében fizetett alkal-
mazott, hajdani kore sajnalja, csodabogarnak tartja, esetleg palcat tor felette. Vajon milyen
lesz a helyzete Alfred Nobel mellett? Leveleibdl itélve rendkiviili egyéniség, nagy miiveltségii
ember, széles korti irodalmi ismeretekkel, egy-egy szava fojtott érzelmességet sejtet, de
Kinsky grofnd nemcsak azt tudja, hogy lakva lehet megismerni az embert, hanem azt is, hogy
az embereknek altalaban nagyon sokfé¢le arcuk van. Mi lesz, ha Nobelnek esetleg nem felel
meg? Ha az ¢éltes Ur a titkari és hazvezetdi teendOkon kiviil egyébre is szamit? Nem valoszind,
hiszen Alfred Nobel 6ridsi vagyondval valogathat a sz&ép nOkben.

,Kora reggel érkeztem Parizsba. Nobel Ur a palyaudvaron vart” - jegyzi fel az emlékezetes
naprol.

Nobel egyeldre egy elokeld hotelbe kalauzolja titkarndjét. A Malakoff utcai kis palotaban
tapétazzak ¢s rendezik Kinsky grofnd lakosztalyat. A gyanakvasig bizalmatlan Nobel el6bb
talan személyesen akart meggy6zddni titkarndje tulajdonsagairol.
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,»Alfred Nobelt nagyon rokonszenvesnek taldltam. Igazi, nem volt éltes férfiu, ahogyan a
hirdetésben irta, s ahogyan mi, elképzeltiik, nem volt 6sz és roskatag; 1833-ban sziiletett,
akkoriban tehat negyvenhdrom éves, termete kozépmagas, szakalla sotét, vondsai se nem
csunyak, se nem szépek, meglehetdsen komor arckifejezését csak szelid kék szeme enyhiti;
hangjénak szinezete hol melankolikus, hol meg szatirikus. Szomoru és gunyos - ilyen volt a
magatartasa. Talan ezért Byron a legkedvesebb koltdje... A vilagrol és az emberekrdl,
mivészetrdl és az €letrdl, korunk és az orokkévaldsag problémairol beszélgetni vele szellemi
¢lvezet volt a legjavabol. A tarsasagokat keriilte, az liresség, a hamissag, a konnyelmiiség
bizonyos megnyilvanuldsai haragos undort keltettek benne. Bizakodott az eljovendd emberi-
ségben, ha az emberek majd fejlettebb, magasrendii értelemmel jonnek a vilagra -, de nagyon
gyanakvé a legtobb mai ember irdnt, hiszen oly sok hitvany, 6nzd, alakoskod6 egyénnel
keriilt 6ssze. Gyanakvo onmaga irant is, €s visszahuzodo, szinte félénk. Visszataszitonak vélte
magat, azt képzelte, nem ébreszthet rokonszenvet, egyre attol tartott, hogy csupan mérhetetlen
vagyona miatt hizelegnek neki. Talan ezért nem ndstilt meg. Tanulmanyai, konyvei, kisérletei
betoltottek életét. Koltd és ird volt, de miiveibdl soha semmit nem jelentetett meg nyomta-
tasban. Nekem odaadta vagy szaz oldalnyi kéziratat, egy angol nyelven irt filozéfiai kolte-
ményt - remeknek talaltam.”

A visszahuzodo, félénkségbe zarkdzo Alfred Nobel bizonyara nem felszines rokonszenvet
érzett Kinsky gréfnd irdnt, ha odaadta neki a lelkivilagat feltard filozéfiai kolteményét.
Hamarosan észrevette titkarndjén a titkolt banatot. Megkérdezi, hogy szabad-e a szive. Bertha
Oszinte nemmel valaszol. Aztan tovabbi unszolasra elmondja szerelme és lemondasa torténe-
tét.

- Batran jart el, de legyen egészen bator, vessen véget a levélvaltasnak is, aztdn bizza ra magat
az iddre; 0j €let, 1j benyomasok, mindketten felejteni fognak, 6 talan még elobb, mint maga -
mondja Nobel.

Berthanak nincs ereje abbahagyni a levelezést Artur Gundaccarral. Talan ha a napi teenddk
elfoglalndk! De egyelére még a szalloban lakik, a feltalalo Malakoff utcai hdzaban mester-
emberek dolgoznak. Nobel, akinek személye ,,atmenetileg eltereli” banatatol, naponta egy-két
orat tolt vele. Harmannsdorfbdl a ndvérek azt irjak, hogy fivériik buskomorsagba siippedt, ra
sem lehet ismerni a hajdani vidam fitra. Es Bertha? ,,Sose hittem volna, hogy ennyire
szenvedhetek.” Aligha figyel szivvel-l¢lekkel, amikor Nobel kijelenti, hogy olyan anyagot
vagy gépet akar feltalalni, amelynek ,,iszonyu tomegesen pusztitd hatasa lehetetlenné teszi a
héaboruat”.

A tovabbi eseményekrdl igy szdmol be az 6néletrajz:

,Koriilbeliil egy héttel megérkezésem utan Alfred Nobelnek Svédorszagba kellett utaznia,
ahol dinamitgyarat 1étesitettek; a kiradly személyesen hivta.

Magamra maradtam. Szerelmesem utani vagyakozasom elviselhetetlenné valt. Ekkor két siir-
gonyt kaptam. Az egyik Stockholmbol: »Szerencsésen megérkeztem. Nyolc nap mulva ismét
Parizsban leszek.« A masik Bécsbdl jott: »Nem birok ndlad nélkiil élni.« En sem nélkiiled,
kialtotta egy bensd hang, €s parancsat kovetnem kellett. Még egy almatlan ¢jszaka, kitervez-
tem, hogy mit tegyek; masnap megirtam Stockholmba, hogy nem fogadhatom el az allast a
Malakoff utcaban, koszondm az irdntam tanusitott bizalmat és baratsagot, de vissza kell
térnem Bécsbe.

Volt egy értékes gyémantkeresztem, amelyet gyamomtol, Fiirstenberg groftdél orokoltem;
eladtam, s annyit kaptam érte, hogy a hotelszdmlamat kifizethettem, megvaltottam a jegyet
Bécsig a legkozelebbi gyorsvonatra, ¢s még készpénzem is maradt. Mintha dlomban vagy
ellenallhatatlan kényszer hatésa alatt cselekedtem volna. Atcikazott ugyan rajtam, hogy &riilt-
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séget miivelek, hogy talan a szerencsém eldl a szerencsétlenségbe rohanok, de nem tudtam,
nem birtam masként tenni, az a boldogsag, amelyet a viszontlatastol vartam, legytirt mindent,
barmi, akar a halal kovetkezik is utana.”

Nem siirgdnyzi meg, hogy mikor érkezik - meg akarja lepni a fitt. Bécsben a palyaudvarrél
egy szalloba hajtat, és irasat elferditve iizenetet kiild a Suttner-palotaba. ,,Egy holgy Parizsbol
arra kéri Suttner barot, menjen a Metropole Szallo huszas szobajaba, ahol iizenet varja Bertha
groéfndtol.”

Artur Gundaccar rovidesen betoppan. A szerelmespar elhatarozza, hogy egybekel - természe-
tesen titokban.

Es utana? Suttnerék tamogatasara nem szamithatnak. Dolgozni fognak. Hol? Artur Gundaccar-
nak valtozatlanul nincs képesitése. Menjiink a Kaukazusba! - inditvanyozza Bertha. Ott eld-
kel baratai vannak, Dedopali még évekkel ezel6tt meghivta, hogy majd férjével egyiitt
latogassa meg. A fejedelemasszony befolyasa talan allashoz segiti Artur Gundaccart a céri
udvarban.

A hazassagi elokésziileteket gondosan titokban tartjak. Mig a vélegény beszerzi a sziikséges
iratokat, a menyasszony vidéken, egy ismerds csaladnal ,rejtdzkodik. 1876 juniusaban
tartjak meg az eskiivot Bécs kiilvarosdban. Az jdonsiilt feleség harmincharom esztendds, a
férj huszonhat.
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5
Az aranygyapju foldjén

A g06z06s Odesszabol Poti kikoto felé tart a Fekete-tengeren. Bertha mogott elmarad Eurdpa: a
felhdborodott Suttner sziilok, az osztrdk kisvarosban kesergd Kinskyné, Nobel toprengd,
elkinzott arca s a hajdani Kinsky grofnd abrandjai, csalodasai.

Férjével a Kaukazus felé hajozik. Utjuk célja a hajdani Kolkhisz, ahova a mondék kalandos
laszonja utra kelt az aranygyapjuért. ,,Benniinket is erds laszon-hangulat fogott el akkor:
kalandvagy, a hoditas reménye, délibabos bizakodas.”

Dedopali és fia, Niko fejedelem meleg hangi meghivéssal valaszolt Bertha levelére. Suttnerék
utkdzben szebbnél szebb légvarakat épitenek. Nikonak mi sem kdnnyebb, mint allast szerezni
vendégének: Artur Gundaccar adjutans lesz az uralkodé mellett, vagy valami elokeld hivatalt
tolt be a cari udvarban. Oroszorszagban oly sok francia és német futott be fényes karriert!
Bertha ismeri a szinmtiré Klinger palyafutdsat (anyja mosoné volt a Goethe csalad frankfurti
hazéanal). A dramair6 tdbornok lett a car hadseregében. A vonzé Artur Gundaccarra nyilvan
még ragyogobb palya var. Diadalmasan térnek majd haza valamikor, évek mulva.

Potiban a fejedelemasszony kiildottje fogadja az érkezdket, hosszu kaftant visel, dvében tor és
pisztoly. Tort franciasaggal tidvozli Suttneréket, s atadja Dedopali levelét. A fejedelem-
asszony kéri 6ket, hogy nyolc nappal halasszak el utazdsukat Gordiba, a nyari rezidenciaba,
mert vendéglatoik még Zugdidiben vannak. A varakozasi id6t Suttnerék Kutaisziban fogjak
tolteni.

Aznap nem indult vonat Kutaisziba, az ¢jszakat egy poloskas szalloban toltik széken kuporog-
va, reggel kideriil, hogy az egész épiiletben egyetlen mosdotal van, s ugyanaz a toriilk6z6 jar
szobarol szobara.

Kutaisziban a fejedelem intendansa varja 6ket, egy eurdpai 6ltdzetli 6rmény, a francia nyelvet
0 is kerékbe tori, de buzgdén gondoskodik a vendégekrdl. Néhany nap mulva megérkezik a
ceremonias modoru, ¢€ltes francia grof, aki udvarmesteri tisztségfélét tolt be a fejedelem-
asszonynal, s a vendégeket elkalauzolja a kornyék eldkeldségeihez. Egzotikus vilag.
Suttneréknek a hdség ¢és az 6rokos birkahus se szegi kedvét. A helydrségi tabornok estélyt ad
tiszteletiikre, a n6k nemzeti viseletben jelennek meg, tdnc kozben ,,mintha lebegnének a talaj
felett, nehéz selyembdl késziilt hosszu ruhdjuk elrejti labukat, ugy tlinik, mintha lathatatlan
kerekeken gordiilnének ide-oda, leng mogottik a fejdisziikre tlizott fatyol”. Az estély
sikeréhez a vendéghdzaspar is hozzdjarul. Artur Gundaccar sajat szerzeményl valcereket
zongorazik, Bertha aridkat ad eld.

Masnap elindulnak Gordiba. A hepehupas uton trojkdban rdzodnak, a hdség perzsel. A
francia hopmester azzal kecsegteti 6ket, hogy Gordiban, a magaslaton kellemes, hiis a levego.
A hosszl zotykolodés utan elérik a szorost, hid vezet at rajta, alatta tajtékz6o foly6. Bertha
klasszikus irodalmi emlékein mereng, taldn ezen a sodr6 aron kelt 4t Iaszon barkaja. De a
kalandvagyo argonautak képét elhessenti a jelen: a hid tulsé partja Mingrélia, Niko herceg
kiséretével ott varja az érkezdket. A trojka visszafordul, a kocsiut véget ért. A magasba ka-
paszkodd hegyi Osvényeken lohaton kaptatnak felfelé, de elébb Niko herceg megvendégeli
oket: keleti pompaval diszitett sdtorban fogyasztjak el a villasreggelit. Hét mérfold lovaglas a
kigy6z06, sziklas tton, a tikkaszto forrdsagot hiis levegd valtja fel, a hdzaspar elragadtatva nézi
a tajat és almélkodva a festdi oltdzetli kiséroket, akik merész lovasmutatvanyokat végeznek az
europai vendégek tiszteletére.
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Gordiban villdja teraszan Dedopali fogadja 6ket udvarholgyei, az udvari pap, irnoka és hazi
szerecsenje kiséretében. A tornyos fejedelmi kastély még nem lakhatd, Berthat és férjét
foldszintes fahazban szallasoljdk el. Az épiiletben egy nappali meg egy halo, és két aprd
helyiség a szolganak meg a szolgalolanynak. Etkezni atjarnak a fejedelemasszony villajaba.

Suttnerék iddvel két fontos tapasztalatra tesznek szert. Az egyik: a Kaukazusban altalaban
nem késziilnek el a fejedelmi palotak. (Epiil6félben van ketté is, és kilenc év malva, amikor
majd hazatérnek, még mindig befejezetlenek.) A masik tapasztalat, amit a sajat boriikon
éreznek: a cari birodalomban nem lehet aranygyapjura szert tenni. Niko eleinte biztatja dket,
de hamarosan kideriil, hogy Artur Gundaccar nem szamithat udvari allasra.

Most dobbennek ra, milyen vakmerd 1épésre szantak ra magukat: Azsidban vannak, pénz és
megélhetés nélkiil. Eurdpatol elvagtak magukat; a Suttner sziilok felhdborodott levéllel
nyugtaztdk a héazassadg hirét, Artur Gundaccarnak nincs szakképzettsége, félbemaradt jog-
hallgat6. Ott maradhatnanak - semmi kétség - akar orokre is Dedopalinal, a hagyoményos ¢és
kotelez6 keleti vendégszeretet nem szabna hatart tartozkodasuknak. A fejedelemasszony
kedveli 6ket, Bertha kékvérli szarmazasa, Artur Gundaccar bardi rangja, miveltségiik,
zeneértésiik emelné az udvar fényét. Jolétben kivarni, amig esetleg adodik valami 4llas - ez a
kényelmes, az ésszeriinek latsz6 megoldas. Bertha elutasitja. Akércsak dontd valasztdsa
alkalmaval - nevel6nd, kenyérkeresd ember lett, nem alapitvanyi holgy! -, most sem fogadja
el a szerepet vagy inkabb sorsszabvanyt, amelyet szdrmazasa, hajdani kdrnyezete ajanl fel.
Ismét nem illeszkedik be a kasztjanak kijard sablonlehetdségbe, holott elényds és a nagyra
becsiilt fejedelemasszony kinalja. Onéletrajzaban Bertha mértéktartéoan csupan azt irja
elhatarozasarol, amellyel férje ,, kétely és habozas nélkiil” ért egyet: ,,...a merd szorakozasbol
¢s iinnepségekbdl allo életet nem lehet allandoan folytatni”. Valdjaban tobbrdl van szo:
Bertha von Suttnernek arrol a mélyen gyokeredzo igényérdl, hogy sajat maga alakitsa a sorsat.
Ennek az igénynek és torekvésnek, mai szoval élve kitorésnek nagy irodalma van, a
torténelem is boven kinal ra példat, de tigyszolvan egytdl egyig férfisorsot. A ndk ritkdbban
tortek ki a tarsadalom szabta keretek koziil, és naluk tobbnyire érzelmi motivumok, szerelem
vagy szex jatszottak szerepet.

Hdsnénk azért nem vallalja a kényelmes megoldast, mert a sajat Gtjat akarja jarni. Megkeresni
helyét a tarsadalomban. Egyeldre sejtelme sincs, hogy ez az igénye hova vezetheti.

Eurdpa az 6 szamara elérhetetlen messzeségbe siklott. Europat anyja levelei és a sok hetes
késéssel érkezd ujsagok jelentik. Parlamenti vitdkat olvas benniik, beszdmoldkat szinhazi
bemutatokrol, a Téarsasag rovatban talalkozik néha ismerds névvel a régi vilagbol. Olykor
egy-egy cikk Alfred Nobelrdl; a ,,rejtélyes emberrel” gyakran foglalkozik a sajt6. Mesés gaz-
dagsaga, harom foldrészen egyre szaporod6 gydrai, talanyos lénye halas téma az 0jsag-
iroknak. Riportok szdmolnak be a maganyos vildghiresség ¢€letérdl. Zajtalanul gordiilé sebes
fogatdban - a miigumi abroncs sajat taldlmanya - reggelenként elindul Malakoff utcai
palotajabol laboratoériumaba, és rendszerint késo estig ott dolgozik. Idonként eltiinik néhany
hétre, kiilfoldi gyarait latogatja, vagy bezarkozik sanremoi villajaba. Kiiloncnek irjak le,
gunyosnak ¢és segitOkésznek, akit ostromolnak a kérelmezdk, s 0 - a sajat szavait idézve -
inkabb az ¢é16k gyomrar6l gondoskodik, mint a holtak emlékmiivérol.

Bertha semmiképpen nem fordulna hozza, hogy partfogasa révén allashoz juttassa Artur
Gundaccart.

Kora Osszel a fejedelemasszony a nyari rezidenciabdl visszakoltozik Zugdidibe, fia, a car
adjutansa Szentpétervarra indul. Suttnerék elhatarozzak, hogy Kutaisziban telepednek le, és
jobb hijan o6raadassal fognak probalkozni. Dedopali ajanldsa sok héazat megnyit eldttiik.
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Foként Bertha a kenyérkeresd, a varos nemes szdrmazast lanykait tanitja énekre és zongo-
razni. Artur Gundaccarnak néhany németoraja akad.

Alighogy megvetették a labukat, nyugtalanité haborus hirek keringnek. E16z6 évben felkelés
tort ki a szultan fennhatdsaga alatt levd Bosznidban és Hercegovinaban, majd atterjedt
Montenegrora, Szerbiara és Bulgariara. A torok tdmadas stulya alatt Szerbia és Montenegro
hadseregei Osszeomlottak, Bulgaridban a torok szabadcsapatok tomegesen gyilkoltdk a
keresztényeket.

1877 marciusaban a keresztény vallas védelme ¢€s a szlav testvériség lirligyén a car hadat iizen
Torokorszagnak. Kutaiszi maro6l holnapra hadszintérré valtozhat.

,Nem emlékszem, hogy féltiink volna. A habora ellen sem fogott el tiltakozas, éppen olyan
kevéssé, mint 1866-ban és 1870-ben” - irja Bertha von Suttner. O is, férje is még mindig
sziikségszerl elemi erOnek tekintik a haborut, s akércsak a fellelkesiilt tomegek, elhiszik, amit
a propaganda Osszehord a szlav testvériségrol, a keresztények védelmérol.

Eurdpabol aggodo levelek érkeznek, Kinskyné és Bertha hajdani tanitvanyai unszoljak a
héazaspart, hogy utazzon el siirgdsen a hadszintérré valhaté Kaukazusbol. Suttnerék maradnak:
ki akarjak venni résziiket a hdboruért hozott aldozatbol. Feltehetd, hogy pénziik sincsen. A
habortval megsziint az 6raadas, az el6keld csaladok vagy elutaztak, vagy lanykaik a Voros-
keresztben buzgolkodnak.

Bertha is részt vesz a sebesiiltek javara rendezett, tombolaval egybekotott jotékony vasaron.
Lampionok vilagitanak, a zenekar az ,, Isten ovja a cart” €s a ,, Balkan indulo -t jatssza. Két
fa kozé erésen megvilagitott nagy képet aggattak: szépséges orosz apolond hajol konnyezd
arccal a sebesiilt torok katona fel¢, s italt nyajt neki, a hattérben puskapor fiistje, leteritett
lovak, felrobbant granatok.

»A kép lattara magam is konnyet hullattam, s annyi tombolajegyet vasaroltam, amennyire
erszényembdl futotta, nyertem is egy kis cserépvazat, s Gjra kisorsoltattam - tigy véltem, ezzel

crer

Most kertilt eldszor testkdzelbe a haboruval. Gyaszold csaladok, rokkant katondk. A korhaz
folyosoin hevenyészett fekhelyeken fekiisznek a sebesiiltek. Kutaiszi kdzelében pestisjarvany
tort ki. Egyeldre ennyit észlel. Joval késébb vetddik fel benne az életcélt add gondolatsor:
vajon sziikségszerli-e a haboru, s ha nem, mit kell tennie ellene.

,LAkkoriban egyik-masik napon az ¢hezés rémét is megismertiik” - irja errdl az idészakrol. De
a nélkiilozés ,,megacélozta jellemiinket, s részvétre nevelt minket az emberiség szenvedése, a
nép nyomorusaga irant, részvétre, amelyen idével a kozosségért folytatott munkéank alapult”.

Az elmaradt tanitvanyok helyett 0j kereset utan kell nézni. Ezuttal a férj a taldlékonyabb. A
szerelem, a szlikség, felesége példaja lappangd képességeket, nagy erdtartalékokat hoz fel-
szinre benne. Kideriil, hogy temérdek dologhoz ért 0sztondsen, a dilettansnal magasabb
fokon. El6szor az ir6i hajlamot fedezi fel magaban: haditudositasokat, haborus novellakat
kiild osztrak lapoknak, irdsai megjelennek, s a postan érkezo tiszteletdijakbol eltengddik a
hazaspar. A haboru befejeztével Artur Suttner kaukéazusi utleirasokat meneszt német nyelvii
hetilapoknak. A kor viragos stilusdban irt cikkeit szivesen kozlik a szerkesztok.

,Irigység volt vagy utdnzasi 6szton? - tlinddik naplojaban Bertha. - Meg akartam probalni,
hatha én is tudok irni. Nem éreztem magamban hivatastudatot. Igaz, hogy tizenhat éves fejjel
(akkoriban Elvira unokatestvérem sikerei irigységet és utanzasvagyat keltettek fel bennem)
Osszeeszkabaltam egy elbeszélést «Foldi almok a Holdbany cimmel, elkiildtem egy mar régen
megsziint folydiratnak, amely kozolte és a szerkesztdi iizenetekben ujabb novelldkat kért
télem. De azdta levelek kivételével - buzgd levelezd voltam - egyebet nem irtam...”
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Bertha elbeszéléssel probalkozik, s a francidsan hangzd B. Oulot néven elkiildi munkajat egy
bécsi ujsagnak. Hamarosan nyomtatasban latja viszont, és megérkezik a honorarium: husz
korona. A sikeren felbatorodva nagy lendiilettel nekilat az irasnak. Férje az utirajzok utan
kaukazusi targyt regényekre tér at, regényen dolgozik 6 maga is, hamarosan egyiket a masik
utan adja ki a kezébdl.

Igen okos, a tarsadalmi kérdéseket érzékenyen megfigyeld, meseszovéshez értd irodalmi
mesterember ontja munkdit az iddszerli problémakrol, beléjiik stiritve szenvedélyes tiltako-
z4sat az embert elnyomorito balitéletek és igazsagtalansagok ellen. Iréi eszményképe Zola, de
milyen tavol van tdle a naturalizmus mesterének a valdsagot olykor szimbolummaé noveld
ereje, gazdag miivészete! Bertha von Suttner regényeibdl, elbeszéléseibdl mindvégig hianyzik
az a sugarz6, mogottes teriilet, amely az olvasok képzeletét a szavakkal megformalt alakok
sorsa, problémai tovabbélésére serkenti. Szépirodalmi miiveinek tartalma csupan annyi, ami a
betiik szerint benne van; az 6 jelentdsége kozéleti munkassagaban bontakozik ki.

Minek koszonheti a hazaspar fokozatosan ndvekvd népszerliségét? Artur Suttner taldn az
egzotikusnak szamitd kornyezet szines leirasanak, felesége, aki néhany év alatt tulszarnyalja
férjét, a tarsadalmi kérdések haladd szellemii megvitatasanak. Bertha megallapitja férje irasai-
rol, hogy legfébb erdsségiik a természet festdi leirasa, a népszokasok ismertetése, gyongéjik a
jellemrajz fogyatékossaga. De jellemeket alkotni Bertha von Suttner sem tud, alakjai szo6-
csovei a maradi és a halado nézeteknek, s a tobbé-kevésbé fordulatos cselekmény soran
természetesen mindig a haladas eszméje diadalmaskodik.

Els6 regénye félig-meddig hazassaga torténetét abrazolja. Egy hazasparrol szol, akit a szerel-
men kiviil a kdzos vilagnézet is dsszekovacsol. A folytatdsokban megjelent regény tetszik az
olvasoknak, B. Oulothoz &aradozé levelek érkeznek. ,High Life” (,,Felsd tizezer”) cimi
Osszeveti az amerikai demokraciaval. Amerikat a jové orszadganak latja. Dickens vagy két
évtized eldtt személyes élményei alapjan kordntsem festett ilyen rézsas képet az Egyesiilt
Allamokrél. Az ,,Ein schlechter Mensch” (,,Egy rossz ember”) hése vilagjaro fiatalember,
nézeteit igy fejtegeti maradi csalddjanak: ,,Legkedvesebb hdsom Stanley, aki uj vilagrészt
nyitott meg a civilizacidé eldtt, legkedvesebb politikai rendszerem az alkotményossag...
Nokérdésben? Egyenjogusag!... A szerelemben? A sziv valasztasi joga!l... Vallasi kérdések-
ben? Gondolatszabadsag... A haboru kérdésében? Biztositani a békét!”

A konyv 1885-ben jelent meg. Az orosz-torok haboru oOta Bertha von Suttner jelentds
vilagnézeti utat tett meg. A haborat mar nem tekinti az emberiség torténelme sziikségszeru

miként.

A korai muvek kozé tartozo ,,Danicla Dormes” a darwinizmus és az antiszemitizmus kérdését
veti fel. Az irond kivald problémaérzékenységével felfigyelt Darwin evolucios elméletének
veszélyes elferditésére. Az életért folyd harcban az életképes fajok kivalasztodasanak elvét a
francia Gobineau - id6vel az angol Houston Chamberlain - kiterjeszti az emberre, megkiilon-
boztet értékes és alsobbrendli fajokat, s az utdbbiak kozé sorolja a zsidésagot, amelyet
egyenesen kartékonynak mindsit. A zsiddsagnak a gazdasagi €letben betoltott jelentds szerepe
miatt az elméletnek nagy a visszhangja, éleszti az antiszemitizmust, amely Gobineau hazaja-
ban évek multan a Dreyfus-ligyben tetdzik.

Bertha von Suttner regényének egyik fészerepldje Onzetlen, szegény sorsu zsidd tudos.
Néhany év mulva a Suttner hazasparnak bdéven lesz alkalma hirlapi cikkekben, tarsadalmi
szervezkedéssel harcolni az osztrék polgarsag ndvekvd antiszemitizmusa ellen.
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Az irodalmi érvényesiilés itja nem sima, a rendszertelentil befoly¢ tiszteletdijak nem biztosit-
jak a megélhetést. A hazaspar Tifliszbe (Thbiliszibe) koltozik. A félig nyugat-eurdpai varosban
¢l Kinsky grofné egykori dlomlovagja, Heraclius herceg fiatal 6zvegye. Arthur Gundaccar
allast vallal egy francia tapétagyarosnal, eleinte szamlazoként, majd kideriil, hogy iligyesen
készit tapétamintakat. A munka reggel 6tkor kezdddik, nyolcig feliigyel a munkésokra, utana
az irdasztal mellett szdmol és rajzol, ebéd utdn megrendeldkkel targyal, a vamhivatalban
intézkedik, a munkaidd este hatig tart - a gyaros hazaban laknak és étkeznek. Bertha déleldtt
ének- €s zongoradrakat ad, ebéd utan elbeszéléseket, regényt ir. Artur Gundaccar a helybeli
munkasoktol és kereskedoktdl megtanul drményiil, felesége az orosz nyelvben tokéletesiti
magat. Még Ausztridban kezdett el oroszul tanulni, amikor tervbe vette, hogy Dedopalihoz
utazik. Szorgalma emlékezetes a skéalazasok és ariazasok idejébdl, de Artur Gundaccar
munkabirasa meglepd. Felesége is almélkodik, hiszen ,,odahaza oly nagyon kényeztették,
tulajdonképpen a vilag lustaja volt”. A hajdani aranyifji munkaerejét és taldlékonysagat az
¢lelmes tapétagyaros hazak tervezésére is felhasznalja. ,,Mdaig sem értem, hogyan sikertlt
férjemnek, de tény, hogy Tiflisz kdrnyékén jo néhany haz és kastély késziilt az 6 tervei alap-
jan. Nos, ahogyan iigyesen zongorazott, bar soha sem tanulta, ugy készitett épitészterveket
szakmai tanulmanyok nélkiil” - irja Bertha.

Kezdetben 6nmagaval vitdzva, elnéz0, talan egy kissé lenézd szerelemmel szerette ezt a
kedves fiat. A nehézségek kozott felelds emberré novo Arturt becsiili, s6t magasztalja, de az
,Emlékezések” figyelmes olvasdja gy érzi, a sajat személyét is csodalja benne. Ez a
tevékeny, faradhatatlan Artur Gundaccar az 6 teremtménye, azzal az elragadtatott megindult-
saggal sz0l rola, amellyel sziilok beszélnek sikeriilt gyerekiikrél, lelkes pedagogusok kedvelt
tanitvanyaikrol, akik megvalositottak elképzeléseiket. Gyantutlanul jegyzi meg, hogy egybe-
kelésiik ota ,,der Meine”-nek szolitotta férjét, amit nem lehet szordl széra visszaadni, mert a
német kifejezésnek mogottes hangulati tartalma is van, becézés: kincsem vagy szivem. De a
kedveskedd szo tulajdonjogot is kifejez. Bertha boldog hazassaganak egyik biztositéka az
volt, hogy Artur Gundaccar készséggel fogadta el ezt az allapotot.

Mi volt a feleség titka ebben a rendbont6 hdzassagban? Okkal tiinddhetiink a kérdésen. Bertha
von Suttner nem volt erdszakos, sikerei teljében sem viselte a kalapot. Titka a jelentékeny-
sége, az egyéniség nagysaga. izig-vérig nevelé volt. Ne rettenjiink el a szo kissé pedans
mellékizétdl. A neveld a fogalom torzitatlan értelmében megkiilonbozteti mindazt, ami 4l az
igaztol, a mételyt az épiiletestdl, az elvakult indulatok Osztonzését az értelem és humanités
hangjéatol. Roviden: felismerésre és az ebbdl kovetkezd cselekvésre tanit. Bertha dnmagén
kezdte neveldi munkdjat, majd palydja emelkeddjén, minden erejét latba vetve, az emberisé-
get akarja békére nevelni. Elsésorban az ¢ kivald egyéniségén mulott, hogy szerelmi hazas-
saguk nem rekedt meg a szenvedély lobogod, majd sziikségszertien lanyhul6 allapotaban, hogy
nem az érdekkdzosség koteléke, a megszokds tehetetlensége valtotta fel, hanem szovetséggé
alakult. Személyisége a kaukazusi esztendokben valtig érlelddik, és hatasara, vele egyiitt
Artur Gundaccar is.

Bertha mar hajdani kéboréletében elolvasta Darwin korszakalkotdo muvét, ,,A fajok eredeté”-t
¢s Haeckel néhany természettudomanyos munkéjat. Poggyaszaban a Kaukazusba is magaval
vitte konyveiket. A fogékony Artur Gundaccar megismerkedik az evolucio elméletével. A
hazaspar egylitt tanulmanyozza Buckle-nek a civilizacio torténetét targyald miivét, amely a
biologiai fejlodés elvét a tarsadalomra alkalmazza. A meglevd, az elhald és a kibontakozd
keverékeként all el6ttiik a tarsadalom. Nincs kétségiik afelél, hogy melyik iranyhoz szegddje-
nek.

Zugdidi, a hajdani fovaros, Mingrélia székhelye valdjdban inkabb falu. A hosszl bazarsor a
dupla glédaban all6 mimozafak miatt a hangzatos bulvar nevet viseli, tavolabb kukorica-
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sokban vagy sovénnyel elkeritett gyepen emeletes fahazak, koroskoriil verandéaval; gondosan
megmiivelt telkeken aprd kalibak, odatelepiilt wiirttembergi parasztok laknak benniik - ez a
német kolonia. A francia grof és hoppmester villaja egy diszkertben 4ll, a nagy park szélén a
fejedelemasszony héaza, a park kdzepén az épiil6 palota befejezetleniil marad - igy 6rzik meg
Suttnerék emlékezetiikben, amikor majd visszatérnek Eurdpaba.

A mimo6zak, kukoricasok és fahdzak kozé érkezett Achille Murat herceg, Dedopali veje
csaladostol, hogy letelepedjék a Kaukazusban. Nem kedvtelésbdl cserélte fel Parizst Azsiaval.
A hazassagkotéskor II1. Napdleon ugyanannyi évjaradékot igért rokonanak, mint amennyit a
mingréliai fejedelemnd biztositott. A porosz-francia habortiban nemcsak Franciaorszag vesz-
tette el Elzdsz-Lotaringidt, hanem Achille herceg is évjaradékat. A mingréliai rokonsag
nyilvan megsokallta a herceg koltekezését, Murat-¢k jobb hijan elvonulnak a Kaukazusba.
Dedopali hatalmas vadon teriiletet adott 4t nekik, ott épiil majd a kastélyuk istallokkal, disz-
¢és zoldségeskerttel, tiveghdzakkal. A munkalatok tervezésével és felligyeletével Suttnert bizta
meg a herceg, Bertha Murat-¢k két gyerekét - az egyik Napoleon névre hallgat - németre €s
zongorazni tanitja.

A négy esztendd alatt, amit Murat-¢ék birtokan toltenek, siirtin valtakozik a személyzet. Az
angol lovaszok, a francia szakacsok és komorndk nem hajlandok beletdrédni a kezdetleges
koriilményekbe. ,,Egyre 0j konyha- és istallofonokok érkeztek, mert kifinomult francia
konyhamiivészet, sportszerti angol lovaszok, kocsisok és vadaszok nélkiil Achille herceg nem
birt €lni” - jegyzi meg Bertha jogos ironiaval.

A hazaspar régen nem abrandozik tekintélyes allasrdl a cari udvarban, nem reménykedik
nagyszabasu vallalkozasban. Egy német telepestdl kis hazat bérelnek, harom alacsony szobat
meg konyhat. Murat herceg aligha fizet békezlien, mert Suttnerék egyetlen szolgéalot tartanak
- az akkori és raadasul keleti ¢letmddban ez sziikosségre vall. A szalonnak nevezett helyiséget
sajat keziileg tapétaztak ki olcsé piros anyaggal, a nagy asztal kettdjiik irdasztala. A butorzatot
néhany szék egésziti ki, meg a széles, szonyeggel boritott, heverdszerii pamlag, a kaukazusi
vendégvard szobak jellegzetes butora. A falon teli konyvespolcok, a latvany alighanem
kivételes Mingrélia székhelyén. Bertha terjedelmes regényen dolgozik. Ejszakanként gyakran
halljak a haz koriil 6lalkodo sakalok iivoltését.

Eurdpa, ahonnan kényszerliségbdl kiszakadtak, a vagyodas érzelmes messzeségében lassan-
ként elérhetévé valik: nyomtatasban megjelend irdsaik megannyi visszahivé lizenet. A lapok
és folydiratok hirt adnak arrdl, hogy az 0j irany, amelyhez elkotelezték magukat, a természet-
tudomanyos vildgszemléleten alapuld naturalizmus csatazik az idejétmult epigon romantika-
val, feltérképezi a valdsagot. Ott a helyiik az irodalmi életben.

Kilenc évet toltottek a Kaukazusban. Baratjuk és partfogojuk, a fejedelemasszony halott.
Murat hercegék kastélya a gazdasagi épiiletekkel egyiitt elkésziilt. Mért maradnanak tovabb?

Az utazas idépontja mar eldontve, amikor Bertha €s férje egy lelkes graz ujsagird 6sztonzé-
sére nekilat, hogy a hatralevé harom honap alatt leforditsa Rusztaveli eposzat, ,,A tigrisborii
vitéz”-t. A tizenkettedik szdzadbeli eposz késziild jubileumi kiad4dsahoz a cari udvari festo,
Zichy Mihaly késziti az illusztracidkat.

A hazaspar nem ismeri a gruz nyelvet, a német szoveg az 0jsagir6 gyatra szobeli francia
forditasa nyoman késziil. Nem is talalnak rd kiadot! De a képosztaszagu kis szobdba -
Suttnerék a harom honapra az 0jsagird apjanal, egy falusi popanal vettek ki szallast - benyo-
mul a tavoli hési mult, népek Osszefogasa a zsarnoksag ellen. Bertha szembetalalja magat a
sziilofold vad és onfeladldozéd szeretetével. Ez az érzés ¢€lete folyaman mindig meghokkent
almélkodast keltett benne.
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1885 méajusaban szallnak hajora. Hazajukban és Németorszagban irdi rangot szereztek, a
Suttner sziilok megbékéltek a hazassaggal.

»Szamuzetésiink véget ért” - irja Bertha.
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6
Fordulopont

Ausztridban Bertha els6 utja a kisvarosba, anyja sirjahoz vezet, hogy - a kor patetikus stilusa-
ban igy irja - ,,a kegyelet fijdalmas latogatasat leroja”. El kellett szakadnia a javithatatlan
fellegjarotol, hogy a sajat utjat jarhassa. Az élet 6t igazolta. De a boldogtalan szerencsejatékos
kudarcai ébresztették ra a realitdsra, a jozan belatasra, szivos kitartdsra.

Az osztrédk kisvarosbol tovabb, Bécs felé! A csészarvarosban éppen csak koriilnéznek egy
napig, s indulnak Harmannsdorfba, a Suttner-birtokra. Az allomasra hintot kiildtek elébiik, az
egykori tékozlo fiut és a kitessékelt nevelondt a haromtornyos kastély hidja eldtt varja a
csalad.

Az erdviszonyok ugyancsak megvaltoztak; a kitagadott hazasparbol jonevl iropar lett, a
Suttner sziilok vagyonuk tilnyomo részét elvesztették. A bajok a nagy tézsdei valsaggal kez-
doédtek abban az esztendOben, amelyben Kinsky grofnd hidba kiiszkodott a ratort szerelem
ellen. A baro, tekintélyes csaladféhoz illden, jo ideig titkolta veszteségeit, négy lanyat sikeriilt
illendéen férjhez adni, csupa arisztokratdhoz, utana siirgdsen eladta bécsi palotajat. A vidéki
kastélyban, a nagyari élet latszatat Orzé hdztartasban hamarosan sziikség lesz Artur
Gundaccar ¢s foként Bertha egyre novekvo iréi jovedelmére. A hazatéroknek a kastély leg-
szebb lakosztalyat nyitjadk meg. Tizenhét évig ez a két szoba lesz Bertha otthona.

A hosszu tavollét utan tajékozodik. Szeme ¢€les, nem homalyositjak elditéletek, nézeteit nem
befolyasolja szarmazas, nem koti hagyomany ¢és vallas.

Haz4jat, a Monarchiat elavultnak, megcsontosodottnak, onmagat taléltnek latja, a fesziilt
nemzetiségi ellentéteket értelmetlennek és aggasztonak. A hatalmas szomszédot, Német-
orszagot a csaszarsag megteremtdje, Bismarck irdnyitja. Szovetséget kotott a Monarchidval, s
bar igyekszik leszerelni a cart, a beavatottak sejtik, hogy a német-osztrak-magyar szévetség
Oroszorszag ellen iranyul. A két kozponti allam szovetsége kiboviilt Olaszorszaggal, s a
politika irant mar érdekl6dd Suttner baroné eltlinddhet, hogy a harom barati orszag nemrég
haborut viselt egymas ellen. Kords-koriil Eurdpa csupa vibralo ellentét, lappang6, kirobbanas-
sal fenyegetd ellenségeskedés. Francia-német gytilolkodés Elzasz-Lotaringia miatt, hatalmi
vetélkedés a Monarchia és Oroszorszag kozott a Balkanon, Anglia és Franciaorszag kozott a
gyarmatok miatt. Bertha taldn mar vivodik a kérdéssel, hogy az egyén, az egyének tomegesen
kiszolgaltatottak-e a habortinak, hogy a habortl a tarsadalmak 6rokds velejardja-e, vagy az
emberiségnek is van lehetdsége a sorsvalasztasra, de még nem lat lehetdséget a cselekvésre.
Egyeldre az irodalmi élet foglalkoztatja.

Férjével egyiitt kezdettdl fogva csatlakozott a Zola nyomaban kialakult német naturaliz-
mushoz. A miincheni folyoéirat, a Gesellschaft (Tarsadalom) természettudoméanyokra alapo-
zott demokratikus vilagszemléleti programot hirdet. A szerkesztd a szemle elsé szamaban
kozolte Bertha, vagyis B. Oulot ,,Igazsag és hazugsag” cimii, még a Kaukazusbol kiildott
tanulmanyat. Az iras ,,egyetemi professzorra vald természettudomanyos ¢€s filozéfiai jartas-
sagrol tanuskodik, de stilusa oly vonzo, humora oly elragadd, hogy semmiképpen nem
tarthattam egyetemi professzor munkajanak” - jegyzi meg a szerkesztd. Iddvel aztan - a
levélvaltasok soran mar tegezddnek - kideriilt, hogy a polemikus cikkek szerzdje Suttner
baroné, sziiletett Kinsky grofnd.

Amikor hazatérésilk utan néhany hénappal a hédzaspar részt vesz a Német Irdszovetség
kongresszusan Berlinben, Bertha ir6i neve mar elhomalyositja Artur Gundaccarét.
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A dontd fordulatot a kovetkezdé év hozza meg. Bertha elkésziilt ,,Maschinenzeitalter”
(,,Gépkorszak™) ciml regényével. Sajat szavait idézve ,kifejezte benne felhaborodasat és
szenvedését a jelen allapota miatt és bizakodasat a jovOben”. A hdzaspar elhatarozza, hogy a
konyv tiszteletdijabol néhany honapot Parizsban tolt.

Bertha rogton megragadja az alkalmat, ir Nobelnek, akivel a Kaukézusban is levelezett. ,,Tiz
vagy tizenegy levelet valtottunk” - jegyzi meg az ,,Emlékezések”-ben.

Alfred Nobelben nyilvan mély nyomokat hagyott hajdani titkarndje, mert haladéktalanul
jelentkezik. Még mindig elzarkozva ¢él, az egyetlen haz, amelyet idonként felkeres, Juliette
Adam ir6nd otthona. Suttneréket is elkalauzolja Madam Adam hazaba. A divatos irén6 egy
tekintélyes folyoiratot is szerkeszt; valojaban az irodalmi szalon vezetéséhez van tehetsége. A
francia és nemzetkozi szellemi élet szine-java taldlkozik fogaddnapjain, bejaratos hozza Tiirr
Istvan, Justh Zsigmond is, s az €lénk érdeklédésii Adam asszony elldtogatott Magyarorszagra,
megnézett egy Molicre vigjatékot Justh parasztszinhazéban, Szenttornyan. Parizsi szalonjaban
buzgon népszersiti Jokait, akinek regényeit ebben az idészakban forditjak franciara.

Juliette Adam lelkes patriota, ami a vesztes hdborti 6ta Franciaorszdgban a ,révanche”, a
megtorlas politikajat jelenti. Haboraparti meggy6z0déséhez mindvégig hii maradt; évek
multan, amikor a mar vilaghirti Bertha von Suttner el6adédsara hivjak, azt valaszolja:

- Miért mennék oda? O a békérdl papol, én haborut akarok.

A Suttner hazaspar alighogy megérkezik Adam asszonyhoz, a beszélgetés maris az eljovendd
habortra terelddik, amelynek meg kell hoznia az elégtételt, s a Concorde téren az elvesztett
Lotaringiat jelképezd ndalakrdl lekeriil a gyészlepel. Bismarck és Moltke neve repked a
levegdben. A vaskancellar hét évre sz6l6 1 haditérvényt szavaztatott meg a parlamentben
,hdboru a lathataron” jelszoval. Juliette Adam szalonjdban legkésébb a kovetkezd év tava-
szara josoljak a nagy eseményt, de a varhato tomegpusztulas Bertha megallapitasa szerint leg-
kevésbé se befolyésolja a vidam hangulatot.

Egy nagy estélyt is leir. Adam asszony a 1épcséhazbdl nyild szalon ajtajaban varja a vendé-
geket sotétpiros, hosszu sleppben végz6dd barsonyruhaban. Nyakaban és fehér hajaban
gyémantdiadém, 6sz hajdhoz képest arca meglepden fiatal. A tarsasagot eldadomiivészek
szorakoztatjak, s a frissitok fogyasztasa, a csevegés kdzben ujra meg Ujra a haborut emlegetik,
akarcsak az 0jsagok, s6t még a népszerli kabaré, a Chat Noir is, ahol a napdleoni haboru
gybzelmi jeleneteit abrazolo arnyjatékokat adnak eld.

A megtorlé haboru mellett kardoskodik Adam asszony szalonjaban az Offenbach operettek
librettistaja, Halévy is. A németgylilol6 kijelentések aradataban Bertha felfigyel egy alacsony,
kovér, fakd arcu kopasz férfira, aki kifejti nézetét a parancsszora egymast mészarld népek
tragédidjarol, és van batorsaga kijelenteni, hogy a német nemzetet nemcsak Bismarck és
Moltke, hanem filozofusai és koltéi is képviselik. A nép nem azonosithatd vezetdivel. O
személy szerint sokat kdszonhet a német kultirdnak. - Rutabb embert sose lattam néla - jegyzi
meg Bertha von Suttner. A cstf kopasz ember Renan, a ,,Jézus ¢€lete” vilaghirti irgdja, vallas-
torténész, aki végképp elszakadt a katolikus egyhaztol.

Bertha gy latja, hogy Renan nézete, az egyén maganyos tiltakozasa a sovén gylilolkodés
ellen hatastalan. Nobel allaspontjat sem birja elfogadni. ,,Azon a napon, amikor két egymassal
szemben allo hadsereg egy masodperc alatt kdlcsondsen megsemmisitheti egymast, minden
orszag visszaretten a hdborutol” - vallja a dinamit feltalaloja.

Bertha a szamdra jarhato ton topreng; ezért masodrangl jelentéségii, hogy Parizsban milyen
irodalmi hirességekkel ismerkedett meg - tobbek kozott Alphonse Daudet-val. Az elragadd
Daudet-nal sokkal fontosabb életében az a Lowenthal nevii orvos, aki felhivja figyelmét, hogy
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Londonban miikddik egy International Peace and Arbitration Association (Nemzetkdzi Béke-
¢s Dontobirdésag Egyesiilet), amelynek célja nemzetkézi dontdbirdsag 1étrehozéasa, hogy az
allamok kozti vitds kérdéseket habort helyett targyalasok utjan dontsék el. Az egyletet egy
Hodgson Pratt nevii emberbarat alapitotta, vezetoségébe egyhazi és vilagi eldkeldségeket
valasztottak. Hodgson Pratt buzgoélkodasa eredményeként a kontinensen is alakult néhany
testvéregylet, Berlinben a kivaldé Virchow orvosprofesszor és képviseld elndkletével, de az
egész egyesliletnek, beleértve a Stuttgartban, Mildndban, Romaban s a skandindv allamokban
mukodoket, mindossze néhany ezer tagja van, elszortan a kiilonb6zo orszagokban.

Lowenthal doktor az egyestilet programjat is atadja Berthanak. A bevezetés a jelent, a tizen-
kilencedik szazad végét jeloli meg nagy forduldopontként, amikor a technikai felfedezések, a
természettudomanyos gondolkodas elterjedése belathatatlan tdvlatokat nyitottak meg, de
ugyanakkor szornyl ellentmondéasként az emberiség egyetemes jolétét szolgald eredményeket
haborus célokra hasznaljak fel. Elérkezett az id0, amikor a haboru oriiltségének és rémségé-
nek, amely csak altalanos egyetértéssel €és erdfeszitéssel sziintethetd meg, véget kell vetni. A
program kifejti, hogy a haboruk megsziintetésének utja a ,kelléképpen tajékoztatott és
erélyesen megszervezett kozvélemény”. Erre a célra valamennyi eurdpai varosban, az egész
foldrészt athalozo békeegyesiileteket kell 1étesiteni.

A Parizsb6l hazatérd irondt 0j regénye, a ,,Maschinenzeitalter” korrekturaja varja. Kitling
propagandaérzékével a ,,Pillantas a jovébe” cimii fejezetbe beilleszti az Egyesiilet felhivasat.
A regény visszhangot kelt, nemcsak a német, hanem a francia és angol sajté is foglalkozik

vele. A rangos parizsi folyoirat, a Revue des deux Mondes hosszl tanulmanyt k6zol rola. Az
érdeklodést a regény irant talan az is fokozza, hogy a szerzot a sejtelmes Valaki sz6 jeloli.
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7
Négy uralkodo

Atomkorszakunk hajlamos elnézd ironiaval szemlélni a mult szazadvég bizakodasat, hiszen a
tények arra figyelmeztetnek benniinket, hogy a civilizacié teljesitményei megsemmisiiléssel
fenyegethetik az életet a Foldon. A tevékeny reménykedésnél mégsem ismeriink mas kiutat.
Egyébként ez az ember természetes allapota: sziiletésétdl kezdve halalraitélten mégis egyre
terveket sz0.

Bertha von Suttner szivvel-lélekkel, széles korti, folyvéast gyarapodd tuddssal, hatalmas
munkakészséggel, csiiggedést nem ismerve veti bele magat a kiizdelembe. Kozvetlen célja az
elszort béketarsulatok tevékenységét vilagméretli mozgalomma ndvelni.

Kétségtelen, hogy oly sok értékes kortarsahoz hasonldan, 6t is tudomanyos dertilatas toltotte
el. A darwini evoluciot a tdrsadalmakra alkalmazta, s Ggy vélte, hogy az egyre civilizaltabb
emberiség ¢szokokkal meggydzhetd legfontosabb 1étérdekérdl, bizott benne, hogy hamarosan
értelmes felnodtté valik. De a fejlddésbe vetett hit Bertha von Suttnerben a veszélyeztetettség
tudataval parosult, s ez kiilonbozteti meg a kor legtdbb pacifistajatol. Felismerte - nyilvan
Nobel hatasara -, hogy a technika rohamos fejlddése az ember ellen is fordulhat, hogy az
iinnepelt Tudas végzetes kiszolgaltatottsagot zudithat rank, s az emberiség valaszuton all. Ez a
szorongo6 figyelmeztetés élete vége felé mar-mar profétai erejivé valik.

Hajlamai szerint tulajdonképpen mindig is haboraellenes volt. Elutasitotta az er6szak minden-
féle megnyilvanulasat: a nacionalizmust, a faji felsObbség hangoztatdsat, szavait idézve az
»arjagégot €és a latin népek kotyagos oOnteltségét”, a vallasi fanatizmust, a kulturfélény han-
goztatasa mogeé rejtédzkodo hatalmi vagyat, a tetszetds jelszavak mogott az emberi méltdsagot
és 1étet fenyegetd veszélyt. Megérzése és itélete ezen a téren éles, csalhatatlan. Ujra meg tjra
ismétli, hogy a habort egy gyér csoport kétes érdeke: nagyra toré politikusoké, elvakult
katonéké, a pusztitasra spekulalo iizletembereké, s elsdsorban az egyetemes kozdsséghez, az
emberiséghez tartozunk mindnydjan. Meggydzddése, hogy a békemozgalomnak szdvetkeznie
kell minden olyan parttal, tomoriiléssel, amely haboruellenes, ezért keresi majd az egyiitt-
miukodést a szocialdemokratakkal is. Tiirr Istvant, Karl Liebknechtet, a német munkasvezért,
a monac6i nagyherceget egyarant szovetségeseinek tartja ebben a kiizdelemben. Eleslato, de
olykor nem illiziomentes.

Reményei eleinte foként az uralkodokba kapaszkodnak. Hirlapi cikkeiben gyakran foglalko-
zik veliik; békevagyukat szerinte rendszerint armanyos miniszterek, gonosz fegyvergyarosok
cselszovényei, harcias sikerekre dhitoz6 katondk s a nacionalista sajté akadalyozza. Vegyiik
hat sorra a nagyhatalmak koronas f6it, akikrél az események folyaman gyakran lesz szo.

Anglidban hatvanharom éven at, 1901-ig Viktoria foglalja el a tront. Az angol alkotmany
er6sen megnyirbalta az uralkod6 tényleges hatalmat, az apro termetii 6regasszony, akirdl egy
korszakot neveztek el a szigetorszagban, igazabol jelkép, disz, amely hozza tartozik a brit
vilagbirodalomhoz. A krimi héboru 6ta Anglia tavol tartotta magat az eurdpai fegyveres
konfliktusoktdl, az orosz-torok habora utan targyaldsokkal sikeriilt biztositani érdekeit. Anglia
tehat kiviil esik az egymas ellen fenekedd europai allamok csoportjain, de az iréndé mégsem
tekintheti a béke szigetének, s a sokat emlegetett elékeld elzarkozottsagot is erds fenntartassal
fogadja. India meghdditasa, az indiai felkelés vérbe fojtdsa, Szudan leigazasa ellenérzésen
kiviil mast nem keltett benne. A tizenkilencedik szédzad polgara altalaban tobbé-kevésbé meg
volt gy6zddve arrdl, hogy a gyarmatositas a gyarmatositott népeknek is hasznos, mert kiemeli
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is hitt benne, mint Kipling. A bér szinével egyiitt jaro kiildetést Bertha von Suttner mindig
tagadta; kivételes személyiség ebben a vonatkozasban is.

Sajat uralkodojaval rokonszenvezik, bar érezhetd, hogy kozépszert, kicsinyes egyéniségnek
tartja - nem alaptalanul. De Ferenc Jozsef szorgalméval és puritdnsagaval kivivta Bertha el-
ismerését. A csaszar hajnalban kelt, kora reggel mar ott iilt iréasztalanal, nem szenvedhette
sem az antiszemitizmust, sem a hazardjatékot, a Huba nemzetségbdl szarmazo Szemerét - a
Krady-regények hdse, Alvinczy Eduard modellje volt - kartyacsatdi miatt kiutasitotta
Bécsbdl, a zsidogytilolé Lueger polgarmesterré valasztasa ellen haromszor is tiltakozott, mig
negyedszerre diadalmaskodott a Lueger mogott allo kispolgarsag.

Bertha részvétét idovel felkeltették az uralkodot ért csapasok: fivérét, Miksa csaszart kivégez-
ték a mexikoi felkeldk; egyetlen fia, Rudolf tréndrokos ongyilkossagot kovetett el, raadasul
botranyos modon: mieldtt végzett volna magaval, leldtte az 4gyban mellette fekvo szeretdjét.
Az uralkodo feleségét egy anarchista szlrta le Svéjcban, unokadccse, Ferenc Ferdinand, az uj
tronorokos morganatikus héazassagot kotott, gyermekei nem Orokolhették a tront, s ez a
csdszar szemében szinte olyan lestjtd tény lehetett, mint utobb a trondrokos halala a fiatal
szerb merényl6 pisztolygolyojatol.

Bertha von Suttner sulyos tévedése, hogy bizakodasa ,,a békén munkalkodd allamfoket”
illetéen egy ideig II. Vilmos, foként és mindvégig I1. Miklos car felé fordult. Persze az is igaz,
hogy sok tekintetben rajtuk mulott Eurdpa sorsa.

Az els6 vilaghaborut megel6z6 korszakban az eurdpai kontinens két leghatalmasabb uralko-
doja, a német csaszar és a car Viktoria kirdlynd révén kozeli rokonok. A car megatalkodott
felesége befolyasa alatt allo, elképesztoen korlatolt egyeduralkodo, birodalma €s maganélete
legvalsagosabb szakaszaiban legfobb gondja a dominé és a biciklizés; a német csdszar joval
értelmesebb, de ingatag jellemii, befolydst nem tiird zsarnok, aki leplezetleniil hirdeti vilag-
uralmi céljait, és béna félkeze miatt is allanddan ,,bizonyitani” akar.

II. Vilmos tiirelmetleniil késziilt az uralkodéasra. Nagyapja, 1. Vilmos, kilencven éves koraban
halt meg - vele valtott annak idején fényképet Kinsky grofnd -, apja nagybetegen keriilt a
tronra, s csupan néhany honap mulva meghalt. - Ebben az orszagban csak egy ur van, s az én
vagyok! Senki mast nem tiir6k meg! - jelentette ki II. Vilmos, és tronra 1épte utdn nem
egészen két évre menesztette Bismarckot. Igaz, hogy mértéktartobb pillanataiban 6nmagan
kiviil még a Mindenhatdt, dinasztidja szovetségesét is elismerte... ,,Er0szakossdga nem a
hajthatatlan ember¢ volt, mint a Bismarcké, hanem az olyan szinészére emlékeztetett, aki fél,
hogy nem ¢ kapja a legjobb szerepet” - jegyzi meg rdla ,,Egy évszdzad torténete” cimil
munkdjaban Bertrand Russell, a Nobel-dijas filozéfus és szociologus - mellesleg kivalo
matematikus is -, aki kozel szdz évig tartd életének elsé szakaszaban testkdzelbdl ismerte a
német csaszart. Az izgaga, sajat képességeit korosan tulbecsiild, dithrohamokra hajlamos, s
ami uralkodoban igazan ritka, rossz modora II. Vilmos rdadasul meggondolatlan is. Nyilvan
fel se 6tlott benne, hogy amit rokonaval, a carral, a draga Nickyvel az angolokrol vagy a
francidkrol kozol, esetleg az illetékeseknek is fiilébe juthat. ,, Tartsd rendben és féken azokat
az atkozott gazembereket!” (a francidkat), tanacsolja roviddel az orosz-francia szdvetség
megkotése utan. Az 6 (Willy) és foként a Nicky birodalma ,,szerencsére még nincsen azoknak
a pokoli parlamenteknek az abszolut uralma alatt”. Willy és Nicky angolul levelezget egy-
massal, Vilmos felhivta rokona figyelmét a ,sarga veszedelemre” és keresztes haborura
tiizelte Japan ellen Korea megszerzéséért. ,Isten Téged szemelt ki, hogy a Tavol-Keleten
diadalra vidd Krisztus tanitasait”, buzditja rokonat teljes rosszhiszemiiséggel. Tulsdgosan
messzire vezetne kitérni ra, miért akarta beletuszkolni a cart a habortba, érjiik be annyival,
hogy érveken kiviil a ,,draga Nicky” érzelmeire és képzeletére is hatni akart. Karadcsonyra
sajat kezili rajzot kiildott neki: Oroszorszag és Németorszag jelképes alakja drséget all a Sarga-
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tenger partjan. A szoveg: ,, Ok az Igazsdg és Vilagossig Evangéliumat hirdetik a Tavol-
Keleten.” Levelében megemliti, hogy a rajzot a karacsonyi gyertyak fényénél készitette.
Valoban semmit el nem mulasztott, hogy megmozgassa a cart, akinek szellemi szinvonalat
mélységesen lenézte. Az orosz vereséggel végzddd habort utdn gyodkeresen megvaltozik
véleménye a ,,sarga veszedelemrdl”. ,,Most mar a japan baratsagot kell apolnunk, és 6kol-
csapast mérniink Parizsra”, utasitja kancellarjat.

Bismarck politikdjanak sarkalatos pontja volt a jo kapcsolat Angliaval, II. Vilmos szemében a
szigetorszag a gyuldlet és a bamulat targya, afféle érzelmek kavarogtak benne a brit biroda-
lom irdnt, mint amik a szegényebb rokont a gazdagabbal és eldkeldbbel szemben fiitik.
Amikor Viktoria fia, VII. Edward, Vilmos anyai nagybatyja a csdszar meghivasara Kielbe
latogat, II. Vilmos elképesztd gyermetegséggel tarja fel a német flottaversengés lélektani okat.
,Kisfiuként kedves nénik és admirdlisok kezét fogva ellatogattam Plymouth-ba ¢és
Portsmouth-ba, és megbamultam a két csodas angol kikotd hatalmas hajoit. Akkor tdmadt fel
bennem a vagy, hogy majd magam is épittessek ilyen hajokat, és mire felnovok, nekem is
olyan szép hajohadam legyen, mint az angoloknak.” VII. Edward aligha hallgatta tetszéssel a
Kaiser gyermekkori emlékezéseit. Talan ekkor fogalmazddott meg benne késdbbi kijelentése:
»Alaposan ismerem unokadcsémet; nyugtalanit. Kétségkiviil intelligens, felfogasa jo, sok
minden érdekli, de nincs itéloképessége és nem tud uralkodni az idegein.”

,,Udvézlet Nickynek, a Csendes Ocean Admiralisanak”... Alairas: ,Willy, az Atlanti Oceéan
Admiralisa”. Nem kalandregényeken fellelkesiilt kolyok irja pajtasdnak - felsé korhatar
tizenkét év! -, hanem a Fold legiitoképesebb szarazfoldi hadseregével, legképzettebb vezér-
karaval és tisztikaraval rendelkez6 uralkodo6, aki le akarja pipalni Angliat a tengeren.

,»A nagyot akar6 ifji uralkodd szdmos kijelentése bizonyitja, hogy a béke Ore magasztos
cimére ahitozik”, irja dmlengden a csaszarrdl Bertha. 1895-ben II. Vilmos hazatlan elemek
band4janak nevezi a német szocidldemokratidkat, amiért a francia testvérpartot a népek
szolidaritasarol biztositjak, és fenyegetdzik, hogy sziikség esetén megszabaditja az orszagot
,,az arulok hordajatol”. Bertha azzal a megjegyzéssel idézi a csaszar szavait: ,,...milyen félre-
értésnek kellett torténnie, ha ez a langlélek ekkora méltatlankodasra gyult.” Igaz, az évek
multaval elparolog a lelkesedés, egyre élesebb lesz a birdlo hang, de II. Vilmos erdszakos
politikajat, Anglia meggondolatlan kihivésat, terjeszkedési szandékat a Kozel-Keleten eleinte
mintha feledtetné eldtte néhany hangzatos sz6 a nemzetek egyiittmiikddésérdl. Pedig mint
ironak is észre kellene vennie a Kaiser jellemének nyugtalanit6 vonasait, az dnbalvanyozast, a
handabandéz6 eréfitogtatast.

A II. Vilmos képét és szandékait retusalo elfogultsag kivalt akkor szembeszoko, ha dsszevet-
jik a Bismarckot biralo ellenséges elfogultsaggal. Bismarck zsenialis képességeit kényszere-
detten ismeri el, mindig valami epés megjegyzés kiséretében. Amikor Suttner baroné kozéleti
munkéssaga elkezd6dott, a nyugdijazott kancellir mar esztend6k oOta visszavonultan ¢l
birtokéan, csakhogy egy-egy évfordulo alkalmabodl rendezett tinnepség alkalmat ad az jsagird
Bertha von Suttnernek néhany ginyos szora. Bismarckban latja megtestesiilését annak a
nacionalista szellemnek, amely ,,a Poroszorszag vezette nagyhatalom kialakuldsat a Gond-
viselés josagos miivének tartja”. De a redlpolitikus Bismarck azt is tudta, hogy a Gondviselés
partfogasa a német nagyhatalmat illetéen nem terjed a végletekig. Miutan megteremtette a
német csaszarsagot, politikai kérdésekben okos mérsékletet tanusitott.

Bertha von Suttner legkirivobb kozéleti baklovése - gyakran szemére is vetették - II. Miklos
dicsditése a béke bajnokaként. A hagai békekonferenciat egybehivo cari korlevél valodi
okairol egy kiilon fejezetben részletesen lesz sz6, most csak néhany tényre hivatkozunk a
temérdek koziil, amely eloszlathatta volna Bertha illuzioit II. Miklosrol.
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Azt akarom, vegye tudomdsul mindenki, hogy az egész nemzet érdekében teljes erdmet a
tokéletes Onkényuralom fenntartasdra forditom, ugyanolyan hatdrozottan és erdvel, mint
megsiratott atydm” - jelentette ki a car 1895-ben, s ilyen hangnemben beszélt mindvégig.
Elképesztd, hogy Bertha von Suttnernek, a publicistanak, a békemozgalom nagy egyénisé-
gének, a faj és vallasiildozések heves ostorozodjanak a carral kapcsolatosan egyetlen birald
szava sincs a lengyelekre nehezedd elnyomasrol, a zsidokat sujtdé megkiilonboztetd torvény-
r6l, amelynek hatdsat a helyszinen észlelhette (a ,,megsiratott atya” rendelte el, és 1. Miklos,
elutasitva minisztere inditvanyat, nem hajlandé megsziintetni). A japanok ellen folytatott
habortért szerinte nem a car felelds, éppoly kevéssé, mint a rendszeres pogromokért, vagy a
pétervari véres vasarnapért. Nem hagyta, hogy a II. Mikldsba vetett bizakodasat megingassak
a tények.

Johiszemiiségében nem kételkedhetiink. Eletének célja és tartalma a békéért folytatott
kiizdelem, a car leszerelési inditvanya elkapraztatta, és késobb, az iigy érdekében, onmaga
buzditasara nem mert vagy nem akart tisztan latni.
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8
Az elkotelezett

»Lelkes hive vagyok az iranyregényeknek” - jelenti ki az irond, akinek a korabeli kritika
olykor felr6ja, hogy konyveiben az eszmék hattérbe szoritjdk az élményszeriiséget. Bertha
von Suttner megokolja allaspontjat: az iranyregényeknek szerinte a szépirodalmi miivek kozt
,megkiilonboztetett helylik van azzal a tulajdonsadgukkal, hogy az olvasot allasfoglalasra
késztetik a kifejtett tételek mellett vagy ellenében, tehat gondolatébresztoek, a véleményeket
kiizdokészségre serkentik, az eszméket szembesitik egymadssal, s mindebbdl bizonyara ismét
ujabb igazsagszikrak pattannak eld... Csak akkor bosszankodunk, ha az dvatoskodd szerzéd
szandékat igyekszik elrejteni. Az én szandékom szembeszokd: konyvem cimlapja hirdeti.”

',’

Az elkédtelezett mii, amelyre irdja céloz, a vilagsikert meghozo regény, ,,Die Waffen nieder
(,,Le a fegyverekkel!”)

O maga igy szamol be a mii keletkezésérdl: ,,A békeegyesiiletnek akartam szolgalatot tenni -
legjobb médjanak azt talaltam, ha megprobalok egy konyvet irni, amely eszméit terjeszti, s
ugy gondoltam, leghatékonyabb lenne regény keretében. Bizonyara szélesebb korti kozonse-
get érdekelne, mintha értekezést irnék... A konyvben nemcsak azt akartam kifejezni, amit
gondolok, hanem azt is, amit érzek - szenvedélyesen! Kifejezni a lelkemben égo fajdalmat;
¢letet, valosagot, torténelmi valosagot akartam abrazolni, s ez csakis regényben, mégpedig
leginkabb egy onéletrajzi formaji regényben valosulhatott meg. Igy hat nekilattam és meg-
irtam a kdnyvet.”

A regény egy asszony, Martha Tilling torténete, aki négy haborut €It at, az 1859-es olasz-
francia haborut, Ausztria 1864-es hadjaratat a danok ellen, 1866-ban az osztrak-porosz
habortt és 1870-1871-ben a francia-német haborut. Martha fiatalon maradt 6zvegy, férje
1859-ben elesett Solferinonal. Masodik férje az osztrdk hadsereg tisztjeként vonul Dania
ellen, majd részt kell vennie az osztrak-porosz ,testvérhdboruban” ¢€s stlyosan megsebesiil.
Az asszony férje felkeresésére indul, eljut a koniggritzi csatatérre, latja a sebestilteket, akik
orvosi segély nélkiil szornyti kinok kozt pusztulnak el.

A hazaspar eliszonyodik a haborutol. Egyre inkabb foglalkoztatja 6ket a gondolat, hogyan
szlinhetne meg ez az esztelen borzalom. 1870-ben, a habora kitérésekor Parizsban vannak. A
sedani vereség utan Parizst koriilzarjak a németek, Tillinget a felbolydult tomeg porosz
kémnek nézi. Fébe 16vik.

Bertha von Suttner korabeli 0jsagokbol, torténelmi és hadtorténeti munkakbol szerezte
adatait. Besz¢It a hadjaratokat megjart katonakkal, katonaorvosokkal, hiteles a habort nyo-
man tamadt kolerajarvany leirasa, s az osztrak-porosz hdboruban tizenhét kém, vagy inkabb
kémgyanus ember - koztlik egy tizenkét éves fit - kivégzése.

A jonevi szerz6 késziilé6 munkdjara néhany folydirat elézetesen bejelentette igényét. Bertha a
kéziratot elkiildi annak a hetilapnak, amely mar szdmos munkajat kozolte, és soha semmit
nem utasitott vissza. Hamarosan megjon a valasz.

,Nagysagos Asszonyom!

Sajnalattal kényszeriiliink, hogy [néhany udvarias jelz0] kéziratat visszakiildjiik. Olvasdink
nagy része ugy érezné, hogy megsebzi ez a regény.”

Egy masik lap kijelenti: ,,A regényt értékei ellenére lehetetlen nyilvanossagra bocsatani egy
katonai allamban.”
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Bertha valamennyi szdmba johetd szerkesztoségnél probalkozik, de mindegyik visszautasitja.
Végiil belatja, hogy kénytelen lemondani a nagy olvasdtaborhoz sz616 ujsagokrol, a reményt
azonban nem adja fel: munkéja konyv alakban fog megjelenni. Csakhogy eldz6 irasainak
kiaddja, a drezdai Pierson is habozik, fél a cenzuratorvénytdl, amely elkobzast rendelhet el.
Azt tanacsolja a szerzonek, a regényt adja oda elolvasasra egy tapasztalt dllamférfinak, azzal a
kéréssel, hiizza ki a felhaborodast kelthet6 részeket. Az irén6 méltatlankodva tiltakozik: ,,...az
effajta munkanak, akar értékes, akar nem, van egy érdeme: az, hogy mélyen atérzett és fenn-
tartds nélkiil Oszinte; nem szabad megengedni, hogy diplomatikus megalkuvassal megnyir-
baljak. Akkor inkabb a tlizbe vele!”

A kiad6 arra kéri, legalabb a cimet valtoztassa meg. Lehetetlen, valaszolja az iréond. A cim
felhivas, kifejezi az egész konyv mondanivaldjat. Pierson végiil is enged: a regény 1889
végén négyezer példanyban megjelenik. Rovid id6 alatt egymast kovetik a kiadasok. 1905-
ben, amikor Bertha von Suttner megkapja a Nobel-békedijat, a harminchetedik német kiadas
¢s husz forditas forog kozkézen.

A regény akkor robbant be a kdztudatba, amikor a fegyverkezési hajsza fenyegetden felgyor-
sult. Fegyverkeznek a nagyhatalmak ¢és a nagyhatalmak sordba 4hitoz6 allamok, gyarma-
tokért, vezetd szerepért a kontinensen, kulcshelyzetért a Balkdnon, az uralom megszerzéséért
vagy megtartasaért a tengereken, a megtorlas reményében (Franciaorszag) és a megtorld
szdndék meghitsitdsa céljabol (Németorszag). A hadiigyminisztériumok koltségvetése a
nemzeti jovedelmek aranytalan részét emészti fel, gazdasagi valsag, névekvd nyomor jar a
nyomaban.

A konyv hatasat fokozza az irénd személye is. Sziiletése ¢és hazassaga révén tagja az osztrak
arisztokracianak, amelybdl sok évszazados hagyomanyok alapjan a birodalom katonai mélto-
sagai keriiltek ki, s éppen 6 dbrazolja leplezetlen iszonyatdban a habortt, egyarant fajnak neki
a harctéren elpusztult katondk, a felperzselt, romma 16tt falvak, barmely nemzethez tartozza-
nak is.

Alfred Nobel, aki tragikusan ¢éli at taldlmanya eredeti célja és a felhasznalas kozti ellentétet,
levélben idvozli a regény szerzojét.

., Kedves Barone, tisztelt Baratmom!

Most fejeztem be csoddlatra mélto remekmiivének elolvasasat. Azt mondjak, az emberek
kétezer féle nyelven beszélnek - ezerkilencszaz-kilencvenkilenccel tobb ez a kelleténél -,
de bizonydra nincs egyetlen olyan nyelv sem, amelyre az On kitiiné miivét nem kellene
leforditani, hogy elolvassadk és elgondolkozzanak rajta.

Mennyi idore volt sziikség, hogy miivét létrehozza? Majd elmondja nekem, ha abban a
megtiszteltetésben és szerencsében részesiilok, hogy megszorithatom kezét, ezt az
amazonkezet, amely oly batran tizent haborut a haborunak.

Egyébként nincs igaza, ha azt kialtja, »Le a fegyverekkell«, hiszen On sajat maga is
harcol, és fegyverei, a remek stilusa, eszméinek nagysaga sokkal tovabb fognak vezetni,
mint a Lebel-, a Nordenfeld- és a de Bange-félék' s a pokol egyéb eszkizei.

Orékre, s6t azon til is hive
A. Nobel”

Parizs, 1890. aprilis 1.

' Mindharom hadaszati eszkéz Gjitdja.
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Szerencsekivanatait kiildi Tolsztoj is 1891 oktdberében.
., Igen tisztelt Nagysdagos Asszonyom!

Eppen az 6n regényét olvastam, amelyet H. Bulgakoff kiildott el nekem, amikor kézhez
kaptam levelét. Nagyra becsiilom az On miivét, s arra gondolok, hogy regényének
megjelenése szerencsés elojel.

A rabszolgasag eltorlését egy no, H. Beecher-Stove hires miive elozte meg. Adna Isten,
hogy az On miivét a haborii megsziintetése kévesse. Nem hiszem, hogy a dontébirdasko-
dds hatékony méd a haborii megsziintetésére. Eppen most fejezek be egy értekezést errdl
a kerdesrol; arrol az egyetlen eszkozrol szolok benne, amely nézetem szerint lehetetlen-
né teheti a haborut. Minden igaz emberszeretetbol eredo faradozas meghozza gyiimol-
csét...”

A konyv megjelenése utdn hamarosan kiilonb6z06 iranyzathoz tartozé folyodiratok és 0jsagok
kérik a regény kozlési jogat. A német szocialdemokrata partvezetd, Karl Liebknecht is levél-
ben fordul az irénéhdz, hogy Vorwdrts (Elore) cimii lapjaban a regény megjelenhessen.

Bertha von Suttner beleegyezését adja, ¢s lemond a felajanlott tiszteletdijrol:

Az a part, amely programjanak egyik legfontosabb pontja a nemzetkozi béke, a legalkalma-
sabb ra, hogy rokonszenvvel fogadja a kdnyvet, s ily mdédon taldn a rokonszenvet kiterjeszti a
mukodé Beékeligara is, amely ugyanazt a célt - a nemzetkozi igazsagossagot - valasztotta
programja egyetlen céljaként” - irja valaszlevelében.

Diplomatikusan fejezi ki 6hajat, amelyet idovel tobbszér megismétel: a békemozgalom és a
szocialista partok vallvetve, fenntartas nélkiil kiizdjenek a kozos iigyért. Sokaig értetleniil és
kissé keserlien veszi tudomdsul, hogy a szocialista partok elhataroljdk magukat a nagyrészt
féranguakbol, egyhazi férfiakbol, tekintélyes értelmiségiekbdl allo békeegyesiiletektol.

Liebknecht kdszond levele visszavagas is Suttner baroné 6hajara: ,,...a kisarjad6 vetésben lesz
az On jutalma. A vilagbékét, amire On torekszik, mi fogjuk megvaldsitani, vagyis a szocial-
demokracia, amely tulajdonképpen egy nagy nemzetkozi békeszovetség.”

A regénnyel a Monarchia pénziigyminisztere is foglalkozott, mégpedig az osztrak parlament-
ben a katonai koltségvetésrdl szolo vitaban: ,,Nemrég jelent meg egy konyv, cime »lLe a
fegyverekkel!« Uraim, én azt tanacsolndm ondknek, szenteljenek néhany orat a regény el-
olvasasara; aki még utana is haboruparti, azt csak sajnalhatom.”

Bertha von Suttner egy csapasra vilaghiressé valt. Magasztalo kritikdk, idvozld levelek
0zonlenek hozza, a kivalo osztrak iro, Péter Rosegger méltatasadban kijelenti: szivbdl kivanja,
hogy ,.ezt a regényt valamennyi kultirnyelvre leforditsak... és minden iskolaban ké&telezd
olvasmany legyen. Vannak Bibliaterjesztd tarsasagok, bar alakulna egy tarsulat ennek a
jelentds konyvnek a terjesztésére, amelyet hajlamos vagyok korszakalkotonak nevezni.”

A konyv Iélekformald hatasa tulnyult a sajat koran. Majd harom évtizeddel megjelenése utan
Thomas Mann fia, Klaus Mann klasszikus habortellenes regénynek nevezi. Az elsé vilag-
habort idején mint kamaszfiti olvasta el Bertha von Suttner miivét, és 1952-ben megjelent
,Wendepunkt” (,,Fordulépont™) cimili kdnyvében igy nyilatkozik rola: ,,A »Le a fegyverek-
kell« bizonyara nem irodalmi remekmii, de ennek a bensOségesen atérzett felhivasnak
hatalmas és igaz patosza erdsen hatott fogékony szellememre. Részben vagy nagyrészt Bertha
von Suttner ékessz6ld meggydzésének koszonhettem, hogy akkoriban kezdtem megérteni
bizonyos alapvetd tényeket, és felvetni Iényegbevagd kérdéseket... Megértettem, hogy a
katasztrofa elkeriilheto lett volna, ha csaszarunk egy kissé kevésbé hetyke és ramends.”
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Megindulnak a tamadasok is. Elkotelezett miirdl 1évén szo, a magasztalas vagy tdmadas
allaspontja vilagnézeti: a szocidlis eszméktdl athatott pacifizmus all szemben a nacionalista
militarizmussal. Egy otromba tdmadast a konyv nyoman meger6sodo békevagy ellen Bertha
von Suttner idéz onéletrajzaban. A versikét Felix Dahn, a tekintélyes jogtudos, torténész €s
udvariasan szélva is kozépszert ir6 fabrikalta:

,,Csatara fel! A kard a férfi éke,

Hol férfi vitt, lapult az asszonyféle,

S ma lam, taldlunk mégis férfiembert,
Ki szivesen feldltené a pendelyt.”

(Grigdssy Eva forditdsa)

Az irond alighanem kézlegyintéssel vette tudomasul a versikét. A lecsepiilések - boven lesz
majd része benniik - nem szegik kedvét s nem boszitik fel. Szerencsés alkat.

Az atiité siker probatétel is. Hanyan kotyagosodtak meg tdle életiik végéig, azzal altatva
magukat poffeszkedd onérzettel vagy a késdbbi megcsappant elismerés miatt megkeseredve,
hogy kivételes tehetség lakozik benniik! Vajon sejtette-e a nagyon eszes Bertha von Suttner,
hogy regényének roppant hatasat a probléma ¢és az allasfoglalas id6szertiségének kdszonheti?

Sikere teljében aligha vetddott fel benne a kérdés, és talan késébb sem foglalkoztatta. Hasz-
nalni akart az tigynek, amelyet az emberiség legfontosabb tligyének itélt. Konyve felrepitette
nevét Eurdpaban, és az 6ceanon tial, Amerikaban €s Japanban is. A béke szolgalatat ezentul
elvalaszthatatlannak érzi életétol.

Unnepld ruhas képe ebben az idében késziilt. Az akaratos all fol6tt szaja puhabbnak tetszik,
mind a hajdani Kinsky grofné képmasain. Tekintetében nyoma sincs az egykori riadt dacos-
sagnak, nem siklik a tavolba. Eltokélt tekintet, higgadtan vizsgdl. Szeme egy célpontra
iranyul.

A szazadfordulo tajan volt egy rovid, dertilaté idészak, amikor az értelmiség szine-java bizott
benne, hogy a haboruk rovidesen eltiinnek a civilizalt népek életébdl. Az 6rok béke maganyos
elmélkeddk tavoli abrandjabol egy nemzedék legjobbjainak meggydzddéséve valt. Hitt benne
¢s munkalkodott érte az dreg Tolsztoj, Zola, Romain Rolland, kételytdl és onvadtol gydtrédve
hinni akart benne Alfred Nobel. A villamos energia és a rontgensugarak fényében a haboru a
barbarsag idejétmult maradvanyanak rémlett.

,»A tarsadalmi allapotok természetébdl fakad a valtozas” - mondja ki Bertha von Suttner.

Vilaghiri regénye tekintélyes jovedelmet hozott. 1890 Odszén Suttnerék Velencében hézat
bérelnek a Canale Grandén, s az egész telet ott toltik. Az osztrak konzul bevezeti dket a
velencei nemzetkozi tarsasdgba; Bertha férjével egylitt rokon lélekre bukkan. Pandolfi grof,
sziciliai olasz képviseld és lelkes békebarat az elsok kozott csatlakozott ahhoz a politikus-
csoporthoz, amely 1888 6ta parlamentkozi értekezleteken akarta eldmozditani a béke tigyét.

A Parlamentkozi Ertekezletek (bar a Parlamentkdzi Unio elnevezés csak 1900 koriil lett
hasznalatos, a tovabbiakban igy nevezziik) eldszor Parizsban iilésezett 1888-ban Frédéric
Passy francia képviseld, a Société Frangaise des Amis de la Paix (A Békebaratok Francia
Egyesiilete) békeegylet alapitdja és Randall William Cremer, az angol Alsoéhaz tagja kezde-
ményezésére. Ezen az értekezleten csak angolok és francidk vettek részt. A kdvetkezon, Lon-
donban mar tizenegy parlament szaztizenegy képviseldje jelent meg. Az értekezlet hatarozat-
ba foglalta, hogy a képviselok nemzetkozi bizottsagot 1étesitenek hazajukban. A Parlament-
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kozi Unid legfontosabb feladatként a nemzetkozi dontdbiraskodast jeldlte meg (amiben
Tolsztoj nem bizott), de targyal a fegyverkezés korlatozasardl is.

Az egyelore gyér szamu béketarsulatok tagjai nem hivatidsos politikusok, tehat sokkal
sz¢élesebb rétegbdl verbuvalddnak. Az Unidra Bertha csak kozvetett hatast gyakorolhat, igazi
teriilete a tagabb korli békemozgalom. Kivald szervezdképességével és diploméciai érzékével
felismeri, miként hasznalhatna mindkét csoportosulasban a béke ligyének.

Suttnerék velencei lakhelyén, a Palazzo Daridban taldlkozik Pandolfi grof a lipcsei sziiletésii
Felix Moschelesszel, az angol békemozgalom lelkes vezetdjével, és négyesben hatarozzak el,
hogy Velencében is l1étrehoznak egy békeegyesiiletet. Bertha részt vesz a szervezés munkaja-
ban, és tapasztalatait hamarosan hazdjaban is hasznositja. Bécsbe visszatérve kozéleti ember-
ként 1ép a szinre.

A Ferenc Jozsef-i kor pedansan kijeldli a tarsadalmi szerepeket. Bertha von Suttner egyszer
mar lejaratta magat, amikor grofnd 1étére neveldndének ment. Aztan eltiint a Kaukazusban,
majd visszatért, az udvarhoz is bejaratos Karl Suttner baré menyeként. (Az udvarképesség
szigora az 1d0 haladtaval enyhiilt.) Suttner baronérol kideriilt, hogy elbeszéléseket és regénye-
ket ir. A szépirodalom miivelése ellen a hangado kordknek nincs kifogasa, konyvei jelennek
meg a német szdrmazast roman kirdlynénak is Carmen Sylva néven, s6t II. Katalin carndre is
lehet hivatkozni, aki tanulsdgos szinmiiveket irt a Szmolnij neveldintézet lanykai szdmara.
Csakhogy a baroné hirnevét, rangjat latba vetve szdban ¢€s irasban agitalja a szamba johetd
képviseloket, tekintet nélkiil partallasukra, hogy vegyenek részt a Parlamentk6zi Unio Roma-
ban tartandé gytlilésén. A jobb korok méltatlankodnak: Bertha mindig is kiilonc volt! Az
ironikus megjegyzés €lete végéig kiséri.

A politikusok kitérnek, Suttner baréné leveleire udvariasan elutasit6 valaszok érkeznek. Nem
adja fel a kiizdelmet. Végiil eléri, hogy huszonhat osztrak képviseld bejelenti részvételét.
Akarcsak a Parlamentkozi Unio, a béketarsulatok is erre az idére tervezik kongresszusukat,
ugyancsak Romaban.

1891 szeptemberében - két honappal a Romaban tartando kongresszus elétt - jelenik meg a
nagy liberalis bécsi Ujsag, a Neue Freie Presse hasabjain Bertha von Suttner felhivasa egy
osztrak béketarsulat alapitdsdra. Onéletrajzaban azt irja, hogy amikor elkiildte a szerkesztd-
ségnek, nem sok reményt flizott megjelenéséhez. Két napra ra a lap vezetd helyen kozli azzal
a megjegyzéssel, hogy a béke ligyében Ausztridban ,,senki sem olyan hivatott szo6t emelni,
mint a »Le a fegyverekkel!« ir6ja”.

Bertha von Suttner éleslatdsa, meggy6z0 logikédja, koziréi nagysaga ebben a felhivasban
mutatkozik meg eldszor.

,»A béke ugynevezett aldasait, amelyeket a felfegyverzett félelemrendszer igyekszik meg-
Orizni, csupan évrol évre garantalja nekiink: reméljiik, egy ideig kitart még. A habori meg-
szlintetésérdl, a hatalmi elv végleges kikiiszobolésérdl a béke fenntartdsara fegyveresen
szovetkezett hatalmak nem akarnak tudni.”

A felhivas kifejti, hogy a lakossagnak csupan egy toredékére kiterjedé hdbora mar a multé, az
utobbi két évtizedben a pusztulds szolgalataba allitott felfokozott technika kovetkeztében a
jOvO hadviselése ,,egészen 1j, egészen mas, mar nem is lehet a haboru névvel illetni... Még
néhany ¢évig Orizziik ily mdédon a békét... s a hadiizenet napjan a kettds-, harmas- és négyes-
szovetségek a levegdbe repiilnek.”

A nép - hangoztatja a felhivas - nemcsak vagyik a békére, hanem joga is van hozza. A flotta-
felvonuldsokon ¢és a katonai paradékon elhangzd éljenek ne tévesszenek meg senkit, ,,mi sem
terjed jarvanyosabban, mint az €ljen €s hurra kialtasok™.
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A bécsi Ujsagban megjelent felhivast néhany francia ujsag is kozolte kivonatosan. Nobel a
cikkel és a hozzaflizott eszmefuttatasokkal kapcsolatosan ezt irja Berthanak:

., Parizs, 1891. szeptember 14.

Kedves Baratnom!

Orémmel lattam, hogy felhivisa a borzalmak borzalma, a hdbori ellen utat taldlt a
francia sajtéban. Am tartok téle, hogy a francia olvasék kilencvenkilenc szdzaléka a
sovinizmus tebolyaban leledzik. Az itteni kormany, mondhatnam, csaknem eszénél van, a
nép azonban dicsvagytol és hiusagtol ittas. Kellemes ittassdag, s amig nem vezet habori-
hoz, joval kevésbé artalmas, mint a szesz vagy a morfium.

Es az On tolla vajon hovd kalandozik? A hdboris dldozatok vérével irt mii utan taldn a
jovobeli csodak birodalmat tarja elénk, vagy a filozofusok koztarsasaganak kevésbé
utopisztikus képét vazolja fel?

Rokonszenvem az utobbi felé iranyul, de gondolataim tobbnyire egy mdasik birodalomba
vandorolnak, ahol az elnémult lelkek fel vannak vértezve a gyotrelem ellen.

Barati iidvozlettel
A. Nobel”

Nobel bortlatasa olykor meghdkkentden nyilvanul meg. Bertha a frissen megalakult Osztrak
Béketarsulat szamara - amelynek elnokndjévé valasztottdk - anyagi tdmogatast kér baratjatol.
Propagandacélokra kell a segitség. Az irond egy békelap meginditasat is tervezi. Tdmogatést
kérd levelére Europa egyik leggazdagabb embere ezt véalaszolja:

., Kedves Baroné, tisztelt Baratmom,

Nem fogom fel teljes mertékben, milyen nagy kiadasokat kellene viselnie a Béketarsu-
latnak vagy Békekongresszusnak. Ennek ellenére készségesen hajlando vagyok pénzzel
hozzdjarulni, és maris kiildok Onnek erre a célra boritékban egy nyolcvan font sterling-
r6l szolo csekket.

Ugy vélem, programra inkdbb lenne sziikség, mint pénzre. A puszta jokivansagok nem
biztositiak a bekét. Ugyanez, dllithato a nagy bankettekrol s az ott elhangzo hangzatos
beszédekrol.”

A megnyerének igazan nem mondhat6 sorokat Bertha von Suttner talan ironikus célzattal
kozolte. Nobel a tovabbiakban kifejtette, hogy altalanos leszerelést kovetelni ugyszolvan
annyit jelent, mint nevetségessé tenni sajat magunkat anélkiil, hogy barkinek is hasznalnank.
Nem kevésbé irrealis tervet ajanl: az eurdpai kormanyok kdételezzék magukat, hogy egy esz-
tendeig minden allamkdzi vitas kérdést dontébirosag elé visznek, vagy ha nem hajlandok ra,
minden ellenségesnek mindsithetd intézkedést halasszanak el az egyéves tiirelmi 1d6 lejartaig.
Feltehetd, hogy az 6nként vallalt fegyversziinet alatt tiz koziil kilenc esetben lecsillapodnak az
indulatok.

Nobel alapjaban véve kitart meggy6zddése és reménye mellett: a haborinak nem a belatés, a
kultara, a felnotté valt emberiség jozansaga, hanem a tokéletességig fokozddott pusztitas és
pusztulas réme fog véget vetni. Felfogasa pesszimista szemléletébdl ered, de 6nigazolas is.

Bertha von Suttner felhivasanak hatalmas visszahangja tamadt. Ot magat is meglepi, milyen
rohamosan ndvekszik a tagok szama. A tarsulat hat kiildottet meneszt a romai kongresszusra,
természetesen koztiik van az elndknd és férje is.
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Artur Gundaccar lazadozas ¢és kesertiség nélkiil vallalja a férj szerepét vilaghirti felesége
mellett, a munkatarsét a békemozgalomban, de kilép személyesen is a porondra olyan iligyben,
amely hamarosan europai méretii uszitd €s ragalomhadjaratta nd: egyletet alapit az antiszemi-
tizmus lekiizdésére.

A hazaspar még a kaukazusi tartozkodasa alatt értesiilt a poroszorszagi antiszemita hullamrol,
amelynek Stocker udvari lelkész volt a 6 terjesztdje. Suttnerék felhdborodtak ezen a ,,vissza-
siillyedésen a kozépkorba”, tiltakozé érvelésiiket cikkekben fejtették ki, s elkiildték azoknak a
bécsi ujsagoknak, amelyek rendszeresen kozolték irasaikat. A bécsi lapok ezuttal visszakiild-
ték cikkeiket, Iényegében arra hivatkozva, hogy Ausztridban nincs antiszemitizmus, s ha
Poroszorszagbol atszivarogna némi zsidoellenesség, a megvetd semmibevevés a leghelyesebb
allaspont. ,,A késObbi események bebizonyitottdk, hogy ez a magatartds nem megfeleld -
allapitja meg Bertha von Suttner. - Nem csupan az érintetteknek kell fellépniiik, hanem azok-
nak is, akikre nem vonatkozik, s ahol igazsagtalansagot latnak, kiizdeniiik kell ellene. Hallga-
tasuk blinrészesség...”

A fejlodé békemozgalommal egy idében, a rohamosan novekvo kapitalizalédds nyomaban a
Monarchidban is er6sddik az antiszemitizmus. Az uszitason tul tettlegességek is torténnek.

A felhaborodott Artur Gundaccar elhatarozza, hogy cselekedni kell. Felkeresi a liberalis
nézeteirdl kozismert Hoyos grofot. Miutan nem talalja otthon, utdnamegy a klubjaba, s a
whistez6 Hoyost a kartyaasztal melldl szdlitja el. ,,Mi van kedves Suttner, valami igen siirgds
igy? - kérdezi a grof. - Igen, igazsag az iildozotteknek™ - valaszol Artur, és eldadja a tervét.
Hoyos hajlandé részt venni a mozgalomban.

Hamarosan megjelenik az ujsdgokban a hir az egylet megalakuldsarol. Az Osztrak Béketar-
sulat alapitasi felhivasat k6zl0 Neue Freie Presse ismerteti az egylet céljat. Artur Gundaccar
kijelenti, hogy nem riasztja el a ,,zsidok szolgdja” elnevezés, amitdl oly sokan rettegnek.
Szellemes okfejtéssel mutat ra, hogy az antiszemita mozgalomnak, miutdn a joérzésti hitok-
tatok elhataroljadk magukat tdle, nem sikertilt a ,,fenyegetett kereszténység” védelmezdjeként
szerepelnie, s miutan a faji kiilonbség bizonygatisa sem volt elég hathatds, az emberi
szenvedélyeket korbacsolta fel, azoknak a gytilolkodését és irigységét, akiknek semmi vagy
kevés a vesztenivaldjuk, de azt remélik, hogy sokat nyernek. Tudomanyos szinezetrdl is
gondoskodtak: ,,a nagytoke elpusztitja a kisembert”, ,,a nagytdke a zsidok kezében van, tehat
a zsido a kisember gyilkosa”. Az elmélet hirdetdit nem zavarja a tény, hogy a zsidok kozott is
sokan szegénységben sinylddnek, irja Artur Gundaccar.

Suttnerék pontos korképet adnak a hitleri fajelmélet eléfutdranak tekinthetd mozgalomrol:
gytlolkodésre és irigységre épit, altudoméanyos nézeteket hirdet; felismerik, hogy tdmegbazisa
foként a kispolgarsag.
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Tiirr Istvan es a tobbiek

Utban Roma felé Bertha von Suttner szinte szédiilt a sikertél és a reménykedéstol.

,»,Valoban én utazom Roméba egy tarsulat kiildotteként, amelyet én hivtam életre, hogy ott - a
Kapitoliumon - a vildg minden tdjarol 6sszeverddott politikusokkal talalkozzam és tanacs-
kozzam? Nem hallatlan vakmerdség, vagy a nevén nevezve: szemtelenség? Minden olyan
gyorsan tortént; ellenallhatatlan 6sztonzés, sovargod akaras biivoletében cselekedtem, de azzal
a védelmez6 naivitdssal is, amely nem ismeri a nehézséget és akadalyokat, s a merész vallal-
kozast hathatdsabban segiti, mint a megfontolds és a tapasztalat” - irja a kor kissé dagélyos
stiluséban.

Megérkeztiikkor a Parlamentk6zi Unid még iilésezett, a béketarsulatok értekezletei két nap
mulva kezdddnek. A kiildottek nagy része az elékeld Quirinale Hotelben szall meg, Bertha itt
ismerkedik meg a magyar békemozgalom kimagaslé egyéniségével, Tiirr Istvannal.

,Emlékszem, mar megérkezésiinkkor a hallban ott allt egy szalas termetii, katonas kiilsejii
férfi, fehér bajsza vagy negyedméternyi; egy ismerdsiink mutatta be Tiirr tdbornokot. Jo
eldjel, hogy az elsé békeharcos, akivel talalkoztunk, tabornok, egy dsz hajii hadastydn! Elet-
torténetének nagy része haboruk kronikaja: 1848-ban hadnagy Radetzky hadseregében Italia-
ban, 1849-ben Kossuth oldalan harcol a magyar forradalomban. Magyarorszagrol szamiizve
az angol hadseregben vesz részt a krimi haboruban; 1855-ben Magyarorszagon atutaztiaban’
elfogjék ¢és halalra itélik, az angol kiralynd kozbelépésére kegyelmet kap. 1859-ben Garibaldi
vezérkaraban ott van a Marsala ellen vonul6 ezer kozott. Csapataval megiitkozik Volturnonal,
1860-ban Napoly katonai korméanyzoja, 1861-ben mint tdbornok Viktor Emanuel adjutansa.
Es most itt van a csatdkhoz szokott férfi, hogy részt vegyen a békéért folyé hadjaratban” - igy
idézi fel alakjat az ,,Emlékezések”-ben.

Tiirr Istvan ¢€letutja tanulsdgosan példazza a legszerencsésebb lehetdséget, amelyet egy hajda-
ni szabadsagharcos a mult szazad utolsé szakaszan valaszthatott, ha nem valt eleve bukdasra
itélt tragikomikus alakkd, s az egykori heviiletb6l megdrzott valamit. A szabadsagharcok és
forradalmak sorozatos kudarcba fulladésa utan a résztvevok vagy sutba dobtak céljaikat, és
maradéktalanul kiegyeztek az adott helyzettel - koziilik nem egy lett sikeres politikus,
nagyvonalu lizletember -, vagy elszigetelt maganyban, keserti tétlenségre karhoztatva tartottak
ki abrandda foszlott céljaik mellett, masok meg Amerikdban vetették bele magukat balul
végz6do, zavaros szabadsagmozgalmakba. Egyediil Kossuth mentette at magat €16 szimbo-
lumma, de a nevét hangoztato ellenzéki partnak valdjaban alig volt kdze hozza.

Tiirr Istvan, a bajai vaskereskedo fia apja halala utan kimarad a gimnaziumbol, lakatosinasnak
megy, majd egy malomban dolgozik, de ott sincs maradéasa, kdmiivesinas lesz, végiil katona-
nak csap fel. Tiineményes katonai palyafutdsat Bertha von Suttner nagyjabol ismerteti. A
negyvennyolcas olasz forradalom leverése utan, minthogy Magyarorszdgra nem sikertil
eljutnia, a Badenben kitort forradalomban harcol. A vildgosi fegyverletételt kvetéen azzal a
tervvel foglalkozik, hogy szabadcsapat ¢lén Argentinaba utazik, és ,,ott harcol Rosas argenti-
nai zsarnok ellen, minthogy Eur6paban mar nem volt méd a szabadsagért harcolni”.

Az Gtvenes esztendok elején Tiirr a kdztarsasagparti olasz forradalmar Mazzinival konspiral.
Néhany év mulva mar kozvetit a Garibaldival egyre inkabb szembe keriilé Viktor Emanuel

? Tiirrt valojaban Bukarestben fogték el, ahol osztrak hely6rség dllomésozott.
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kiraly és az olasz szabadsaghds kozott, s az uralkodot timogatja, mert akéarcsak az emigracios
Magyar Nemzeti Igazgatdsag (Kossuth, Klapka, Teleki Laszl6), téle varja a segitséget egy uj
magyar szabadsagharc meginditasara. De Tiirr apranként raeszmélt, hogy az 6nallé nemzeti
1étért folyo kiizdelmek egyre inkabb kiilonvaltak a demokratikus szabadsageszméktol.

Hazassaga a magas korokbe emelte, egy Bonaparte ivadékot vett feleségiil, s igy rokonsagba
keveredett III. Napodleonnal; tehetségével ¢és Osszekottetéseivel hosszii ideig szolgélta a
magyar emigraciot. Az osztrak-porosz héabort alatt nem hivatalos diplomataként ingéazik
Kossuth, Bismarck, az olasz kiraly és III. Napoleon kozott. Bismarck magahoz hivja Berlinbe,
egy magyar 1égid6 megszervezésére biztatja, fegyveres segitséget igér. Tiirr haditervében az
olasz-porosz haderd legbiztosabb miikddési terélil Magyarorszagot jeloli meg, majd Kossuth
utasitdsara Romaniaba és Szerbiaba utazik, hogy ott el6készitse az Ausztria elleni felkelést.
Belgradban éri a koniggritzi osztrak vereség hire, hamarosan megérkezik Bismarck siirgénye,
tudatva, hogy Pragaban megkdototték a békét.

A torténelmi leckékbdl Tiirr levonta a végsé kovetkeztetést. O, aki annyi nemzeti forradalmi
tervnek volt tevékeny részese, ezentil kozhasznu gazdasagi feladatokon dolgozik, jo ideig
Ferdinand Lesseps munkatarsa Franciaorszagban, a kiegyezés utani Magyarorszagon javasla-
tokat nyujt be vizlevezetd, ontdz6- és hajozdcsatornak 1étesitésére; nem rajta mulik, hogy a
halozatbol csupan a Ferenc-csatorna késziilt el. Mozgékony és merész {izletember, francia
tokével részvénytarsasagot alapit a korintoszi csatorna létesitésére. A szabadsaghdsbdl nagy-
vonalu vallalkozo lett. De mégsem tagadja meg egykori 6nmagat, atmenti hajdani dbrandjait
is, 1868-ban belép a Passy szervezte Francia Béke Egyesiiletbe, idovel a nizzai békeliga
elnoke, tevékeny tagja lesz a magyar békemozgalomnak, szoban ¢€s cikkekben fejtegeti az
europai konfoderacio sziikségességét.

A nemzetkozi béketarsulatok kongresszusa Romaban a Kapitoliumban iilésezett. A keret
iinnepélyes, bar nem ¢éppen békekongresszushoz ill6. A kiildotteket a katonazenekar
Lohengrin induldjaval fogadta. A Michelangelo tervezte téren, a Kapitdlium épiiletének
Iépcsdjén és a nagy iilésterem bejdrata eldtt diszorség all sorfalat. A kiildottek hazajuk neve
szerinti abécé sorrendben szolaltak fel. Az Osztrdk Béketarsulat elndkeként Bertha von
Suttner 1épett az emelvényre.

Alljunk meg e pillanatnal. Mennyit szenvedett egykor a lampalaztol! Baden-Badenben,
amikor Pauline Viardot villijaban oly sikerteleniil énekelt probat, Péarizsban, a zeneiskola
podiuman, valahanyszor kis kozonség elott kellett volna megszoknia a szereplést, és késdbb,
mindvégig, még két-harom hozzaértd jelenlétében is szorongds fullasztotta hangjat, és sajat
megallapitasat idézve ,,képessége fele részét elrabolta™.

Az Onéletrajz beszamol az elsd szereplésrdl a nagy nyilvanossag elott:

,.Es most - életemben elészor - egy vilagkongresszuson, allamférfiak jelenlétében, s ezen a
helyen - a Kapitoliumon! - kell nyilvanos beszédet mondanom, amelyet minden orszag hirlap-
tudositoi gyorsirassal jegyeznek és telefonon adnak tovabb. Joggal lehetett volna varni, hogy
a szorongds démona rdmront és fojtogat. De nem! Tokéletes nyugodtan, elfogulatlanul,
orvendezd és emelkedett lelkidllapotban mondtam el, amit mondanom kellett, és szavaimat
viharos tetszésnyilvanulas kovette. A kdvetkezOképpen magyardzom meg dnmagamnak, hogy
igy tortént: a lampaldz a hiusag kisérdjelensége, rettegd kérdés a sorshoz, hogyan fogok én
tetszeni?, s a f0 hangsuly az én névmadson van. Itt, a Kapitéliumon, vildghorderejii iigy
szolgaloi és tolmécsoldi kozott én mellékes voltam. Mondanivalom volt, amit fontosnak
tartottam... fel sem meriilt bennem a gondolat, hogy a sajat jelentéktelen személyem milyen
hatast kelt, s igy félelem nélkiil, annak a kiildottnek a biztonsagaval beszéltem, aki hatarozott
¢és oromteli hireket kozol. Elmondhattam, hogy a nagy kézép-eurdpai orszagban, ahol hat hét
elétt még nem volt béketarsulat, egy hatalom nélkiili né felhivasara, akinek semmi érdeme
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azon kiviil, hogy irt egy 6szinte konyvet, kétezer ember ver6dott 6ssze. S ha néhany nap alatt
kétezer békeharcos jelentkezett, a kdvetkezd kongresszuson az osztrak békemozgalom husz-
ezer taggal képviselteti magat.”

Bizakodasa talzott. ,,Ily gyorsan nem hodit tért az 0j felfogds™ - jegyzi meg néhany honap
multan sajat derilatasat biralva.

Az otromba, lefitymalod tamadasokat bdven tapasztalja a sajat borén. Igaz, kikezdték nagy
visszahangot keltett regénye miatt is, de a habortellenes regény bocsanatos blin tamadoi
szemében ahhoz képest, hogy né 1étére kozéleti személyiségként 1ép fel, s a békemozgalmat
,vilagnézeti, a vilag rendezettségéért folytatott kiizdelemnek™ nevezi. ,,Nem a rémai béke-
kongresszuson gagogott elsd izben liba a Kapitoliumon™ - allapitja meg egy osztrak 0jsag, s a
cikkir6 még hozzaflizi, hogy a jelen esetben a kongresszusi liba nem azért csapott larmat,
hogy Romat megmentse az ellenségtol.

Valoban nem azért. A Kapitéliumon ,,gdgogd kongresszusi liba” az egész emberiséget fenye-
getd és pusztitd veszély ellen hivott fel 6sszefogésra.

A német sajtd is nagyrészt ellenséges, de ez érthetd abban az orszdgban, amely hadrom egy-
mast kovetd gydztes haboriban kovacsolodott egységes nemzetallamma €s hatalmas biroda-
lomma. A sajto tdmadasai egyarant szolnak a kozéletbe benyomult ndnek ¢€s céljanak. Egyik-
masik 0jsdg Moltke mondasat idézgeti: ,,Az 6rok béke dlom, rdadasul nem is szép alom.”

Az irénd jol tudja, hogy a ledorongolasnal rosszabb is érhetné az iigyet, amellyel azonositja
magat: ,,..hisz vagy tiz év elOtt nevetségességbe fojtottak vagy elhallgatattdk volna a
békemozgalmat.” A tdmadokkal vitdzni lehet, a tdimadasok utat nyitnak a koztudatba.

Szépirodalmi mi csak ritka szerencsés esetben tolt be agitativ feladatot. A mozgalomnak
ujsagra van sziiksége, hogy a vildgpolitika eseményeit birdlva a béke iigyét terjessze. Az
elnoknd folyoiratot alapit egy Alfred Fried nevii hirlapiroval. A havonként megjelend
kiadvany a nagy sikerli regény cimét viseli, szerkesztdje teljes lendiilettel veti bele magat a
publicisztikaba.

Bertha von Suttner ezuttal is rendhagyo jelenség: a politikai hirlapirasban 6 nyitja meg a ndk
azoOta 1s gyér sorat, és hosszl ideig nem akad kovetdje. Igaz, mindezzel nem mondtuk el a
lényeget. Pontosabb megfogalmazasban: az elsd ndi publicista a korszak kiemelkedd koziroja.
A sajat folyoiratan kiviil hamarosan cikkeket ir osztrdk, német hirlapokba, a Magyarorszdgon
német nyelven megjelend tekintélyes Pester Lloydba, sot az olasz, francia, amerikai sajto is
kozli irasait. Nagy jelent0ségli kozirdi tevékenységérol részletesen lesz szo.

Az Osztrak Béketarsulat vezetdsége foként az uralkodd osztaly tagjaibol keriilt ki. Az elnéknd
ezt meg is okolja: ,,Csak az valtoztathatja az eszméket tetté, akinek kezében van a hatalom.”
De az idézet igy folytatodik: ,,Az eszmének is van hatalma, ha vildgosan, egyértelmiien ujra
meg ujra elismétlik...” Felismerte a sajtd jelentdségét, amely abban az idoben az egyetlen
tomegkommunikécios eszkoz. Kapcsolatat a vildgsajtoval megkdnnyiti kivald nyelvtudésa:
angolul, franciaul, olaszul nemcsak foly€kony konnyedséggel besz¢l, hanem fordulatosan
fogalmaz is. Az allamférfiakra és diplomatdkra Suttner baréné, sziiletett Kinsky grofnd
igyekszik hatni, a tomegekre a nagy tudasu, ¢€les eszii, fordulatos kozird, idovel felolvaso
koratjain a vonzo kiilsejii nagyvilagi holgy, aki meggy6zddésének erejével magéaval ragadja a
hallgatoit.

Késobbi hii fegyvertarsa, a bécsi sziiletésti Alfred Fried, aki ebben az iddben Németorszagban
¢l, tizenhat esztendds koraban Verescsaginnak a hdboru szérnyliségeit abrazold festménye

lattan lett pacifista. Majd Bertha regénye ugy fellelkesiti, hogy aradoz6 levelet intéz a szerzo-
hoz. A levélvaltas szoros egylittmiikodéssé alakul. Bertha 6sztonzésére és kozremiikddésével
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szervezi meg Berlinben a Német Béketarsulatot és vallalkozik kozos folyoiratuk kiadasara.
Valo6szini, hogy szervezoként nem jeleskedett, mert a gyakorlatias szerkeszton6 a lapot hama-
rosan konyvei kiaddjara, Piersonra bizta. A két békeharcos kapcsolatan ez mit sem rontott. A
szazad utolsé esztendejében, amikor a folydirat megsziinik, Fried 0j lapot alapit Friedens-
Warte (A Béke Ore) cimmel. Tevékeny Gjsagiré volt, felolvaso kérutakon is népszeriisitette a
békemozgalmat. Az elsé vilaghabortiban emigralt Németorszagbol, Svajcban ¢€lt abban
reménykedve, hogy ,,ez az elsd vilaghaboru a sziikségszerli, igazi békéhez fog vezetni, amely
az allamok egymashoz vald kapcsolatat 1j, szilard alapokra helyezi”. A vilaghaborut koveto
békekotések alaposan megtépaztak illuzioit.

Fried korantsem allt egyediil délibabos dertlatasaval. A szazadvég pacifistait altaldban a
civilizacid tulbecsiilésébdl fakadd dbrandos bizakodas jellemzi. A német békemozgalom
rokonszenves egyénisége, Moritz von Egidy, aki feliveld katonai palyar6l mondott le, hogy
tolsztoji ihletettségli vilagnézetet hirdessen, kijelentette, hogy a haboru kultarnépek kozt a
jovoben képtelenség lesz.

Abrandozé a nemzetkozi békemozgalom veteranja, a francia Passy professzor, aki az angol-
bur haboru eldestéjén nyilt levélben azt tanacsolja Viktéria kirdlyndnek, mondjon le a tronrol:
igy bizonyitsa be az egész nemzet el6tt, hogy elitéli a vérontast.

Bertha von Suttner sokkal realistdbb alkat, ami nem ellentétes a hosszl tavli reménykedéssel.
Reménye ritkan illuzid, csaknem mindig a valosag tdgabb értelmezése: hit a viladg alakithato-
sagaban, kiizdelem az id6leges adottsagok ellen, bArmennyire sorsszertinek tiinik is. Vagyis a
cselekvés egy része. A meggy6zO0dés ¢€s akarat kivald taktikai érzékkel, a lehetéségek és a
veszélyhelyzetek gyors felismerésével parosul benne.
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10
Alfred Nobel hajojan

Az elsO nagyszabasu kongresszust, a romait a felhdtlen lelkesedés jellemezte. A kovetkezo
évben, 1892-ben Bernben Osszeiilt negyedik Vilagbéke Kongresszus, s az ugyancsak negye-
dik Parlamentkozi Unid iilései dobbentik ra Berthat, hogy magéban a béketadborban mennyi az
ellentét. A békekongresszus iilésén az osztrak parlament egyik lengyel képviseldje koveteli az
Oroszorszag, az Osztrak-Magyar Monarchia és Németorszadg altal bekebelezett lengyel
kiralysag visszaallitdsat. A békemozgalom lengyel hivei altalaban helyeslik a leszerelést, a
dontobirosag felallitasat, de mindenekeldtt a harom részre darabolt haza nemzeti fliggetlen-
ségének helyreallitasat siirgetik.

A szonokot legerélyesebben a nagy tekintélyli Passy utasitja vissza - 1901-ben 0 lesz a svajci
Voroskereszt szervezdjével, Dunant-nal az elsé Nobel-békedijas. Kijelenti, hogy a kong-
resszus nem foglalkozhat a lengyel kérdéssel: feladata az igazsagos jovo elokészitése. ,,A
torténelem folyaman eldallt igazsagtalansdgokat nem lehet megsemmisiteni, mert a jelenleg
érvényben 1évo orszagfelosztasokat az erdszak elve dontotte el; az 0y torvényeknek, az 10j
rendnek, amelyre torekedni kell, nincs visszahat6 erejlik a multra.” A lengyel hazafiba még jo
néhany felszolalo fojtotta belé a szot.

A berni Parlamentkézi Unid iiléseit Suttnerék a kongresszus tobbi tagja kozt a karzatrol
hallgatjak. Itt is kideriil, hogy ,,az orszagokon ¢s kontinenseken atnyulé lathatatlan 6sszefiizd
szalak” mellett bdven akadnak ellentétek. A nemzetkdzi dontdbirdsag felallitasa, a tenger- €s
foldszorosok semlegessé nyilvanitasa helyett a habort szornytiségeit csokkentd tessék-lassék
inditvanyt szavazzak meg. ,,A német politikusok mar akkor is nagyon rezervaltnak mutatkoz-
tak a békeeszme irant” - olvashato az ,,Emlékezések”-ben.

Joval a kongresszus elétt Bertha levelet meneszt Nobelnek: szeretné, ha részt venne az
iiléseken. Vialaszt nem kap. Nobel nemigen bizik a békemozgalomban. - Az én gyaraim talan
hamarabb véget vetnek a haborunak, mint a maga kongresszusai - mondta egyik alkalommal
baratndjének.

A kongresszus mar javaban iilésezik, amikor egy délutan Suttnerék szallobeli szobajanak
teraszan, ahol kis tarsasag verddott dssze, megjelenik egy pincér. - Suttner baronét egy ur
varja a szalonban - s atnytjtja Alfred Nobel névjegyét.

Bertha otthagyja vendégeit, koztiik olaszorszagi baratjukat, Pandolfi grofot, aki Suttnert kérte
fel jogtanicsosaul, és a varatlan latogatéhoz megy. ,,Ordmteli meglepetéssel siettem le a
szalonba - irja -, ahol bardtom lépett felém. Sokdig elmeriilten beszélgettiink. Alfred Nobel
nagyon szarkasztikusnak mutatkozott, de ugy tlint, igencsak vagyik ra, hogy kétségei eloszol-
janak.”

Nobel még aznap elutazik Bernbdl, de Suttnerékkel megbeszéli, hogy az iilésszak utan két
napig vendégei lesznek Ziirichben.

Ez az utolso személyes taldlkozasuk. Az elsé a nyolcnapos ismeretség, amikor Kinsky grofnd
mint a dinamitgyaros titkdrndje és hazvezeténdje érkezett Parizsba; a masodik ugyancsak
Périzsban tortént, Bertha von Suttner akkor hazdjadban mar ismert nevii irond. Egyszer sor
keriilt volna Nobel latogatasara Harmannsdorfban, de a visszahuzodo feltalalot elriasztotta a
népes csaladi kor. ,,Bécsben vagyok, de Maga nincs itt, s ugy értesiiltem, hogy ritkan jon ide.
En meg attdl tartok, hogy alkalmatlansagot okoznék, ha Harmannsdorfban meglatogatnam, s
ebben a tekintetben ugyanolyan félénk vagyok, mint egy tulérzékeny nd.”
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Levelezésiikbl Nobelnek tizenhat, baratndjének joval tobb irasat Orzik az archivumok.
Feltehetd, hogy Bertha egyik-masik levele valasz nélkiil maradt, és Nobel néhany levele talan
hidnyzik. Nem valoszini{i, hogy Bertha megsemmisitette Oket, inkabb elkallodhattak, hiszen
naplojaban ilyen megjegyzést talalunk: ,,Délutan, mikdzben az iroményok kozott turkalok,
értékes leletre bukkanok: Nobel levelére; a »Le a fegyvereket!« elolvasasa utan kiildte nekem
1891-ben”. Nobel utolsé levelét, hogy, hogy nem, a papirkosarbol halassza eld. ,,Micsoda
orom!”

Levelezésiiket olvasva érezhetd, hogy az irénd finoman, nagyon kedvesen kacérkodik Alfred
Nobellel:

,Nem, leveleimnek ne az legyen a sorsa, hogy egy bajos szerzd becses iromanyaiként barki is
szivéhez szoritsa; céljuk pusztan rokonszenv ébresztése, nem irdjuk, hanem a mi irdnt, ami
fontos neki; dobja minden soromat a papirkosarba, de szive mélyén Orizzen egy hangot, amely
azt mondja maganak: itt egy nd, aki az eszméit fogadé kozony, ellenallas dacara hii maradt
feladatahoz, egy nd, aki bizalmat érez irantam.”

Az Osztrak Béketarsulat megalapitdsarol és a kezdeti sikerekrdl lelkesen beszamold soraira
Nobel gratuldlt és 2000 frankot kiildott utikoltségre a réomai kongresszusra. Bertha nem
maganemberként, hanem mint a nemzetkdzi békemozgalom egyre jelentdsebb egyénisége
fordul Eurdpa egyik leggazdagabb emberéhez anyagi tamogatasért a mozgalom javara.

Nobel adakozik - temérdeken kornyékezik meg, egyszer kiszamitotta, ha minden kérést
teljesitene, évente atlag kétmillio svéd koronat osztana szét. Az elnoknd sohasem fordul hozza
hidba tarsulata érdekében, de Nobel nem palastolja kétségeit az iilésezé békemozgalom
eredményességében. Ez faj Berthanak. ,,0, barcsak lelkesedne az iigy irant! Nagylelkii
ajandéka boldoggi tette tarsulatomat, a valasztmanyi bizottsdg szivbol kdszoni. Néhany ujsag
persze megjegyzéseket kozolt a l0szerek feltalalojanak aldozatkészségérdl, aki egy béke-
tarsulathoz csatlakozik™ - irja baratjanak. Nobelhez intézett utolsé levelében kozli az ohajtott
osszeget: kerek egymilliot kér. Oriasi summa! Bertha ezittal patetikus: ,,Archimédesznek egy
emel6t, Hivatalunknak® egymilli6 frankot, s a vilag sarkaibol vettetik ki.”

Egy lirai hangt levelében felidézi elso talalkozasuk emlékét.

,,Olykor hatrafordul az ember tekintete, s a mult képei elsorjaznak eléttiink. Ez tortént velem
ma reggel, egy tinddd 6rdban. 1875 6szére gondoltam, éppen husz éve... Akkor talalkoztam
Magaval. Milyen kiilonos kis novella - mert regénynek nem nevezhetd, inkdbb pszicholdgiai
tanulmany szamara alkalmas anyag. M¢ly gondolkodo6, koltd, egy ember, aki keserti és jo,
boldogtalan ¢és vidam, zsenidlis, szarnyalo elme és gydtrelmesen gyanakvd, szenvedélyesen
szereti a hatalmasan kitarulkoz6 emberi gondolatvildgot, s az emberi ostobasag kicsinyes-
ségeit mélységesen megveti, olyan ember, aki mindent megért és semmit sem remél: ilyennek
lattam akkor magat. Es hisz esztendd mit sem tordlt el ebb6l a képbdl... Ismét életre
keltettem, és sokdig gondolataimba mélyedtem, s tiinédés kozben 6tlott fel bennem, hogy
mindezt papirra vetem, és most itt van, B. Suttner 1895. oktober 29.”

Szbba hozza a ,,szivbeli ligyeket” is, azt hallotta, hogy baratja meghdzasodott, bajos fiatal ndt
vett feleségiil, ugyanis Nizzaban egy Madame Nobel tarsasagaban lattak. Megkérdi, hogy
gratuldlhat-e. Az aradoz6 hangt levélre Nobel az § sajatos, ironikusan szerény hangnemében
valaszol:

* A Nemzetkozi Béketarsulatok Kozponti Hivatala Bernben.
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,,Kedves Baroné és Baratnom,

Milyen halatlan ember ez az 6reg Nobel, de csupan latszatra, mert a Maga irant érzett
baratsdga csak novekedhet, s minél inkadbb kozeledik személye a Semmihez, annél jobban
szereti azt a néhany embert - férfit vagy not -, aki némi igaz érdeklddést tantsit irdnta.

Csakugyan elhitte, hogy megndésiiltem, s rdadasul nem értesitettem? Ez kettds merénylet
volna, egyrészt a baratsdg, masrészt az udvariassag ellen. A vén medve azért még nem tart
itt.”

Megallapitja, hogy egyéniségébdl hianyzik ,,a szerelmet ébresztd vonzerd”; egyébként a
dama, akit feleségének vélt valaki, a sogorndje. Majd igy folytatja:

,Most mar latja, hogy nincsen imddott ifju feleség - sz6 szerint idézek a Maga levelébdl -, s
err6l a részrél nem lelek gyogyszerre sem abnormis idegességemre - ezt is levelébdl idézem -,
sem mélabumra. Talan egy-két Harmannsdorfban toltétt nap meggydgyitana, s ha még nem
vélaszoltam a Maga igen kedves, barati meghivasara, annak sokféle oka van, amelyeket majd
szobelileg fejtek ki.

Béarmi torténjék is, feltétleniil hamarosan kell odautaznom, hogy megszorithassam kezét, mert
ha most nem lesz ré alkalom, ki tudja, lesz-e még részem ebben az 6romben ¢és vigaszban. A
Gondviselés, sajnos, nem hajland6 biztositotarsasaggd alakulni, barmilyen eldnyds dijakat
ajanlanak fel neki.”

Nobel céfolata nem teljesen Oszinte. A ,,bdjos fiatal né”, aki Madame Alfred Nobel néven
1d6zget hol Nizzaban, hol mas divatos pihendhelyeken, egy iireslelkii bécsi lany, akibe a fel-
talalo vesztére beleszeretett. A tobb mint tiz évig tartd viszonyban a nd érintetleniil megoérizte
tomény miveletlenségét, ¢és csaladjaval egyiitt egyre kdvetelobb lett. Nobel lakast rendezett
be neki Périzs el6keld negyedében, kedvéért egy ideig vendégeket fogadott - Victor Hugénak
is bemutatta -, és tudomasul vette, hogy utazgat6é baratn6jét udvarlok rajzzak koril. ,,A sziv-
nek ugyantigy nem lehet parancsolni, mint a gyomornak™ - irta egyik levelében. Ekszerekkel
halmozta el, villat vett neki Ischlben, Ferenc Jozsef kedvelt tidiilohelyén.

Az Onjelolt Nobelné 1étezése aligha maradt rejtve Suttner baroéné eldtt. A pletyka késobb talan
arrdl is tajékoztatta, hogy a viszonynak a csinos Sophie terhessége vetett véget. Az apa egy
magyar huszarkapitany, s a par hol egyiittes erdvel, hol kiilon-kiilén pumpolta Nobelt.

Bertha ért ahhoz is, hogy Nobel el6tt, akit tisztel, szeret és sajndl, s akinek tamogatasara
szliiksége van a mozgalomnak, kiemelje a sajat fontossagat. Mestere az Onrekldmozasnak,
érvényesiilési vagya eggyéolvad az igaz liggyel, amelyet képvisel.

Azt allitja, hogy a békemozgalom eredményei a pokol felidézéinek koszonhet6k. Talan
bizonyos értelemben, a jovendd nemzedékek elokészitésére. De amit idaig elértiink, az egyéni
kezdeményezés eredménye... Nos, igen, magam is hozzajarultam; az én javaslatomra vett le a
napirendrdl a romai kongresszus egy bizonyos vitat, amely az akkor még torékeny létesitmény
Osszeomlasdhoz vezetett volna, én adtam az elsé Osztonzést a berni Hivatal megalakitdsara,
nekem kdszonhetd, hogy a mozgalom Ausztriaban és Németorszagban gyokeret vert, nekem,
hogy Budapesten megalakult a béketarsulat... de meg kell mondanom, hogy semmit,
egyaltalan semmit nem sikeriilt volna véghez vinnem a Maga segitsége nélkiil, amelyet
nyuyjtott, s mind a mai napig nyujt nekiink. Az arany hatalma nélkiilozhetetlen... Ha egyide;ji-
leg azzal a tekintéllyel, amellyel most irodalmi és politikai kérokben rendelkezem, az anyagi
lehetéségem is megvolna, hogy Oroszorszagba, Berlinbe vagy Périzsba utazzam, ha a rop-
iratokat €s ujsagcikkeket tobb szazezer példanyban terjeszthetnénk, akkor - ez szilard meg-
gy6zddésem - a huszadik szazad eseményeként végleges intézményt 1étesithetek. Ezért arra
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kérem, konyorgok: ne vonja meg t6liink soha tdmogatdsat, még a mindannyiunkat vard
halalon talrél sem.”

Az utols6 mondat talan gyongédtelennek tlinhet, ha arra gondolunk, hogy Nobel t6bbszor is
emlitette szivbajat, de tekintetbe kell venni, hogy Bertha von Suttner az emberiség leg-
nagyobb, egyetemes iigyéért kiizdott, s ehhez képest minden aggalynak el kell némulnia.
Végiil pedig nem tort 6 ajtéstul a hazba, mert éppen azon a ziirichi taldlkozasukon szoba
kertiilt, hogy Nobel haldla utdn mi torténjék az driasi vagyonnal.

Az onéletrajz igy szamol be a Ziirichben to1tott két naprol:

,vendéglatonk a to6 menti Bauer Hotelben, ahol 6 maga is megszallt, azt a lakosztalyt
bocsatotta rendelkezésiinkre, ahonnan az el6z0 napon Erzsébet kirdlyné rovid tartdozkodas
utan tdvozott. Az 6lt6zéasztalon még ott volt egy hervadt, halovany rézsa...

Alfred Nobel kijott elénk a palyaudvarra, elkalauzolt benniinket a szamunkra fenntartott
szalonba, ahol félora mulva egyiitt ebédeltiink. Részletes beszamolot kért a berni értekezlet
napjairdl. Jelentkezett az Osztrak Béketarsulatba 2000 frank adomannyal.

- Amit maga atnyljt nekem, s én kdszonetet mondok érte, az inkdbb szivélyességbdl ered,
mint meggy6z0désbol. Hiszen a kdozelmultban Bernben kétségeit fejezte ki az tigyet illetden...

- Az ligyben és jelentdségében nem kételkedem, csupéan azt vonom kétségbe, vajon megvalo-
sithato-e, s azt sem tudom, hogy a maga kongresszusai és egyesiiletei hogyan akarnak neki-
latni véghezvitelének.

- Es ha tudna, hogy az ligy véghezvitelének jol latnak neki, segitétarsunk lenne-e?

- Igen. T4jékoztasson engem, gy6zzon meg, s akkor valami fontos dologgal jarulok hozza a
mozgalomhoz.

Azt valaszoltam, hogy most, a desszert fogyasztisa kdozben nem magyarazhatom meg az
egész dolgot, nem tudok meggyokeresedett kételyeket eloszlatni és szilard meggydzodést
¢letre kelteni, de mostantol kezdve folyamatosan tdjékoztatom, rendszeresen kiildom neki
folyoiratomat meg egyéb, a kérdésre vonatkozé kozleményeket, és rajta leszek, hogy ne csak
kozoljek, hanem lelkesitsek is.

- Rendben van, probalja meg, mit se szeretek jobban, mintha lelkesedhetem, élettapasztala-
taim és embertarsaim ugyancsak lelohasztottak bennem a lelkesedést.”

Nobel aluminiumbol késziilt motorosan hajéznak a ziirichi tavon. A kényelmes iiléseken
hatraddlve, plédekbe burkolva ,.ezer meg egy kérdésrdl beszEltiink”, jegyzi meg Bertha von
Suttner. Tervezgetik, hogy kozdésen irnak egy konyvet hadiizenetként a vilag minden
nyomorusaga és ostobasaga ellen. Nobel ritka, reménykedd pillanatai a kétségbeesett ember
probalkozasai valami kapaszkodoé fel¢, amelyet valdjaban csalokéanak, irredlisnak tart, Bertha
reménykedése Osszeforrt életcéljaval. Két erdtér fesziil egymasnak. Egy velejéig pesszimista,
¢letidegen férfi, aki gyotrodését ironiaval palastolja, és az €letigenld asszony, aki mer bizni az
emberiségben.

,Nézeteiben Nobel erdsen hajlott a szocializmus felé - allapitja meg Bertha. - Azt mondta,
helytelen, hogy a gazdag emberek vagyonukat rokonaikra hagyjak, az Oroklott nagy
vagyonokat 0 szerencsétlenségnek tartja, mert bénitéan hatnak. A felgyiilemlett tulajdonnak
vissza kell dramlania a koz0sségbe, a kozdsség céljaira; a gazdagok gyerekeinek csak annyi
jusson, ami biztositja tanulasukat €s megovja oket a nélkiilozéstol, de olyan kevés, hogy
munkara és munkdjukkal a vilag javainak gyarapitasara 6sztondzze dket.”

Nobel tehat mar akkor foglalkozik a gondolattal, hogy vagyonat valamifé¢le formaban a
kozosségre hagyja. Néhany honap mulva, 0jévi jokivansadgokat kiildé levelében - ,,Kedves
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Baratndm” a megszolitas, a ,,Kedves Baréond” elmaradt - azt irja, vagyona egy részét 6téven-
ként kiosztasra keriilé dij alapitasara ohajtja forditani. Keserli ironiaval hozzateszi, hogy a dij
feltehetden hatszor keriilhet kiosztasra, mert ha harminc év alatt nem sikeriil a jelenlegi
allapotot megjavitani, az emberiség sziikségszeriien visszasiillyed a barbarsagba.

,Ezt a dijat annak a férfinak vagy nének itéljék oda, aki Europat arra készteti, hogy a leg-
nagyobb Iépést tegye a béke felé.

Nem leszereléstdl szolok, ez csak igen lassan torténhet meg; még csak a valamennyi nemzetre
kotelez6 dontObirosagi hatdrozatra sem. De hamarosan erre az eredményre kell jutni (és el
lehet jutni), ha valamennyi allam kotelezi magat, hogy egyiittesen fordul az elsé tamado fél
ellen. Ez annyit jelent, hogy a haboru lehetetlenné valik, s a legbrutalisabb ¢s legesztelenebb
hatalom is arra kényszeriilne, hogy dontébirésaghoz forduljon vagy nyugton maradjon. Ha a
harmasszovetség harom allam helyett valamennyi allamot magaba foglalna, a béke évszaza-
dokra biztositva lenne.”

A ziirichi hajéuton Nobel még kitartott nézete mellett: a haborut, a pusztulést a tokéletességig
fokozott hadieszk6zok fogjak legydzni. Baratndje nem tévedett: adomanyai valdjaban udva-
riassagi gesztusok. Olykor nem is udvariasak.

Elete utolso szakaszaban Nobel kétségbeesett pesszimizmusa azonban egy kissé felenged.
Mindvégig talalmanya kelepcéjében vergddik, de a szabaduldst - az emberiségét! - nem
csupan az elszabadult pokol rettegésétdl reméli, hanem - kétség és remény kozt ingadozva -
magat6ol az Embertdl is varja. 1895 novemberében megirta végrendeletét.

Sokan allitottak, és nem ok nélkiil, hogy a békedij megalapitasaban dontd szerepe volt Bertha
von Suttner érveinek, eltokélt meggydzddésének €s személyének.
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Jokainal

1895-ben a Parlamentk6zi Unio6 Briisszelben iilésezett. ,,Els6 izben vesz részt magyar kiildott-
ség az értekezleteken. A delegéacio ¢élén Maurus Jokai, legkivalobb tagja Apponyi grof; szono-
ki képessége bamulatot kelt” - jegyzi fel Bertha. A konferencian Magyarorszadg a kozelgd
millennium alkalmabol Budapestre hivja meg a Parlamentkdzi Uniot a kovetkezd, hetedik
iilésszakra.

Apponyi Albert grof, akirdl oly lelkesen ir, valoban kivalé szonok, méltan és guny nélkiil
nevezhetd aranyszdjunak. A nagy hirli osztrdk jezsuita kollégiumban nevelkedett, ahol a
szllok kivansaga szerint készitették eld jovendd palydjara a ndvendéket. Apja allamférfinak
szanta, a jezsuitak erre a feladatra oktattdk; kivald nyelvismeret és szoénoki készség birtokdban
1épett a kozéletbe. Az El Greco-képek megnyult alakjaira emlékeztetd nagy miveltségli grof
szuggesztiv egyéniség, bamulatra méltd beleérzéssel talalja meg a kapcsolatot hallgatéival.

Az elndknd Apponyi iranti lelkesedése hamarosan lohadni kezdett. Lapjaban tobbszor is
kifejtette azt a nézetét, hogy a Parlamentk6zi Unio és a békeegyesiiletek ,,ugyanannak a
mozgalomnak két kiilonb6zd, de szorosan egymashoz tartoz6 formaja, egyik a masikbol nétt
ki”, kovetkezésképpen kivanatos, hogy kolcsondsen részt vegyenek az iilésszakon - a
békeegyesiiletek kiildottei mint meghivottak, a képvisel6k orszaguk béketarsulata tagjaiként.
Ebben az értelemben irt Apponyinak, aki 1898 aprilisdban kelt levelében igy szogezi le el-
utasitd allaspontjat: ,,A békemozgalomban vallalt helyzetemet maradéktalanul tisztdzza
tevékenységem a Parlamentkdzi Unioban; ezen tullépni nincs modomban. A szerepek
bizonyos megoszlasa kivéanatos az iigy érdekében.” Bertha von Suttner joggal tart attol, hogy
ez a magatartas csokkenti a széles korti békemozgalom, a béketarsulatok jelentdségét.

Bezzeg Jokai! Ot nem koti meggondolas, hogy képviseld, s a Parlamentkozi Unio tagja 1étére
nevével, sugarz6 egyéniségével szolgalja a jo iligyet a nagyrészt hdsnonk 6sztonzésére meg-
alakult Magyar Békeegyesiiletben.

Az igazsagnak tartozunk vele, hogy az elndknd szivhez sz6l6 leveleket intézett Jokaihoz, arra
kérve, vallalja el a megalakulé tarsulat elndkségét. ,,On a mi tdmaszunk és mentsvarunk™ -
irta. Az Osztrak Béketarsulat nevében kiildottséget is menesztett hozza. Jokai a nyilvanos-
sagnak adott nyilatkozataban fejtette ki véleményét a békemozgalom céljairdl, erre valaszolt
Bertha von Suttner 1895-ben kelt levele.

., Mélyen tisztelt nagy Iré!

...Nagylelkii nyilatkozatabdl kitiinik, hogy On egyetért a nemzetkozi békemozgalom
céljaival: megbékiilés, a nemzeti gyiilolkodés gyogyitasa, biztositott tartos béke, s orom-
mel latna ennek az dllapotnak boldogito kovetkezményekent az dltalanos leszerelést.
Csupan egyetlen kétsége van: Ki kezdje el?... On ugy véli, hogy Ausztria és Magyar-
orszag nem kezdheti el. Ez a kétség meriil fel mindenhol - Franciaorszagban és Orosz-
orszagban is -, és kettos félreértésbol ered.

A leszerelés ugyanis csak altalanos egyetértéssel mehet végbe, tehat senki nem kezdi el,
tovabba a lefegyverzés nem alapja, hanem kévetkezménye lenne az elozetes békekész-
segnek. A varak kozti haboruskodasok sem azért értek véget, mert az aprodokat el-
bocsatottak és a vararkokat feltoltotték, hanem az aprodok és vararkok azeért tiintek el,
mert a varak haboruskoddsat magasabb rendii torvénykezés valtotta fel.”
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Jokai - aki idds korara a dinasztia buzgo hive lett - felvetette azt a problémat, hogy a haza, a
szabadsag ¢és az uralkodd megvédésének kotelessége konfliktusba keriilhet a pacifizmussal.
Az elnoknd megnyugtatasként leszogezi: ,,...ezt a kotelességet egyetlen béketdrsulat sem
vonja kétségbe... A békemozgalom olyan kozéllapot létrehozasara torekszik, amelyben az
ilyen tdmadasok lehetetlenné valtak.”

Bertha egy Katscher nevii Gjsagirdét meneszt Budapestre, aki sokéig €It Magyarorszagon. Az
ujsagird felkeresi Jokait s azokat a kozéleti férfiakat, akikkel az elnoknd élénk levelezést
folytatott.

,»LAhelyett, hogy hosszasan szdmolnék be az eredményrdl - irja Bertha von Suttner -, k6zI6m a
bécsi sajtohoz érkezett slirgdnyt:

Budapest, december 15. - A békeegyesiilet tegnap megalakult. Az iilést Berzeviczy baro, az
orszaggyllés alelnoke vezette. Eldadasok: magyarul Jokai tartja, németiill Suttner bardné.
Viharos lelkesedés. Meghivas a hetedik Vildgbéke Kongresszusra. Az elndkségben kiemel-
ked6 személyiségek, koztiikk az el6z6 kabinet két minisztere. Elnok: Jokai. A sajtd ujjongva
lelkesedik. A magyar és német lapok négytdl tiz hasabig terjedd beszamolokat kézolnek...
Banffy miniszterelnok kijelentette, hogy Budapest 6rommel varja a Parlamentk6zi Unid
képviseldit.”

Budapesti tartozkodasuk soran Suttnerék felkeresik Jokait svabhegyi villajaban. ,,Két nagyon
érdekes ora” - olvashatjuk az ,,Emlékezések-ben a latogatasrol.

Jokai hetvenegy esztendds. Suttner baroékat 6sz szakallu, sz bajuszu, sovany oregember
fogadja, kopaszsagat paroka fedi, arca nyajas, szelid kék szeme taskas.

Az elndknd, ez az izig-vérig nagyvilagi ddma bizonyara méltanyolja a hazigazda vilagfias
modorat s azt a lovagias tiszteletet, artatlan hoditasi szandékot, amellyel Jokai fiatalsagatol
kezdve a n6khoz kozeledett. Artatlan szandék, hiszen a szerelemben soha nem Jokai vélasz-
tott, 6t szemelték ki, s az ird, aki minden réteg nyelvén tud sz6lni, még a kofakén is, csak az
udvarlasét nem ismeri; hdsei egytdl egyig lelki nagysagukkal, jellemiik szilardsagaval nyerik
meg holgylik szivét. Jokai ugyszolvan allanddan jelenlévd igyekezetét, hogy kornyezetét
elblivolje, ezuttal meghatvanyozza az a vagy, hogy személyével bizonyitsa hazéja szellemi
¢letének rangjat az eurdpai tekintélyli Suttner baroné eldtt.

Jokai kifinomult beleérzéssel mindenhol megtaldlja a megfeleld tonust; tetszése szerint
anekdotdzgato, ciganyzenét ¢és kapros-tiros lepényt kedveld magyar nemes, tokéletes udvari
ember, s az alattvaloi tiszteletet csak noveli sajat nagysaganak szerényen viselt tudata. A Burg
fogadotermeiben, a tronorokos dolgozoszobdjaban ugyanugy belesimul a kdrnyezetbe, meg-
Orizve egyéniségét, akarcsak miivészkorokben, igy Laborfalvi Roza unokaja, a Jokai névvel
torvényesitett Roza és annak férje, Feszty Arpad tarsasagaban. A szerepek mogott, amelyeket
mindig artalmatlanul, s6t altaldban nemes érzelemtdl vezetve jatszik, ki ismerte igazi arcat?
Talan senki a halott feleségen, a hiresszép szinésznébdl f4jos 1abli, mamuszban csoszogo,
zsémbes, bogaras vénasszonnya Oregedett Laborfalvi Rozan kiviil. (Hazassaguk utolso szaka-
szaban nem a korkiilonbségiik hét esztendejével, hanem legalabb tizenhéttel, latszott iddsebb-
nek férjénél.)

Suttnerék mit sem tudhatnak a nagy irdé politikai szinvaltasairdl - valamennyi Onzetlen,
johiszemti -, az elképesztd piruettekrdl, amelyek a marciusi tizenkét ponttdl a kormanyparti
képviseldségig vezettek, arrol a nagyvonalisagrol, amely az uralkodd iranti alattvaloi

tiszteletet, a dinasztikus hodolatot 6sszeegyeztette a Kossuth koporsojanal tartott megindito €s
felemeld gyaszbeszéddel.
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Az 6rokos anyagi zavarral kiiszk6dd Jokai egy bokezli nabob gesztusaval segit mindenkin, aki
hozzafordul, pénzt ad a megszorultaknak, kezességet vallal ismerdsokért és ismeretlen
betolakodokért, sét merd konydriiletbdl még a nevére hamisitott valtot is elismerte. De milyen
kiilonos! A nyajas, csupasziv oregirnak gyermekkoratol fogva soha nem volt igazi baratja,
hacsak a Petdfivel kotott rovid életli baratsagot nem szdmitjuk kivételnek. Nem igy Bertha, 6t
tartos €s tartalmas kapcsolat fiizi j6 néhany elvbaratjdhoz. Ha alaposabban ismerné a hazi-
gazdat, bizonyara eltiinddne megnyerd és tavoltartd nyajassagan. Jokai a tomegekre volt
berendezkedve, akarcsak 0, de maganyosan, nem fegyvertarsak csoportjaban. A népszeriiséget
is alapvetden masként viselik 6k ketten. Bertha szomjthozza ¢és ¢élvezi az elismerést, Jokai
természetes allapotként veszi tudomadsul. ,,Zavarba j6tt, ha valahol nem kezdték {innepelni” -
jegyzi meg réla Mikszath.

Az orszag nagy iroja 0zvegy, tiz éve vesztette el kinzdjat és gondviseldjét, Laborfalvi Rozat.
Suttnerék latogatdsa utdn harom esztenddre - még a szeptember hoénap is egyezik - bécsi
korokben is kiadosan csamcsognak a meghokkentd hiren, hogy Jokai aggastyanként feleségiil
vette a tizenkilenc éves Nagy Bella szinészndt. A kortarsak aligha tudtdk, milyen magéra-
hagyatottsag eldzte meg a botranyos tdmadasokat kivaltd 1épést, és milyen kiszolgaltatott volt
a sajat nagylelkiisége csapdajaba fogott dregember a raerdszakolt hazassagban.

A hazigazda megmutatja vendégeinek miivei jubileumi kiadasat, vagyis a tervezett szaz
kotetbdl egyelére megjelent huszat, és - Berthat idézziik - egyéb kincseit. Bizonyara meg-
tekintették Jokai asvanygytijteményét, az iivegszekrényben Orzott kiilonleges csigait, a sajat
keziileg faragott sétabotokat és Laborfalvi Roza fabodl késziilt mellszobrat. Jokai fogsagban
faragta ki - sajtovétségért itélték el -, a magany unalmat hessegette a kétkezi munkéaval.
Lathattak az eziistkoszort, az aranytollat és a szerb fejedelem ajandékat, a gyémantgyiriit, az
antikvariumokbdl Osszehordott hatalmas anyagot, a sok ritkasagot, kéziratos naplokat, fel-
jegyzéseket kiilonds blinesetekrdl, helyi mondéak, regényes torténetek tarhazat, tudomanyos
miuveket, torténelmi, foldrajzi, csillagaszati, kémiai munkdkat, a segédeszkozoket alkotasai-
hoz. Suttner baroné tekintete lehet, hogy megakadt a két pakli francia kartyan - Jokai, ha bele-
faradt az irasba, vagy ami ritka eset, elakadt, paszianszozni szokott.

A hazigazda biiszkesége a kert; a hajdani kavicsbanya helyére term6foldet hordatott, gytimdl-
csost, diofakat, diszcserjéket iiltetett. Pitymallatkor kel ember 1évén maga Ontdzte a virago-
kat, metszette a sz6l6t, gondozta a fakat. A miteremnek atalakitott pajtaban Feszty és Roza
festett, amikor a Bajza utcai hazbdl nyaranta ellatogattak néhany napra a ,,papihoz”. (Harom
év mulva a ,,papinak” becézett Jokait elmeorvossal probaljak beszdmithatatlannak nyilvani-
tani, hogy a jovenddbeli Orokséget és a szerzoi jogdijakat teljes egészében megkaparinthas-
sék.)

A tarsalgas a két latogatd protokollbokjain kiviil feltehetden keriili az irodalmat. Jokai nem
ismeri Bertha von Suttner regényeit, Suttner baroné nem értékeli a hazigazda miveit. Jokai
regényei hatalmas példanyszdmban jelennek meg, foként német és angol nyelven, népszera
ir6 Ausztridban, de nem a vajtfiilliek olvassak. A romantikat, ezt a meghaladott irdnyt képvi-
seli a naturalizmus koraban. Ha Bertha von Suttner kezébe vette is valamelyik miivét, natura-
lizmushoz kotddott iz1€sétdl bizonyara tavol allt Jokai leny(ig6z0, hiteles meseviladga, a hdsok
¢s szornyetegek, a hazaszeretet és a szabadsag megszallottai, a vilagbol menekiildk, akik mind
arrdl vallanak, hogy milyen nagysdg ¢és milyen rémségek, milyen lehetdségek és rejtélyek
vannak az emberben. A korabeli osztrak ¢és német irodalmat, amelyben Suttnerék alaposan
tajékozottak, akarcsak az élvonalbeli francidban, Jokai alig ismeri, de otthonos az osztrak -
igaz, a régebbi osztrak - szinhazi életben, abban az iddszakban, amikor Laborfalvi R6za még
jatszott, s O szinikritikakat irt.
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Elképraztathatna latogatdit osztrdk és német torténészek munkdinak ismeretével, és mind-
azzal, amit botanikdbo6l, dsvanytanbol tud -, de sajat személyét soha nem helyezi el6térbe.
Szerényen vagyott csillogni.

Osszekotdkapocs Bécs is, az egyetlen nagyvaros Budapesten kiviil, ahol Jokai otthon érzi
magat. Gyakran utazik az osztrdk févarosba, foként a késziild6 munka, az ,,Osztrak-Magyar
Monarchia irasban és képekben” miatt, amelynek Rudolf trondrokds volt patronusa, haldla
utan pedig 0zvegye, Stefania vette at a védnokséget - az elndknd is bejaratos hozza. Jokai a
régi, torténelmi Bécset, a Maria Terézia és a II. Jozsef korabeli varost is kitlinéen ismeri.

A két béketarsulat elndke kozt bizonyara szoba keriiltek a békemozgalom kérdései. A cél
koz06s, a részletek megitélésében van az ellentét, ¢s Bertha az €leslatobb.

Jokai a Parlamentkdzi Unid briisszeli kongresszusan tartott francia nyelvii beszédében fejtette
ki allaspontjat: ,,Az egész vilag akarja a békét, a civilizalt tdrsadalom minden tényezdje: az
allamfok, a kormanyok, a népek. S akarja minden osztalya...” Fel is sorolja: ,,...a legfelsd tiz-
ezer, a polgarsag, a munkasok, a nagytoke - még a katona is.” Bertha von Suttnernek nincse-
nek ilyen illuzidéi. Cikkeiben nemegyszer tdmadja - és milyen élesen! - a fegyvergyarosokat, a
Krupp miivek, a Schneider-Creuzot gyarak szerteinddzo befolyasat, a nacionalista ideoldgia
torzitd hatasat. Mennyi ginnyal és indulattal kel ki az Onémet Szovetség ellen, amelynek
jelszava: ,,A németeket illeti meg a vilag!”

A szelid, beletorddésre hajlamos Jokai ugy véli, hogy a habortpartiakkal ellentétben ,,a béke
utani vagyakozast nem lehet a vakbuzgdsagig fokozni”. Az Osztrak Béketarsulat elnokndje a
békemozgalom fanatikusa, az ellentdbor ebben az iddben ragasztja ra a nyiizsgonc, a békefuria
jelzoket, vagy kedélyeskedd gunnyal Béke Berthanak nevezi.

Briisszeli beszédében Jokai hangsulyozza, hogy a munkéasoknak joguk van ,részesedni a
szemiik elétt 1évé vagyonbol”, amelyet ,,munkéjukkal gyarapitanak”, de fenyegetd rémként
sz6l a szocializmus ,,apokaliptikus balvanyarol”. Suttner baroné joval redlisabban vélekedik a
szocializmusrol, keresi az egyiittmiikodés lehetdségét, s élete utolsd esztendeiben benne latja
azt a tomegmozgato erdt, amely képes a habortik megakadalyozésara.

Nézeteik a békemozgalom tavolabbi lehetdségeirdl és megvalosulasanak modjardl kiilonbo-
z6ek. Jokai minden porcikdjaval a hazdjahoz kotddott ember, a nemzet sorsat faggatd miivész,
eszményeket adva mutat utat; az emberiség jovoje ritkan, s akkor is utdpiaként foglalkoztatja.
Bertha von Suttner - céltalan lenne kutatni, hogy félig cseh, félig német szarmazésa, hanyatott
¢lete vagy hajlamai miatt - nemzetkzi egyetemes méretekben vizsgalja a problémakat.

A kozéleti Jokai a Monarchia keretei kozt gondolkodik - ismét ne kutassuk, mekkora része
van benne az Erzsébet kirdlyné irdnt érzett rajongasanak, Erzsébet lelkesedésének a Jokai-
regényekért s az ird és a trondrokos baratsaganak. (Rudolftdl 6 azt remélte, hogy a kdzponti
fekvési, természeti szépségekben gazdag Budapestet emeli majd a birodalom centrumava.) A
Monarchia Jokai szemében nem Osszetakolt allam, hanem két nemzet szdvetsége, a nemzeti-
ségek hazaja, a kiegyezés eredménye. Bertha von Suttner ugyancsak kritikus szemmel nézi és
biralja a Monarchiat és nemzetiségi ellentétektdl fesziilo, elaggott allamnak tartja.

Nézeteik masfélesége vilagosan megmutatkozik tarsadalmi utopigjukban. ,,A jové szazad
,G¢épkorszak™-a sziirke, nehézkes, de okos irds. Jokai a Habsburg-dinasztia Miksai, Lipotjai,
Ferdinandjai sorat megszakitva egy II. Arpadot helyez a Monarchia tronjara; az uralkod6
segitétarsa, a Monarchia megmentdje a langeszii székely férfi, Tatrangi David. Ime, az ural-
kod6 és a nép, az osztrdk és a magyar Osszefogasa! Tatrangi feltaldlja tobbek kozott az
elektromossaggal miikodo repiildgépet, s a technika segitségével aldasosan alakitja at elészor
Otthon allam, majd az egész emberiség ¢életét. A 2000. évben - babonés hiedelmek a vilag
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végét josoltak erre az esztenddre, akarcsak annak idején az ezredik évforduléra - a béke kora
koszontott a Foldre. Vérbeli romantikus 1étére Jokai a megoldast a langeszii, onzetlen, ember-
szeretd hostdl varja. Utdpidja eleve magan hordja a megvalosulhatatlansag jegyét.

Bertha von Suttner regényében ugyancsak 2000-bdl, az allamok kozti szdvetség békét
biztositd korszakabol tekint vissza egy professzor a tizenkilencedik szédzad 1866-t61 1887-ig
terjedd szakaszara. Az irond a technika fejlodésének kétiranyu kovetkezményeit elemzi: az
aldasos lehetdségeket a békés fejlodés keretében, és az iszonyl veszélyeket, ha a militaristak
rendelkeznek vele. Itt bukkan fel el6szor Bertha von Suttner elképzelése az allamok k&zos
békefenntartd renddrségérdl, amelyben tilzas nélkiil ismerhetiink ré a mai kék sisakos ENSZ-
csapatok Osére.
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12

A millenniumi Budapesten

Az elnoknd ezekben az években joggal dertilato. Mekkora utat tett meg a mozgalom a
feledésbe mertilt 1849-es parizsi békekongresszus oOta, amelyen Victor Hugo elnokolt! A
kozvélemény a békemozgalmat jo ideig néhdny széplélek abrandjanak vagy éppenséggel
kelekotyak rogeszméjének tartotta. Azdta vilagnézetté valt, egyik orszag utan a masikban vert
gyokeret. A nemzetkozi dontObirdsag tervezetét Eurdpa egyik legtekintélyesebb allamférfia,
az angol Gladstone teljes erébdl tamogatja. Nagy-Britannia és az Egyesiilt Allamok kozt
elsimult egy haboruval fenyegetd konfliktus. A vilageseményekrdl vezetett naplojaban Bertha
von Suttner megallapitja: ,,Néhany év eldtt, amikor a békemozgalom még nem oOltott testet,
nem volt hangja, a katasztrofa elharithatatlan lett volna.” Igaz, katasztrotakat is feljegyzett: a
kubai forradalom kegyetlen leverését, Olaszorszag gyarmati habortjat az abesszinok ellen -
olasz vereséggel végzddik! - és nyugtalanito hireket a nagyhatalmak koncava valt Balkanrol.

A budapesti békekongresszus elndke, Tiirr az iilésszak megnyitdsa el6tt latogatoba érkezik
Harmannsdorfba. A Romabol Budapestre tartd tabornokot a kastély elétt nevével ékes diadal-
iv és lidvzene fogadja. ,,Tirr sok érdekes dolgot beszél el. Ez a férfi csupa derti, josag,
szellem... Ugy tiinik, azok a legkit{inébb emberek, akiket néhanyszor halalra itéltek.”

A héaziasszony ¢s hetvenegy esztendejével is dalids vendége jol megérti egymast, nemcsak a
béke kérdésében, hanem Bismarck csepiilésében is. Egyikiik sem allhatja; Tiirr kis torténete-
ket mond el, amelyekbdl kiviladglik, milyen folényes nyiltsdggal besz¢él Bismarck a sajat
diplomdciai fogasair6l, miutan mar sikerrel jartak: ,Nem birtam teljesen meggydzni az
uralkodomat, hogy héaborut kell viselniink Ausztria ellen, de az arok szélig eltuszkoltam,
onnan mar muszaj ugrania.”

A tabornok emlékeirdl beszél, és megemliti Garibaldi békefelhivasat, amelyet a népvezér
hadjarata végén Europa uralkodoihoz intézett. E16 is veszi a felhivas egy példanyat, és persze
azt sem hallgatja el, hogy tarsszerzdje volt a szoveg megfogalmazasanak.

Garibaldi valamennyi eurdpai allam szovetkezését inditvanyozta: a békés tomoriilés lehetdveé
tenné, hogy ,,az oriasi Osszegeket, amelyeket a néptdl vonnak el, a kézjavakat gyarapito, a
jolétet emeld célokra forditsak™.

Bertha a torténelmi erdk alakuldsan topreng, amely a hdst kiszoritotta a cselekvés szinterérol,
¢s megjegyzi, hogy a felhivas visszhang nélkiil maradt, s a kor hivatalos értékelése meghami-
sitja Garibaldi alakjat. M¢ltatlankodva mutatja, hogy egy lexikonban mit irtak Garibaldir6l:
,Bator, hazaszeretd, de nem rendelkezett kelld politikai belatassal. Fantaszta...”

Es Tiirr? Akéarcsak kortarsai szine-java, atélte azt az ellentmondast, ami az egyéniség korlat-
lan kibontakozdsa és a kozosségbe olvadas szdndéka kozott fennallt. Bizonyara eltiinddott
olykor egykori vezére €s a sajat €letitjan. A megszallottan allhatatosén, aki fenntartas nélkiil
szolgalta a népi szabadsageszmét, s a kényszeriien allhatatlanok, az okosan egyezkeddk
sorsan. Mennyi bizonyossagon ¢€s kétségen volt 6 mar tal, amikor az olasz kiraly lizenetét
kozvetiti félhivatalosan Ferenc Jozsefnek! A hajora, amely 1896 szeptemberében Bécsbol
Budapestre viszi a kiildotteket, Vacnal a magyar békebizottsdg harom tagja és a tekintélyes
Pesti Naplo egyik munkatarsa szall fel a vendégek tidvozlésére, és nyomban interjut készit
Suttner baronéval. A pesti kikdtdben {innepélyes fogadtatds, €ljenz6 tomeg. A szazadvég
emberbaratai azzal altatjak magukat, hogy a béke felé menetelnek. A véarakozo bérfogatok a
Royal Szalloba viszik a vendégeket, ahol Tiirr koszonti 6ket. A kdvetkezd nap interjukkal és
latogatasokkal telik el, az osztrak Béketarsulat elndkndje felkeresi Banffy miniszterelnokot,
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Tiirr ebédet ad tiszteletére a Hungaridban, este diszvacsora a Royal termeiben, Tiirr és Zichy
Jend, az azsiai utazo vallalja a hazigazda szerepét, linnepségek, koszontok, a millenniumi
févaros kitesz magéért. A békekongresszust megnyitd Tiirr az emelvényen a beliigyminiszter
¢s a fopolgarmester kozt foglal helyet. A Varoshaza nagyterme telis-tele.

De mennyi szdrszalhasogatés, korlatolt csokonydsség a felszolaldsok folyaman! Egy fiatal
francia pap azt inditvanyozza, a kongresszus forduljon XIII. Le6 papahoz, aki szivén viseli a
vilagbéke iigyét; tAmogatasa nagy hasznara lenne a mozgalomnak. Bertha, akitdl igazan tavol
all a katolikus vilagnézet, rogton atlatja, hogy a papai tamogatas hatalmas tomegekkel novel-
né a béketabort, és kifejti nézetét, milyen nagy hatdsa lenne, ha a papa békevagyat enciklika
alakjaban intézné a hivok milliéihoz.

Egy kiildott tiltakozik. A papa bevondsat a békemozgalomba sérelmesnek talalhatjak, elsdsor-
ban a szabadgondolkododk, és a mas vallasuak is. A javaslatot végiil elfogadja az értekezlet, de
a Vatikan ovatos. XIII. Le6 csak jdmbor 6hajanak ad kifejezést. A harctérre induld katonakra
valamennyi hadban 4116 orszag papjai tovabbra is Isten aldasat kérik.

A Parlamentkdzi Uni6 iilésén is akadékoskodasoknak tanuja a karzatrol figyeld Suttner
hazaspar. A liberalizmus egy lelkes osztrak hive azt kifogéasolja, hogy olyan orszagok kiildot-
tei is megjelentek, ahol onkényuralom van. A beszéd elsésorban a cari Oroszorszag ellen
iranyul, és nehéz volna eldonteni, hogy a szonokot a parlamentaris rendszer tisztelete, vagy a
Monarchia és Oroszorszag egyre ¢lesedd érdekellentéte késztette allasfoglalasra. Szavaira
Apponyi valaszol; kifejti, mennyire fontos, hogy az egész Eurdépa harmadat kitevé Orosz-
orszag is részt vegyen a békéért folydo munkaban. Sok jel arra mutat, hogy a cari birodalom-
ban is er6sodik a fegyverkezési hajsza megsziintetését siirgetd iranyzat.

A programban szerepel még a millenniumi kiallitas, a Feszty-korkép megtekintése, bankettek,
felvonulasok. Az iilésszakok befejeztével utazds a Vaskapuhoz. Az ezeréves Magyarorszag
tinnepléséig elkésziilt szorost Ferenc Jozsef nyitja meg. ,,..hajonk a Dunan sorrendben a
negyedik a csaszari hajo mogott, a masodikon tdbornokok, a harmadikon diplomaték - igy az
,Emlékezések”. - A csaszari gdzos kettévagja a szoroson atnyulo, viragokbdl font kotelet, és
Ferenc Jozsef békés és gyiimdlcsozo nemzetkozi egyiittmitkodésre [Bertha alahuzta ezeket a
szavakat] s a népek jolétére iiriti poharat.”

Ferenc Jozsefbe, mint békeuralkodoba vetett reménykedése azonban korantsem teljesen
szilard. A csaszari-kiralyi audienciar6l beszamold jelenet enyhe ginyrdl arulkodik, s talan
csupan azért enyhe ez a giiny, mert az osztrak békemozgalom vezetdje nem kockéztathatja az
uralkodd joindulatdnak elvesztését. Az angol papok békeegyesiilete arra kérte az elnoknét,
hogy az uralkodokhoz intézett feliratat személyesen nyujtsa at Ferenc Jozsefnek. Bertha a
kabinetirodaban jelentkezik kihallgatasért.

»A jelzett napon €s Oraban, tarsulatunk alelndke kiséretében megjelentem a Burgban. Az
audienciaterem el6tti helyiségben nylizsdgtek az egyenruhdas katonai méltosagok: tabornokok
¢s torzstisztek varakoztak, hogy a csdszar el¢ keriiljenek. Nekiink nem kellett hosszasan
varakozni: amikor az ajto kinyilt az éppen tdvozé el6tt, maris szolitottak benniinket. Ez a
megkiilonboztetés korantsem tulajdonithaté annak a ténynek, hogy a béketarsulat elndksége
nemzetkdzi dontébirdsagot kérd feliratot hozott, az elényt csupan annak kdszonhettiik, hogy
kisérom herceg volt - hiszen az udvarnal minden a rang és a cim utan igazodik.

Kezemben a tetszetds burkolatu tekercs, nyelvem hegyén a sokszor megragott elmondandé
szavak, amelyek kicsusztak emlékezetembdl, amikor a szarnysegéd kinyitotta el6ttiink, majd
becsukta utdnunk az ajtot. A csaszar irdasztalanal allt, és néhany 1épést tett felénk. Mély -
szerintem sikertlt - udvari bok utan eléadtam 6hajomat, kisérém még néhany magyaraz6 szot
fiizott hozza, aztan atnyugjtottam az iratot. A csaszar nyajas arckifejezéssel vette at. Fejtege-
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tésemre a nemzetkozi dontébirosag felallitasarol igy valaszolt: - Ez valdban igen szép lenne...
csak hat nagyon nehéz...

Majd néhany kérdést intézett hozzank és biztositott benniinket, hogy az iratot figyelmesen
elolvassa és foglalkoznak vele, aztdn fOhajtas, udvarias készoném - és elbocsattattunk.”

Az iratot az eurdpai uralkoddkon kiviil az Egyesiilt Allamok elnoke is megkapja. ,,Az akci6tél
nem reméltiink pillanatnyi sikert” - jegyzi meg Bertha von Suttner. Bizakodasa mégis
megrendithetetlen.

Ne kicsinyeljiik ezt a bizakodast. A béke ligyét konyvei, cikkei, szervezé munkdja joforman
elszigetelt mozgalombol eurdpai, sot idével vilagméretiivé szélesiti. A Parlamentk6zi Unidt,
bar neki n6 1étére nem lehet helye hazéja parlamentjében, lelkes és okos agitaciojaval segiti
fontos politikai tényezdvé, a Népszovetség, majd az ENSZ eléfutarava.

Alfred Nobelt holtan talaltdk 1896 decemberében sanreméi villja dolgozoszobdjaban. Kivan-
saga értelmében a holttd nyilvanitas utan atszurtak szivét. A villabol Alfred Nobel Svéd-
orszagban €16 rokonai siirgdsen elszallitottak a legfontosabb értékeket, elsésorban jegyzeteit.
A halélhir utdn rovidesen megjelent a vildgsajtéban a tuddsitas Nobel végrendeletérdl. A
rokonok egymilliot orokoltek. Ennek levondsdval Nobel egész vagyonat alapitvanyként
hagyja kimagaslo tudomanyos és irodalmi miivek alkotdira és a béke iigyét hathatdsan
elémozditd személyekre. A végrendelet értelmében a négy dijrol - fizika, kémia, fiziologia
vagy orvostudomany ¢és irodalom - a svéd Akadémia, a békedijrél a norvég képviselohaz, a
Storthing dont.

A végrendeletet a Nobel-0rokosok egy része azonnal megtamadta, foként azzal az indokkal,
hogy az 1895-ben kelt végrendeletet két masik eldzte meg. A csalad Oroszorszagban ¢16
tagjai, mindenekel6tt a feltalaldo unokadccse, Emmanuel Nobel onzetlenségének koszonhetd,
hogy a végrendelet koriili huzavona csupan 6t évig, nem évtizedekig tartott. Emmanuel Nobel
felkereste Berthat Harmannsdorfban €s beszamolt neki, milyen kiizdelmébe kertilt érvényt
szereznie nagybatyja testamentumanak. Kivalt a békedij koriil voltak bonyodalmak. A svéd
kiraly nem akart belenyugodni, hogy a dijat a norvég képviselohaz it¢li oda, ugyanis Svéd-
orszag és Norvégia kozt ebben az idoben kiélez6dott a helyzet.

,Valo igaz, ez az alapitvany nagy elégtétel volt nekem - irja Bertha von Suttner. - Az egész
vilag eldtt nyilvanitotta ki, nem egy abrandkergetd, hanem egy zsenidlis feltalalo, s raadasul
hadianyagé, hogy a népek testvérisége, a haderdk csokkentése, a békekongresszusok eld-
mozditdsa az emberiség egyik legfobb boldogsagat valosithatja meg.” Es a technika fejlodé-
sének tavlatait felismerve kijelenti: ,,A rohamosan fejlodd kutatds a természet felett uralkodo
hatalmat ad az ember kezébe, amely Istenné vagy Satanna teheti.”
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13
A diplomacia boszorkdanykonyhdaja

A hirlapokat altalaban Artur Gundaccar sajat keziileg vitte el a postamestertdl a levelekkel
egylitt Harmannsdorfba; a cari békemanifesztum néven emlegetett felhivast is 6 olvasta
el0szor az Bjsdgban. Mar messzirdl, 6romtdl sugarzo arccal kialtja a parkban 1il6 feleségének,
hogy csodalatos hirt hoz, majd belekezd a kialtvany olvasasdba. Bertha eleinte azt hiszi, hogy
valamelyik tekintélyes békebarat, taldn Passy kialtvanyat kozli az 0jsdg. Artur azonban
évodve tér ki a valasz eldl, folytatja a kidltvany felolvasasat, amely emberbarati szolamok
utan ratér a fegyverkezési hajsza gazdasagi kovetkezményeire, az egyre ¢lesedd valsagokra, s
kifejti, hogy ,,a népek egyre keservesebben viselik el a hadsereg nyomaszto terhét”.

Bertha ennél a passzusnal ugy véli, hogy a felhivast nyilvan szocidldemokrata irta. Majd
felsohajt:

- Bar az allamfok is igy gondolkoznanak!
- Olvasd magad ¢és 6rvendezz - mondja Artur.

A békemanifesztum felszolitja valamennyi orszdg kormanyat, hogy gytiljenek 6ssze értekez-
letre. II. Miklos carnak az allamfoékhoz intézett felhivasa a fegyverkezés csokkentésérol
Suttner barénénal sokkal gyanakvobb személyekben is reményeket keltett. Az Oroszorszaggal
szovetségben 4ll6 francia sajtd nagy része ujjong, az ,.északon fellobbanod fényt” emlegeti; a
car ,,a béke olajagat hozza”. Egy tekintélyes bécsi ujsag szerint a felhivas ,,csodalatos
muzsikaként arad szét a vilagon”. ,,A torténelem 1) szakasza nyilik meg”, igy egy masik nagy
osztrak lap. Roma a szdzad nagyszerli eseményének nevezi, a New York-i sajto ugy véli, hogy
alighanem ,,korunk torténelmének legjelentdsebb és legjotékonyabb iranyzata kezdddik el”.
Anglidban egymast érik a békegyllések: allamférfik, képviselok, lelkészek ismertetik a
manifesztumot és az els6 allamok kozti vilagbéke-értekezlet céljait.

A lelkesedésbe kezdettdl fogva ellenséges hangok vegyiiltek. ,,Es Elzasz-Lotaringia?” - veti
fel a f4jo kérdést a soviniszta francia ujsag. Kipling, aki Indiat félti a cari birodalomtol,
rosszhiszemii dmitast szimatol mogotte. A legellenségesebbek a német lapok: fanyalogva
vagy nyiltan tamadnak. A szocialista €s a nacionalista sajtdo egyarant elutasitja a manifesz-
tumot, de inditékaik merdben kiilonboznek. Az utdbbi a german hdsiességet magasztalja, a
felhivast veszélyes utopianak nevezi. A szocialista part vezetdje, Liebknecht nem bizik az
autokrata car messidsi szerepében, és nyiltan kimondja: II. Miklos leszerelési inditvanya
kelepce.

Bertha meg van gy6zddve, hogy az emberiség sorsa forduléponthoz ért: megnyilt a vilag-
békéhez vezetd ut. Cikkeiben magasztalja a cart, akinek lizenete ,,a békemozgalom mind ez
ideig legdontébb eseménye”, és birdlja tamadoit. Egy-két kivaltképpen otromba irast, amely
az uralkodoval egyiitt 6t is célba veszi, kozol onéletrajzaban.

A car leszerelési javaslata természet- és civilizacidellenes. Ezzel a néhany szoval kimondtuk
felette az itéletet. Suttner baroné, aki néhany éve a »le a fegyverekkel!« jelszét hirdette meg,
¢s minden férfit sikeriilt vele megnevettetnie, most megérte azt a nagy diadalt, hogy a car is
hangoztatja kialtasat, de Suttner baronénak ¢€s a tobbi jo 1éleknek rovid lesz az 6rdme, ugyanis
miként mar mondottuk, a leszerelés természet- és civilizacioellenes.”

Egyik-masik ujsag azt talalgatja, vajon Oszinte utopia-e a car leszerelési javaslata, vagy az
orosz politika szamitasa bujik-e meg mogotte, azé a politikaé, ,,amelynek ravaszsagat egyetlen
allam diplomacidja sem mulja feliil”. Néhany sajtotermék ,,a Suttner baronéhoz ¢és tarsaihoz
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hasonlé nemzetkdzi békerajongdkat” gyanitja a cari manifesztum értelmi szerzdjének, akiket
€z ideig senki nem vett komolyan”.

A durva tdmadasok csak tiizelik Bertha lelkesedését. Meggy6zddése - s ezzel nem allt egyediil -,
hogy a car javaslata szorosan 0sszefiigg a békekongresszus és a Parlamentkozi Uni6 valoban
nagysikerti budapesti iiléseivel. Az orosz konzul - maga is békebarat - részletes és rokonszen-
vez0 jelentést kiildott az tilésekrol.

A korabeli eurdpai diplomacidnak ugyancsak fejtorést okozott, kinek vagy minek a hatdsara
bocsatotta ki II. Miklés a fegyverkezés csokkentésére buzditd felhivasat. A Monarchia
pétervari kovete jelentése szerint az inditvany hatterében Bloch dexcellencidja, a diisgazdag
milliomos, a car belsO titkos tanacsosa cim viseldje all. Bloch hatkotetes munkat irt ,,A
jovendd haboru technikai, politikai és gazdasagi vonatkozasai”-rol. A négyezer oldalas mi
,katonai-tudomanyos szempontbol dolgozza fel a suttneri gondolatokat, és remek okfejtéssel
bebizonyitja egy eurdpai haboru képtelenségét, valamint a leszerelés csokkentésének sziik-
séges voltat”, kozli egy félhivatalos levél Szentpétervarrdl a bécsi kiiliigyminisztériummal.
Blochot tobbszor fogadta a car. A levél az audienciakrdl is beszamol: ,,Az els6 kihallgatas két
6ra hosszat tartott. Ofelsége elrendelte a konyv kinyomtatasat, s a munka két hete megjelent a
konyvkereskedésekben. Bloch dexcellencidjat még ot izben fogadta a car hosszas kihallga-
tason, majd késObb, majusban 6felsége a carné ismételten.”

Az oroszorszagi angol kovet tobbféle okot gyanit, és utoljara emliti a legnyomdsabbat.
Fejtegetése az osztrak kovet jelentésébdl ismeretes. Az angol diplomata ,,nem kételkedik a
fiatal uralkod6 kezdeményezésének nemes szandékaban, amely egy bizonyos Bloch, valamint
a Turr tabornok elnoklésével iilésezett budapesti békekonferencia hatdsa alatt all...” Majd a
lényeg kovetkezik: ,,A termés idén a tudomadsra jutott hireknél is rosszabb, a nyomor
sulyosabb. Oroszorszagnak jelentds kiilfoldi tOkére van sziiksége, Franciaorszag nem hajlando
a mar befektetett hétmillional tobbet folyositani. A korméany ezek utan Londonhoz fordult; ott
hatarozottan leszogezték, hogy Anglia mindaddig egy pennyt sem hajlandé elhelyezni Orosz-
orszagban, amig a cari kormany kétségbevonhatatlan bizonyitékot nem ad békés szandékarol,
nehogy az angol tokét stratégiai utakra, kikoték megerdsitésére és egyéb fegyverkezési
célokra forditsak, amelyek esetleg Anglia ellen irdanyulhatnak...”

Ez a , kétségbevonhatatlan bizonyiték” az allamfokhdz intézett felhivas, hogy a fegyverkezés
korlatozasat nemzetkozi konferencidn egyiittesen targyaljak meg.

A Szentpétervarra akkreditalt angol kovet ironikus véleménye helytallo. A bécsi Udvari €s
Allami Levéltar az idézett leveleken kiviil a londoni osztrak kovetnek az angol kiiliigyi
allamtitkarral folytatott beszélgetésének Osszegezését is Orzi. A maganjellegli eszmecserén az
allamtitkar ,,meglehetdsen élesen szolt az orosz kormdnyrol. Nézete szerint Miklos car
teljesen a miniszterei kezében van, akiknek - Ofelsége humanus eseményeinek hizelegve -
feltett szandékuk, hogy a tobbi nagyhatalmat, foként Angliat rabirjak, hogy a fegyverkezést
besziintesse, amig Oroszorszag be nem fejezi a szibériai vastutvonal €épitését, és kolcsonoket
nem szerez. A leszerelési inditvanynak az az oka, hogy Oroszorszag pénzszerzési kisérletei az
utobbi idében akadalyokba iitkoztek”. A Berlinbdl Bécsbe kiildott hivatalos vélemény egye-
nesen kimondja: ,,Oroszorszag célja gazdasagi térhoditas Kelet-Azsiaban, s a hdboruban és
békében egyarant fontos nagy vastti halozat megépitése. Az inditvany hitelszerzési
mandver.”

1899 januarjaban az orosz kiilligyminiszter kozzéteszi a tervezett értekezlet programjat. A
korményok elfogadjék a holland kirdlyné meghivésat: a békekonferencia szinhelye Haga lesz.
,,Ott kell megsziiletnie a békének! Ennél szebb uticélt nem adhatott a sors évek sora 6ta tarto
torekvésemnek és reményemnek” - irja a hagai értekezletre késziilddve Bertha von Suttner.
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De milyen titkos utasitdsokkal érkeztek a kiildottek? A korméanyok tobbé-kevésbé arra az
allaspontra helyezkedtek: bele kell torddni az elkeriilhetetlenbe. Zichy gréf, a Monarchia
kovete szerint ,,a hatalmak részvétele a hagai értekezleten alapjaban véve semmi mas, mint
udvarias gesztus az orosz car fel¢”. A bécsi Kiiliigyminisztériumban a kiildottség elutazasa
el6tt tartott megbeszélésen a miniszter ,,a nehéz és kényes” helyzetre utalt, hiszen az adott
koriilmények kozott nem érhetd el 1ényeges eredmény, a nemzetkozi dontébirdsag kérdésének
,ugyes megtargyaldsaval azonban a konferencianak lehetésége nyilik olyan benyomast kelteni
a kozvéleményben, hogy az értekezlet mégis eredményesen végzodott”. A francia kormany
egy félhivatalos jelentés szerint beldtta, nem lenne tandcsos a hdgai konferencidn az orszag
eléviilhetetlen jogat hangoztatni a Németorszagba bekebelezett Elzasz-Lotaringiadhoz, hiszen
az értekezlet Ggyis csak ,,nemzetkdzi csevegés” lesz. A parizsi német kovet igy sziiri le a
diplomatak véleményeit: ,,...a nagyhatalmaknak komoly érdekiik, hogy a hagai gyiilés ne vég-
z6djék kudarccal. A kudarc nemzetkdzi botrany lenne, s arthatna a nagyhatalmak tekinté-
lyének.” A Monarchia kiilligyminisztere ugy vélekedik, hogy 0j nehézségeken kiviil mas nem
varhato Héagatol. A jovOben ugyanis még élesebb parlamenti vitdk kozt megy keresztiil a
hadiigyi koltségvetés.

A hagai konferencidra, amelytdl a békemozgalom az emberiség sorsanak jobbra fordulasat
varta, a nagyhatalmak eleve rosszhiszemiien menesztették kiildottségiiket: tessék-lassék
eredménynél egyebet nem szabad elérni.

Néhany honappal az értekezlet megnyitasa eldtt Bertha férjével Berlinbe utazik. Ausztridban
mar elkezdték a nagyaranyl agitaciot, most a nehezebb terep van soron.

Mir nem latja langlelkiinek II. Vilmost; aggddoé ingeriiltséggel figyel fel a hadak Istenét
1déz0d, a kérlelhetetlen germén vitézséget, a lora termett, vagtazd német katona hdsiességét
emlegetd beszédeire. Utban Berlin felé talan eltiinédik a Kaiser sértden gunyos kijelentésén,
hogy a hamvas ifjasagu holland kiralynd févarosa valoban a legalkalmasabb hely az utdpista
értekezlet megtartasdra. Annyi bizonyos, hogy a német sajtdé nagy részének lekicsinyld
hangjébol Bertha sejtheti, a csdszar nem lelkesedik céri rokona javaslataért.

Az elnoknd jol atgondolt stratégiai tervvel érkezik a német févarosba. Erintkezésbe fog 1épni,
akarcsak hazédjaban, befolyasos politikusokkal, a sajtd tekintélyes képviseldivel. Tervének
nem kevésbé fontos része: szovetségesre talalni az egyetlen haboraellenes politikai tomoriilés-
ben, a német szocidldemokrata partban. Kozéleti munkassaganak kezdete ota kereste az utat a
szocialistdkhoz, emlékezziink, hogy jelszova valt regényét ingyen bocsatotta a part lapjanak
rendelkezésére. A pacifistak kozott kivételes rokonszenvet tanusitott a szocializmus irant. A
kilencvenes évek derekdn megjelent regényének egyik szerepldje lelkesen fejtegeti szocialis-
ta, igaz, egy kissé suttneri szocializmusra atszabott nézeteit.

Utazasi koltségeit ezuttal az Osztrak Béketarsulat fedezi. A tarsulatnak egyébként kevés a
pénze, az elndknd ingyenes munkajan kiviil egyik-masik konyve forditasabol befolyd 6sszeg-
gel timogatja. Csakhogy Suttner baroné nem vagyonos, iroi jovedelmének nagy részét elnyeli
a kastély meg a birtok. Magasabb ¢letszinten ugyanugy megdolgozik naprol napra a megélhe-
tésért, mint neveldnd kordban vagy a Kaukazusban. R4adésul férje munkaerejét a birtok és
egy csdddel kiiszkodd kdbanya zavaros tigyei kotik le.

Berlinben, alighogy elfoglaljak lakosztadlyukat a hotelben, maris nekilat a koézvélemény
megdolgozasanak. Képviseldkkel, diplomatakkal taldl kapcsolatot, wjsagirdkat hiv meg.
August Bebelt, a szocialdemokrata partvezetdt megbeszélésre kéri fel.

Bebel tiszteli Bertha von Suttner munkassagat, de kitér a talalkozas el6l. Levélben fejti ki,
miért nem tdmogathatja partja a cari kormany leszerelési inditvanyat:
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,Bizonyara nagyon fontos belsd okok késztették az orosz kormanyt, hogy a cari program
képviseletét elvallalja, ami ez okok nélkiil aligha tortént volna meg. Még az abszolut hata-
lommal rendelkez6 uralkodé sem mindenhatd... igy hit ugy vélem, Ondknek is, nekiink is
kozos érdekiink, hogy ebben az esetben kiilon-kiilon meneteljiink, s mindkét irdnyzat a sajat
nézetét Onalldoan képviselje.”

A valasz aggaszt6: a német szocialista képviselok nem fogjdk tamogatni a leszerelési
inditvanyt. Suttnerék azt fontolgatjak, mi varhat6 az angol és francia testvérpartoktol.

1899. majus. Az Osztrak Béketarsulat elnokndjét Haga fel¢ viszi a vonat. Az elmaradé t4j
ismer0s, 0t esztendeje latta eldszor, akkor a Parlamentkozi Unid iiléseire érkezett. Megnyug-
tato a latvany: gondosan miivelt, csatornak ontozte foldek, tulipanmezok, a tavolban elszortan
sz¢lmalmok, mintha a németalfoldi festok vasznair6l pottyantak volna ide, tisztara mosdatott
hazak - az egyik faldra szeme lattara zuditjak a vizet -, a kertekben és az ablakokban sok-sok
virag. Ezt a tijat az emberi munka alakitotta szépp¢, az aradasoktdl visszaszerzett teriileteket
gatak ovjak. ,,Miért ne emelhetnénk véddgatat a pusztitdo indulatok, az emberéletekben
spekulald haszonvagy elé” - elmélkedik Bertha.

A nemzetkozi dontObirdsag megszervezeését, a fegyverkezési hajsza csokkentését, a részleges
leszerelés hatarozatat reméli az értekezlettdl. A békekonferencidra huszonhat orszag, koztiikk
az Egyesiilt Allamok és Kina jelentette be részvételét. Tizendt ujsagird kapott engedélyt, hogy
jelen legyen a megnyitason. Az osztrak sajtot Bertha von Suttner képviseli.

,2Megérkeztiink Hagdba. A varos tavaszi viragdiszben. Napsiités. A hiis levegében orgona-
illat” - idézi fel az elsé ordkat az ,,Emlékezések”-ben. Bertha férje unokahuganak, Maria
Louise-nak magyarazza - akit utjaikra gyakran visznek magukkal -, hogy Hagaban nincsenek
bérkaszarnyak, sem olyan barokkos vagy a szazadvég szecesszids ciradaival mintazott sok
emeletes épiiletek, mint amilyenekben a jomodu bécsiek laknak. Kis csaladi hazak, nagyrészt
egyemeletesek, beljebb tagas villak. Kertes villdkkal szegélyezett széles ut visz Sheveningbe a
tengerpartig. Itt biciklizik gyakran a fiatal kiralynd.

Este kilenckor Suttnerék a szallo étkezdjében iilnek. Egy tekintélyes bécsi lap tudositoja maris
jelentkezik, a pincérrel asztalukhoz kiildi névjegyét, azzal a kéréssel, hogy szeretne a baroné-
val beszélni. Az igenld valaszra a riporter melléjiik telepszik, és nyomban a targyra tér:

- Az imént beszéltem egy nagyhatalom képviseldjével, aki ugy nyilatkozott, hogy lényegében
tudni lehet, mi varhat6 az értekezlettdl: a genfi egyezmény némi kibdvitése.

- A népek reménységét csuful kijatszanak, ha csupan ennyit érnének el - vag vissza Bertha.

A riporter cinikusan kijelenti, hogy a dontObirosag itéletét legfeljebb apro-cseprd kérdésekben
fogadnak el az érdekelt dllamok, de semmi esetre sem az €letbe vago ligyekben.

Az elnokno kérdéssel valaszol:

- Vajon az ¢életbe vago tligyekrdl csakis szazezrek elpusztitasaval lehet donteni?

A vendéglatd orszag uralkodondje fényes fogadast rendez a konferencia eldestéjén, amelyre a
Suttner hazaspar és Maria Louise Suttner is meghivot kap:

,Ofelsége, a Kiralynd rendeletére 6felsége udvarmestere tisztelettel meghivja Suttner baré
urat, Suttner baronét, sziiletett Kinsky grofndt és Suttner baronesse-t a kirdlyi palota majus
24-¢n féltiz 6rakor tartando estélyére.

Megjelenés: estélyi 6ltdzetben.”
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Hosszl kocsisor, a fogatok egymds utan hajtanak be a palota kapujan. A viragdiszes 1ép-
csOhazban egyenruhas szolgdk néman mutatjdk az utat. Aranyciradas termek, kitiintetésekkel
telepetyegtetett uniformisok és frakkok, ékszerparadé¢ a ndék nyakan, karjan, ujjain, fejiikon.
Bertha lopva jol szemiigyre veszi a kinai kiildott maszkszertien kifestett feleségét: dus virag-
himz¢sti kontdst visel, fején lecsiingd papirvirdgok. Beszélgetd csoportok verddnek dssze.

Vilma kiralyné ¢€s anyja bevonul udvartartasaval, mindketten fehérben. A kiralynd a Katalin-
rendet viseli, a car nevében aznap nyUjtotta at az orosz kovet. Cercle-t tart, sorra megszolit
mindenkit. Suttner barénénak is felteszi a szokasos kérdést: hogyan tetszik neki Haga. (Ferenc
Jozsef a Burg linnepélyes fogadasain ugyanezt kérdezgeti Béccsel kapcsolatosan.) Valaszéban
Bertha a szivéhez nétt ligyre tereli a sz6t: a hollandiai tartézkodas kivalt a magasztos cél miatt
oly nagy élmény szdméra. A kiralyné mosolyog, bolint és tovabbmegy.

»Szilard meggy6zddésem, hogy ez vilagtorténelmi datum. A torténelem folyamén elészor
iilnek Ossze a kormanyok képviseldi, hogy megtaldljak a modokat, amelyek a vilag tartos és
igazi békéjét biztositjak™ - jegyzi fel Bertha a konferencia megnyitasanak napjan. De maris
okosan fékezi magat, I¢lekben felkésziilve a buktatokra. ,,Az esemény nagy jelentdségét nem
befolyésolja, hogy ezeket a mddokat a mai napon kezdddo értekezleten megtalaljak vagy sem.
Az 1j irAny maga a keresés.”

A fenntartds jogos, Bertha tisztdban van azzal, hogy a kiildotteket kormanyuk titkos utasi-
tasokkal is ellatta. Mennyi ellentét, oldalazé bizalmatlansag, kivalt a katonai szakértok
részérdl! A kék selyemben pompazoé kinai kiildott és a japan delegacio hazaja kézt nemrég ért
véget a haboril, akarcsak Torokorszag és Gordgorszag, az Egyesiilt Allamok és Spanyolorszag
kozott. A francia kiildottség tekintélyes tagja, d’Estrournelles bard tiszta szandékaban nem
kételkedik Suttner baroné, és bizik az angol civil delegécioban is. (Persze, nem tudja, hogy a
walesi herceg, aki hamarosan felvaltja a tronon anyjat, s akinek nem hivatalos befolyasa sokat
nyom a latba, sommasan badarsagnak mindsitette az értekezletet.)

Berthat foként a német bizottsdg aggasztja. Vezetdje, Miinster grof parizsi nagykovet (négy
éve az O hivatali épiiletében keriilt el a papirkosarbol az a végzetes irat, amelynek alapjan a
kémkedés koholt vadjat emelték Dreyfus kapitany ellen) alig leplezi lestjtoé véleményét errdl
a ,,nemzetkozi csédiiletrdl”. ,,Felettébb unalmas a levegdbe vagdalkozni” - irja az értekezlet
iiléseirdl baratjanak. Bard Stengel professzor, a német kiildottség oszlopos tagja ,,Orok béke”
cimmel nemrég megjelent ropiratdban otromban ginyolta a kiisz6bonallo hagai konferenciat,
s a hdborut a nemzeti erd megnyilvanulasaként magasztalta. A delegacio felszolalasait és
szavazatat egyébként elOzetesen megszabtdk a csdszar utasitasai. ,,Ostobasag!” - irta a
konferencia tervezetét ismertetd iratra. A békeértekezletrdl szolo jelentésre pedig feljegyezte:
,Semmi k6zom ehhez az egyiigyliséghez. En Istenre és kardomra hagyatkozom, sz...ok az
értekezletekre és hatarozatokra.” Ha torténetesen pacifista, akkor sem viselte volna el, hogy
ezuttal a caré a vezetd szerep.

A piros téglabol épiilt palota tiléstermei - a kiralynd nyari rezidenciajat ajanlotta fel az érte-
kezletnek -, az linnepélyes megnyitas kivételével, zarva maradtak az Gjsagirok és a béketarsu-
latok kiildottei elott. ,,Sajnos™ - olvashatjuk az ,,Emlékezések”-ben a jogos megjegyzést. De
Suttner baroné elétt nyitva all az ajtd a diplomatak ¢és kiildottek hazaba. Kettés mindségben
van jelen a holland fovéarosban: az Osztrak Béketarsulat elnokndjeként és mint a nagy osztrak
lap, a Neue Freie Presse tuddsitdja; az egyetlen n6 az jsagirdk kozott.

,»A baroné szalonja Hagaban kozpontja volt mindazoknak, akik a béke ligyében munkalkod-
tak, a delegacioknak és a riportereknek, akik a hivatalos hirzarlat ellenére sok mindent meg-
tudtak és nyilvanossagra is hoztak” - irja a konferencia torténetét Osszegezd konyvében
Christian Menier. Bertha von Suttner szintén irt a nevezetes eseményrdl, alapos munkajanak
,»A hagai konferencia” cimet adta.
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Az elndknd népszerlisége oriasi. ,,Nehezemre esik postamat elintézni. Annyi levelet, slirgdnyt,
kiilonbozo terjedelmes irasokat mint most Hagaban, maskor az egész esztendoben nem kapok.
Tandcsok, inditvanyok, csalhatatlan mddszerek a béke biztositasdra. S mindezt én értessem
Osszekotd a diplomatak vildga és a sajtd, a pacifistak és a delegaciok kozott. Semmi kétség,
hogy az Osszejoveteleken, balokon, fogadasokon - ahol férjével egyiitt részt vesz - a nem
hivatalos diplomata szerepét tolti be.

Miinster grof az Gjsagirdkat és az ,,egyéb népséget” igy is sokallja. A fogadasokon ,,verddtek
Ossze a hirlapirok a legrosszabb fajtdbol, mint Stead, kitért zsidok, mint Bloch és fanatikus
békepapolok, mint Bertha von Suttner...” - jelenti Biilow kancellarnak. (Stead a békemozga-
lom kivalo6 publicistdja, az orosz Blochnak a lefegyverzést siirgetd konyvérdl mar esett sz9.)

A konferencia az orosz inditvany alapjan harom témakort vitat meg. Az elsd, a legfontosabb,
a fegyverkezési hajsza csokkentése, a masik a hadviselés modjanak elvi kérdései - ujfajta
pusztitdeszk6zok bevetésének tilalma, a hadifoglyokra vonatkoz6é megallapodasok, a tengeré-
szek kotelezé kimentése a csata utan stb. -, a harmadik targykor az allamkozi dontébirosag
megszervezese.

Az orosz delegacié a fegyverkezés csokkentésének sziikségességét az érvelésen kiviil
szemléltetéssel is alatdmasztotta: tablazatok és képek mutattak be a haborus technika rohamos
fejlodését, bebizonyitva, hogy a jelenlegi hatékonysaggal az 1870-1871-es német-francia
habort aldozatainak szdma négyszeresre emelkedett volna. A kiildottség egyik tagja 6tévi
szlinetet javasol a nemzeti jovedelmet emésztd fegyverkezésben. A holland katonai bizottsag
vezetdje elsOként tdmogatja az inditvanyt, hiszen ,,a korméanyok, akar az alpesi hegymaszok,
egymashoz vannak kotozve, s egyiitt tantorognak a szakadék felé, hacsak végsd erdfeszitéssel
meg nem allnak™. A német katonai kiildott, von Schwarzkopf ezredes indulatosan tiltakozik.
A német nemzet ,,nem roskadozik a fegyverkezés terhe alatt... és nem tart végkimeriilten a
szakad¢k fel€”, éppen ellenkezdleg, joléte allanddan novekszik.

A nagyhatalmak megkdnnyebbiilten vették tudomasul az erélyes elutasitast. Egyik sem akarta
csokkenteni fegyverkezését; ,,fortélyos félelem” iranyitotta Nagy-Britanniat és Franciaorsza-
got, szintigy mint az Egyesiilt Allamokat, Kinat vagy a feltér Japant. A Monarchia német
szovetségeséhez iranyitotta magatartasat. A fegyverkezés csokkentését az értekezlet végiil is
megfontolas céljabol egy albizottsag elé utalta, ami egyenlé a semmivel.

A hadviselés moddjainak szabdlyozasa, akkoriban kozkeletli kifejezéssel humanussa tetele
csupan toredékesen valdsult meg. (Lehet-e humanussa tenni a poklot? - kérdezte ginyosan a
hazajat képviseld angol admiralis.) A mérgezd gazok bevetésének megtiltasdt az amerikai
kiildott azzal az érvvel ellenezte, hogy ,,megbékly6zza az allampolgarok technikai feltalalo
képességét”. Felszolalasa ellenére a tilalom hatarozatta valt, de a német vezérkar teketoria
nélkil vetett be mérgezd gazokat az elsd vilaghdboruban. Hatarozatokat hoztak a foglyokkal
valo banasmodrol és a dum-dum golyok betiltasarol.

Suttner baréné novekvé méltatlankodassal hallgatja a barati delegatusok beszamoléit az
ilésekrdl: a civil kiildottek javaslatait hazajuk katonai kiildottsége is rendre leszavazza.
,,Hideg, hideg itt valamennyi sziv - oly jeges, mint az ablakokat rdz6 sz¢l” - irja naplojaba.

A hagai konferencia eldtt - hacsak nem nyugszik bele a kudarcba - egyetlen programpont
maradt: a dont6birdsag létrehozéasa. Franciaorszagnak tekintettel kell lennie szovetségesére, az
uralkodoknak illendd tekintettel lenni a carra. Valamennyi kormanyt ugyancsak aggasztjak a
szocialistak, akik kezdettdl fogva kétségbe vontdk, hogy az osztalytarsadalmak delegacioi
eldmozdithatnak a béke iigyét. ,,Rajta! Tegyen meg Hagaban mindent, ami erejébdl telik;
munkalkodasa hidbaval6 lesz. Semmit sem fognak ott véghez vinni, receptjeik nem valnak be,
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mi fogunk diadalmaskodni” - mondta Jaures francia szocialista partvezetd d’Estrournelles
baronak. Haga teljes kudarca a szocialistak malmara hajtand a vizet.

A nagyhatalmak koziil Anglia, az Egyesiilt Allamok és Franciaorszag ebbdl a megfontolasbél
sziikségesnek itéli az allamkoézi dontobirdskodast, a Monarchia azzal a fenntartassal
tamogatja, hogy kisebb jelentdségii ligyekre szoritkozzék. Csakhogy a Kaiser hallani sem akar
dontobirosagrol, dithrohamot kap a szo6 puszta hallatéra.

Bertha elkeseredve szerez tudomast a nap nap utan megakado targyalasokrol, a hosszadalmas
huzavonakrol. A birodalmi sajté talnyomo részének ellenséges hangjat eddig is joggal fajlalta.
,»A visszataszitd hagai komédia... képtelenségek értekezlete... felhaborodast kelt minden vila-
gos agyu, becsiiletes férfiuban, akinek szivében a német haza szeretete lakozik...” Leg-
keseriibben érinti a szocidldemokrata lap, a Vorwdrts tdmadasa. A haldlra sebzett Julius
Caesar szavait idézi: ,, Te is fiam, Brutus!” Es igy folytatja: ,,Ez az ujsag is, holott nem
nacionalista, karhoztatja a hagai konferenciat, mert egyeduralkodo hivta dssze és férangtiak
meg burzsoak vesznek részt benne.”

F¢élo, hogy a dontdbirosag iigye elakad a német delegacio tiltakozasan. Miinster grof kijelenti,
hogy hazija ellenzi az allamkozi dontébirésag minden formajat és hataskorét. Németorszag
,jobban felkésziilt a haborura, mint barmely orszag a jelenben vagy a jovében”, gyorsabban
mozgosit ,,a Fold barmely nagyhatalménal, a dontObirosag tehat lehetOséget adna ellen-
feleinek az idényerésre”. ,,Pontosan igy van. Ez a célja ennek az egész szemfényvesztésnek” -
jegyezte meg a Kaiser delegatusa jelentésére.

A kiildottek, elsésorban a tekintélyes diplomatamulttal rendelkezé d’Estrournelles bard,
gy6zkodik a németekkel. Bertha maga is részt vesz az agitacioban, ugyanis a német jelentés a
,»uttner-sajto terrorizmusat” emlegeti, és felhivja a kormany figyelmét arra a veszélyre, hogy
Németorszagot a béke ellenségeként tiintethetik fel. A pétervari német kovet is figyelmezteti
korményat: a tovabbi elzarkozas a car tekintélyét ndvelné a csdszar rovasara. A Kaiser végiil
beadja derekat: az allamkdzi dontébirdsag felallitasa érvénybe 1ép.

Az eredmény joval kevesebb a reméltnél, de sokkal tobb a semminél.

A hégai hetekre Bertha von Suttner ugy emlékszik, mint €lete egyik legfontosabb idészakara.
Az iiléseket nem szakitottak meg - bar ettdl valtig tartott - sem az észak-afrikai Fashoda koriili
angol-francia viszaly, sem az angol-bur ellentét miatt. (Az utdobbi, mint tudjuk, hamarosan
haboruban robbant ki.) A béke kérdése koziiggyé valt. Ugy érzi, igaz iigyet képvisel és
elismerik érdemeit. Foszerepld a vilag szinpadan. Ritka szerencsés eset, hogy az egyéni
érvényesiilés egybeesik az emberiség kétségtelen javaért folytatott kiizdelemmel.
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14
Valsag

Régen megbékiilt Béccsel. A hajdani sérelmek eloszlottak, a kapkodd probalkozéasokat, a
csalddasokat az emlékezet az élet probatételeiként 6rzi: mindez figyelmeztetés, hogy 6nnon
sorsat végiggondolja, végigharcolja. A vidéki kastélybol hivatalos teenddkre vagy szinhaz-
latogatasra Bécsbe utazgaté Bertha von Suttner fontos kozéleti személyiség, allamférfiak
politikajat elemzi, a nemzetk6zi békemozgalom szélai futnak 6ssze kezében. A Berni Nemzet-
kozi Békehivatal alelnokévé valasztotta, Norvégia diszvendége a Parlamentkdzi Unid iilés-
szakan, hivatalos az Egyesiilt Allamokba is, csak hat sokallja, az ttikoltséget. Ha Bécsben
iddzik, gyakori vendég unokafivére, a megnyerd, halado szellemii Kinsky tdbornagy hézaban.
Gyermekkoraban tobbszor megfordult a vagyonos Kinsky-rokon birtokan. Az onéletrajzban
nem esik sz6 rola, hogy a kés6bbi években bezarult-e a Laudon utcai palota kapuja Bertha és
anyja elott, vagy 6k maguk huzodtak-e vissza, hogy elkeriiljék a hiivos fogadtatast. Bertha
von Suttner emberi magatartasa ezen is lemérhetd: nem ragodik egykori kesertiségeken, nem
haragtartd; maganélete mas, fontosabb, s0t egyenesen sorsdontd iigyeiben is tanujelét adja,
hogy nincs benne bosszuvagy. {réi és tarsadalmi tekintélye fényében nyilvan jolesik iinnepel-
ten megjelenni azokban a korokben, amelyek nem fogadtak be teljesen, s ahonnan végiil ki-
cseppent, de a maradisagba kovesedett, bigott arisztokratdkat, az osztrak arisztokracia nagy
részét most is fanyalogva kertili.

Népszerlisége csucsan éri utol a magabizasat megrenditd valsag.

Bertha gondosan vezetett naploja a valsag idoszakaban hézagos, itt is, ott is oldalakat tépett ki
beldle. Evek miltin, a nyilvanossignak késziilt onéletrajzaban elvétve bukkan fel Maria
Louise alakja. Stildélany koraban a francia apacarend, a Sacré Coeur novendéke, nagy buzga-
lommal téritgeti szabadgondolkodd nagybatyjat, akit ,szivébe zart”. A hétvégeket és a
sziinid6t Harmannsdorfban t6lti, Artur Gundaccar nyilvan apai érzésekkel viseltetik a csinos,
értelmes fruska irant, aki kerek harminc évvel fiatalabb nagynénjénél.

Maria Louise egyre tobb id6t tolt koriikben. Az évek sordn gyakran mennek harmasban
mindenfelé. Suttnerék magukkal viszik a millenniumi Budapestre, Maria Louise-t koriil-
udvaroljak, sikerei vannak Hagéaban is. Ekkor mar huszonhat esztendds.

Miért nem ment férjhez? A csaldd tekintélyes, apja magas allast tolt be a Kereskedelemiigyi
Minisztériumban. Nyilvan szerelmes nagybatyjaba, és nem bir megalkudni.

A hagai konferencia esztendejében Maria Louise elarvul, Harmannsdorfba koltozik, s ott €l,
amig ki nem tor a botrany.

Mi robbantotta ki? Talan Bertha gyanut fogott, mint annak idején az id0s Suttnerné. De
valdsziniibb, hogy az 6sszeveszésre Maria Louise konyvének megjelenése utan kertilt sor.

A lany ugyanis regényt irt a kastélybeli harmasrél. A kép, amelyet nagybatyjarol fest, meg-
gy6zden bizonyitja, hogy Suttner szeretetre mélto férfi volt. Talan felesleges is emliteni, hogy
Bertha abrézoldsa korantsem ilyen kedvezd. Az elkeseredés fiitdtte kulcsregény szerepldi
mogott a beavatottak felismerték a valosagos figurdkat. Betet6zésiil a konyv Pierson, Bertha
kiaddja gondozasaban jelent meg.

A férjénél joval id6sebb, gyanakvo, zsarnoki feleség, a vonzo, javakorabeli férj, aki mélyen
érz6 ¢és boldogtalan, s a fiatal nd, aki megérti és boldogga tudna tenni - ez a regénybeli
haromszog. A valosag sokkal bonyolultabb.
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Maria Louise elfogult tekintete az iinnepelt vetélytarsnak csupan a felszinen érzékelhetd
fogyatékossagaig jut el, nem veszi észre, hogy erre a hazassagra az erények sulyosodnak.
Artur Gundaccar élete 0ssze van ndve a Berthdéval, akit szeret, ami nem zarja ki, hogy bele
ne szeressen unokahtugéaba. Artur évtizedek ota sorskozosségben €1 egy hatalmas egyéniség-
gel, felemeld érzés, de faraszto is. Bertha igaza tudataban allanddan nevel: 6nmagat, férjét,
olvasoéit. Katonds idébeosztasban ¢€l, a szelid, alkalmazkodo férj atveszi a szigoru rendet. A
hazaspar az egymas mellé tolt irdasztalnal agyalja ki a tervbe vett regényoldalakat, megvitatja
a kozosen elolvasott regényt, értekezést, dramat; mig Bertha a békemozgalom iigyeit intézi,
cikkeket ir, férje a birtok tigyeivel foglalkozik, apja halala utan minden gond raszakadt. Az
egylittélésben adédnak idészakok, amikor a masik fél jeles tulajdonsagai nyomasztova, szinte
elviselhetetlenné valnak. Arturt idonként faraszthatta az allandé készenlét, €s talan lappangd
ingeriiltség is dgaskodott benne felesége szivos kitartasa, sugarzo akaratereje arnyékaban.

Onéletrajzdban Bertha leir egy jelenetet, amely jol jellemzi a mindennapi életben is megnyil-
vanul6 energiajat:

,Akkoriban nem voltam valami egészséges, s azt hiszem, férjem is aggodott emiatt. Hirtelen
elgyengiiltem, a jards nehezemre esett, néhany 1épés utan szédiilés fogott el, mar-mar
lerogytam.” Aggdodd férje orvoshoz viszi - ,.elvonszolt”, irja Bertha, mert egész életében
viszolygott az orvosi kezeléstol. A doktor alaposan megvizsgalja, s miutan életmddjarol is
kikérdezi, nem gyogyszert, hanem biciklizést ajanl. Csakhogy Bertha nem tud kerékparozni,
fiatalsaga idején a lanyok még nem bicikliztek. ,,Otvenhat esztendésen, nehéz testsullyal
kezdjem el?” - irja 6néletrajzadban. De elkezdi. Az egyik kastélybeli inas a tanitoja, felsegiti a
kerékparra, Bertha lepuffan. ,,Ujra raiilok, Gjra leesem, legalabb husszor egymas utan. Ez volt
az elsd tandra.”

Artur Gundaccar haromkereki biciklit javasol, Bertha hallani sem akar rdla. ,,A doktor kerék-
parozast rendelt, én kerékparozni fogok. - Majd igy folytatja. - Olyan kitartassal gyakoroltam,
amelyet csoddlnom kellett onmagamban; egyre ritkdbban déltem el, mentem neki a faknak, és
hosszu tanidd utdn - nem akarom megmondani, milyen hosszt volt - vidoran szdguldoztam a
park sétanyain.”

Artur Gundaccar a lankadatlan erdfeszitések koziil elvagyott unokahuga mellé, aki ot cso-
dalta.

Es a feleség igaza? Héazassagarol igy ir: ,,Ez volt a menedékem minden elképzelhetd élet-
helyzetben.” Artur Gundaccar a szerelmese, a férje, a ,,miive”, egyetlen igazi hozzatartozoja.
Anyjahoz szanalom flizte, kiilonc fivére, a nyugalloményu hadnagy Dalmaciaban ¢él, réges-rég
elszakadtak egymastol. Arturral kozos nélkiilozésekben, koz6s munkaban, vildgnézetben,
majd a kozos sikerekben forrt 6ssze. Miatta vallalja zoksz6 nélkiil, hogy ir6i jovedelme nagy
rész¢ét a kastély és a birtok eméssze fel, holott Bécsben kellene lakniuk, irok, tudosok,
politikusok kozt.

,»Azelott hirét sem ismertem az unalomnak, de az itteni csaladi fészek nagy mennyiségben lat
el beldle. Tobbet kellene Bécsben lenniink, hogy 6sszekottetésekre tegylink szert, 6sszekotte-
téseket tartsunk fenn. Itt tavol esilink a vilagtol” - effajta megjegyzéseket siirtin talalni naplo-
jaban.

Artur miatt viseli el anydsa felszines csevegését, apdsa - akit Okonzervativnak nevez -
fejtegetéseit a ,hazatlan, felforgaté” szocialistakrdl, ,,az aruld Dreyfus kapitanyrol, akit a
szabadkémiivesek és a zsidok ki akarnak szabaditani az Orddgsziget fegyenctelepérdl”. Artur
kedvéért nem valaszol az ismételt szemrehanyasra, miért gyljtott tiltakozd aldirdsokat
Dreyfus elitélése ellen.
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Aligha ismeri fel, hogy egyénisége ranehezedik kornyezetére, de arra rdddbben, hogy vonzo
férje mellett 6 amazon termetii n6bdl nagydarab, idés asszony lett, finom vonasu arca
felptiffedt, megereszkedett, tokat is eresztett. A hét év korkiilonbség fenyegetden jelentkezett.
Bertha rettegése a testi és szellemi hanyatlastol talan ekkor kezdddik el, s ez az érzés iddvel
annyira elhatalmasodik benne, hogy iszonyodva keriili az 6reg ndket.

Az ,,Emlékezések-ben Bertha hallgat a torténtekrél. Maria Louise Bécsbe koltozik. Evek
mulnak el nagybatyja halala utan, amikor joval til a harmincon férjhez megy. De eldbb ismét
belép hdsnonk életébe, mégpedig Bertha akaratabdl.

,»Alig lehetséges fenntartani sokaig Harmannsdorfot” - jegyzi naplojaba Bertha révidesen
aposa haldla utan. Az asztalnal addssagokrol és torlesztésrol folyik a sz6. ,,Egyik aldozatot a
masik utdn hoztuk mindannyian, s a mi béségesnek mondhato iréi jovedelmiinket is elnyelte a
szakadék - irja az ,,Emlékezések”-ben. - Ott iiltiink esténként az ir6asztalnal, altalaban éjfélig,
sOt azon tul is, és irtunk, irtunk.”

A csaladban napirenden a civodasok a pénz miatt. ,,Rosszul aludtam, hdrom mézsa nehezedett
rdm: a munkam, a férjem gondjai és a vilagméreti gondok. Semmibdl vonjunk ki nullat,
marad: nulla.”

»A vildgméretii gondok!” Alig néhany hénappal az els6 nemzetkozi békeértekezlet utan kitort
az angol-bur hdbora. A kozvélemény tobbsége eldtt a bur foldmiivesek harca honvédd habora
a brit gyarmatbirodalommal szemben, Anglia azt hangoztatja, hogy a demokraciaért mozgo-
sitott. ,,Nem aranymezdikre, nem teriileteikre toreksziink™ - jelentette ki az egyik hangado brit
politikus, Lord Salisbury, de az évekig tartdo haboru Angliat aranymez0khoz €s 1j teriiletekhez
juttatta.

»Szomoruak €s felhaborodottak voltak a pacifistak, de egyikiik sem volt kétségbeesett” - irja
Bertha von Suttner. Es irigylésre mélto bizakodasaval magyarazza: ,,Tudni vald, hogy a
haladas vonala olykor visszafel¢ kanyarodik egy darabon, hogy aztan annal sebesebben térjon
elére... Munkank egyetlen percig sem sziinetelt: tiltakozasok a habora folytatasa ellen, a nagy-
hatalmak figyelmeztetése, hogy lehetdségilik van a kozvetitésre, cikkek, peticiok...” Felhivjak
a kultara kimagasl6 egyéniségeit, hogy csatlakozzanak a mozgalomhoz. Az ir6khoz az elnok-
nd fordul. A nemzetkozi elismerés csucsat elért Sienkiewicz elutasitdé valasza nyilvan meg-
dobbenti. Sienkiewicz hosszu levélben fejtegeti, miért nem irta ald a tiltakozast. Az a véle-
ménye, hogy a burokénal sokkal f4jobb ¢és kozelebbi sérelmek stirgetik az orvoslast, mégpedig
a lengyelek nemzeti és gazdasagi elnyomdsa. Szerinte ha az angolok gy6znek Transvaalban,
nem igyekeznének az ottani lakossagot teljesen megfosztani nemzeti dntudatatol és politikai
szabadsagatol. A békemozgalomnak 6 azt tanacsolja, munkalkodjék Eurdpaban.

A habort masodik esztendejében Bertha levelet meneszt Tolsztojnak Jasznaja Poljandba. A
valaszbol, amelyet az ,,Emlékezések”-ben egészében kozol, arra kovetkeztethetiink, talan
megprobalta ravenni Tolsztojt, csatlakozzék a békeegyesiiletek mozgalmahoz. Tolsztoj
kertelés nélkiil fejti ki véleményét.

, 1901. augusztus 28.
Kedves Baroné!
Koszonom szép levelét. Nagyon kellemes tudat szamomra, hogy jo emléket oriz rolam.

Vallalva azt a veszélyt, hogy untatom, ha elismétlem, amit irasaimban sokszor hangoz-
tattam, s ugy hiszem, Onnek is megirtam, ujbol ki kell jelentenem: minél idésebb vagyok
és minél tobbet gondolkodom a haboru kérdésérol, annal szilardabb a meggyozodésem,
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hogy az egyetlen megoldas: a honpolgdrok tagadjik meg a katonai kotelezettséget.
Amig minden husz-huszonegy éves ferfi megtagadja vallasat - nemcsak a keresztény
hitet, hanem azt a mozesi parancsot is: Ne o6lj! -, és megfogadja, meggyilkol mindenkit,
akit vezére meggyilkolni parancsol, testvéreit, sziileit is, mindaddig nem sziinik meg a
haboru, és egyre vadabba valik. Ez torténik napjainkban.

Sem konferenciak, sem békeegyesiiletek nem kellenek a haboru végérvényes megsziine-
séhez, csupan egy valami sziikséges hozza: az emberi méltosag helyreadllitasa. Ha az
iskolakban és a nép kozott az igaz hit terjesztésére és a hamis szétoszlatasara forditanak
csupan a legesekélyebb részét annak az energianak, amelyet jelenleg a konferenciak és
békeegyesiiletek paragrafusaira és hangzatos szonoklataira forditanak - a haboruk
hamarosan lehetetlenné valnanak.

Az On kitiind konyve nagy hatast keltett a habori borzalmainak dbrdzoldsaval. Most azt
kellene az emberekkel megértetni, hogy ok maguk idézik elé a haboru minden szérnyti-
seget, mert inkabb engedelmeskednek az embernek, mint Istennek.

Batorkodom azt ajanlani Onnek, szentelje képességeit ilyen jellegii mii megirdsanak, ez
az egyediili eszkoz annak a célnak elérésére, amelyre torekszik.”

Bertha kommentar nélkiil kozli Tolsztoj sorait; a kettdjiikk kozotti 1ényeges kiillonbséget a
habort ellen folytatott kiizdelemben nem tisztizza. O a békemozgalmat a fennalld rend
keretein beliil folytatja, s hangstilyozza, hogy a békeegyesiiletek soha nem buzditottak a had-
kotelezettség megtagadasara. A Tolsztoj irant érzett nagy tisztelete és taktikai érzéke egyarant
tiltakozik, hogy vitaba szalljon vele, vagy legalabb leszogezze a sajat allaspontjat.
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15
Monacoban

Egy uralkod6 a békemozgalomban! Igaz, nem nagyhatalom trénjéan iil, hanem egy kis herceg-
ségén, de kivalo, sokoldalt ember. 1. Albert, a monacdi herceg olthatatlan kalandvaggyal és
tudomanyos alapossaggal kutatja a tenger mélyét. Eletének jelentSs részét a kevéssé ismert
tengereken tolti, tanulmanyozza az aramlatokat, a vizek élovilagat, értekezést irt a halaszat
helyes modszereirdl, szdmos tudomanyos akadémia tagja - idovel a magyar¢ is -, foglalkozik
barlangkutatassal, ¢ népszerlisiti az Altamira-barlang 6skori képeit, s energidjabol arra is
futja, hogy ésszerli reformok bevezetésével mintaallamma szervezze hercegségét. 1. Albert
1902-ben paranyi birodalmat ajanlja fel a nemzetkozi békekongresszus iiléshelyéiil.

A meghivas elfogadasat huzavona és vitdk elézik meg. Ezuattal nem diplomaciai csapdat
gyanitanak mogotte, mint a céar felhivasa esetében. Valdban, nincs is ok ra. A békemozgalom
korifeusait, foként a berni hivatal vezetdit, akik a kongresszusokat szervezik, Monte-Carlo
tdszomszédsaga aggasztja. ,,Nekem nem voltak ilyen aggalyaim” - jegyzi meg Bertha. Ugy
vélekedik, hogy senkit nem kényszeritenek a rulettasztalhoz. Az 6 méltatlankodasa mas
célpontokra iranyul, példdul a Fiumébdl Anglidnak menesztett hadianyag-szallitmanyokra,
amelyek szdges ellentétben vannak a Monarchia hivatalos allaspontjaval, a be nem avatkozas-
sal és a sajtonak a bur szabadsagharcért lelkesedd cikkeivel. A jatékkaszinonal mérhetetlentil
veszélyesebbnek tartja a nagy fegyvergyarakat, a német Krupp miiveket, a francia Schneider-
Creuzot-t, a hadilizemeknek a kozéleten atindazd befolyasat. Erkolcesi felhdborodasat nem a
vaktaban pergd rulettgolyd nyomén tdmadt nyereségek vagy veszteségek keltik fel, hanem az
emberekre irdnyitott pusztito 16vedékek.

A kongresszus id6pontja aprilis ho. Talan ilyenkor, a tavaszi viragpompaban a legszebb a
Riviéra. A hazaspar nagy varakozassal késziil Monacoba. Megfeszitett munkabol, anyagi
gondok koziil szabadulnak rovid idore. Talan csalddottsdgukra is enyhiilést varnak.

Az el6zé év decemberében, az 6rokhagyo haladla évforduldjan keriilt eldszor kiosztasra a
Nobel-dij. A békedijat Passy és a Voroskereszt 1étrehivdja, Dunant kapta. Az ,,Emlékezések”-
ben Bertha von Suttner helyesli Passy kitiintetését, de nyiltan kimondja, hogy nem ért egyet a
Dunant-éval. A svijci ir6 ,,Solferindi emlék” cimli kdnyvében dobbenetes képet ad a csata-
téren pusztuld sebesiiltekrdl. (Az iitkozet utan I1I. Napoleont allitdlag ajulas kornyékezte a
latvanytol és a bliztdl.) Dunant konyve hozzajarult a sebesiiltek ellatasara vonatkozd genfi
egyezmény megkotéséhez.

,Barmennyire értékeltem és értékelem Dunant-t, barmennyire meg voltam és meg vagyok
gy6zddve békevagyardl, az ¢ érdeme ¢és hirneve nem azon a teriileten termett, amelyre Nobel
szegezte tekintetét - irja Bertha elismerd szavakkal enyhitve a biralat €lét. - A Dunant-nak
juttatott dij ismét engedmény a héagai konferencidra is befurakodott szellemnek, amely
dogmaként akarja megszabni, hogy a haboru ellen folytatott tevékenység a hadviselés enyhi-
tésére korlatozodjék.”

Feltehetd, hogy nemcsak az ,, Emlékezések-ben nyilatkozott ebben a hangnemben, Dunant
pedig ugy vélhette, hogy Suttner baroné 6nmagat tekintette a Nobel-dij varomanyosanak, mert
a kovetkezd, részint halajat bizonygato, részint és foként Onigazolasrol tanuskodo levelet
intézte hozza:
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., Mélyen tisztelt Asszonyom!

Stirgos feladatomnak tartom, hogy hodolatomnak adjak kifejezést azon a napon, ame-
lyen a Krisztidnidbol' érkezett hivatalos siirgony arrdl értesit, hogy régi és tiszteletre
mélto kollégamnak, Frédéric Passynak és nekem itélték oda a Nobel-békedijat.

Ez a dij, Nagysdgos Asszonyom, az On miive, hiszen On avatta be Alfred Nobelt a béke-
mozgalomba, s Nobel az On rabeszélése réven valt elomozditojava.

Tobb mint otven éve vagyok tevékeny hive a nemzetkozi békének és kiizdok a fehér
lobogok alatt. A népek testvérisége kora ifjusagom ota célom. Ezt most, az egyetemes
Voroskereszt intézmény alapitojakent és az 1864. augusztusi genfi egyezmény 0sztonzo-
jeként még fokozottabb hangsullyal mondom ki és ismétlem el.

Midon 1861-ben megirtam a »Solferinoi emlék«-et, célom elsésorban - legyen meggyo-
zodve rdla - az egyetemes pacifikalas volt; az olvasokban iszonyatot igyekeztem kelteni
a haboruval szemben.

’

Ezt annak idején elismerték, s én csak egy példaval bizonyitom.’

A bizonyitasi vagy elragadja a Nobel-dijast, mert két példaval hozakodik eld: az egyik idézet
egy neves francia akadémikus cikkébdl, a masik részlet Victor Hugo levelébdl. A romantika
nagymestere nemcsak lelkesedett a vilagbékéért, hanem kiizdott is érte; 1849-ben 6 elndkolt a
békeliga parizsi iilésén, s az 6 és Garibaldi elnodklete alatt alakult meg a genfi békeliga 1867-
ben.

A kozéleti szereplok maganlevelezése gyakran tanuskodik 6nmagasztalasrol vagy gyanakvo
sértddottségrol. Ebben a tekintetben Bertha se jobb, se rosszabb, legfeljebb okosabb és kortil-
tekintobb a svajci Nobel-dijasnal.

A monacdi herceg meghivasa természetesen a béketabor hadvezére hii fegyvertarsanak is
sz0l, de Bertha nélkiile utazik. Artur Gundaccar hirtelen rosszul lett; nem birt labra allni. ,,Azt
hittiik, malé baj. Borondjeink becsomagolva, a halokocsijegyeket mar megvettiik, Monacoban
szobakat foglaltunk. Kész az eldadas is, amelyet ott fogok tartani a nyilvanossag eldtt, ido-
pontja kitlizve” - irja 6néletrajzaban.

Artur kijelenti: Berthanak akkor is el kell utaznia, ha 6 nem lesz jobban. ,,Ez a kotelességed!”
- veti be a varazsszot.

A betegnek az orvos fekvést rendel, elerétlenedett, fajos labara borogatast. Agyban irja
feleségének a gyongéd leveleket. ,,Tiz ora. Talan éppen most allsz az emelvényen...”

Monacoban régi elvbaratok - koztiik van Tiirr is - iidvozlik Berthat. - Hol a bar6? - kérdik
téle. ,,Nem volt, igazan azt hiszem, az egész vilagon nem volt olyan ember, aki, ha csak
feliiletesen ismerte is, rokonszenvet ne érzett volna iranta.”

A fogadtatas maradéktalanul kielégiti varakozasat. A kiildottek koriilveszik, az iilésterem elott
a Tirr Istvannal beszélgetd uralkodo tidvozlésére siet.

,,Orvend, hogy itt lathat, mert jol ismeri odaaddsomat az iigy irdnt, amelyért most jomaga is
munkalkodni akar, amennyire csak erejébdl telik. Hosszabb ideig beszélgetett velem” -
szamol be Bertha a fogadtatasrol.

* A mai Oslo.
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O mar régen megallapitotta, hogy ,,a propaganda koraban éliink”, és levonta beldle a gyakorlati
kovetkeztetést. De az 6cednkutatd herceggel vald ismeretség nemcsak hasznos az tigynek,
Bertha 6szinte rokonszenvet érez iranta, s a kdlcsonds szimpatia hamarosan baratsagga mélytil.

A kongresszus {iléseit az épiiléfélben 1évd oceanologiai muzeum nagytermében tartjak. A
felszolalasokat a tavolbdl beszlirddd kalapalas és flirészelés zaja festi ala. ,,Ez némelyik
szonokot egy kissé zavarta, de az egyiknek alkalmat adott, hogy a mivet, amelynek meg-
valosulasaért osszegytltiink, elére eltervezett, de még befejezetlen épiilethez hasonlitsa™ -
jegyzi meg hésndnk. Sziikksége van optimizmusara! A blir habor még nem ért véget; az egyik
kiildott iszonyt részleteket kozol a torokorszagi drménymészarlasrol. A békekongresszus
hidba emel sz6t az 1ild6zott Grményekeért - tomeges gyilkolasuk még éveken at fog tartani -, a
korményok a be nem avatkozas allaspontjara helyezkednek. ,,A hdgai egyezmény hatarozata a
dontobiraskodasrol feledve” - panaszolja Bertha, és keser(i ironiaval allapitja meg, hogy ,,az
ujsziilottet [a dontobirdsagot] taplalék hianyaban ¢hhalal fenyegeti”.

Csakhogy most 1) szovetségesre talalt I. Albert személyében. Felbecsiilte mit ér a kapcsolat a
herceggel, akit rokoni és barati szélak fliznek Eurdpa szamos uralkododjdhoz, elsésorban a
német csaszarhoz.

A monacoi herceg révén akart hatni II. Vilmosra. A terv a mi szemiinkben gyermetegnek
tlinik, abban az idében, abban a tarsadalmi kdzegben nem latszott délibabos abrandnak. Fel-
tehetd, hogy maga 1. Albert is gondolt ra. II. Vilmos a kontinens leghatalmasabb uralkodoja -
joval kevésbé koti meg kezét a parlament, mint az idés, megkdvesedett Ferenc Jozsefét -, és
olyan nemzet ¢élén 4ll, amelynek munkabirdsa példas, kulturalis és gazdasagi eredményei
kivaloak. Bertha tisztanlatasa tusakodik a csaszar személyéhez fiiz6d6 reménnyel. Vilmos a
kozelmultban intézett beszédet a boxerlazadas megtorlasara Kindba indulé expedicio katondi-
hoz, arra buzditva 6ket, hogy a hunokéhoz hasonlé kegyetlenségiikrél valjanak emlékezetessé.
A ,,Foglyok nem kellenek!” kezdetli beszéd gyakorlati tanacsot is ad nekik az 6ldoklésre. De
Bertha ekkor még nem tesz le végképp illtiziojarol, hiszen olyan magas a tét. Elvallalja, hogy
németre forditja a monacdi herceg dcednkutatasrol sz6lo konyvét. A herceg a német kiadast
II. Vilmos 6felségének, ,,a munka és a tudomany védelmezdjének” ajanlja.

I. Albert egyelére az eredeti francia kiadéassal kedveskedik Berthanak. Feltett szandéka
nemzetko6zi békeintézetet 1étesiteni Monacoban.

A konferencia véget ért, Bertha hazautazik. Artur naponként kiildte a megnyugtatd siirgdnyo-
ket, de még mindig agyban fekvo beteg.

Bertha von Suttnerrdl gyakran megallapitottdk, hogy lételeme a szereplés. Most mégis le-
mondja a tekintélyes impresszario ajanlatat, aki egy nagyszabdsu amerikai felolvas6 koratra
szerzddtetné. Artur Gundaccar allapota dtmeneti javulas utan rohamosan hanyatlik.

Suttnert kivansagahoz hiven elhamvasztottak Gothaban. Végrendeletében megindito szeretet-
tel gondoskodik Berthardl: igazolja felesége dnmagaba vetett hitét. Kiilonbozo intézkedések
utén igy fejezi be testamentumat:

., Es most még egy szot: kiszonom. Boldoggd tettél, segitettél, hogy megtaldliam az élet
legszebb oldalat, és oriiljek neki. Soha nem volt koztiink egyetlen elégedetlen pillanat, s
én ezt a te eszednek, szivednek és szeretetednek készonhetem.

Tudod, kotelességiinknek éreztiik képességiink szerint munkalkodni a vilag jobba tételén.
Haldlommal a te kotelességed nem sziint meg. Tarsad emlékébol kell erdt meritened.
Szandékunk szerint folytatnod kell a munkat az igaz, vigyért, amig el nem jutsz életutad
végere. Légy hat bator! Ne csiiggedj! Mi egyek vagyunk mindabban, amit tesziink, igy
hat azon kell lenned, hogy még sokat tegy!”
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,Iszonyatos Uir” - jegyzi be naplojaba Bertha 1902. december 29-én, tizenkilenc nappal férje
halala utan. Ezentil maganyos, ,,iszonyuan, elképzelhetetleniil maganyos™ lesz az ¢€lete.

Egyik-masik kortarsa kissé szinpadiasnak taldlta tomény gyaszat, és dradozonak a férj emlé-
kének szentelt, ,,Levelek egy halotthoz” cimli konyvét. Hogyan is érthették volna meg azt az
eszmei €s érzelmi kapcsolatot, amely egymashoz flizte 6ket!

A halott ki nem mondott 6haja parancs: Bertha magéhoz hivja Maria Louise-t. Nem egy-
szerlien megbocsatasrol, tobbrdl van szo: ,,Hiszen 6, akit az én halottam annyira szeretett,
mégis 6 all most hozzam a legkdzelebb, bar engem gytilolt és ild6zott” - irja naplojaban.
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16

A koziro

,»A robbandanyagok kordban az erdszak olyan méreteket 6lt, amelyekkel szemben maga az
ember is tehetetlen. Ez vagy az emberiség, vagy az er6szak végét jelenti. Mi az utdbbit
reméljiik.”

Ezeket a sorokat csaknem szaz év elbtt vetette papirra Bertha von Suttner. Meghdkkentd,
hihetetlen joslatnak tartottak, vagy éppenséggel ,,Béke Bertha” fontoskodasanak.

Hosszabb-rovidebb cikkeit Bertha von Suttner a kor torténelméhez irt széljegyzetnek
nevezte.” Az anyag oriasi, de minthogy a publicista - sajat szavait idézve - ,,csupan azokkal az
eseményekkel foglalkozik, amelyeket a béke okularéjan at szemlél”, ez a tény némileg meg-
konnyiti feladatat; mell6zheti ,,a nagy hiihot keltett arisztokrata poroket, a szinhdzi esemé-
nyeket, a parlamenti botranyokat, és csakis a habort és béke, a folyton-folyvast biztositgatott
béke és az egyre fenyegetd habort ligyével 6sszefliggd eseményekkel foglalkozik”. A 1ényeg-
re szoritkozo tomor cikkeket olvasva nyomon kovethetjiik a vildghdboraba torkolld korszak
torténelmét, az ideig-oraig elsimuld vagy haboruban kirobband konfliktusokat, a vezetd
politikusok nyilatkozatait, a hadiigy rohamosan ndvekvo koltségvetéseit, a haborus szellemet
gerjeszto ,,sarga sajtd” mesterkedéseit, a liberdlisnak nevezett korszakot robbandsveszélyig
feszité nemzeti, nemzetiségi, felekezeti gyiilolkodést, és két vilaghaboru tavlatabol vissza-
tekintve talan az Gjsagird szandékan is tailmenden bontakozik ki azoknak az allamférfiaknak a
tehetetlensége, akik féltek a katasztrofatol, de politikdjukkal elokészitették.

A tomegkommunikacid manapsag elénk hozza a foldkerekségnyire, sot azon tul is kitagult
latohatart; rajtunk all, mit akarunk felfogni bel6le. A Ferenc Jozsef-i kor embere lesziikiilt
vilagban ¢lt, tudatdban a vilagtorténelem eseményei néhany fejlett orszagra korlatozédtak. A
napilapokban hazai képvisel6k felszolalasait olvashatta, tovabba hosszabb-rovidebb tudosita-
sokat az angol Parlament, a francia képviselohaz vagy a szenatus vitajarol, napihireket honi
eseményekrdl, idonként egy-egy kiilfoldi szenzaciordl, hireket a Balkanrol, amely Europahoz
tartozik ugyan foldrajzilag, de ,,nem nevezheté” Eurépanak. Amerikat az Egyesiilt Allamok
jelentette, Azsiat Japan és Kina a Nagy Fallal meg a boxerlazadassal. Afrikat féként a burok.
A fehér borli, ugynevezett kultirnemzetek onhittségiikben kiegyenstlyozottnak és biztonsa-
gosnak hitték a vilagot.

Bertha von Suttner ezt a koldoknézd ,, kulturnemzet vagyunk!” folényt igyekszik megingatni,
egyetemes feleldsséget siirgetve betor az elokeldskodod elzarkdzottsagba, s azzal, hogy tudosit
a Fold minden tajan dalo habortrol, az erészak minden formajardl - a munkasmegmozdulasok
elfojtasarol is - s a békés fejlodés minden jelentdés megnyilvanulasardl, kitagitja olvasoi 1ato-
hatarat. Nemcsak arra tanit, hogy messzire nézziink, hanem tisztanlatasra is. A kor siirlin
hangoztatott szavai: Isten, haza, utébbit gyakran a nemzet helyettesiti, Isten (a gondviselés)
kiszemelte a hazat kiilonboz6 feladatokra. Bertha von Suttner éleslatasa a frazisokat illetden
csalhatatlan. A gyakran emlegetett nemzeti karakterrdl irja: ,,Mennyit szajk6zzék, mintha a
nemzet meghatdrozott tulajdonsagokkal felruhazott egyén, vagy ha a cél ugy kivanja, éppen-
séggel gonosztevd volna.” Tomoren, egyszeriien fogalmazza meg az igazsagot, amely Gtmu-
tatasul szolgéalhatna: ,,Ha az adott helyzet bonyolult és veszélyes, biinbakot kell keresni.” A

> Az 1892-t31 1900-ig és 1907-t31 1914-ig a sajtoban szétszortan megjelent irasai nagy részét zsémbes,
hii munkatarsa és tiszteloje, Alfred Fried gyjtotte Gssze és adta ki irojuk halala utan, 1917-ben
Svajcban ,,Kiizdelem a vilaghaboru elkeriiléséért” cimmel.
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kisajatitott isteni gondviselésrdl is kozli véleményét. Néhany széljegyzet, ironikus szisszenet
cime: ,,Bismarck beszéde az Uristenr6l, aki gyOzelemre vezette a németeket.” - ,,A franciak
Istene.” - ,,A csatak Istene a német nemzet oldaldn.” - ,,A Madagaszkar ellen vonul6 franciak
¢s a madagaszkariak fohasza Istenhez.” ,,Ezt a habortt Isten akarta!” - ,,Az Ur megfenyitette a
francidkat.” -, Isten, a mindenhat6 generalisszimus.”

Sz¢ljegyzetei beszamolnak a békésnek nevezett korszak habortval fenyegetd vagy haboruban
kirobban6 konfliktusair6l. Japan és Kina kozt habori Korea miatt, Franciaorszag hadsereget
kiild Madagaszkarba, habortit Kubaban, japan-orosz haboru, 6rménymészarlds Torokorszag-
ban, egymast kovetd habortk a Balkdnon, Olaszorszag gyarmatszerzé hadjaratot indit, a
parlament megszavazza a felemelt hadikoltségvetést.

,2Mennyi mindent kellene Olaszorszagban javitani, menteni, a nép sorsan konnyiteni!” -
tudosit felhdborodva a Mildndban kitort €hséglazadas vérbefojtasarol. A kormanyra kacsintd
olasz Ujsagok a szocialistak, anarchistdk és koztarsasagiak lazitasat okoljak a torténtekért.
,»Aftéle jelsz6 ez, mint nalunk a szabadkémiives, zsido, liberalis™ - irja a széljegyzetekben.
Azonnal felfigyel a mérgezd nézetekre. Indulatosan hadakozik Houston Chamberlain elmélete
ellen. Az arjak s koztiik is a germanok felsébbrendiiségét hirdetd angol torténész német allam-
polgarsagot kért és kapott II. Vilmostol. A kibontakozd nacizmus eléfutaranak tekintette,
Hitler o6rékat vett tole. A széljegyzetek tamadjak, nem is egyszer, az osztrak antiszemita
mozgalom vezérét, Lueger bécsi polgdrmestert népes taboraval egyiitt. A szdzadvégi tézsde-
valsag arra készteti Lueger egyik hivét, hogy a bajok megoldasara haromezer zsido fel-
akasztasat szorgalmazza. ,,A tovabbiakban miitragyaként kellene dket hasznositani” - jegyzi
meg epésen Bertha von Suttner. A felallitott képletben felismeri a beldle kdvetkezo levezetést,
barmilyen képtelennek tinik is. Ha valaki meg akar gy6zddni réla, hogy a hitlerizmus nem
volt teljesen importcikk Ausztriaban, az olvassa el Bertha von Suttnernek a kor térténelméhez
irt sz€ljegyzeteit.

Egyik cikkében izekre szedi Vilmos csdszar harcias szonoklatat, amelyet a Kaiser, bizonyara
célzatosan, az 6rok békérdl elmélkedd Kant sziilévarosaban, Konigsbergben tartott. Vilmos
beszédében a ndk feladataival is foglalkozott. Példaképiil Lujza porosz kiralynét allitotta
eléjiik, akinek jelentds szerepe volt a Napodleon elleni nemzeti mozgalom felszitasaban. ,,Mire
tanit benniinket ez a magasztos egyéniség?” - teszi fel a szonoki kérdést a csaszar, és nyom-
ban megadja a valaszt: ,,A kirdlyné a haborus erények apolasara tanitja az utokort.”

A publicista lecsap a frazisra ¢€s tisztazza a fogalmat: ,,Vannak erények, amelyeket a haboru-
ban gyakorolnak; ilyen a batorsadg, aldozatkészség, a kozosségi érzés, de mindez aldasos
eredményeket hoz a béke allapotdban, tehat nem jellegzetesen harci erény. Jellegzetesen
haborts tulajdonsag a kiméletlenség, a vak engedelmesség, a vagdalkozas 6rome és az a
kényortelenség, amely a nagy katonauralkodok ékessége.”

Olykor beéri egy-egy napihir puszta kozlésével; a tények kommentar nélkiil beszélnek: a nép-
szerll francia lap attol tart, hogy a fokavadaszat miatt tamadt angol-amerikai viszaly (kis hija,
hogy haboravéa nem fajult) veszélyezteti a holgyek szilszkinbunda-vasarlasat. Vagy megirja,
hogy kitlintették az 0jsziilott bolgar trondrokost, aki bolcséjében nemcsak ezredparancsnok
lett, hanem vitézségi érem birtokosa is.

Ujsagiroi munkassaga idején alakult ki a két hatalmi dllamcsoportosulas, amely majd az elsé
vilaghdboriban mozgositja a népeit egymas ellen: egyik tomb az Anglidval kibdviilt francia-
orosz antant, a masik az Osztrak-Magyar Monarchia, Németorszag €s Olaszorszag harmas-
szovetsége. Az utdkor biralata felrétta Bertha von Suttnernek, hogy azzal éaltatta magat: a két
csoportosulas békés szandéku, ¢és talan dédelgetett tervéhez, Paneurdpa kibontakozasdhoz
vezethet.
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A nagyon tajékozott, ¢éleslatd publicista, akinek koréhez diplomatak, tényleges és volt
allamférfiak tartoztak, nem volt ennyire hiszékeny. Tudta 6, hogy Németorszag gazdasagi
vadaszteriiletre akar szert tenni a Kozel-Keleten, ezt célozza a Berlin-Bagdad vasttvonal
terve, amelynek kivitele titkozik az angol €s orosz politika érdekeivel, ismerte a francia €s a
német sovinizmust, afel6l sem voltak kétségei, hogy a Monarchia Oroszorszaggal a Balkanon,
Németorszag Nagy-Britannidval tengeri tdmaszpontokért, a vilaghatalomért vetélkedik. A
német sajtd egyre tamadobb éllel emlegette Anglia ,,bekeritési” politikajat, vagyis hogy
Németorszagnak habort esetén a tengeren a brit, a francia és az orosz flottaval, szarazfoldon a
francia és a cari birodalom haderejével kell szamolnia.

A hideghaboru 1j keletli sz6, de korabbi helyzetekre is alkalmazhat6. Szdzadunk elsé éveitdl
fogva a végzetes szarajevoi merényletig Eurdpaban hideghédborus fesziiltség uralkodott.

A bekeritésrol terjesztett hireket allamférfiak megnyugtato kijelentéseivel és foként az ural-
kodok barati latogatasaival igyekezett cafolni. A hivatalos vizitekben nincs is hidny. A car
Ferenc Jozsefet Bécsben koszonti, Ferenc Jozsef Pétervaron a cart, II. Mikldés Potsdamba
érkezik rokonahoz, a német csaszar viszonozza a latogatast, az angol kiraly kieli utjarol mar
esett sz0, Vilmos is megjelenik Bertie bdcsi udvaraban.

Valoban talbecsiilte az allamfok protokollaris latogatasait? Vagy vérbeli neveld alkat és a
propaganda mestere 1évén abban reménykedett, hogy amit gyakran ¢és nyomatékosan
elismétliink, elobb-utobb nem marad hatastalan? Annyi bizonyos, hogy hangoztatott ¢ bora-
latobb véleményt is, bar tagadhatatlan, hogy ritkabban. ,,Még néhany év lazasan fegyverkezo
béke, és Eurdpa harmasszovetségeseivel egylitt a levegdbe repiil” - irja egyik cikkében.

Kezdettdl fogva felismerte €s fokozddo aggodalommal kisérte a Balkan jelentdségét, amelyet
Eurépa nagyhatalmai holmi sportpalyanak tekintettek, ahol a szineikben mérk6z6 népek a
haboru jatszmajaban adéazul irtottdk egymast. Az utdkornak a bekovetkezett események
ismeretében nem nehéz a multban tajékozdodnia. Bertha von Suttner azok kozé a kivételesek
kozé tartozott, akik vilagosan lattdk, milyen veszélyes goc a Balkan. Ezért szogezi le Tisza
Istvannal szemben, hogy a szdzadunk els6 évtizedében kiélezddott szerb kérdés nem magyar
iigy, nem is a Monarchiaé, hanem egész Europaé. Tobbszor is kijelenti, més és mas megfogal-
mazasban, de lényegében azonos tartalommal: a balkani viszalyok ,temérdek veszélyes
szikrat szornak, amelyekbdl konnyen kerekedhet egyetemes tlizvész”. Sorsa megkimélte,
hogy joslata beteljesedését megérje.

A vildghaborat megel6zé masfél évtizedben hol alig palastolt indulattal, hol keseri gunnyal
szemléli a német csaszart. Az a néhany kényszeredetten dicséré mondat, amely a Kaiser
békevagyat hangoztatd kijelentéseinek szol, nem tévesztheti meg a figyelmes olvasot. Bertha
von Suttner felismerte Vilmos koros oOnteltségét, személyisége veszélyes eltorzulasat, a
gyanus ellentétet a férfias erd, a harci erények strli emlegetése ¢és a Kaiser kornyezetéhez
tartoz6 homoszexualisok kozt. Az Gjsagirokkal és politikusokkal stirtin érintkezd Suttner
baréné bizonyara értesiilt rola, hogy a német katonai kabinetiroda fonoke, grof Hiilsen
Hiseler tabornok balerinanak 6ltozve szokott tdncolni a csaszar elétt, s utolso fellépése alkal-
maval holtan esett 0ssze a rozsaszin tiillruhaban. A szobeszéd azt is hiriil adta, hogy a holt-
testrél nagy nehezen fejtették le a balerinajelmezt, hogy tdbornoki egyenruhédba 6ltoztessek.

Nem nehéz kitalalni, kit céloz meg a széljegyzetekben: ,,En! En! En! En mindenek felett!® Az
egész vilagon mindenek felett! Mostantdl kezdve ez lesz a jelszavam. Megzenésitettem, és
iinnepélyes pillanatokban felemelt poharak kozepette lelkesiilten rivallom, vagy erkélyekrol
harsogom le. De talan azt mondhatnak: Micsoda 6nzd, arrogans alak! Nos, én helyett legyen a

8 Célzas a »Deutschland iiber alles” (,,Németorszag mindenek felett”) kezdet(i indulora.
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szovegben mi. Ha ez a mi egy egész orszagra terjed ki, példdul Lichtenstein vagy Lippe-
Detmold hercegségekre, akkor igazan elragad6. Lippe-Detmold mindenek felett! Remek!
Torvény, élet, csalad, tulajdon, kotelesség, részvét, minden eltdrpiil: én, nem, mi - nem,
Lippe-Detmold vagy egy annal is nagyobb mindenek felett. A tobbi EN és a tobbi allam mért
ne hallatna ugyanezt a kialtast? Szép koncert ez az emberi kdzosség szamara.”

A széljegyzetekbol kibontakozd figura az akaraterd pdzéban agald pojaca, aki a jovOnek
példat mutatd korszellem megtestesiilésének képzeli magat, holott zavaros nézetei a rozsdas
multhoz koétédnek. Bertha von Suttner a német csdszarban meglatja azokat a dermesztden
veszélyes ¢s visszataszitd vonasokat, amelyek egy pszichologiai Gstipus, a nagyzasi hoborttal
telis-teli, korosan felpuffadt En, a ripacs diktator sajatossagai. Es felismeri azt a torz és torzito
vilagszemléletet, amely egy nép nagy részével elfogadtatja, sdt linnepelteti a ripacs zsarnokot.
II. Vilmos hollandiai szamiizetésében megérte koros tulajdonsagainak iszonyatos kiteljesedé-
sét Hitlerben.
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17
Naplemente elott

Roviddel Artur Gundaccar halala utan levél érkezik a monacéi hercegtdl; I. Albert arra kéri
Suttner baronét, toltson néhany hetet vendégeként palotdjdban. A meghivas idopontjaul azért
ajanlja a télutot, hogy Bertha részt vehessen a béke tligyét szolgald Institut International de la
Paix (Nemzetkdzi Békeintézet) megnyitasan.

A sziklakra épiilt palotdban Bertha mar jart a kongresszus alkalmaval, a kiildottek tiszteletére
adott fogadason. Tarsaival egyiitt végigment az oszlopcsarnokon, 1d6zott a disztermekben,
sétalt a das pompdaju parkban, amelynek minden goérongyét messzirdl hordtak fel a magasba.
Ezuttal az uralkod6é személyes, nagyra becsiilt vendége.

A béke ligyét szolgalo intézet, amelyet 1. Albert hivott €letre, nagyszabasu programmal indul:
feladata tanulmanyokat kozolni a nemzetkdzi jogrol, allamok kozti konfliktusok békés
megoldasarol, a hadborus ¢és fegyverkezési statisztikarol, a nemzetkdzi intézmények €s szerve-
zetek mitkddésérol, célul tiizte ki a békemozgalom terjesztését, a vilagbéke gondolatanak
torténelmi feldolgozasat, az iskolai tanitasban kialakitott vilagnézet elbiralasat.

A paranyi hercegség uralkodojanak palotdjdban a legmagasabb rangu arisztokracia tagjai
vendégeskednek, s a béke ligyét segitd herceg, titkara szavai szerint, kis varosat a nemzetkdzi
egyiittmitkodés kdzpontjava akarja tenni. A védnoksége alatt all6 intézet is ezt bizonyitja.

Annak idején Bertha egymilliot kért Nobeltdl, hogy ratalaljon az archimedesi pontra, ahonnan
hely, ahonnan a vildgot megvaltoztatjak. Bizakodasat novelte a tudat, hogy a hercegnek sziik-
sége van ra. I. Albert szavait idézve ezt jegyzi be napldjaba: ,,Jelenlétem oly jolesd és hasznos
szamara a hatas miatt, amelyet kiilonb6z6 emberekre gyakorolok.”

A palotdban nagy tisztelettel fogadjak. Lakosztadlydban komorna és inas all rendelkezésére.
Képzeljiik el: elegans fekete ruhdban, nyakan igazgyongysor, ujjan brilliansgytirt - valdszinii-
leg Dedopali ajandéka, vagy esetleg a megenyhiilt Suttner sziiloktdl kapta -, az asztalnal az
uralkodo jobbjan iil, s az inasok eldszor neki kinaljak a fogasokat. A fénylizés és a megkiilon-
boztetett vendéget megilletd figyelmesség jolesden veszi koriil.

Kellemes hangjan cseveg a vendégekkel, szivosan terelve a témat a béke ligyére, amelyre
feltette ¢életét, vagy 1. Alberttel folytat eszmecserét. A vendéglato és az dsszeverddott nemzet-
kozi tarsasag aligha sejti, hogy a nagynevii irond és publicista, aki oly iligyesen kozvetit ural-
kodohazak tagjai és a békemozgalom jelesei kozott, a megnyerd nagyvilagi holgy nemcsak
sulyos, de kicsinyes anyagi gondokkal kiiszkddik, és ugyancsak kapora jon neki Rotschild
baré adomanya, aki vele egyiitt vendégeskedik a monacoi herceg palotajaban. ,,Otszaz frank,
amit azonnal elkiildtem Bécsbe. Igy hat a tarsulatnak semmibe se keriil itteni tartézkodasom”
- jegyzi meg napldjaban.

Vonzodik a herceghez. Valoban nagyra becsiili tagadhatatlan képességeit vagy csupan a
békeharcos uralkodot értékeli, a fontos szovetségest? Naplgja feljegyzéseibdl nehéz kiigazod-
ni, hullimzé véleményérol tanuskodnak. Elso taldlkozasukkor 1. Albert azzal ajanlotta figyel-
mébe miivét, ,,A tengerjaro €letitjat”-t, hogy megismerheti beldle szerzdje gondolatvilagat, ,,a
lelkét”, mondta kissé fellengzdsen.

»ozereti a konyvét. Hat én mindenesetre jotéteményt gyakorolok, s igy fizetek vendéglata-
saért” - jegyzi meg napldjaban, miutan elvéllalta a mi forditdsat. A munkanak szokéasos
buzgosagaval lat neki, még a mi kiallitasara is gondja van. ,,Albert kdnyvének szép alakban
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kell megjelennie.” Utobb oriil a ,,remek kritikdknak”, amelyek idézeteket is kozolnek, és ki-
emelik a sz&€p német forditast. A ,,jotétemény” tehat bevalt. Azt meg hidba firtatnadnk, hogy a
magasztalasban milyen szerepe volt a szerzé személyének és a német csdszarnak, akinek az
ajanlas szol. Vilmos egyébként sajat keziileg tervezett békezaszloval kedveskedik Albertnek,
mikozben ,,J6vOnk a tengeren ddl el!” jelszoval lendiiletesen folytatoédik a német flotta ki-
bdvitése.

Bertha nemcsak a herceg konyvérdl, hanem személyérdl is eltéréen nyilatkozik. Hol joéindu-
lata, nemes célért heviild természetbuivarnak nevezi, csodalja intelligencidjat, fiatalossagat - 1.
Albert néhany évvel fiatalabb nala -, hol kortarsi véleményekre hivatkozik, amelyek kicsit
Oriiltnek tartjak.

Onérzetét bizonydra maradéktalanul kielégitette a herceg beszéde az intézet iinnepélyes
megnyitasan: ,,Szerencsések vagyunk, hogy van egy Bertha von Suttneriink, aki a békemoz-
galom lelke és leghatékonyabb eldmozditoja.”

Olykor ugy tlnik, ki akarja prébalni vendéglatdjan Iénye ,,magnetikus erejét”. ,,Tegnap, az
irodalmi munka utdn egy pillanatig az volt a benyomasom, hogy 1. Alberthez talan kozelebb
keriilok, sziikségessé valok szamara. De estére elmult ez a benyoméasom. Azt hiszem, meg-
gondolta magat, no majd meglatjuk.” Féltékenység érzddik sorain, amikor megemlékezik egy
holgyrdl, a herceg allitdlagos szerelmérdl.

Ezek a kavargo, fel-feltord indulatok talan meglepden hatnanak, ha nem vennénk tekintetbe,
hogy Bertha a rdzudult gydszban nemcsak hitvesét, hanem csodalojat, visszhangjat is elvesz-
tette, hogy magéara maradva érzelmi fogddzot keres. A vendégeskedés végén azt jegyzi
naplojaba monacéi tartdzkodasarol: ,,A csodéalatosat nem hozta meg, de azért értékes emléket
adott.”

Vajon miféle csodalatos fordulatban reménykedett ideig-oraig?

Ezekben az években hdsnénk a vilaghir csticsdn van. Egy nagy német 0jsag korkérdéssel
fordult a lakossaghoz, kit tartanak Eurdpa legnépszeriibb asszonyanak; Bertha von Suttner
keriilt az els6 helyre, megelozve a kor két nagy szinészndjét, Eleonora Dusét és Sarah
Bernhard-t, és a Carmen Sylva néven ir6 romén kiralynét.

Unnepelt ember, mégis maganyos. De nem nyugszik bele a tarstalansagba, az oregedésbe.
Arra vagyik, hogy szeressen ¢és szeressék. Artur Gundaccar halala utan egy Nussbaum nevii
orvossal levelez, aki férjét Abbazidban kezelte. Vonzddasat nem rejtegeti.

A koztudat nem elnézd az éltes ndk fellangoldsa irant. A férfiak esetében naplemente eldttnek
nevezik, nékrdél szolva paniknak, hogy a kapu bezarul eldttiikk. Tartsuk magunkat Bertha
szohasznalatihoz, 6 naplementérél beszél. ,,Igy hat ez a naplemente fejezet harmonikusan ér
véget” - irja napldjaba, amikor a rovid idére Bécsbe érkezett orvos elutazik. De a fejezet utan
folytatds kovetkezik, a Monacdban 1d6z6 Bertha minden irdi készségét latba vetve hossza
levelekben tarja ki szivét az orvosnak, akit Nussinak becéz.

Nussi aligha tudta vagy akarta ilyen szintre emelni a sajat leveleit - Bertha napldjabol
legalabbis ez deriil ki. Valoszinii, hogy nem kért ebbdl a szenvedélyes baratsagbol. Sajnélta a
szeretetre méltd Artur Gundaccar 6zvegyét, talan hitsdganak is jolesett a kapcsolat a nagy
hir(i asszonnyal.

Monac6bol hazafelé Bertha kitérdt tesz Abbaziaba. ,,Szakitsuk le az élet utolso viragait: egy
kedves férfi, aki szeret - entendons-nous’ - ez gyermekded érzelem. Nem akarom, hogy

7 . 7 o
- ne legyen semmi félreértés.
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késébb naplomban lapozva az a gyant meriilhessen fel, hogy megfeledkeztem korom mélto-
sagarol, s ostoba képzelgésben elvakulva nem tudtam, hogy gyermeki érzelmeken kiviil mést
fel nem kelthetek. Eurdpa legnevesebb asszonya - eldkeld holgy -, nos ez is kiilonleges fiiszert
kever a vonzalomba, némi regényjelleget, a szenvedély villamcikazasat.” Valdsziniileg azt
remélte, hogy az egyéniségétdl elvalaszthatatlan hirneve, arisztokrata volta, tarsadalmi és
tarsasagi hattere is hat az orvosra, aki joval fiatalabb volt nala. Gyongéd kapcsolatrél dbran-
dozik; talan azt képzeli, hogy Nussi mellette fogja kijarni az érzelmek iskolajat. O az anyai
baratnd, akit esze, tudasa, a sajat munkajan alapuld hirneve, tarsadalmi helyzete egyarant a
férfi f6l¢ emel, mégis esendé maganyaban és szeretetéhségében, s a fiatal férfi, aki vagytol
zavaros hodolattal fordul felé - az irdnyregények irondje reménykedve és gyotrodve szovogeti
a maga koholta Iélektani regényt. A valosag rovidesen véget vet a képzelgésnek, végleges
pontot tesz ra.

Alig néhany nappal azutan, hogy Bertha hazaérkezett Abbaziabol, kurta-furcsa levelet kapott
az orvostol, nyilvan valaszként az 6 levelére; naplojaban ,,veritékszagu, lapos, hidegszivii
iromanyrdl” kesereg. Majd az 6t jellemzd eréllyel levonja a kdvetkeztetést: ,,Nem folytatom a
levelezést. Ez az epizod le van zarva. Vége.”

Artur Gundaccar fellangoldsa unokahiiga irant megrenditette Bertha ndéi 6nbizalmat. On-
bizalma nagy volt, s6t olykor tulméretezett, de nem szilard, mintegy valaszként alakult ki a
fiatalkoraban elszenvedett temérdek csalddasra és megaldztatidsra. Csakhogy Artur Gundaccar
visszatért hozza, vagy inkabb, mindig is mellette volt. Eztttal mit sem remélhet. Szembenéz
azzal, hogy megoregedett.

Féltekenysége idején aggddva fedezte fel onmagan a kor rombolasat. Ez utan a kudarc utan
kétségbeesetten, onkinzo targyilagossaggal figyeli. Naplojaban egyre gyakrabban foglalkozik
az Oregedés okozta bajokkal. Részletesen leirja, hogyan hat kdrnyezetére, milyen héfoku volt
iinneplése egy-egy felolvasdsan, hogyan fogadtak, mennyire vették koriil az estélyeken. El-
panaszolja, hogy a hajdani magnetikus ero elmultaval antimagnetizmus 1épett fel - ami nem
igaz, mert még jo ideig sikeres ird, mindvégig joggal nagyra becsiilt publicista, iinnepelt eld-
ado, beszédeit, felolvasasait teli termekben tartja, gyakran négy-Otezer hallgatd eldtt. A
biologiai Oregedéstdl vald iszonyataba kétségkiviil belevegyiil az a tudat, hogy az ¢ iroi
munkassaga egy tulhaladott iranyhoz k6tédott, és talan azt is sejti, hogy konyvei mindségben
elmaradnak a német nyelvii fiatal irdgarda szine-javanak miivei mogott. Nyilvan ez a magya-
razata fanyalgo kijelentéseinek a német naturalista drama mesterérdl, Gerhardt Hauptmannrol,
akit egyébként személyesen ismer, vagy hallgatdsa Thomas Mannro6l.

Hatralevd éveiben a kdznek €16, a béke iigyét faradhatatlanul szolgaldé Bertha von Suttner a
sajat oregedésével nem bir megbékiilni. Naploja tanusdga szerint ,,émelyeg” az 6reg noktol,
gyuloli dket és ,,0nmagat is”. Artur Gundaccar halalaval a harmannsdorfi otthon valsaga is
kiélezddott.

Bertha megfeszitetten dolgozott Harmannsdorfért, de tulajdonképpen kényszerbdl élt ott, férje
¢s a Suttner csalad kedvéért. Iddvel annyi dldozatot hozott érte, hogy szinte megutalta.

Eleinte jolesett Onérzetének, hogy az egykor kiebrudalt nevelond egyre inkabb megbecsiilt
csaladtagként €l a kastélyban, de hamarosan kedvét szegték a hatranyok. Az irdhazasparnak
mindenképpen eldnydsebb lett volna a szellemi kdzpontban €lni, Bertha kozéleti munkassagat
megnehezitette a tarsas 0sszejovetelekre, megbeszélésekre alkalmas allandd bécsi lakas hia-
nya. Még az 6 kivald szervezdképességével, hatalmas munkabirasaval is elképesztd teljesit-
mény allando jelenléte, iranyitd szerepe a nemzetkdzi békemozgalomban.

A vidéki kastély légkorét gyakran ,,bénitonak™ érezte. Sokkal eszesebb €s megértdbb, sem-
hogy felrdja anyosanak a hajdan torténteket, de a fullank benne maradt, és rdadésul a szellemi
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kiilonbség is nagy volt koztiikk. Aposatol vilagnézeti ellentét valasztotta el, a novekvo anti-
szemita hulldm Ausztridban, az er6s6d6 szocializmus boven adott alkalmat a vitakra vagy a
lenyelt ellenvetések okozta fesziiltségre.

Artur Gundaccar betegsége idején nem gyoOzte a régi munkatempot, s a kiadasok novekedtek.
Férje halala utan megrohanjak az anyagi bajok. Ismét felmeriil a mar sokszor meghanyt-vetett
terv, a szlikségmegoldas: eladni Harmannsdorfot. Az id0s baroné €s lanyai nem szanjak ra
magukat.

rrrrr

szétzilalodott szervezet, elérkezett felbomlasanak ordja, a teljes anyagi Osszeomlds™ - irja
naplojaba néhany nappal férje haldla utdn. Harmannsdorf ,,6rvény... mindenkit elpusztit...
Artur Gundaccarral kidoélt a tartéoszlop”.

Miért folytatna tovabb a robotmunkat, hogy az elkertilhetetlent kis ideig elod4dzza, mit jelent-
het neki Harmannsdorf férje nélkiil? A dolgozodszobat, ahol a két irdasztal koziil az egyik iires.
A parkot, ahol egyediil sétal. Kényszerli egyiittlétet anyosaval, akit sose szivelt. Es mégis
nehezen szanja r4 magat a dontd 1épésre. 1903 aprilisdban Maria Louise-zal meghanyja-veti,
nem lehetne-e a kastélyt valamiképpen mégis fenntartani. Igaz, széba keriil az 6 elkdltozése
1s, Bécsbe.

Onérzetének bizonyéra jolesett, hogy a Suttner csalad a ,,Gondviselést 1atja benne”, de ez a
szerep tartosan farasztd, kivalt élemedett korban.

A birtokrdl el kell koltoznie. A pusztulast nem tartoztathatja fel, minddssze késleltetheti még
kis ideig. Otvenkilenc esztendés. Vagyona, fedezékiil szolgalé megtakaritott pénze nincs,
jovedelmét felemésztette Harmannsdorf. [roi neve, kozéleti szerepe egyarant kotelezi a
szinvonalas haztartasra. frasaibol kell fenntartania magat, egyediil munkaerejére hagyatkozva,
amelyet er0sen igénybe vesz a békemozgalom.

Taaffe grof, az egykori osztrak miniszterelnok fia, akit barati kapcsolat kotott a Suttner hazas-
parhoz, felajanlotta csehorszagi kastélyat allando lakhelyiil. Bertha tobbszor is vendégeskedett
nala férjével egyiitt, legutobb néhany honappal Artur Gundaccar halala eldtt, amikor atmeneti
javulas allt be a beteg allapotaban. A kastélyban akkor tlizijatékot rendeztek tiszteletiikre, a
piros betlik a Pax szot ropitették a magasba.

Egyéb meghivasok is érkeznek. Bécsi maganpalotaban kaphatna lakrészt vendégként. Vala-
mennyi ajanlat eldl kitér. ,,Jollehet nincs hiany helyekben, ahol lehajthatom a fejem, én sajat
otthont akarok.”

Meginditdéan szerény 6haj. Az Osztrak Béketarsulat elndke, a Berni Nemzetkozi Békehivatal
alelnoke, koranak egyik legjelentdsebb kozirdja, vagy huszkotetnyi regénnyel a hata mogott,
végre fliggetlen akar lenni: ,,A sajat holmim kozt dolgozni.” De aggéalyoskodik. Vajon nem
meggondolatlansag-e 1dds korban, vagyon nélkiil nekivagni az 6nallosagnak? Ha a Nobel-
dijat megkapta volna...

Ismét nem O kapta. A mell6zés elevenébe vag. Aztan lerdzza magarol az aggalyokat: ,,Hiszen
otthon kell lennem valahol, és ha pénzem nem forditom koltozkodésre, elnyeli a kastély.
Persze butort, szényegeket is kell vasarolni, a lakés teljes felszerelését.” Biztatja, nyugtatja
magat: ,,Mindig is igy éltem, és jol, elegansan éltem. A hatralévd rovid életszakaszon is menni
fog. Hat pénzt kell keresni.”

Pénzt keresni, vagyis évenként irni egy regényt ¢és lehetdleg még néhany novellat, folytatva a
kozirdi tevékenységet, az eldadasokat, a targyalasokat. Amikor Bécs belvarosaban kiveszi a
lakast és bebutorozza, megallapitja: ,,Mégis kiilonds ez a fordulat; lakéast béreltem. A hatra-
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1év6 esztenddket tehat egészen 0j koriilmények kozt élem meg. De csakis akkor lehetséges, ha
dolgozom ¢s keresek.”

Rendhagyo életében most van eldszor sajat haztartasa, ahol senkihez nem kell alkalmazkod-
nia. Kinsky grofndt anyja régeszméi vittek Parizsba, Berlinbe, Velencébe, Romaba, eldkeld
fiirddhelyek elegans vagy masodrendli szalliba, meghtiizta magat Bécs kozelében, hogy
kibojtoljék az Gjabb portyazast a jatéktermekben, aztan anyjatdl elszakadva sem volt sajat
otthona; Harmannsdorfban, barmennyire megbecsiilték, neki kellett beilleszkednie a csalad
¢letébe.

Ko6zel hatvanesztendds kordban arra is vagyott, hogy ebédre azt egye, amihez kedve van,
munkajat ne szakitsa félbe az étkezésre sz6litdo harang, hallgathasson, amikor rosszkedvi, s
ereje ne emésztddjék fel a Harmannsdorf fenntartasaért folyo kilatastalan kiizdelemben.

Remélte, hogy a kozért folytatott tevékenység s a megélhetésért folytatott munka helyreallitja
bensd egyensulyat. Nem igy tortént. A kiilvilag elétt a magabiztos eldadd, a faradhatatlan,
lendiiletes szervezd, az {innepelt irond, a békemozgalom lelke. Valojaban kétségekkel
vivodik, szorongéds gyotri. Meddig birja a sokféle megterhelést? Meddig lesz alkalmas a
vezetd szerepre a békemozgalomban? Utolso életszakaszdban - szivos munkaval eltoltott
tizenegy ¢év - Bertha von Suttner Ujra meg Ujra azt tervezi, hogy visszavonul. A Nobel-dij és
miuvei tizenkét kotetes kiaddsa utan meg is tehetné. Gyakran ugy érzi, hogy vidéken, elvonul-
tan kellene élnie, ,,a sajat fam arnyékaban... a természet a szenvedélyem, ez az én utolséd
szenvedélyem”. Iddvel targyalt is egy vidéki haz, majd egy Bécs kornyéki villa megvételérdl,
olykor megkdtotte a szerzddést, és szinte azon nyomban érvénytelenitette; felmondta bécsi
lakasat, de rovidesen megujitotta a bérletet. Vagyodik a nyugalomra, és fél, hogy hattérbe
szorul, egyre ismételgeti: dnként 1épni le, miel6tt noszogatnak. Szivszoritd, hogy vilaghire
telj¢ben gyanakodva figyeli nemcsak I. Albert és vendégei, hanem a lakdjok viselkedését is,
¢s napldjaban keserti sértddottséggel panaszkodik, ha ugy véli, hogy melldzés érte, mert
idésnek, divatjamultnak, rozoganak tartjak. Onérzete lazadozik, képzelt és valodi sérelmeken
ragodik - ezért az elvagyddas a maganyba, az idilli természetbe -, de a lelke mélyén tudnia
kell, hogy lételeme a nyilvanossag, a kozszereplés. A feladat, amelynek elkotelezte magat,
emberek kozé parancsolja, irtozasa a maganytol is odahajtja. Amig a végzetes betegség
teljesen el nem hatalmasodik rajta, tarsadalmi és tarsasagi ¢€letet €1, kongresszusokra utazik -
ez lesz az utolso, jelenti ki Ujra meg Ujra -, felolvaso korutakat tart, Bécsben estélyekre jar,
bridzsel, gyakran ebédel baratainal, naploja tantiskodik rola, hogy némely nap tobb helyen is
megjelent. ,,Ebéd Lubomirskanal,® ett6] mondénebbnek érzem magam... Este barsonydiszt
0ltok és Goluchowskiékhoz kocsizom. Ott 6ridsi modon linnepelnek.” Hatvanot éves koraban
még futja erejébdl a temérdek munka mellett, hogy a barati Taaffe groféknal ebédeljen és
délutan hatig bridzsezzen, este pedig egy masik haznal huszszemélyes vacsoran vegyen részt.
Kinsky herceg palotdjabdl hazatérve megjegyzi: ,,Azért van valami a feudalis pompéban.
Ertheté a konzervativizmusuk.”

Ne értsiik félre a megjegyzést; Bertha nem éllhatta a konzervativizmust, kivalt ha faji vagy
felekezeti elfogultsaggal parosult, vagy mereven bezarkozott a kasztontudatba. A Suttner
rokonok latogatdsa utdn megallapitja: ,,Semmi k6zom ehhez a klikkhez, és nekik sincs
hozzam. Az ¢ szemiikben én komikus alak vagyok.” Egyik férangu ismerdsének felrdja, hogy
,»a legesekélyebb érdeklddést sem tanusitja az tigy”, vagyis a békemozgalom irdnt. ,,Az itteni
kornyezeten mérem le, hogy az 0jitoknak az értetlenség ¢és kozony mekkora tomegével kell
megkiizdeniiik. Hibbantnak vagy legaldbbis zavardnak tartjdk az embert. Zavardnak, mert
megbolygatja a meglévot, amelybe 6k berendezkedtek. A haladas hatalmarol nem tudnak -

¥ Lengyel szarmazasu hercegi csalad.
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arr6l, amit mar elértiink, sejtelmiik sincs.” Napldjdban tobbszor is emlegeti a felsd korok
»lelki szegénységét”.

Néhany halado6 szellemii arisztokrata csalddhoz barati kapcsolat fiizte, anndl is inkabb, mert
lelkes békepartolok is voltak koztiik, de igazan jol az irdék és miivészek kozt érezte magat.
Gyakori vendég Arthur Schnitzlernél, a szdzadforduld egyik legrangosabb osztrédk irdjanal.
,Nagyon elmés. Azt mondja, allando6 olvasdja a Friedens-Wartenak, teljesen egyetért velem,
csak igy véli, a vilagbéke szazezer év mulva valésul meg” - jegyzi fel rola. frok kozt ismer-
kedik meg vele a fiatal Stefan Zweig, aki a ,,A tegnapi vildg” ciml konyvében emléket allit
réla.

Erdeklédése nagyon eleven. Kedveli az akkoriban alparinak itélt mozit, allandd szinhaz- és
operalatogatd. Lelkesedik Richard Straussért, akinek kompozicioi koriil ez id6 tajt heves vitak
kavarognak. Strauss operdja, az ,,Elektra” valosaggal lazba hozza, az eléadas utan nem bir
elaludni, masnap részleteket énekel el beldle Katinak, akit a kastélybol hozott magaval, és
szobalanya is, hdzvezetondje is. Az ifju Lehar szenzacids sikerti operettjérdl, ,,A vig 6zvegy’-
ol lesujtoan vélekedik: ,,Ennek az operettnek tomeges latogatasa tomegoriilet.”

,»Mar nem telik 6romom a nagyvilagi 6sszejovetelekben” - veti oda 1908-ban napldjaba. Ne
vegyik egész komolyan az 4allitdst. Ugyanabban az esztendOben ird és 0jsagird baratai
tarsasagaban hajnalig id6zik egy jotékony célu balban.
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18
A Nobel-dij

1905. Bertha von Suttner eldadd koruton jarja Németorszagot. BeszEl az orosz-japan haboru
kapcsan a békeallapot sziikségességérdl, felvazolja a paneurdpai szovetség és még tavolabbi
jovoként az europai egyesiilt allamok képét, amelyben a nemzetiségek szavazassal dontenek
hovatartozasukrol. Ha foglalkozik az oroszorszagi forradalommal, ezt bizonyara a haboru
egyik vészes kovetkezményének tekinti, mert tagadja mindenfajta erdszak jogossagat és
célravezetését.

Wiesbadenben van, a hotelszobaban. Fried lapjanak irja a torténelmi széljegyzeteket? Vagy
kiterjedt postajat olvassa - még Pekingbdl is érkezik hozza levél -, esetleg novellat takol
0ssze, hogy kronikus pénzzavaran enyhitsen? Képzeletiinkben tetszés szerint rendezhetjiik
meg a nagy fordulatot megel6z6 perceket. De adjuk at a szot neki. Napldjaban ezt jegyezte
fel: ,,Wiesbaden, 1905. december 1. Siirgony; a pluszkdltség miatt elészor nem akarom at-
venni. Mégis atveszem. Erdemes volt. B. értesit, hogy megkaptam a Nobel-dijat... Almatlan
éjszaka. Kiilonos, 6rom helyett ez is bant. Ugy hataroztam, hogy nem utazom Krisztianidba.
Nem birnam ki. Egészségileg 6sszeomlanék.”

Mennyit reménykedett a Nobel-dijban, hogy ahitozott ra férje ¢letében! ,,Ha megkapnam a
dijat, mennyit segitenék!”- irta évekkel ezeldtt. Milyen f4jon vagott elevenébe a mellézés!

crer

kedett, hiszen a dijat nem megosztva kapta. ,,Hat olykor oriilok a gondolatnak, hogy bizto-
sitott ¢életjaradékom van... Persze, ha habort vagy forradalom lesz. De hiszen semmi nem
biztos. Mindenesetre szerencse volt.” Csakhogy egyre ott motoz benne a keseriiség: mért nem
a férje ¢letében jott a pénz, a kitiintetés. ,,Csondesen és maganyosan kell sirnom, a Nobel-dij
ellenére mégiscsak maganyos bolond” - irja naplojaba.

Mégis elutazott a norvég fovarosba. Az linnepélyes pillanat elérkezett. A norvég parlament
Nobel-dijbizottsaga s a tudosokbol, irokbdl, politikusokbdl 0sszegylilt hallgatosag eldtt el-
mondja egyik legszebb beszédét az emberiség erkdlcesi, tarsadalmi fejlodésébe vetett hitérol.

»Az 0rok igazsagok és orok jogok mindig is ott ragyogtak az emberiség égboltjan, de a
magassagbol lassan lehoztdk dket, hogy formaba ontessenek, élettel teljenek meg és tettekkeé
valjanak.

Az orok igazsagok egyike, hogy a béke a boldogsag alapja és végcélja, s a jogok egyike a
sajat ¢letlinkhéz valo jog. A legerOsebb 0szton, az Onfenntartasé egyszersmind mintegy
torvényesitése ennek a jognak, elismerését szentesiti az dsrégi parancs: Ne 6lj!

Felesleges elmondanom, hogy kultirank jelenlegi allapotdban milyen kevéssé tisztelik és
kovetik ezt a parancsolatot. Mindmostandig az egész civilizalt tarsadalom katonai szervezett-
ségll; a béke lehetdségének tagadasara, az €let lekicsinylésére s az dles kényszerére épiilt.

Es minthogy igy van és igy volt, ameddig uigynevezett vilagtorténelmiink visszanyulik - révid
szakasz az a néhany ezer év az ember fejlodésében -, sokan, a legtobben azt hiszik, hogy
ennek mindig igy kell lennie. Ez ideig kevéssé terjedt el a felismerés, hogy a vilag folytono-
san valtozik és fejlodik, hiszen az evolucio torvénye, amelynek minden ald van vetve - a
bioldgiai ugyanigy, mint a tarsadalmi evolucié -, a tudomany fejlédésének 1) szakaszaba
tartozik.

88



Igen! Téves az a hiedelem, hogy az idében mdgottiink levd és a jelenvald mindvégig fennall,
hiszen ami elmult és az, ami van, visszafelé¢ siklik az id6 folyaman, mint a vidék a folyo
partjan, s az emberiséget szallito hajo sziinteleniil a leendd partjai felé halad...”

Majd Alfred Nobelrdl besz¢€l, ligyesen, de nem fitogtatéan hangsulyozva baratsagukat. Nobel
is felismerte: ,,...a mozgalom a jambor tedriak felhdbirodalmabol az elérhetd és gyakorlatiasan
kijelolt célok teriiletére kertilt, s ezt a felismerést végrendeletével bizonyitotta.

Nézziink koriil egy kissé a vilagban, vajon az események valoban okot adnak-e, hogy a
pacifizmus eredményeirdl €s novekvo fejlodésérdl beszéljiink. A kozelmultban szornyt
haborti pusztitott a Tavol-Keleten; még szérnylibb forradalom Iépett a nyomaba, amely
megrazkodtatja az oridsi orosz birodalmat, s kovetkezményei belathatatlanok. Gyujtogatas,
rablas, bombék, kivégzések, zstufolasig teli bortonok, korbacsolas, tomeggyilkolas, az erdszak
démonanak orgiaja; K6zép- €s Nyugat-Europaban haborts veszély, gyanakvas, fenyegetések,
kardcsortetés, a sajtd folytonos uszitdsai; hajszas flottaépités és fegyverkezés Anglidban,
Németorszagban, Franciaorszagban; regények jelennek meg, amelyek a szomszédos orszag
lerohanésat egészen természetes, eléttiink allo eseményként irjak le, azzal a szdndékkal, hogy
még nagyobb ardnyu fegyverkezésre Osztokéljenek; erdditményeket épitenek, tengeralatt-
jérokat gyartanak, utakat aknasitanak el, harci repiilégépeket probalnak ki, s mindezt olyan
buzgalommal, mintha a kozeljovo habortja az allamok legbiztonsagosabb ¢és legfontosabb
iigye lenne...

De ne csupan a szembeszokot vizsgaljuk, ami messzire hatolva a felszinen miikddik; azt is
észre kell venniink, ami a talajbol szokken eld. Meg kell értentink, hogy jelenleg két vilag-
nézet, a civilizacido két korszaka harcol egymassal, s akkor radobbeniink, hogy a recsego,
fenyegetd régi alatt az igéretes 01j tor utat, s mar nem elszortan, nem gyongén, alaktalanul,
hanem sokadmagaval, ¢leterésen. Filiggetleniil a tulajdonképpeni békemozgalomtol, amely
inkabb megnyilvanuldsa, mint oka a jelen atalakuldsanak, a vilag nemzetkozivé valadsanak és
szolidaritdsanak folyamata megy végbe. A folyamatot eldsegitik: a technikai felfedezések, a
forgalom megnovekedése, a szétdgazd és nemzetkozileg egymasba fonodo érdekkodzosségek,
a koOlcsonds gazdasagi fliggés, és félig tudatosan - hiszen az 6sztondk ilyenek - az emberi
tarsadalom Onfenntartési 0sztone...”

A friss dicsdséget maris hasznositja az ligy érdekében. El6adéasokat tart a skandinav allamok-
ban, uralkodoi audiencidkon kéri a hathatds tamogatast. A fogadasokrol részletesen beszamol
naplojaban, mintha feljegyzéseket készitene a békeharc esetleges fordulatai szaméra vagy
dokumentécios anyagot az utdkornak. A norvég kirallyal haromnegyed ora hosszat folytat
eszmecserét. Stockholmban II. Oszkar svéd kiréllyal tobbszor is beszélget. Ismét elfogja az
uralkodok iranti lelkesedése. Megismerkedését a kirdllyal az udvari fogaddson igy irja le:
,Bemutatnak neki. Udvdzol és tovabb megy, cercle-t tart. Majd, amikor sorra megszolitott
mindenkit, felém kozeledik. Kezét nyujtja. - Teljesen osztozom az 6n nézetében, ami a békét
illeti. - Ezt felséged be is bizonyitotta. - Orvendek, hogy &n elismeri. Szivettépd eseményt
kellett atélnem,’ és csak azért nyugodtam bele, mert a békét szentnek tartom.”

A déan uralkod6 a kihallgatason ,,rogton ratért a békemozgalomra. Dicsérte Rooseveltet...
Kijelentette, hogy a sajtot terheli a feleldsség a haborus hangulatért. Elismeri az én Oridsi
érdemeimet. Az a véleménye, hogy tobb dan varosban kellett volna beszélnem. Végiil, amikor
az ajtohoz kisér, igy szol: - Isten aldasat kérem az On magasztos tevékenységére, dolgozzon

? Nem kétséges, hogy a svéd-norvég perszonalunié 1905-ben tortént felbontasara, Norvégia kiilonvala-
sara utalt.
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és hasson tovabb. - En: - A hatalmasok segitséget adhatnak, tegye meg, felség. - Megteszem,
amennyire erdmbdl telik™ - valaszol diplomatikus szerénységgel a kiraly.

A kiralyokkal folytatott beszélgetések jelentdségét Bertha tulbecsiilte, akarcsak az amerikai
elnokkel, Theodore Roosevelttel valo talalkozasat.

1904-ben kiildottként vett részt a bostoni békekonferencidn, harom hetet toltott az Egyesiilt
Allamokban, s alkalma volt hosszasan beszélgetni Roosevelt elndkkel. Amerikai tartozkoda-
sardl szo6lo konyvében beszamol rdla: ,,Szeptember 17-én részesiiltem abban a megtisztel-
tetésben, hogy az Egyesiilt Allamok elnoke fogadott és négyszemkozt folytathattam vele
eszmecserét arrdl az ligyrdl, amely oly nagyon a szivemen fekszik. Baratsagosan nyilt ember,
aki szemmel lathatdéan tudataban van a megbeszélt kérdések jelentdségének €és horderejének -
ilyennek lattam Theodore Rooseveltet... O volt az elsd, aki vitas kérdést vitt a hagai donté-
birosag elé, s 6 akar most ismét egybehivni egy 0j hagai konferenciat. - A vilagbéke eljon -
mondotta. - Bizonyéra eljon, 1épésrol 1épésre.”

Bertha von Suttnert megint elragadta a hév, s az iligy érdekében tandcsosnak is latja, hogy
lelkesedést mutasson Roosevelt személye irant. A magasztalds hangneme nem mindig szeren-
csés, €s alighanem engedményeket tesz izlésének. Koztudomasu, hogy az elndk eldszeretettel
jér-kel pisztollyal az 6vében. Bertha Roosevelt megjelenésének ,,bator katondssagat” emle-
geti, sot a rettenthetetlen prérilovas képe is felbukkan. (Kilenc év mulva, a méasodik amerikai
utjan korant sincs elragadtatva tdle.)

Theodore Roosevelt valoban buzgdlkodott a nemzetkdzi dontbirosagi egyezmények Iétre-
hozasaért, hogy hazéja tekintélyét novelje. De hdsnénk ugyancsak félreismerte, ha a béke-
mozgalom tamaszanak vélte. Theodore Rooseveltet felhaboritotta, hogy a ,,békepapolok™ a
civilizacié emelkedésétdl a harci szellem gyongiilését varjak. Kiilpolitikdja nem hazudtolta
meg nézeteit. Egyik-masik dél-amerikai allamban és foként Panaméban nem alaptalanul
nevezték Roosevelt-husangnak az elnok politikajat.
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19

Hadvezer és diplomata

Frédéric Passy okkal nevezte el még a kilencvenes években a békemozgalom hadvezérének:
Bertha von Suttner a kivald taktikai képességet szivos kitartassal egyesiti. Az aprobb kérdé-
sekben engedékeny, gyakran vallalja az egyeztetd szerepét, a fontos kérdésekben hajthatatlan.
Kezdettdl fogva ugy vélte, a békemozgalomnak tavol kell tartania magat a politikai allas-
foglalastol, a kérdések ilyen jellegli targyaldsatol, vagyis az eseményekkel csakis humanus
szempontbol foglalkozhat, mert egyébként a mozgalom az egységét, egyetemes voltat veszé-
lyezteti, s ehhez az elvhez akkor is ragaszkodott, amikor az egyik félnek nyilvanvaléan igaza
volt.

A be nem avatkozast a napi politikdba Bertha von Suttner a mozgalom fontos taktikai
kovetelményének tartja. Mar 1891-ben, a rémai békekongresszus zaroiilésén hatarozottan
leszbgezi: ,,A kongresszus kezdete ota kijelentettiik kiildotteink nevében, hogy nem fogunk
politizalni. Ezt az igéretiinket megtartottuk, és neviink egyetlen ilyen természetli hatdrozatban
sem szerepel.” A partokon kiviiliséget hangsulyozza az a felhivas is, amelyet az Osztrak
Béketarsulat alapitasara tett kozzé: ,,Az Egyesiilet nem lesz politikai jellegii... a szabalyzat
értelmében az liléseken nincs mod politikai természetli kérdések megvitatasara.”

A Nobel-békedijas svajci Ducommunhoz intézett levele bizonyitja, hogy a békemozgalmon
beliil is mennyi gondot okoztak a nemzeti és nemzetiségi problémak. Bertha von Suttner a
levél irasakor igen hatdrozottan fejti ki allaspontjat:

,Remélem, hogy iddvel végérvényesen elintézddik a nemzeti €s nemzetiségi kérdés... A
veszély nem is annyira magéban a problémaéban rejlik, mint azokban az otromba, egzaltalt és
nevetséges alakokban, akik ezt felvetik; a mi Osszejoveteleink csakis ugy tehetnek szert
tekintélyre, ha ezek az emberek megvalnak t6liink. Minden mozgalom nem csupan azoknak a
hasznos elemeknek koszonheti fejlodését, amelyeket asszimilal, hanem az erejének is,
amellyel a karos elemeket kikiiszoboli...

Olvasta a Diplomata Kurir mellékelt cikkét? - maga a lap egyébként gyengécske pacifista
ujsag. A cikk rosszindulati, de ramutat kongresszusaink sebezhet6 pontjara, hogy mennyi bajt
zudithatunk magunkra, ha engedjiik, hogy nemzeti, vallasi és hasonld vitdk hatoljanak be
munkankba. Ez szétvalaszt benniinket, és ami még sulyosabb, elvalaszt minket azoktol, akik
mozgalmunkon kiviil allnak, megakadalyozza dket, hogy csatlakozzanak hozzank.”

A nemzeti €s nemzetiségi kérdés megoldasat végso fokon, tavoli célként, az eurdpai egyesiilt
allamok megalakuldsatol varta. A gondolat utopiaként mar régéta megjelent egy-egy miiben,
de abrandbol realisan mérlegelt tervvé a szdzadforduld békemozgalmaban valik. Bertha von
Suttner azt a nézetet vallja, amit munkatarsa ¢és baratja, Fried igy foglalt 6ssze: ,,Eurdpa talan
mar elvesztette vezetd szerepét a vilagban, de még nem mulasztotta el azt az idépontot,
amikor 0sszeszedheti magat.”

Akarcsak a békemozgalom jo néhany tagja, Bertha tisztaban van vele, hogy az eurdpai alla-
mok szdvetségbe tomoriilésének legfobb akaddlya a nemzet fogalméanak a nacionalizmussal
egyenld értelmezése. A konfliktusok csak ugy oldhatok meg, ha az orszaghatarokat népszava-
zas alapjan szabndk meg. Nézetével, amelyet hathatdésan képviselt, nem allt egyediil. A
luzerni Vilagbéke Kongresszus 1905-ben hatarozatba foglalta: ,,Egy teriilet allami hovatarto-
zasarol csakis a lakosok szabad beleegyezésével lehet donteni.”
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Az europai egyesiilt allamok kialakuldsa tilsdgosan merész, tdvoli tervnek tlinik; Bertha von
Suttner, akarcsak Fried vagy az olasz Moneta, megvalosithatobbnak tartja az eurdpai allamok
vamkozosségen és szoros gazdasagi egylittmiikodésen alapulo szovetségét, vagyis Paneurdpa
létrehozasat.'” Mar 1892-ben, a rémai kongresszuson felmeriilt az eurdpai allamszdvetség
terve, amelyet Bertha von Suttner timogatott. A tervezet minden nemzetnek teljes fligget-
lenséget biztosit a beliigyeiben, igy az allamforma megvalasztasaban is. A mult szdzad
végétol az elsé vildghdbortig a nemzetkdzi békemozgalom ismételten felvetette az eurdpai
allamszovetség gondolatat, s a politikai-gazdasagi egyiittmiikodés lehetdségeit kidolgozo
javaslatokat eljuttattdk az eurdpai allamfokhoz. Talan felesleges is megjegyezni, hogy ered-
ményteleniil.

Bertha von Suttner a kié¢lezddott ellentétek elsimitdsara pdrbeszédeket inditvanyoz az
orszagok kozott. Bizottsagok 1étesitését javasolja, igy német-francia, német-angol és osztrak-
olasz bizottsagot. A két els6 nem szorul magyarazatra, az osztrak-olasz bizottsagot az teszi
sziikségessé, hogy Ausztria - nem alaptalanul - egyre kevésbé bizik szovetségesében.

Az osztrak-olasz bizottsag szervezésének tervét az 1908-as londoni békekongresszuson
dolgozta ki az elnoknd két munkatarsaval, és siirgdnyben értesitette rola a monarchia kiiliigy-
miniszterét. Ahrenthal bar6 udvariasan megkdszonte Suttner baronénak az értesitést, de a siir-
gonyt maganlevélként kezelte a minisztérium, ami annyit jelent, hogy bekeriilt a siillyesztobe.

Bertha von Suttner a sajtoban ismertette a létesitendd bizottsdg feladatat: minden erdvel
megakadalyozni a kenyértorést a két orszag kozt (Olaszorszag ugyanis igényt tartott az
Ausztridhoz tartozd, olaszok lakta teriiletre). Kifejtette annak fontossagat, hogy ,,a két nemzet
jobban megismerje egymast, s ezaltal legylirje az ellenszenvet ¢és eloitéleteket, amelyek még
abbdl az 1d6bdl szdrmaznak, amikor az osztrak az elnyomo6 rendérhatalom, az olasz a megbiz-
hatatlansdg megtestesitdje volt a koztudatban”. Néhany honap mulva szomortian allapitja
meg: ,,Bizottsdgunk nem ¢l. Ausztriat nacionalista korsag emészti.”

A fesziiltség hazdja és Olaszorszag kozt nagy aggodalommal toltotte el. Egy ideig azzal a
tervvel foglalkozott, hogy az olasz kirdlynét megnyeri kozvetitként. A monacoi udvarban
tobbszor hosszasan beszélgetett a kirdlyné ndvérével és a sdgoraval, Battenberg herceggel.
,Ismeri a nevem és a konyvem... Azt mondja, ennek a haborunak [az orosz-japannak] az utol-
sonak kell lennie. Senkinek sincs joga hadat viselni: ez blin. Bicstuzaskor igy szo6lt hozzam: -
A déntdbiraskodas diadalmaskodni fog, s ebben Onnek nagy része van” - jegyzi fel a herceg
szavait. Bertha mindig szivesen vallalta az egyengetd, békitd szerepét, de a rdmai utrol letett.
,, Az osztrék-olasz ligy meghaladja erénket” - mondta joval késébb Friednek.

,Divatba hoztam a békemozgalmat” - allapitotta meg dnmagarol tréfas elismeréssel. Valoban
azt tette. Nem volt konnyt feladat.

Manapsag egyszeriibb a képlet: az emberiség tilnyomo része retteg és irtdzik a haborutol. A
batorsag, a lelemény homéroszi erényei végképp eltiintek beldle. Nincsenek stratégiai fel-
adatok, a Napoleonok feleslegessé valtak. Egy helyiségben négy ember iil a kapcsolotabla
el6tt, s az adott jelre haborupozicidba helyezi. Néhany perc alatt egy vilagrész pusztithato el.

Bertha von Suttner koraban a kdzvélemény még hitt a haborus hdsiességben. Olykor
lehetdség is volt a megnyilatkozasara. A vitézségi érmeknek volt realis alapja. A pusztitas a
frontokra korlatozodott, latokoron kiviil tortént, a hatorszadg biztonsagban ¢élt. HOsndnk

"% Az elsd vilaghabor( utan szamos torténetfilozofiai és gazdasagpolitikai mii veti fel az eurdpai alla-
mok egyesiilésének tervét egyetlen lehetéségként a gazdasagi valsagok s egy tjabb fenyegetd habora
elkeriilésére. Legismertebb az osztrak Coudenhove-Kalergi ,,Kampf und Paneuropa” cimii munkaja,
amely a huszas években nagy visszhangot keltett.

92



érdeme, hogy a hangzatos frazisok, a cirkalmazésok, a torzitasok mogott tetten érte a valot, az
uralomvagyat, az lizleti érdeket, a karrier féltését, az elvakultak indulatait: a rendithetetlen brit
ontudatot, az izgaga francia sovinizmust, a monarchia hetvenkedd folényét, a balkani népek
vad gytilolkodését, s a nacionalizmus legvisszataszitobb forméjat, II. Vilmos birodalmanak
brutalis, érzelgds, moddszeres imperializmusat. Felismerte, hogy a jovo hadviselésében a
technika az emberiség 1étét fenyegetd hatalomma nd, amellyel szemben az egyén, tomegesen
is, tehetetlen.

Tisztaban volt a személyhez kotott hatas jelentdségével, vardzsaval. Hosszl ideig bizott a
sajat szuggesztiv erejében. Késobb, amikor ezt a hitét megingatta az dregség, amikor aggodva
¢s elkeseredetten vizsgalta arcan, testén, magatartasan a korosodas jeleit, szorongva, faradtan
is vallalta a feladatot, amelyre elkotelezte magat. Ujra meg Gjra ramutat hallgatoi eldtt a
lehetdségekre, amelyek segitségével, meggydzddése szerint, a haboru elkeriilhetd.

Naplgja arrol tanuskodik, hogy nem tekintette magat jo eldadonak, sét egyik feljegyzése
szerint inkabb alkalmatlannak érzi személyét a nyilvanos szereplésre. (Vagy talan mulo
hangulatbol fakadt az elkeseredett kishitiiség.) ,,Beszédet kell mondanom, holott nem tudok.
De muszdj. Mar csak azért is, hogy éljek. Feltéve, ha ez valoban oly sziikséges.”

Bécsben gyakran tobb eldadast is tartott havonta, siirlin szerepelt Ausztria nagyobb varosai-
ban, besz¢lt Budapesten, Pragaban, Briinnben s a Monarchia szamos mas varosaban. Olasz-
orszag Tripoli meghoditaséért folytatott gyarmati haboruja ellen beszédben tiltakozott
Budapesten, majd Bukarestben. Torokorszagnak a hadiizenettel szinte egyidejii megrohanasat
veszélyes példaadasként bélyegezte meg. Nagy németorszagi koératjan harmincegy varosban
beszélt, 1912-ben hat honapot toltétt az Egyesiilt Allamokban, San Franciscotol Bostonig jarta
be az orszagot. Beszélt munkasegyletekben, eldkeld klubokban, farmereknek, féiskolai hall-
gatoknak, zartkor kozonségnek €s tobb ezres hallgatésagnak.

Eléadoi képességét kortarsai nagyrészt magasztaljak. Az egyik cikk ,,mesterkéletlen eléadas-
modja varazsat, szellemes csevegésének iiveg tisztasdgu, attetszé dikcidjat” dicséri. Egy
masik tudositas szerint ,lassan és vildgosan beszél, massziv, hatdsosan kié¢lezett mondatok-
ban”. Persze vannak masféle hangok is. A hivatalos Németorszag megtlri ugyan a békemoz-
galmat, de egészen masféle vilagnézetet tamogat. A csaszar politikajanak hodolo sajté gunyos
lekicsinyléssel ir rola: ,,A tétovan, kissé faradtan szonokold holgy elegans fekete ruhaban,
brilians ékszerekkel teleaggatva, kezében tetszetds legyezd, hangzatos mondatokban és igazan
kivaldan sikeriilt pozban ismét a hadboru ellen selypegett.”

Bertha szamolt a nacionalista Ujsagok kiméletlenségével; az otromba ginyolddas, a durva
tamadasok mintha fel se értek volna hozza. Talan annak a biral6janak volt igaza, aki az
uralomvagyonak és ,,nylizsgéncnek” nevezett Suttner baronérdl megallapitotta: ,,...ennek az
asszonynak harci taktikdjdban megragado6 az a gy6zelmes optimizmus, amely egyetlen hanyag
mozdulattal elsopri mindazt a gunyt, amivel a Béke Bertha és a Békefuria programjat el-
halmoztak.” Egy berlini Gjsagir6 igy jellemzi az eldado egyéniségét: ,,Aki el0szor keriil vele
szemtdl szembe, maris megbanja, ha valamikor nem egészen tiszteletteljes kifejezésekkel
besz¢élt rola, a Béke Bertha és mas hasonlo névvel illette. Megjelenése oly eldkeld, mond-
hatnam kiralyndi, hogy rogton tudjuk: olyan ember van eléttiink, aki nem csupan agitatorként
harcol valamiért, hogy ismertté valjék, hanem olyan személyiség, aki egész 1étével all ki, mert
szivvel-lélekkel vesz részt az emberiségért €s emberiességért folytatott kiizdelemben.”

Naploja beszdmol a kozonség visszhangjardl. ,,A terem akar egy teli szardinidsdoboz; oriasi
taps.” Gyakran még az utcan is éljeneznek. Az eldadasokra 6zonlenek az emberek. Soknak
allohely sem jut. ,,Szazéaval kiildik el éket” - jegyzi a naploba. Persze az el6add6 mondani-
valgjat II. Vilmos Németorszagaban nem fogadja mindig lelkesedés. Megesik, hogy tlintetnek
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ellene. Egyik el6adasa el6tt a német nacionalistak megszalltdk a termet. ,,A gyiilést bezarjak.
Pillanatnyi panik, a szervezok nagy riadalma. En érdekesnek taldlom az iigyet” - jegyzi meg.

Beszélt a fegyverkezési 1azrol - ,,Fegyverkezés és tulfegyverkezés” cimmel konyvet is irt rdla -,
a levegd meghoditasabol kovetkezd iszonyl pusztulds lehetdségérdl (fantazidja joval alul-
marad az atombomba valosaganal), a bar haborurdl, az orosz-japan és a Balkan-hdborukrol,
Olaszorszag gyarmati hadjaratar6l, az olasz békemozgalom megalkuvasarol: ,,a haborts
lelkesedéstdl flitott békebaratokrol”, mert az olasz béketabor vezetéi nemhogy felemelték
volna szavukat a hodité héboru ellen, hanem mellette foglaltak allast. Besz¢l a nacionalista
szellemi nevelésrdl. ,,A torténelem, ahogyan ifjasdgunkban tanitjak nekiink, szilard alapja a
habort csodalatdnak. Mar a gyermekagyakba belesulykoljak, hogy a seregek ura szakadat-
lanul titkozeteket rendel el - ez hozzatartozik a hazafias nevelés szelleméhez.” Kritikdja az
egyhazi férfiakat sem kiméli, ha inkabb szolgaljak az uralkodot, mint Istent, és megaldjak a
hadba vonul6 katondkat. Indulattal idézi a porosz lelkész kormonfont okoskodéasat a hodito
habort igazolasara: ,,Ha az ember védekezni akar, ne mulassza el az alkalmas idépontot, ne
varja meg, amig az ellenség rator hazajara. Bizonyos esetekben az orszag uranak jogaban all
megeldzni az erészakot, az igazsagtalansagot. Igy teljesiti az Iras szavait: Aki fegyvert fog,
fegyver altal vész el.”

Ujra meg tjra felkinalja a gyogyszert: egyeztetd bizottsagok, dontdbiraskodas, s a végleges
megoldas, az eurdpai allamok szovetsége. ,,Fegyverkezés és tulfegyverkezés” cimii munkaja-
bol idézve: ,,Nem hiszem, hogy a fegyverkezés kérdésében a fordulat a katonasag ellenében
kovetkezik be, hanem éppenséggel a segitségével. Az egymast fenyegetd nemzeti hadseregek
atalakulasa a szovetséges eurdpai allamok védo és rendfenntartdé haderejévé a katonai korok
beleegyezésével és segitségével fog megvaldsulni.”
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Az elnokno es hivei

Milyen megnyugtato €rzés volna az igaz iigy megszallottjat s kovetdit harmonikus megértés-
ben, kdlcsonds megbecsiilésben tudni egymassal! Sajnos, ez csak a szirupos regényekben,
dagélyos szinmiivekben, a rosszhiszemiien megirt tankdnyvekben van igy. Napldjaban Bertha
von Suttner igazan nem nyilatkozik hizelgben kozvetlen munkatarsairdl, az Osztrak Béke-
tarsulat vezetdségérdl. Hova lett a kezdeti lelkes 6sszhang!

Kétségtelen, hogy az elsé esztendOk oOta sok valtozas tortént. Néhany nagy miiveltségii €s
tekintélyes arisztokrata, igy Hoyos grof és Wrede herceg meghalt, masok a Parlamentkozi
Unidban mikodtek, és feleslegesnek tartottdk, hogy részt vegyenek a béketarsulat munka-
jaban. Emlitettiik, hogy Apponyi Albertnek is ez volt a nézete. Berthat kozépszerli emberek
veszik koriil, akikben megvan a joszandék, de hirlapiroi, vitazd készségiik csekély, mivelt-
ségilik nem elég széles korti, és nincsenek szertedgazd Osszekottetéseik. Az elndknd pedig azt
vallja, hogy az eszmének sziiksége van népszeriisitésre ¢s tamogatokra. Kedvetleniil allapitja
meg a kiilonbséget a kiilfoldi békemozgalom jelentds egyéniségei €s a hazai sziirkeség kozott.
,,Mar régota misére-nek'' érzem az Osztrak Béketarsulatot. Délutan iilés, amelyen semmi nem
jon létre” - itélkezik sommasan. Az osztrak békemozgalom zsibbadt tehetetlensége mintha
kicsinyitett masa lenne a Monarchidénak. Ingeriiltségét fokozza, hogy a korral ereje is hanyat-
lik. Elégedetlensége foként munkatarsaira zadul, alomszuszek tarsasagnak, Eumenidéknak, a
tizenkét apostolnak tituldlja dket. (Semmi kétség afeldl, hogy kit tart az apostolok Mesteré-
nek.) A Parlamentk6zi Uni6 osztrak képviseloirdl is lesujtoan vélekedik. ,,Hat ilyen a hivata-
los osztrék pacifizmus, ezzel a taborral kiizdjek én, 6regasszony létemre. Uj embernek kell
jonnie!”

Talan a nemzetiségi kérdésben elfoglalt allaspontja is elvéalasztotta egyik-masik munkatarsatol
és az uniobeli képviseloktSl. O ugyanis helyeselte Ferenc Ferdinand trondrokosnek azt a
torekvését, hogy a cseheknek onallosagot kell adni a Monarchian beliil. Rugalmassagat bizo-
nyitja, hogy Ferenc Ferdindnd nemzetiségi politik4jat, amelyet jogosnak tartott és helyeselt,
elvalasztotta a trondrokos koztudomasuan bigott, magyargytlold és antiszemita vilagnézeté-
tol.

Persze, akadt volna a munkatéarsak kozt, akiben felfedezheti a jové emberét; meghokkentd,
hogy Masarykrol, a vildghaboru utan megalakult Csehszlovak Koztarsasag elnokérdl lekezeld
rokonszenvvel ir naplojaban.

Az 1d6kozben Bécsbe koltozott Alfred Frieddel sem olyan zavartalan a kapcsolat, mint kez-
detben. Fried méar nem éri be a Mester apostola szerepével. Az dlomszuszék sz6 semmiként
nem illik ra, s6t nemegyszer ¢ diktalja az ligy érdekében a tempot az elndkndnek. A hetven
felé¢ kozeledo Bertha von Suttner a sokrétli, megfeszitett munkat nem birja a hajdani lendii-
lettel. Egyik-masik teriileten Fried all helyére, akinek képességét, meggydzddése szilardsagat
az elndkasszony Oszintén becsiili. De uralkodo €s trondrokds, mint a térténelem folyaman oly
sokszor, konfliktusba keriil egymassal, bar a cél, amelyért kitartdan, dldozatkészen kiizdottek,
a legrosszabb percekben is 6sszekapcsolta dket.

11 ,
- nyomorusag.
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Az elnoknd magabiztosabbnak tiinik, mint valaha, ratarti, ahogyan egyik munkatirsa meg-
jegyezte, holott valdjaban kétségek gyotrik a sajat képességei felol. Aggalyoskodo lett,
elbizonytalanodott. Ebben az iddben egy nagyszabasu tarsadalmi regényen dolgozik, amelyet
hol talbecsiil, hol kétségbeesve ismeri be 6nmaga elott, hogy az irds elhibazott.

Fried novekvd befolyasa a békemozgalomban ingeriiltté teszi: ,,Fried némileg autokratanak
tlinik, még nem koszontem le végképp.” Felpanaszolja, hogy csiitortok reggelig vezércikket
kovetel a mozgalom lapjanak. (Ha nem kdvetelné, sokkal rosszabb lenne.) Fried faradhatatlan
szervezd, akarcsak hosszl ideig Bertha, temérdek 0j feladatot vallal, és az elndkndt is bele-
vonja. Hésndnk ,,0nnén ostoranak™ nevezi, a ra vard6 munkérol igy ir: ,,Ez az én atkom, a
feladat, amellyel nem lehet megbirk6zni.” De megbirkézik vele. Hanyszor hagyja ott a vonzo
tarsasagot, hazamegy cikkeket irni, felhivast szerkeszteni! Mondatai véaltozatlanul célba
talalnak, a hosszu gyakorlat régota lefaragta réluk mindazt, ami felesleges. A 1ényegre szorit-
kozd, fesziilt kozlésmoddja valtozatlan, csak lassabban, nehezebben sziiletnek meg a cikkek.
Féradtsagrol panaszkodik, mégis sértddott, hogy 1910-ben Friedet hivtak meg Monacoba és
nem O6t. Igaz, hozzateszi: ,,Na igen, hiszen én nem akartam.” Valdban, tobbszér nem fogadta
el . Albert meghivasat, 6rokos aggodalmaban, hogy idés nd 1étére nem elég vonzod jelenség,
¢és mellézni fogjak, ahol nemrégen még tiindokolt. Méltatlankodik amiatt is, hogy a Parla-
mentk6zi Unid bankettjére nem hivatalos. Igaz, a vacsoran csupa férfi vesz részt, de 6t ,,mint
Nobel-dij nyertest, mint az osztradk békemozgalom elndkét” mégis megillette volna, hogy ott
legyen. A tapintatlan Fried ezuttal ligyes diplomatanak bizonyult. Megjelent Berthanal, és
elmondta: a vendéglatd azért nem akarta Suttner baronét meghivni, mert tartanak téle, hogy
kertelés nélkiil kitalalja a véleményét. ,Fried a banketten egyébként beszélni fog az osztrak
békemozgalomrdl és rolam” - jegyzi meg napldjaban kiengesztelddve az elndknd.

Egyikiiknek sem volt telefonja - érthetetlen, hogy az ujitasokért lelkesedd Suttner baroné mért
nem vezettette be lakdsdba a tavbeszElot -, siirlin, olykor naponta tobbszor is leveleztek
egymassal.

Az elndknd szinte gyerekesen biiszke, ha Fried dicséri cikkeit, és bosszankodik faragatlansaga
miatt. ,,Fried oriil, hogy nem vettem zokon fanyarsagat”. Néhany nap mulva: ,,Fried az elsénél
is kellemetlenebb levelet irt. Goromba lett... én részletesen valaszolok.” Olykor 6nmagat is
biralja, nem kevésbé szigortan. Fried egy latogatasa utan ezt irja: ,,Kozte €s koztem most egy
fal van. A korom kdvetkezményeibdl jott létre, amely miatt én récalcitrante'” lettem, s az 6
bizalma megrendiilt. Vége a harmonidnak. Hagarol is egészen masként gondolkodik, mint
én.”

Fried azt tervezi, hogy az 1910. évi békekongresszust Bécsben tartsak meg. Bertha hallani
sem akar réla. ,,Meghaladja erémet.” Fried igyekszik rabeszélni, er6skodik. Arra hivatkozik,
hogy az elndknd erejét nem haladta meg a részvétel a kdzelmultban a londoni kongresszuson,
ahol még beszédet is tartott. Valdjaban az angliai utazésra azért szénta el magat, mert
tudomasara jutott, hogy a kongresszus audienciat szandékozik kérni VII. Edward kiralytol az
egyes béketarsulatok szamara. Erdt vett kimeriiltségén, lehangoltsagan, és elhatarozta, hogy 6
maga képviseli hazdjat. ,,Nem, Kalapocskat [az egyik munkatars ginyneve] nem lehet oda-
engedni! A kocka el van vetve. En utazom Londonba.”

Ha Fried a londoni uttal érvelt, az eln6knd joggal vélaszolhatta, hogy a nagy erdfeszitések
nem ismételhetdk meg stirlin, hogy két esztendd - a londoni kongresszus 1908-ban volt - nagy
1d6 az 1dds ember ¢letében, hogy az angol nyelvii beszéd megtartasara, dsszekottetések meg-
teremtésére 6 a legalkalmasabb. Valoban, a visszhang olyan nagy volt, hogy a kirdlyné

12 veq e ..
- cs0konyos.
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egyenest azért ment el a kiildotteknek rendezett fogadasra, hogy Bertha von Suttnerrel meg-
ismerked;jék.

Annyi bizonyos, hogy az elnoknd és helyettese tobb izben hevesen vitdzott. ,,Nem, ezt a bécsi
kongresszust le kell raznom magamrol, nem vallalhatom... 6riasi kudarc lenne. Ez a talaj! -
nincs semmi tekintélyem” - irja elkeseredetten. Majd néhany nap mulva: ,,Nem, én nem
tlirdom, hogy ennyire zsarnokoskodjék velem.”

Az a kapcsolat, akar barati, akar élettarsi, amelyben soha nem vitazik a két fél, mindig gyanus
egy kissé. Bertha és Fried kapcsolata nagyon szoros volt, és nagyon sokat vitaztak. A jelek
szerint Fried viselkedett megértébben. Lehet, hogy modora nem volt kifogastalan, hogy négy-
szemkozt olykor folényeskedett az elnokndvel, de a nyilvanossag eldtt mindig tisztelettel,
nagy elismeréssel nyilatkozott az egyre sértddottebb, gyanakvo Bertharol.

1911-ben megiinnepelték huszesztendei egylittmikodésiiket. A jubileum 6szintén meghatotta
Berthat. Ugyanebben az esztendOben Fried megkapta a Nobel-békedijat. Az elndknd még a
nyilvanossagra hozatal el6tt értesiilt a kitiintetésrdl. Baratja ugyanis a slirgdny vétele utan
egyenest hozzé rohant. A jelenetet a naplobdl idézziik. ,,Ismét meglepetés. Fried megjelenik
¢s keblemre veti magat. Azt hiszem, meghalt a felesége. Nos, a szerencsétlenséget igy kozli: -
Megkaptam a Nobel-dijat!”
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,, Hat senki vagyok en?!”

Az ir6 munkéssaganak ¢életében ritkdn van pontos mércéje. A siker csaloka, a melldztetés
gyakran igazsagtalan. Az egyetlen megbizhatd6 mértékegység az utdkor birdlata. A miivészi
eredmények a tudomanyosokkal ellentétben nem ellendrizhetok. Az ir6 ezért ingadozik talzott
onbizalom és kétség kozt. Ez a gyotrelmes lelkiallapot keseriti hdsndnk utolsé esztendeit.

A ,Le a fegyverekkel!” olyan vilagméretii visszhangot keltett, hogy jelentds alkotonak vélte
magat. Nem is egészen alaptalanul, mert egy l¢lekformalo, torténelmi-tarsadalmi éallasfogla-
lasra készteté mi jelentds, ha esztétikailag hagy is kivannivalokat.

Am a nagy pacifista regény utan gyongébb konyvek sorjaztak, de a siker még jo ideig Bertha
von Suttner mellé szegddott. Késobb konyvei csokkend népszeriiségét, a hlivossé valt fogad-
tatast feledtették a kozéleti teenddk, a szervezés feladatai, a targyalasok, az eldadasok, a
publicisztika. A Nobel-dij atvétele utan, anyagi gondoktol mentesiilve egy-egy novellan kiviil
joforman csak cikkeket, értekezéseket ir, sajtd ala rendezi korabbi munkait, amelyeket kiadoja
tizenkét kotetben jelentet meg. Bar néhany konyve megér még ujabb kiadast, nyilvan fajdal-
masan ¢érinti, hogy a kritika alig veszi komolyan, s olvasoétabora ugyancsak megcsappant.

1908-ban befejezett onéletrajza, az ,,Emlékezések” ismét megérdemelt sikert hozott. Lefor-
ditottak angolra, Anglidban is, az Egyesiilt Allamokban is kedvezden fogadta a kritika. A
sz¢éles tavlatu, idében és térben messzire nyald korrajz, a torténelmi és irodalomtorténeti
szereplok serege és nem utolsdsorban a zarkoézott, titokzatosnak tiing Nobel emberkdzelbe
hozott alakja mindmaig figyelemre m¢ltd olvasmannya avatjak. S az ,,Emlékezések” a vilag-
irodalom szép hagyomanyat kovetve egyszersmind nevelési regény is, egy jellem kibontako-
zéasanak rajza, egy ember fejlodésének torténete, aki a helyét keresi és megtalalja a tarsada-
lomban.

Onéletrajzanak sikerén felbuzdulva, de nem kétely nélkiil hatarozta el, hogy nekilat egy nagy-
szabdsu tarsadalmi regénynek. Naploja tanuskodik rdla, mennyire sziikségét érzi az elismerd
szavaknak. , Tegnap is egy kellemes levél érkezett, SteadttSl.” Irt a konyvemrdl folydirata-
ban, és Jane Adamst meg engem nevez meg a vilag két legjelentésebb ndjeként. Az »Emléke-
zések« kezd kedvezden hatni szdmomra, de itthon nem vagyunk profétdk.” Az utols6 szavak
tikkrozik kételyeit, amelyek évek ota motoznak benne irodalmi rangjat illetéen. Olykor meg-
lepd éleslatassal szemléli magat: ,,A modern irodalom egyébként mar tavol esik télem; még
mindig Rossini vagyok... Richard Straussnak kéne lennem” - jegyzi meg a Nobel-dijat kovetd
évben. Uj tehetségek jelentkeztek. Az osztrak Arthur Schnitzler irisaiban a tarsadalmi
kérdések 1¢lekrajzzal kidolgozott szereplokben Gltenek testet. Thomas Mann mar megirta a
Buddenbrook hazat és néhany remekmii elbeszélését.

A kozepes képességili irot csak az mentheti meg az elavulastol, ha allandéan fesziilt
igyekezettel tanulja mesterségét. A politikaban, szocioldgidban kivaldan tdjékozott Bertha von
Suttner makacsul megrekedt az idejétmult iranyregénynél.

1909 kora 6szén kezd bele utolsd regényébe, amelynek manapsag a cimét is elriasztdan
dagélyosnak érezziik: ,,Der Menschheit Hochgedanken™ (,,Az emberiség magasztos gondola-
tai”). Témdja az osztrak tarsadalom ujjaszervezése. (Ennek az elmeszesedett tarsadalomnak
heveny ¢€s lappang6 kortiineteit, sziikségszerii felbomlasra itéltségét, a személyiség felszivo-

1 Angol Gjsagiro.
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désat abrazolja majd Robert Musil ,,A tulajdonsdgok nélkiili ember”-ben.) Bertha von Suttner
csupan az osztrak arisztokracia karikataraszer(i, de nem annak tervezett biralataig jut el.

Eleinte dertilato. ,,Csak egy kevés batorsag és kitartas, s az 1910-es esztendd talan babér-
levelet hoz nekem; meglehet, ez az utols6 miivem.” Néhany nap mulva a véarhatod 0sszeget is
szdmba veszi: ,,...€s egész szépen jovedelmez, ami nem megvetendd (10 000 korona tisztelet-
dij). Naponta két ceruzaval irott oldal és juniusban elkésziilok. Ezt a feladatot még birom
teljesiteni, sOt tobbet is.” Két honap sem telt el, egyre inkabb belegabalyodik a nehézségekbe.
,Holtpont. Nem konnyt regényt komponalni. De meg kell csindlnom, meg kell!” Olykor
vilagosan latja a késziiloé regény fogyatékossagait: ,,Nehéz sziilés - regényemben ugyanis
nincsenek eleven figurak. Sorsukat sem latom magam el6tt. F6 kérdés a fajoriilet volt, s azt
mar kimeritettem. Mivel toltsek még ki kétszaz oldalt?” S aztdn megint a makacs, elkinzott
onmaga biztatasa: ,,Es mégis muszaj, muszaj.”

A regény cselekménye az irond tarsadalomjavitd szandékat szolgalja; szocialis utdpianak is
nevezhetnénk. Egy dusgazdag amerikai emberbarat - a figurat taldn Carnegie-r6l mintazta a
szerz0 - nyaranként a tudomany, az irodalom, a politika legkivalobb képviseldit meghivja
luzerni hazaba. Mindegyik vendég eldadést tart a sajat munkajaval 6sszefiiggd kérdésekrol, az
eléadasokat nagyaranyl sajtopropaganda ismerteti meg a tomegekkel. Munkassaguk hatasa
nyoman a , kimivelt emberfok” - hogy Széchenyi szép kifejezését idézziik - radobbennek a
haborti szornyliségére, amelyet a rohamosan fejlédé technika elképzelhetetlen méretekre
fokoz.

A kinos igyekezettel megtervezett figurdk a szerzé gondolatainak szocsovei, és hosszadalmas
elmefuttatasokban fejtik ki nézeteiket. De ebben az elhibazott irasban is fel kell figyelni a
megrazo intelemre. ,,A repiilé ember ellen csak ugy védekezhetiink, ha testvériinkké tessziik.
Mi valaszuton allunk most - vagy folfelé tartunk, vagy elnyel benniinket a szakadék.”

,Ejjel egy orakor »Az emberiség magasztos gondolatai« utolsé lapjara rairtam a boldogitd
szot: Vége” - jegyzi napldjaba. Az dnmaganak kitlizott hataridét betartotta. Menet kdzben
egyik-masik résszel elégedett. Igyekszik elhitetni magaval, hogy ,,a konyv mégiscsak jo”.

A konyv bizony nem jo, de abban az id6ében szép szdmmal jelentek meg sokkal gyongébb
regények. Es minthogy ritka kivétel a munkajaval targyilagos ir6, Bertha csupan amiatt nyug-
talankodik, hogy az egyre adazabb nacionalizmus légkoérében nem talal egykonnyen kiadot.

Elészor annak a német cégnek kiildi el, amelyr6l megéllapitja napldjaban, hogy kivétel ,,az
undoritd vallalatok” kozott. A vart ,,tizezer marka €s a karacsonyi kiadas™ helyett kéziratat
kapja vissza olyan rovid id6 alatt, hogy kétséges, végigolvastak-e. Ezutan folytatasos regény-
ként probalja elhelyezni a nagy bécsi Gjsagban, a Neue Freie Presseben, ahol szamos miive
jelent meg. A fészerkeszt6 udvariasan elutasitja.

Elkezdédik a divatjamult ir6 kalvariaja. Suttner baroné hazal kézirataval. Lipcsébe is eljut a
regény, ahhoz az Elischer nevii kiadohoz, akinél mar jelent meg konyve. ,,Elischer is vissza-
kiildte a regényemet. Most mit tegyek? Szomoru histéria. De azt hiszem, mégiscsak elhe-
lyezem.” Egy bécsi lap szerkesztOsége el se olvassa kéziratat, ugy utasitja el. ,,Hat nincsen
mar nevem?” - fakad ki elkeseredetten. Nem mer szembenézni a keser(i igazsaggal, hogy az
1d6 talhaladt rajta, kikopott az irodalmi ¢életbdl.

,Mit jelent ez az egyontetli elutasitas? Hat senki vagyok én?” Egyik kiad6 a tendencia miatt
nem vallalja. Masik a realizmust hidnyolja, s a generacids kiilonbségre hivatkozik. ,,Mds
szoval: divatjamult lettem. Nem hiszem. Csak azért tdimadt ez a gyanu, mert 6reg vagyok.”

Ujabb kudarc utan mér kezdi elhinni, hogy kézirata ,,igazan rossz. Hianyzik bel6le a valosag.”
Ujra probalkozik egy kiadonal, ugyszélvan remény nélkiil. ,,Sok mulik az én irodalmi
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szempontbol halott nevemen. Nincs piaci érteke. A kdzonség eldtt a békeharcos megolte az
ironot. De a pacifizmus a ritkdbb rang, és az utékornak tobbet hasznal az irodalmi sikereknél.
Csakhogy mégis csapds ez, s én annak is érzem.”

Az Onaltatas gyogyszer, vagy legalabbis narkotikum. Az iré kesertiségét enyhiti a tudat, hogy
a kudarcok sorozata kozéleti munkaja miatt érte. Es némi valésagmagva van is annak, amit
elhitet magéaval. A lazasan fegyverkez6 béke id0szakaban, a nacionalizmustdl kétyagos koz-
hangulatban a kiaddknak kockézatos vallalkozds olyan konyvet jelentetni meg, amely a
jovendd hadviselés vilagméretli pusztitasara figyelmeztet.

Végiil a sokat csepiilt Fried all sorompoba. A regény a Friedens-Warte kiadasaban jelenik
meg, a nyomdakdltséghez kiilfoldi baratok jarulnak hozza. A békemozgalom sajtoja kedvezd
biralatot koz6l rola, az irodalmi kritika hallgat.

Bertha von Suttner az utdbbi években arrol dbrandozott, hogy a kozélettdl visszavonulva
dolgozik regényén. Most szembe kell néznie a ténnyel: kiszorult az irodalmi ¢életbdl. S ekkor,
a csalodas mélypontjan érkezik a meghivas az Egyesiilt Allamokbdl, hathonapos felolvaso
korutra.
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., En nem golfozni jottem Amerikdaba!”

Bertha von Suttner masodik amerikai tjat hosszas levélvaltas €s tobbrendbeli tanacskozas
elozte meg, foként a zsémbes, hil Frieddel. Az elndknd habozott, hogy nekivagjon-e a féléves
turnénak. Huzodozott a kimeritd vallalkozastol, attdl tartott, nem birja erdvel, a kozonség
roskatagnak talélja - valdjaban 1d6s koraban is figyelemre mélto jelenség volt. De sebzettségét
enyhitette a kitiintetd meghivas, s gy vélte, mégpedig joggal, hogy erre a feladatra senki nem
olyan alkalmas, mint 6. Maradéktalanul meg0rizte azt a ritka képességet, hogy ugyszolvan
valamennyi tarsadalmi réteggel megtaldlja a hangot. Végiil is aggodalmait legyOzte a feladat
fontossaga: Eurdpa utan az Egyesiilt Allamokban hirdetni és népszertisiteni a békemozgalmat.

A korutat amerikai n0O, a tarsadalmi reformokért lelkesedo Mrs. Hofer-Proudfoot szervezte,
akit barati kapcsolat fiizott egy pacifista kiadéhoz. Az anyagi alapot Alfred Nobel Orosz-
orszagban ¢l6 unokadccse, Emmanuel Nobel, a Carnegie-alapitvany és az amerikai konyv-
kiado biztositotta.

Az irondt megviselte utolsd regényének kudarca. Keserlisége fullankos megjegyzésekben
nyilvanul meg. Hofer-Proudfoot asszony buzgalma felkelti ingeriiltségét: ,,H. P. felajanlotta
segitségét. Visszatetsz0 fontoskodas™ - allapitja meg sommasan. De mindig és mindenbdl
tanulni akar, igy hat hozzateszi: ,,Igaz, hogy figyelemre mélt6 a bepillantas az amerikai nép-
I¢lekbe.” Ez a n6 valdsagos ,,energiakoteg”, jegyzi meg az amerikai asszony ujabb latogatasa
utan. Talméretezettnek taldlta a San Franciscotdl Bostonig terjedd programot? Annyi
bizonyos, hogy a diadaluttd valt eldadassorozat kézben meggydzddhetett rola, az amerikai
holgy ért a hirveréshez.

Fried lendiilettel veti bele magat az ut elOkészitésébe. Az osztrdk békemozgalom folyod-
iratdban beharangozasként tobb izben is kdzol tudositast az elndknd kiiszobonalld turnéjarol:
,»Az amerikai sajtd mar honapok o6ta részletes cikkekben és jelentésekben foglalkozik a baroné
utjaval.” A lap egy masik szamdban Fried igy ir: ,,Mi, eurdpai pacifistdk nem taldlhattunk
volna kiilonb kiildottet a feladatra, hogy az Eurdpénal boldogabb és szabadabb foldrészt
kiizddtarsunkka serkentse, mint ezt az asszonyt, aki tobb mint husz esztendeje legeldl kiizd a
vilagbékéért...”

A pacifistdk reményei - vagy inkabb abrandjai - akkoriban az Egyesiilt Allamokhoz fiizédtek.
Polgérai ,,a tokéletesedett angolok, akiket Eurdpa népei 6tven, ha ugyan nem szdz esztendd
mulva érnek majd utol”. Az amerikai sajté biiszkén veszi tudomdasul a nemzeti ontudatnak
joles6 hiedelmet. Néhany héttel Bertha von Suttner utrakelése elétt a United Press igy ir: ,,...a
baroné rendiiletlentil bizik az amerikai nék nagy kozdsségének erejében és befolyasaban. Az a
szandéka, hogy meglatogatja a békeszovetségbe tomoriilt amerikai ndk hatalmas seregét, s
elviszi hozzajuk lizenetét a sotét, haborts Europabol.”

A fellengzés kozlemény felhivja a figyelmet Bertha von Suttner stratégiailag jol atgondolt
tervére. O a haboru elleni kiizdelmet kezdetté] fogva egyetemes mozgalomma akarta szélesi-
teni. A n6k egyenjogusitasanak kovetelését - amelynek lelkes sz6szoloja volt - 6sszekapesolta
a békemozgalommal, nemcsak azért, mert gy vélekedett, hogy a ndkhoz biologiailag kozele-
bb 4ll az ¢élet védelme, mint a férfiakhoz, hanem amiatt is, mert felismerte, hogy a kdzéletben
jogfosztott, a munka teriiletén hatranyba szoritott n6i nem fogékonyabb az 11j iranyzat meg-
értésére és kovetésére. Els¢ amerikai utjan is besz¢€lt a nok feleldsségérdl és kotelességérol, és
mar akkor igyekezett a néi klubokat és egyleteket bevonni a békemozgalomba. Masodik
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amerikai Utja idején kozel 6tvenezer néklub mitkodott az Egyesiilt Allamokban; ezt a tomeg-
bazist akarta szovetségesként megnyerni.

A hivatalos, a meghirdetett célon kiviil volt még egy masik célja is, amelyrdl bizalmas hivein
kiviil senki nem tudott. A német nyelvii békemozgalomnak nincs napilapja. A Fried szerkesz-
tette Friedens-Warte havonként jelenik meg. Bertha valamelyik jotékonykodd amerikai
milliardos tamogatasat szandékozik megszerezni napilap inditasara; Europaban hidba probal-
kozott.

1912 majusaban indul utnak. Az els6 allomas Parizs. Részt vesz a Carnegie-alapitvany
megnyitd linnepségén; az amerikai millidrdos tizmillié dollart adomanyozott a nemzetkdzi
békemozgalomnak. Majd roévid tartozkodas Anglidban. Az orszagban szazezer kikotdmunkas
sztrajkol, amikor Bertha hajora szall, Ggy hirlik, a mozgalom tovabb terjed. ,,Alighogy az
egyik sztrajk véget ér, elkezdddik egy masik - vajon a tarsadalmi fordulat kezdetének a jele
ez?” - irja napléjaba uton az Egyesiilt Allamok felé.

New Yorkban baratok és tisztelok varjak, Gjsagirok ostromoljak kérdéseikkel: Elérhetonek
tartja-e a vilagbékét? Mitdl varja megvaldsulasat?

Ro6vid pihend, aztan maris vonatra iil Proudfoot asszonnyal, irdny Chicago, ahol egyeldre csak
néhany orat tolt, utazik tovabb Los Angelesbe. Itt kezdi eldadassorozatat.

A fél esztendé alatt, amig keresztiil-kasul utazott az Egyesiilt Allamokban, az éles szemii
megfigyeld bizonyara begylijttt csiiggesztd vagy éppenséggel felhaboritdo ¢lményeket is,
mégis semmi kétség, hogy egészben véve Oszinte igenjeinek nagyobb a stlya, mint a fenntar-
tast érzékeltetd, olykor elhallgatott denek. Az elaggott Monarchiaban ¢l6 Bertha von Suttner a
friss er6t, a tevékenységet, a vallalkozokedvet, a lenyligoz6 nagy méreteket, ,,a hatartalan
lehetdségek vagy a legy6zott lehetetlenségek orszagat” tidvozli Amerikaban. A nemzeti és
nemzetiségi viszalyoktol felborzolt, idejétmult intézményektdl nyomasztott hdborias Eurdpa-
val, a vén Eur6paval szembeadllitja a szerinte athdghatatlan tarsadalmi tagoz6dast nem ismerd,
békés Egyesiilt Allamokat.

A vonatablakbdl szeml¢l6do utast az orszag elkapraztatja valtozatossagaval, hatalmas tavol-
sagaival ¢és a munkateljesitményeivel. Aligha észleli, hogy a kifosztott indidnok beszorultak a
rezervatumokba, s a banditdkbol miigytijtéveé polgarosult millidrdosok alapitvanyokkal teszik
neviiket emlékezetessé. Az utas rohamosan fejlédd varosokba érkezik, a metropolisokban
europai szemnek dobbenetesen magas épiileteket lat, kitlinden felszerelt tudomanyos intéze-
tekbe, célszerlien épiilt iskoldkba latogat el, ahol a tanitas szellemét szabadnak, mozgékony-
nak itéli. Es tet6zésiil nagy érdeklédést tapasztal a koziigyek irant. Nem veszi észre, hogy a
torténelmi pillanat retusélja a képet: az Egyesiilt Allamok elnckvalasztas elétt all, a tényleges
elnok, Taft, az el6z6, Theodore Roosevelt és Wilson vetélkedik a tisztségért. Bertha von
Suttner megérkezésekor a korteshadjaratok javaban folynak, nehéz megkiilonboztetni a
koziigyek iranti érdeklodést a hirverés visszhangjatol.

A vendég lelkesedik - és szemet huny a kényes kérdések felett. O, aki oly hevesen ostorozza a
nemzeti, vallasi, faji gylilolkddést, az ,,arja felsObbrendiiséget”, egyetlen szdval sem emliti -
Friednek irt leveleiben sem - azt a viszolygd megvetést vagy éppenséggel gyilkos indulatot,
amellyel az atlag amerikai a szinesbdriiek irant viseltetik.

A siker feltimasztotta hajdani erejét. Elvezi a népszeriiséget.

,»Az Ujsagok ugy tiinneplik érkeztemet, mintha kirdlyné volnék... A lapok stirtin kozlik a fény-
képeimet és sokat cikkeznek rélam.” San Franciscoban gyors egymésutanban hat eléadast tart,
egyet a templomban, amelynek kapujara jelszova valt konyvének cimét fliggesztették ki.
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Nagy sikertli el6adés a varos kozelében, a Berkeley Egyetemen. Minden képességét latba veti,
hogy hallgatoit megnyerje az tigynek. A kaliforniai valasztok elott tartott beszéde gépirasban
megmaradt az Egyesiilt Nemzetek Konyvtaranak archivumaban:

»A vilagbéke nem lehetdség, hanem sziikségesség. Nem cél, hanem az emberi civilizacio
normalis allapota. Nem éaltathatjuk magunkat, hogy elértiik ezt az allapotot, amig a haboru
borzalmai rank nehezednek. A vildg magasabb rendl fejlodésének a vilagbékén kell alapulnia.
Az emberiség valaszuton all. Latjuk terjedni magunk koriil a tébolyt, korunk pusztité ragalyat,
a fegyverkezési versengést szarazfoldon, vizen, levegdben. Es olykor gy rémlik, hogy az
uralomért kiizd6 két lathatatlan hatalom koziil jelenleg a gonosznak van nagyobb esélye.

Az igazi, a meggy6zddéses békeharcosok mindig optimistak. Tul az 6hajon, tul a reményen,
bizonyosak benne, hogy a vilag eldrehalad, s az ember fejlddésében felemelkedik. De
optimizmusunk nem vakit el benniinket: latjuk a jelen eseményeit és a jovo veszélyeit. Nem
nézziik kozonnyel ellenfeleink tomegsikerét. Es minthogy gy tiinik, hogy ellenségeink
hatalma erdsen novekszik, minthogy a kdzvéleményt sikeriilt megbénitaniuk fenyegetésekkel
¢s megfélemlitéssel, s agyuik mar 16vésre készen allnak, gy vélem, a mi feladatunk sokkal
inkabb a kiizdelem, mint a tanitas €s a prédikalas.”

Besz¢l a hatalom birtokosainak és a hatalomra tordknek becsvagyarol, a spekuldcié mohosa-
gardl, a tudatlanok vad 6sztonérol, és részletesen szol a haborura szitd sajtd feleldsségérdl.
Példakkal bizonyit. Az olasz kormany a Torokorszag elleni haborut ugy fogadtatta el a koz-
véleménnyel, hogy néhany tekintélyes napilap elézetesen ontotta az uszit6 cikkeket és hireket.
,EBzeket az ujsagokat pedig gazdasagi ¢és katonai korok kozosen befolyasoltdk.” Hazdjat sem
kiméli. A Monarchia hadiigyminisztériumaban egy kiilon részleg nemcsak t4jékoztatja a
napilapokat, hanem idonként kész vezércikkel is ellat bizonyos ujsagokat. Francia lapok ugy-
szolvan naponta uszitanak Németorszag ellen, és tobbé-kevésbé nyiltan céloznak a haborura.
Anyak nyilatkoznak, hogy fiaikat szivesen feldldozzak. ,,Ha tényleg hdborura keriilne sor
Franciaorszag ¢s Németorszag kozt, a napisajté faradozasainak lenne a legnagyobb érdeme
benne.”

A felvazolt kép azonban nem merdben vigasztalan. Suttner baroné hallgatoi el6tt a nemzet-
kozi békemozgalom szovetségeseiként nevezi meg a munkdspartokat, amelyek egyontetiien
elleneznek minden haborut. A munkésparton kiviil az értelmiség szélesedd rétegeiben terjed -
az el6ado szavait idézve - az eszményi békemozgalom.

Szinte minden napra esik egy felolvasas vagy beszéd. Utdna valaszol a feltett kérdésekre,
interjut ad az 0jsagirdknak. Alkalmazkodik az amerikai stilushoz, szovegeit teletlizdeli rovid,
jelszavaknak alkalmas mondatokkal.

Mindig is sokat adott a kiilsejére. A felolvaso koraton, egyik varosbdl a masikba utazva, id6t
¢€s energiat nem sajnalva apoltan, gondosan fésiilve, josagos, bolcs nagyasszonyként jelenik
meg a kozonség eldtt. Erdfeszitését méltanyoljak. Egyik-masik Gjsag megemliti megnyerd
egyszertiségét, lenyligdzé magatartasat, vagy éppenséggel simara fésiilt 6sz hajjal keretezett
arcat dicséri.

A siker feloldotta gorcsosségét, az utobbi idok sértédott gyanakvasat. Szerényebb lett.
Humor4at is visszanyerte. Washingtonban a tiszteletére adott bankettrdl igy szamol be: ,,Ilyen
pompads tinnepi lakomat még sose lattam, kar a 150 vagy 200 dollarért Nemzeti Himnusszal
koritve. Diplomatdk. Az én beszédem nem volt eléggé diplomatikus. Némileg vadlo és
talontal hosszu. Masnaposnak érzem magam a meg nem érdemelt tinneplés miatt.”

Az a bizonyos magnetizmus, amelynek képzelt vagy igazi csokkenését az utdbbi esztendok-
ben keserlien panaszolta, most Ujra, teljességében milkodik. Amerikai vendéglatoit és
hallgatéit nyilvan megnyeri a természettudomanyok és technika eredményeire is kiterjedd
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tajékozottsaga, friss érdeklddése, kivald angol nyelvtudasa, hatasos eléadasmodja, fordulatos
tarsalgasa. Bertha naplojabodl tudjuk, hogy eléadasai nagy részének szovegét nem fogalmazta
meg eldzetesen, rogtonzott az idegen nyelven, gyakran egy egész ora hosszat.

Az amerikai kozvéleménynek modfelett tetszik, hogy Suttner baroné nemcsak az Egyesiilt
Allamok demokratikus tarsadalmaért, az eurépaihoz képest magasabb altalanos életszinvo-
nalért, a jol felszerelt, halado szellemi iskoldkért és a szocialis intézményekért lelkesedik,
hanem a sport is érdekli. Milyen lelkesen koszontdtte annak idején az olimpiai jatékok fel-
ujitasat! Még labdarugd mérkozésre is elmegy. Naplojaba feljegyzi: ,,Diszvendégként iilok a
tribiinon, elottem a korlaton fehérrel keretezett zaszlo.”

Az amerikaiak altaldban személyes vendégiiknek tekintik az orszagukba érkezd illusztris
idegent. Suttner baroné temérdek meghivast kap. Turnéjan nagyrészt 0j ismerdseinél lakik.
Vendégeskedett Hearst 0jsagkiraly anyjanal is, a San Franciscéhoz kozel es6 birtokon. Ezt a
kitérdt nyilvan abban a reményben tette, hogy talan sikeriil megnyernie a kiadot egy pacifista
napilap anyagi timogatasara. Mrs. Hearst megigérte, hogy fia Chicagoban felkeresi a baronét,
de a latogatds vagy nem tortént meg, vagy nem vezetett eredményre, mert Bertha tovabbra is
partfogokat keres. Targyal kiadoval, probalkozik az Egyesiilt Allamok egyik krézusanal,
Pierpont Morgannal, de eredményteleniil. Morgan kerek perec elutasitja. Kozolte vele, hogy
,»a békemozgalom egyaltalan nem érdekli”.

Bertha von Suttner minden fikarcnyi lehetdséget felhasznal az iigy érdekében. Howard Taft
koztarsasagi elnokkel egy barati hazban ismerkedik meg. Az elndk golfozik vendéglatojaval,
a holgyek nézik a mérkézést. - On golfozik, baréné? - érdeklédik udvariasan Taft. - Nem,
elnok ur, én nem golfozni jottem Amerikdba, hanem azért, hogy a békét hirdessem - valaszol,
ligyesen a targyra terelve a szot. Taft veszi a labdat. - Akkor k6zos talajon allunk.

A termeket zsufolasig megtoltd hallgatosag, az tinneplés elégtétel az irodalmi kudarcokért. A
siker kétségbevonhatatlan, hiszen ajanlatot kap: hosszabbitsa meg az el6add korutat két
honappal. Nem fogadja el. Honvagya van hazija, talan a sokat csepiilt Eurépa utan is. ,,Ugy
érzem, mintha egy mas égitesten volnék - irja Friednek. - Es hogy bizalmasan megmondjam
Maganak: az egész nagysag ¢és dicsOség ellenére mégis a kicsi, szlik hazai fold utan vagyom.
A gyokerek! Es az olyan 6reg fak, mint én...”

Proudfoot asszony igyekszik maradasra birni, de 0 kitart elhatarozasa mellett. ,,Nem akarok
decemberen tul itt id6zni. Lehet, hogy a honvagy hajt. Lehet, hogy otthon akarok meghalni,
de annyi biztos, még ebben az esztenddben vissza kell térnem Eurdpaba.” Aggasztjak az
otthoni hirek. A Balkénon ismét kitdrt a haboru. A roman kirdlyné, akinél nemrég Sinaidban
vendégeskedett, kétségbeesett levelet irt: a bulgarok tamadasatol mar a févarost féltik.

Joforman elillant az a reménye, hogy allamfdkre, vezetd politikai személyiségekre hatva, az 6
kozremikodésiikkel vigyék diadalra a békemozgalmat. Az Egyesiilt Allamokban Theodore
Roosevelt a nagy csalodas. Az egykori elndk, aki oly buzgdén szorgalmazta, hogy az eurdpai
allamok viszalyai dontObirdsag elé keriiljenek, ezuttal elndkjeldltként a dontobirosag ellen
mennydorgott, és a nemzeti hiisagnak jolesd, harcias beszédet tartott a Panama-csatorna
tigyében. (Az Egyesiilt Allamok vammentesen akart szallitani a csatorndn. A szenatus foként
a hajdani elndk inditvanyara utasitotta el Taft tervezetét, amely Bertha szavaival ,,a béke-
mozgalom nagy gydzelme lett volna”.) ,,Theodore Rooseveltben két I¢lek lakozik, és csak az
egyik pacifista, a masik az ugyancsak erdszakos prérilovas lelke” - allapitja meg kesertien.
Vajon mit varhat a megvalasztott elnoktél, Woodrow Wilsont61?
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,Good bye, Amerika” - irja elutazdsa napjan, nyilvan mar a hajon. Gondos-pontos ember
1étére feldllitja a mérleget: ,,Nem szabad hélatlannak lenni. Ez az amerikai ut hatalmas
tavlatokat mutatott meg nekem, nagy tiszteletadasban volt részem ¢és kellemes oregkort
biztosit. Mindenesetre koriilbeliil 20 000 korona maradt tisztan. Es elkeriiltem az otthoni
szdrnyen kinos eseményeket.'* Mi jon majd ezutdan? Milyen allapotot talalok abban a szégyen-
letes kozépkori orszagban? Itt azért egészen mas volt.”

A tekintélyes osztrdk napilap, a Neue Freie Presse kozli a nyilatkozatot, amelyet Mrs.
Proudfoot adott valaszként egy 0jsagird kérdésére. ,, Tulzas nélkiil allithatni, hogy Suttner
baréné utja nagy jelentdségli. Huszonotezer mérféldnyi utat tett meg, és tobb mint négyszaz-
ezer kiilonb6zd rendii-rangu hallgatosag jelentette ki, hogy kész minden erébdl kiizdeni a
béke tligyéért, hasonloképpen a Federation of Clubs millids tagsaga, valamint a varosok keres-
kedelmi egyletei, amelyek hatarozatban foglaltak allast az altalanos leszerelés és a donto-
biraskodas mellett. Valamennyi varosban, ahova ellatogattunk, kiemelked6 személyiségekkel,
korményzokkal, szenatorokkal, polgarmesterekkel, egyetemi professzorokkal ismerkedtiink
meg... Reméljiik, hogy Ausztria-Magyarorszdgnak ez a nagy jelentdségii €16 reklamja az
idegenforgalom statisztikdjaban is megmutatkozik.”

Suttner baréné elragadtatasa nem olyan kételymentes, mint Proudfoot asszonyé. Csalodott
abban a reményében, hogy az Egyesiilt Allamokban megszerzi a békemozgalom napilapjanak
alapitdsdhoz sziikséges pénzt. Pedig hanyszor bizonygatta, hogy az emberiséget fenyegetd
legszornylibb veszély ellen a hathatds segitség ,,a nem manipulalhat6 sajtd, amely mivelt,
fliggetlen, a békéért kiizdé emberek kezében van...”

Egyénileg nincs oka panaszra. Az amerikai korut dregbitette tekintélyét, visszaadta onbizal-
mat. Hamarosan kézhez kapja Carnegie levelét: az alapitvanybdl januar elsejétdl kezdve
szazezer korona kamatanak megfeleld tekintélyes jaradék all rendelkezésére.

' Valoszinii, hogy az ijabb Balkén-habortra és a koriilotte timadt bonyodalmakra gondol.
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23
Kiildetésem a béke

,»Visszatértem az eurdpai ziirzavarok szinhelyére, és ujra elkezdhetem a napi események
magyarazatat. A szivszoritd kérdésre: vajon haborura vagy békére térek-e haza? - a felelet:
hala Istennek, nem habort, de még tdvolrol sem béke” - irja 1913. januar 12-én napldjéba.

Az el6z6 honapban, néhany nappal hajora szdllasa eldtt, a habortskodd Balkan-allamok
fegyversziinetet kotottek, €s Londonban targyalasok indultak meg a békekotés lehetdségeirol.
Az 1d6s asszony remélni akar, de politikai éleslatasa a katasztrofa kozelségére figyelmezteti:
Az ég telis-tele Damoklesz-kardokkal.” Ujra és tjra felemeli szavat a haborut szitd hirverés
ellen: ,,Ki tudta volna megmondani egy esztendeje, hogy Durazzo egy briganti neve-e, vagy
egy tenoristaé, netan egy hegységé? Manapsag minden osztrak gyerek tudja, hogy Durazzo
kikotd az Adriai-tengeren, s egy vilagégés aran sem tlirhetd, hogy szerb kézre kertiljon.”

A londoni értekezlet cs6d6t mondott. ,,A megbeszéléseknek, a kdvetek parbeszédeinek, a
delegatusok értekezleteinek, a pourparler-k és déjeuner-k sorozatanak nem sikeriilt a fegyver-
sziinetet tényleges békévé valtoztatni” - jegyzi meg indulatos gunnyal. Februdr 3-an ismét
kitor a haborti a Balkanon.

,Bulgaria 0jitast vezetett be: a katonai veszteségeket nem szabad kozdlni” - irja a széljegy-
zetekben -, és idézi az egyik bolgar Ujsdg kommentérjat: ,,Humanista szempontbol taldn
keménynek tlinik ez a rendszabaly, de merd katonai szempontbol hasznos, mert elejét veszi a
nyugtalankodéasnak és a csapatok demoralizal6dasanak.”

Hireket k6zol az 61doklésekrol: ,,Gyerekeket €s asszonyokat dntenek le petroleummal és meg-
gyujtjak Oket, embereket kergetnek szuronyokkal a tlizbe.” A soviniszta lapok azt bizony-
gatjak, hogy az ellenség megannyi gyilkos, naciojukat ki kell irtani. A szerbellenes lapok
Ausztridban - és hozzatehetjiik, Magyarorszagon is - nagy részletességgel irjak le a rém-
tetteket, ha szerbek az elkovetdi. Bertha von Suttner emlékeztet ra - egy példa a sok koziil! -,
hogy az eurdpai kultirnemzetek katonai a kinaiakat copfjuknal fogva kotozték egymashoz, és
szuronyheggyel kergették a tengerbe. Tudja, vagy legaldbbis sejti, hogy a Monarchia katonai
vezetdsége esztendok oOta siirgeti a preventiv haborit. Ferenc Jozsef, aki oregkoraban is
valtozatlan szorgalommal intézte birodalma {igyeit, ellendllt a tervnek, de az ujabb Balkan-
habort kitorése utan részleges mozgositast rendelt el az orosz és a szerb hataron, s a hadkdte-
les kort negyvenkét évrél otven évre emelte fel a parlament. A haborts légkor fesziiltségét a
Monarchidban fokozza, hogy a hadiigyminisztérium kémelharitd osztalya helyettes vezeto-
jérdl, Redl ezredesrdl a kozelmultban kidertilt, hogy hadititkokat adott el Oroszorszagnak. A
sajtd belathatatlan kovetkezményeket emleget.

Ferenc Jozsef egyelére nem szolit hadba, a carhoz intézett levele nyomdn osztrak-orosz
megegyezEes jon létre a hatar menti csapatok visszavonasarol. Az uralkodo ¢és a katonai
vezetés kozott kiélesedett az ellentét. Bertha von Suttner a Katonaujsag cikkébdl idéz: ,,A
borzén emelkednek az arfolyamok, s Gjra elkezdddhet a tanc az Aranyborju koriil... de Isten
segitségével hamarosan visszatér nekiink, katondknak a két izben elmulasztott lehetOség
(1908, 1912). Tegyiink félre hat minden szentimentalizmust és csalodott reményt, késziiljlink
fel céltudatosan a harmadik alkalomra!”

»Iszonyl, véres operett...” - irja az idés asszony. 1913. méjus utols6 napjan Londonban
alairtdk az elobékét Torokorszag és ellenfelei kozott, juliusban ismét habort: Tordkorszag
megtamadta a legyengiilt Bulgariat. A harcoknak az vetett véget, hogy a torok allam nem birta
¢lelmezni hadseregét. Az is megtdrténhet, hogy a két ellenség hamarosan szovetségre 1ép egy
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harmadik allam ellen, tinédik Bertha von Suttner. Sejtése bevalt, csak nem érte meg. A
vilaghaborua elsd esztendejében Bulgaria és Torokorszag szovetkezik, s a kozponti hatalmak
oldalan belép a haboruba.

A nacionalista 14z magasra szokott Eurdpaban, még Svédorszagra is atterjedt. Sokasodnak a
tamadasok a békemozgalom ¢és Bertha von Suttner személye ellen. Berlinben a Nagynémet
Szovetség elokeld baljat szinpadi bemutatd elézi meg, az egyfelvonasosnak a szerzé a ,,Le a
fegyverekkel?” cimet adta. Egy tekintélyes berlini 0jsdg beszdmolodja szerint ,,a taldloan és
szellemesen gunyos rovid darab hdse a jéindulata és nyiltszivii német Michel, aki sajnos
nagyon gyakran hagyja magat raszedni a furfangos John Bulltél, a bajolgd, ledér Marianne-t6l
meg a szajhds Vodkadovtol”. Michel tetterejét bénitja a Vilagpolgarmester és lanya, Kozmo-
politacska karos befolyésa, valamint ,,a faradhatatlanul békét papold, érzelgds és utodpisztikus
Bertha von Suttner, aki a Népek Békéje vendégld fogaddsndjeként 1épett szinre”. A darab
happy enddel zarul: Michel dithbe gurul és elagyabugyalja szomszédait.

,»Egészben véve ugy latom, hogy késziil mar a nagy torés-zuzas. A temérdek gyom hogyne
szokellne széarba, a temérdek felhalmozott 16szer hogyne robbanna” - jegyzi napldjaba Bertha
1913 aprilisaban. Ez nem a katasztrofa eléérzete: 6 ldtja kozeledtét. Szivszoritd aggodalom
gyotri az emberiségért, amely szamara nem elvont fogalom, hanem a Foldiinket benépesitd
egyedek sokasaga, akiknek joguk van egyetlen, vissza nem téro ¢€letiikhoz.

A fiatal Stefan Zweig Kasszandranak nevezte, akinek vészjoslataira nem hallgatnak. Csak-
hogy ez a Kasszandra nemcsak riogat, hanem kiizd is dacolva dregséggel, betegséggel. Még a
halallal is! Ha hihetiink Friednek - és mért ne hinnénk neki? -, a haldoklo utolsé értelmes
szavai lizenet a tulélokhoz: ,,Le a fegyverekkel... Mondjatok meg mindenkinek...” Kiizdelme a
reménytelen helytallas hosiességét, a sziszifuszi eréfeszitést példazza.

Bertha von Suttner, aki néhdny honap alatt mintha éveket oregedett volna, a vilaghaboru
kitorése eldtti esztenddben ijra meg Gjra uton van. Pragaban, Drezdaban, Berlinben, Breslau-
ban (a mai Wroclaw), Parizsban targyal, el0adast tart, Hagadban részt vesz a Békepalota meg-
nyitasan, ¢s Frieddel egyiitt elokésziti az 1914-ben Bécsben tartandd békekongresszust. ,,Csak
mar tul lennénk rajta, s én nyugodnék békében. Hetven év multaval az ember kikopott a vilag-
bol. S gy latszik, az alkotés forrasa is elapadt. Mar a levelezésem sem gy6zom” - panaszolja.

Nehézkesen mozog. Faradékony. A végzetes betegség talan mdar dolgozik szervezetében.
Naploja beszamol a kor és az ¢életerd hosszas kiizdelmérdl. ,,Megint 6rak hosszat kuporgok
karosszékemben, akér egy ostoba teknds. A fizikai és szellemi lustasag 6regkorban fiziologiai
torvény - ezt olvastam ma. Helyes a megallapitds.” Majd az életkedv hirtelen fellobbanasa:
,Hazat veszek Dél-Steiermarkban. Hat igen, egész jO befektetés.” A villat latatlanban vasa-
rolta meg. Baratai sopankodnak, hogy messze van Bécstdl. ,,Vajon butasadgot csindltam?”
Maris megbanta félig-meddig a vételt. ,,Szamarsag-e a villa? Lakom-e valaha is benne? Talan.
Ha egyszer végérvényesen visszavonulok.” Gyakorlatias érzéke a régi: ,.Es talan jo iizlet is.”

Hagéabol meghivas érkezik, 6t kérik fel a Titanic katasztrofajadban elpusztult angol hirlapiro,
William Stead arcképének leleplezésére. Habozik. ,,Ma reggel kozel voltam hozza, hogy
elfogadjam a meghivast Hagaba. Csakhogy utdna Briisszel, Bern és Roma kovetkezne. Nem,
végét kell vetni. Annyiszor megfogadtam magamnak! Es mindegyik keserves 1épés a karos-
sz€ktdl az irdasztalig, minden pillantés a tiikkorbe ezt igazolja. Vége a nyilvanos szereplésnek,
az utazas gyotrelmeinek, helyette irodalom - amivel mégiscsak jobban tudok hatni, mint a
magnetizmusat vesztette személyemmel.”

Viltozatlanul kitlind 0jsagird, 1ényegre szoritkoz6 mondatai elevenbe vagnak, csak hat nehe-
zen megy a munka.
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Februar 3-an a NOszovetség iilésén vesz részt. Kocsin megy haza, mert olyan kimertilt, hogy
nem bir gyalogolni, s otthon - mint irja - ,,ajra képtelen vagyok dolgozni”.

Két nap mulva Maria Terézia fOhercegnénél teazik. A csaszart szeretné megnyerni a béke-
kongresszus védnokségére, a fohercegnd vallalja a kozvetitést. ,,Kétséges, hogy az uralkodé
beleegyezik, €s ha vallalna... Es aztan - ki tudja?” - jegyzi meg napldjaban.

A héborts propaganda lazasan dolgozik, az 6sszegubancolddott érdekek, a jogos sérelmek, az
elvadult indulatok, a megkotyagosodott 6nérzet, a tudatsziikitd fanatizmus, a marakodo hata-
lomvagy és a zsakmanyra ¢hes nagytdke szoritdsaban az uralkodok, allamférfiak valdjaban
mar csak kényszerpalyan mozognak. ,.Ejszaka a széljegyzeteket irom és kozben az Gjabb
Balkan-uszitdson haborgok. Mddszeresen uszitanak haborura. Most azt allitjak, hogy Orosz-
orszagban (minthogy balkdni diplomatdk megbeszéléseket folytatnak ott) tért koszoriilnek,
amellyel Ausztria-Magyarorszagot fogjak hatba dofni.”

A testi gyongeség fokozodik. Ruhat probal lakasan. ,,Ez is ugy kifaraszt, hogy utdna le kell
fekiidnom. Katinak azt mondom, hogy mar nem sokaig latja asszonyat. Sirva fakad. Hiiséges
I¢lek! Hat valaki mégis megsirat engem! De igazdn azt hiszem, ha ez a gyongeség novek-
szik... J6, hogy Hagéat lemondtam ¢s Romat meg Bernt is. Hogyan is birnam végigcsinalni?
Nem, nem - csak rovid idére a vidéki hiazamba! Erzem, hogy nem sokaig.” De felrazza magat
a halalhangulatbo6l. Este haza népével szinhdzba megy, zenés eléadast néznek meg.

Olykor még elfogad egy-egy meghivast. Februar 8-an, vasarnap eldkeld, dusgazdag csaladnal
ebédel. A meghivottak kozt jelen van Conrad von Hotzendorf vezérkari fondk, egy olasz
tengernagy és egy Kinsky grofnd. ,,A déjeuner pompas volt. Erthetd, hogy ezek a korok
semmi valtozast nem akarnak a vilagrendben.”

,HFebrudr 12. A sajtouszitas Oroszorszag és Ausztria kozt teljes lendiilettel folyik. Talan kitor
a haboru, s emiatt meghiusul a kongresszus.”

A haborus laz Svédorszagra is atterjedt. Sven Hedin, a neves utazd a semlegesség felhagya-
sara buzdit, siirgeti Svédorszag csatlakozéasat a harmasszdovetséghez, elsésorban Németorszag-
hoz. Negyvenezer svéd foldmiives megy kiildottségbe a kirdlyhoz fokozott fegyverkezést
szorgalmazni. Sven Hedin haborts péanikot szitd ropirata egymillié példanyban jelent meg.
,»Vajon ki vagy kik fedezték a koltségeket?” - veti fel a kérdést Bertha von Suttner.

,Februdr 14. Az 0jsagok tele fegyverkezési és haborus hirekkel.”

Ezuttal igazan lehetnek kétségei a car békés szandékai feldl: ,,Oroszorszag nyiltan bevallott
haborus célokra kolesont vett fel Franciaorszagtol... Ismét egy iires, lusta napom. Leginkabb
még annak oriilok, ha a villara gondolok. A végén talan meg sem érem, hogy lathassam” -
jegyzi meg napldjaban.

Csakugyan, mért nem utazik el az enyhe éghajlati tajra? A békekongresszus elokésziiletei
miatt? Vagy a tavaszra var? Elneheziilt testét alig birja a laba. Orvosa fogyokurat javasol.
Bertha elkezdi a szigora diétat. ,,Remélem, nemcsak bankjegyektél, hanem kiloktol is meg-
foszt.”

Ferenc Jozsef nem vallalja a tiszteletbeli elndkséget a kongresszuson. A ,legmagasabb”
visszautasitast Lichtenstein féhercegnd megbizottja kozli: az uralkod6é nagyon 6reg, minden-
t61 visszavonul. ,,0, Mecénasok, a béke lelkes Mecénasai, hol vagytok?” - fakad ki Bertha. Es
keserti ironiaval: ,,Ha mar nem leszek, megjelennek, ¢és valoszinii, hogy tomegesen. Egyeldre
Fried meg én kiizdiink a sok milliényi tulerével. Nos, ha a kongresszuson tulestiink, rajtam a
sor, hogy visszavonuljak mindentdl, hiszen én is nagyon oreg vagyok.”
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A mindennapi ligyekben, az apro-cseprd dolgokban is oly céltudatos asszony élete utolso
honapjaiban kapkod. Terveket sz6, terveket borit fel. Az alighogy megvett steiermarki villat
maris eladnd, vagy legalabbis bérbe adnd. Majd atmenetileg ujra kedvet kap a villahoz, a
kertésze el van ragadtatva tdle. Idilli képet fest magéanak a vidéki, visszavonult életrdl, amely
oly kevéssé felel meg hajlaménak: ,,Fiivet szagolni. Kivalt a sajat fiivemnek lesz jo az illata,
¢s a sajat kakukksz6 hangzik kedvesen.” A fogyokura eredményes, konnyebben mozog,
meghivasokat fogad el, vendégeket hiv, foként a kongresszus miatt, amely ,,nem megy elére”,
figyelemmel kiséri a parlamenti vitdkat, a német Reichstag iiléseir6l megjegyzi: ,,Csak a
szocialistak képviselik iigylinket” - és kiemeli Rosa Luxemburg beszédét. Még a humora is
felcsillan. ,,A postam bosszantd, mert ostoba. Egy kéregetd gy ajanlja be magat, hogy elkiildi
nekem Bismarcknak ¢és II. Vilmosnak ajanlott verseit, meg Krupphoz intézett himnuszat.”

Olykor felhaborodva megy haza az emberek kozil. ,,Délutan latogatas K. asszonynal Gjonnan
berendezett lakasaban. Megmutatja rendjeleit és zongorazik. Fivére, Chiari, szépir6 a felso-
fokon. Preventiv haborut akar Oroszorszag ellen. Szerinte tébolyito a fegyverkezés. Csakhogy
természetes, hogy a temérdek befektetett pénzt nem akarjak felhasznalatlanul hagyni. K6zben
gesztikulal és harsog. Figyelemre mélté ez a mi civilizacionk, amelyben ilyen nyiltan lehet
hangoztatni a gyilkolas filozo6fiajat.”

A kora tavasz latszolagos javulast hoz, ratartisaga is feléled: ,,Marcius 10. Gartner professzor-
nal. Oriil a kiira eredményének (s egyaltaldn, hogy kezelhet).” Egy hét alatt majd harom kilét
fogyott, amirél megjegyzi: ,,... ez sok, én is Oriilok neki. Gértner azt igéri, hogy htuiszat adok
le, s akkor majd Ujra konnyebben mozgok. Egy nyolcvanesztendds asszonyrol beszélt, aki
mer6 hitisagbol kirazott nala. A proftol gyalog megyek Schnitzlerékhez... Erdekes beszél-
getés fél nyolcig. Utdna haza. Az id6 tavaszias, de a villamosozas nincs inyemre.”

A kovetkezd napon olyan faradtsag vesz rajta erdt, amig egy bluzéara csipkét tlizet, hogy
kozben elalszik. ,,Ez mégiscsak oregkori gyongeség. A labam ugy kifaradt az allasban. Hat
igen, az utazgatas mar nem valo nekem.”

Hanyszor fejtette ki, hogy az emberiség haladdsa nem célratord, egyenes vonal, visszaesések,
sotét korszakok szakitjak meg! Most is igy biztatja magat, hogy helytalljon. , Aprilis 4.
GyoOnyori tavaszi id6. Ha valahol nyugalomban, a zdldben oriilhetnék a természet ujja-
éledésének! Osszgytilések és kongresszus nélkiil! Hiszen ugy latszik, az egész mozgalom mit
sem haszndl a katasztrofa ellen, amit oly lendiiletesen készitenek eld. A jové szempontjabol
hasznos, a mozgalom hozz4jarul az atalakulashoz, de jelenleg még talonttl erésen van igy.
Rablok, gyilkosok, fanatikusok - s mindez a nemzet fogalmanak nevében.”

Aggasztd események hazajaban, a nagyvilagban. ,,Aprilis 20. A csaszar beteg. (Az egész
kongresszusi munkat megakadalyozna a halala!) Haboru kitorében az Egyesiilt Allamok és
Mexiké kozt.” Nagy erkolcsi veszteség szdmunkra. Lestjtva, rossz kozérzettel, koran
fekszem le.”

A kovetkezd nap az Egyesiilt Allamok egyik csapata Veracruzba ér, megszallja a vamhivatalt
¢s a varost. Anglidban kiélezddott az ir kérdés, Franciaorszagban tetdzik a soviniszta ar, a
német sajtd haborara 6sztokéli a Monarchiat. ,,Elhérithato még a végzet?” Az orszagokban
elhatalmasodd militarizmus ellen talan hidbaval6 a harc. Szembenéz a békemozgalom tehetet-
lenségével. ,,Csak a szocidldemokrataktol lehet remélni, hogy megakadalyozzdk a héaboru
kitorését, mert hatalom van a keziikben. A polgdri békemozgalom ndlunk olyan lagymatag,
hogy a huzavonaban aligha akad parja. No igen - s az ¢lén egy Oreg asszony!”

"> Az USA-hajok kedvezménye miatt a Panama-csatornan.

109



A vesztébe rohan6 Eurodpa és a sajat testi romlasa elkeseriti. Mar nem a tiikkorképével, a ratord
betegséggel vivodik. Tiineteit rogziti a naplo:

,Aprilis 22. Fizikailag nem érzem magam teljesen jol. Talan a fogyokura hat karosan? Valami
nincs rendben a gyomromban, a belek tdjan, és halk kopacsolds a halantékomon... Munka-
képtelenségem nyilvanvalo. Ha a békekongresszuson tuljutottunk, utana hatarozott vissza-
vonulédsnak kell kovetkeznie. Mindenhova hivnak. Most ismét Kaiserslauternbe (és Romaba
¢s Lipcsébe), de nem megyek. Nem birom...”

LAprilis 24. Nem érzem jol magam. Héanyinger. Zakatol a fejem. El akartam menni az
irondkhoz, de lemondtam. A fogydkura kdvetkezménye lenne? A kilatasok nem 6rvendetesek.
Nokongresszus lesz majus 25-27. kozt. De én elmenekiilok. Az eldkésziiletekre se megyek...
Vége a tetterdmnek.”

,Aprilis 25. Nyomorultul vagyok: erds fajdalmak. Mégis elmegyek a Stadtparkba. H. ijedten
hazahoz. Egyfogatin a professzorhoz. Elpanaszolom neki rosszullétemet. Valtoztat egy kicsit
a diétan. Mar kilenc kilot fogytam. Ez jo. Busulok Amerika miatt...”

,Aprilis 27. Egész nap egyediil otthon. Uresség, unalomérzet. S a tehetetlenségemé! A csaszar
jobban van. De meddig?”

,Aprilis 28. Délutan tean F.-nél. A, a Béke Bertha! Régi nota! Hanyszor vagtak a fejemhez!
Otthon rogton lefekszem. Tizenkét oOrat maradok az agyban. Megengedheté-e ekkora
lustasag? Betegség vagy vétek?”

Még tud oromet vagy legalabbis megkonnyebbiilést érezni, hogy Amerikdban elmult a
héborts veszély, harom dél-amerikai allam kozvetitdként 1épett fel, Wilson elndk elfogadta az
inditvanyt, a béketargyaldsok hamarosan elkezdddnek. S a haldoklo erejébdl még futja, hogy
széljegyzeteiben felhaborodva tiltakozzEk ,,a sztrajkolé munkasok lemészarlésa ellen Colora-
doban”, s a gyilkossagok kapcsan félreérthetetlentil szoljon a Rockefeller Olajtroszt érdekei-
1ol

Meghokkentd, hogy az orvosprofesszor nem gyanakszik. A naploban egyre ismétlodik:
,hyomorultul vagyok”. ,,Amig latogatok vannak itt, nem érzem fizikai nyomortsagom. A
szellem uralkodik a testen. Mihelyt egyediil vagyok, rdm szakad a szenvedés.” Még remény-
kedik. ,,Ha ujra egészséges leszek, és a kongresszusnak vége, nyugalomba vonulok. Fel6rol
ez a kiizdelem a fogadéasokkal, galaruhakkal, irasbeli kotelezettségekkel vagy éppenséggel
eléadasokkal. Mindettdl szabadulok. A hetvenegy évtdl, ami annyi mindent elvesz az ember-
tol, kapni is akarunk valamit. Csak senkire és semmire rd nem tukmalni magam. Hiszen
személyesen mar nem hatok, de ki tudja, mit tudnék még a tollammal...”

A kovetkezo nap: ,,Sokat vagyok agyban. Semmit nem eszem. Nyomorult allapot.”

Elhatarozza, hogy elutazik ismeretlen villajadba. Rovid 1d6 alatt Gjabb harom kilot fogyott. Az
orvosa ,,szabadsagra engedi”.

,»-..nem bannam, ha a kongresszus el6tt halnék meg” - irja egy nappal elutazasa eldtt. De a
kongresszus elokészitd iilésére elmegy, ,.kinnal-bajjal 6ltézik fel”, s az iilésen felszodlalt, ,,nem
is rosszul”. Masnap kora reggel megbizhato Katijaval Gtnak indul. Majus 23-an érkezik meg.
Egy honap sincs hatra életébdl.

A villa kornyéke gyonyorli, de a haz az isten hata mogott. ,,Kiadhatatlan. Semmit nem lehet
kapni. Nagy nehezen krumplit. A levegd nagyon jo. Szerencsére Katinak is, nekem is van
humorunk. A kertész hazaspar sirankozik. Sokba fog ez keriilni nekem...” Megérkezése mas-
napjan: ,,Késon kelek, bagyadtsag. Ismét egy centivel kevesebb vagyok, ergo egy kilot fogy-
tam. Rendszeresen megyek lefele. Az irdsom elromlott. Azt hiszem, ez a vég. No és aztan?
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Egész nap ugyancsak nyomorultul.” Ezen a napon, méjus 24-én szdl napldjaban utoljara a
kozallapotokrol.

~-Majus 25. Délutan vegigjarom a tulajdonomat, és kézben erés rosszullét fog el. Teljes
erétlenség... Ejjel, amikor felébredtem, elsd gondolatom: halal. Talan ez az egyetlen utja a
valddi pihenésnek. Hiszen masként nem hagynak. Meggyogyulni - hat ez is megesik olykor.”

»Majus 26. Jol aludtam: egy kevéssé konnyebben vagyok. Boséges posta, de semmi jo - €ppen
ellenkezoleg, a kongresszus és egyéb szekaturak, hogy az ember szeretne elérhetetlen tavol-
sagban, odaat lenni.”

Ugy dont, hogy elutazik Steiermarkboél. ,,Soha viszont nem latésra - igy bucstizom tulaj-
donomtol.”

Az élet dolgaiba kapaszkodik? Vagy a hajdani pénzgondok emlékei motoznak benne? A
haldoklo, aki a Nobel-dij, a Carnegie-€letjaradék révén vagyonos asszony, naplojaban
rosszalléan jegyzi meg, hogy az Ut a vasttallomasig 20 korondjaba kertilt borravaloval. Még
tervez. Néhany napot egy iidiiléhelyen, Miirzuschlagban akar tolteni.

A Jéanos féherceghez cimzett szalloban, ahol utkozben megpihennek, éjszaka éles fajdalom tor
ré. ,,...valoszinl, hogy ez a vég - csak ne kelljen sokat szenvednem!”

A kovetkezd nap, majus 30. ,,Ejszaka olyan fajdalmaim voltak, hogy felhagytam tervemmel,
nem utazom Miirzuschlagba, fiilkét valtatok egyenest Bécsbe. Kimeriilten érkezem. Agyba.”

,Majus 31. Piinkésd vasarnap. irtam a professzornak, azonnal eljott. Fekvést rendel. Az evés
gyotrelem. Allanddan tengeribeteg vagyok. Sokat gondolok a halélra. Kati is, mert sir-ri.”

,Junius 1. Ismét a professzor. Frissebbnek taldl. Csalddik. Terjedelmes posta, ujsagok - de
nem birok olvasni.”

,Junius 2. Ismét az orvos. Megkérdi, akarok-e apolonét. Isten ments! Részletes diétat ir eld,
de az evés gyotrelem. Utazasomat E.-be persze lemondtam... Megprobaltam szamadasokat
csinalni, a napldba irni, de megint 4gyba.”

A naplé véget ér. Elete utolsé napjairél Fried értesit.

,Bertha von Suttner junius elejéig szandékozott tavol maradni, de majus 30-an hirtelen
visszajott Bécsbe anélkiil, hogy baratait értesitette volna. Agyba fekiidt, és tobbé mar nem birt
felkelni. Mi csak a pilinkosdi tinnepek utan értesiiltiink varatlan hazatértérdl. A széljegyzeteket
a juniusi szamba mar nem tudta megirni.

Még mindig nem sejtettiik, hogy halélosan beteg. Abban a hitben ¢éltiink, hogy gyongesége az
er6s fogyokura kovetkezménye, €s hosszas kezeléssel ismét helyrejon. Néhany pohar tejen
kiviil minden taplalékot visszautasitott. De szelleme élénk volt, hangulata vidam. Es mégis,
arra kell gyanakodnom, hogy allapotat jobban felismerte, mint mi. Egy masodik orvos
bevonasa ellen olyan erélyesen tiltakozott, hogy mindannyian kétségbe voltunk esve. Végiil
mégis sikeriilt elérniink, hogy beleegyezzEék. Junius 4-én aztdn megtudtuk a bizonyossagot,
ambar még valami halvany reményliink lehetett. A konziliumra felkért professzor diagnozisa-
ban valoszinlinek tartotta a rakot, de feltevésére nem akart dontd bizonyitékot szolgaltatni. A
vizsgalat kinszenvedés lett volna, a bizonyitasnak semmi gyakorlati jelentdsége, hiszen a
beteget gyongesége és kora miatt nem lehet miiteni... Igy hat annyi reményiink még maradt,
amennyit a valoszintiségre alapozott, nem végleges diagnozis enged. Es mi reménykedtiink.

Erre az idészakra esett - junius 9-re - Bertha von Suttner hetvenegyedik sziiletésnapja.
Gondoskodtunk sok viragrol, és néhiny latogatét beengedtek hozza. Oriilt a leveleknek és
taviratoknak. Mi az el6z6 év nagy ilinneplésére gondoltunk. Azt, hogy 6 mire gondolt ezen a
szliletésnapon, sem sz6val, sem magatartasaval el nem 4rulta.
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Junius 13-4n beszéltem vele utoljara. Elbucsuztam téle, Péarizsba késziiltem, ahol egy tilésen
kellett részt vennem. O élénken érdeklédott, az iiléssel kapcsolatosan kiilonbozd kijelen-
téseket tett, s lidvozleteit kiildte ottani baratainknak, jollehet a beszéd nehezére esett. Parizsi
tartozkoddsom elsé napjaiban megnyugtatd hireket kaptam feldle. Az aggasztok mar nem
értek Parizsban...”

Fried janius 21-én reggel érkezett Bécsbe, s azonnal kiizdGtarsa lakasara ment. A beteg
agonizalt. Néhany 6ra mulva meghalt.

Végrendelete mellett boritékot talaltak:

,, Utolso akaratom temetésemrol, haldalom utan azonnal felbontando és tartalma szerint
kell eljarni.

Tagja vagyok a Langnak,'® nyilatkozatom, amelyben elhamvasztisomat kérem, ott taldl-
hato.

Azt kivanom, hogy holttestemet vigyék Gothaba.
Urna az ottani urnacsarnokban.

Megtiltok mindenfajta felravatalozast, koszorukat, gyaszszertartdst. Meghalok, ahogyan
eltem: meggyozodeéses szabadgondolkodoként.

Soha nem szinleltem vallasos hitet, halalom utan sem akarok szinlelést.
Gyaszjelentéseket ne kiildjenek”™

Halala utan egy héttel Szarajevoban a fiatal Gavrilio Princip meg6li Ferenc Ferdinandot és
feleségét. Berchtold grof, kiilligyminiszter €s versenyistallo tulajdonos, a preventiv haboru
buzg6 szorgalmazoja elkiildi az ultimatumot Szerbianak. Ferenc Jozsef hadat lizen. A francia
szocidldemokracia vezetd egyéniségét, Jaurést meggyilkoljak. A szocidldemokrata partok
behodolnak. A Monarchia hadat tizen Oroszorszagnak. Willy és Nicky besziinteti levelezését,
mindketten parancsot adnak népiliknek egymads pusztitdsara. Az egyhdzak papjai Isten
segitségét kérve megaldjak a hadba vonulokat. Németorszag az orosz hadiizenet ataddsa utan
két nappal haborut {izen Franciaorszagnak, a kdvetkez6 napon Nagy-Britannia Németorszag-
nak, jalius végén Japan mozgdsit Németorszag ellen. Az elsé vilaghdbora dldozatainak szama
kozel kilencmillié halott, a méasodiké negyvenmillio.

A konyv fOszerepldjét olykor hdsndnek neveztem, ugy vélem, raszolgalt erre a szora. Egy
magabizo kort riogatott, hogy raébressze a katasztrofaba sodrd veszélyre, tomegeket buzditott
¢s nevelt Osszefogasra. Kétségbeesetten is tudott remélni, reményvesztetten is birt kiizdeni.
Az id6 tavlatabol kiemelkedo alakja jelkép és figyelmeztetés.

'® Az elhamvasztast végz6 egylet.
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